




P R E D L O G

ZAKONA O OPŠTEDRŽAVNOM BUDŽETU ZA 1948 GODINU

Č la n  1

Opštedržavni budžet za 1948 godinu iznosi:
P r i h o d i -------------  ----------------- Din. 124.841,338.000.—
R a s h o d i -------------------------------- „ 124.841,338.000.—

Član 2
Opštedržavni budžet za 1948 godinu sadrži:

a) savezni budžet
sa prihodima u iznosu o d -------- Din. 81.649,633.000.—
sa rashodima u iznosu o d -------- „ 81.649,633.000.—

b) državne budžete narodnih republika, i to:
Narodne republike Srbije

sa prihodima u iznosu o d ---------------- Din. 16.095,535.000.—
sa rashodima u iznosu od:

republi­
kanskim — — 13.591,535.000.—

dotacijom FNRJ: 
za invalide — 1.884,000.000.—
zai penzije — 620,000.000.— ,, 16.095,535.000.—

Narodne republike Hrvatske
sa prihodima u iznosu o d ---- т-----------Din. 11.114,115.000.—
sa rashodima u iznosu od:

republi­
kanskim -------- 9.440,115.000.—

dotacijom FNRJ: л
za invalide — 1.110,000.000.-—
za penzije — 564,000.000.— „ 11.114,115.000.—



Narodne republike Slovenije
sa prihodima u iznosu o d --------Din. 4.818,675.000.—
sa rashodima u iznosu od:

republi­
kanskim —  — 4.267,175.000.— 

dotacijom FNRJ: 
za invalide — 296,500.000.—
za penzije — 255,000.000.— „ 4.818,675.000.—

Narodne republike Bosne i Hercegovine
sa prihodima u iznosu o d ------------------ Din. 7.341,276.000.—
sa rashodima u iznosu od: 

republi­
kanskim --------  6.644,576.000.—

dotacij om FNRJ: #
za invalide —  510,000.000.—

za penzije — — 186,700.000.— „ 7.341,276.000.—

Narodne republike Makedonije
sa prihodima u iznosu o d ------------------Din. 3.018,572.000.—
sa rashodima u iznosu od: 

republi­
kanskim — — 3.44(1,521.000.— 

dotacij om FNRJ: 
za invalide — . 88,000.000.—
za penzije — 55,000.000.— „ 3.584,521.000.—

i viškom rashoda u iznosu o d -------------„ 565,949.000.—

Narodne republike Crne Gore
sa prihodima u iznosu o d ----------------- Din. 803,532.000.—
sa rashodima u iznosu od: 

republi­
kanskim — — 1.524,545.000.— 

dotacij om FNRJ: 
za invalide — 117,000.000.—
za penzije — 45,000.000.— „ 1.686,545.000.—

i viškom rashoda u iznosu o d ------------„ 883,013.000.—
♦

Ukupno državne budžete narodnih republika
sa prihodima u iznosu o d ----------------- Din. 43.191,705.000.—
sa rashodima u iznosu od: 

republi­
kanskim — — 38.909,467.000.—



dotacijom FNRJ: 
za invalide — 4.005,500.000.—
za penzije — — 1.725,700.000 „ 44.640,667.000.—

i viškom rashoda u iznosu o d ------------ „ 1.448,962.000.—

Član 3
Radi uravnoteženja državnih budžeta narodnih republika, 

narodnim republikama se ustupaju sledeči iznosi saveznih pri­
hoda, koji če se naplatiti na njihovoj teritoriji, a koji su sadr- 
žani u ukupnim iznosima prihoda u čl. 2 ovoga zakona, i to: 

Od naplačenog poreza na promet proizvoda i od ostva-
renog plana sniženja troškova proizvodnje:

Narodnoj irepubilici Srbiji, — ----------------- f— 38%
Narodnoj /г/epublioi Hrvatskoj — — ------------27%
Narodnoj republici Sloveniji — •-----------------14%
Narodnoj republici Bosni i H e r c e g o v i n i ------ 66%
Narodnoj republici M ^kedonijli--------------------- 90%
Narodnoj republici 'Crnoj G o r i ----------------- — 90%

Od naplačenih taksa:
Narodnoj republici S r b i j i ------- * ------- ')---------90%
Narodnoj republici Hrvatskoj v--------------------- 90%
Narodnoj repubjlici S l o v e n i j i i ----------------------90%
Narodnoj republici Bosni i H e r c e g o v i n i -------90%
Narodnoj republici; M ak ed o n i j i ------------ 1 --------90%
Narodnoj republici Crnoj G o r i --------' ------------ 90%

Član 4
Narodne republike če u korist saveznog budžeta’ odvajati 

od poreza na dohodak naplačenog na njihovoj teritoriji sledeče 
iznose:

o d  D o r e z a  n a  d o h o d a k  r a d n i k a ,  n a m e š t e n i k a  i s lu ž b e -

n i k a ---------------------------------------------- --------------------. 3%
od poreza na dohodak zem ljoradnika----------------------1%
od poreza na dohodak z a d r u g a --------------------------- 4%
od poreza na dohodak društvenih o rgan izac i ja -------- 5%
od poreza na dohodak privatnih zanimanja i imovine 2%
od dugovainog poreza na dohodak iz rani j ih godina,

svih o b l ik a --------------------------------------------------------1,5%
Član 5

Višak rashoda nad prihodima u državnim budžetima na­
rodnih republika: Makedonije u iznosu od Din. 565,949.000.—
i Crne Gore u iznosu od Din. 883,013.000.— podmiriče se dota­
cijom iz saveznog budžeta.



Č la n  6

Ovlašćuje se Vlada FNRJ da raspiše narodni zajam za fi­
nansiranje investicija. Uslove i način upisa propisače uredbom 
Vlada FNRJ.

Član 7
Postignuto sniženje troškova proizvodnje u 1947 godini 

pretstavlja deo poreza na promet proizvoda.
Državna privredna preduzeča sniziče u 1948 godini plani- 

ranu punu cenu koštanja za iznos od dinara 7.500,000.000.—
Savezna planska komisija ustanoviče po privredriim gra­

nama i značaju preduzeča, a administrativno-operativni rukovo- 
dioci po preduzečima, zadatke sniženja pune cene koštanja u 
odredenom postotku i apsolutnom iznosu.

Sniženje pune cene koštanja iz stava 2, državna privredna 
preduzeča uplačivače po propisima koji važe za naplatu poreza 
na promet proizvoda.

Član 8
U toku 1948 godine kod izvršenja investicionog plana 

imaju se sniziti investicioni troškovi u ukupnom iznosu od
8.031,194.000.— dinara, i to: troškovi gradenja  za 15%, t ro ­
škovi opreme za 10%, a troškovi za študije i istraživanja, pri- 
premu kadrova i podizanje stoke i sadnica za 8%.

U tom cilju Vlada FNRJ doneče potrebne propise.

Član 9
Nova nadleštva i ustanove mogu se u toku godine osnivati 

ako su u tekučem tromesečnom planu za izvršenje budžeta 
obezbedena finansiska sredstva, odnosno ukoliiko se ne anga- 
žuju nova sredstva.

Član 10
Nova povečanja službeničkih mesta mogu se ustanovljavati 

na predlog resornog ministra, uz saglasnost Pretsednika Komi- 
teta za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti i Ministra 
finansija, u okviru odobrene sistematizacije ukoliiko je utvrdena.

Član 11
Ministar finansija ima pravo da, na predlog Sekretara 

Vlade FNRJ za personalnu službu, obustavi isplatu ličnih izda- 
taka koji nisu u skladu sa zakonskim propisima. Ukoliiko se 
nadležni ministar ne složi sa obustavom, odluku če doneti P re t­
sednik Vlade FNRJ.



Obaveze za račun budžeta mogu se stvarati u granicama 
kredita odobrenih budžetom za odnosnu svrhu.

Sve stvorene obaveze moraju se likvidirati i isplatiiti do 
31 decembra 1948 godine. Angažovani krediti za radove, nabavke
i usluge, koji se do toga roka nisu mogli likvidirati i isplatiti, 
•»maju se do 31 decembra 1948 godine prijaviti Ministarstvu 
finansija.

Član 13
Klasifikacija prihoda u budžetu vrši se po delovima, razde- 

lima, partijama i pozicijama, a rashoda po delovima, razdelima, 
glavama, partijama i pozicijama.

Član 14
Prenošenje kredHta izmedu (pojedin ih budžetskih delova 

mogu vršiti glavni naredbodavci pod uslovima iz tač. a) čl. 19 
Uredbe o izvršenju budžeta.

Virmanom smanjene pozicije ne mogu se ponovo poveča-
vati.

Krediti za nagrade ne mogu se virmanom povečavati.

Član 15
Rukovodioci knjigovodstava odnosno šefovi računovodstava 

(računopolagači) kod naredbodavaca odgovorni su za svoj rad 
ne samo naredbodavcu nego i Ministru finansija.

Rešen j a o službeničkim odnosima rukovodilaca' knjigovod­
stava odnosno šefova računovodstava (računopolagača) donose 
nadležni organi uz saglasnost Ministra finansija.

Č la n  16

Ovlaščuje se Ministar finansija FNRJ da, u saglasnosti sa 
Pretsedniikom Privrednog saveta Vlade FNRJ, može menjati i 
dopunjavati tarlfu poreza na promet proizvoda.

Član 17
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u »Slu- 

žbenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije« a pri- 
menjivače se od 1 januara 1948 godine.





P R E G L E D 
PRIHODA l RASHODA SAVEZNOG BUDŽETA ZA_l948 GODINU 

o .. 
Q 

PRIHODI 

J Deo poreza na promet proizvoda i sniženja troškova proizvodnje 
2 5% d obiti i višak dob iti državnih privrednih preduzeta saveznog 

značaja koji ulaze u budžet - - - - - - - - - - - -
3 Viškov; sop stvenih obrtnih sredst ava d ržavnih privrednih predu· 

zet a saveznog značaja - - - - - - - - - - - - - -
5 Fond za obnovu zemlje - - - - - - - - - - - - - -
6 Deo taksa - - - - - - - - - - - - - - - - - -
7 Carine - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
8 Reparacije - - - - - - - - - - - - - - - - - -
9 Prihodi ustanova i nadleštava - - - - - - - - - - - -

10 Prihodi socijalnog osiP"uranja - - - - - - - - - - - -
ll Razni prihodi - - -- - - - - - - - - - - - - -
J2 Učešte u porezu na dohodak narodni h republika - -- -­
J3 Višak prihoda iz 1947 godine - - - - - -- - - - - -
J4 Narodni zajam za fin ansiranje investicija - - - - - - - -
15 Prihodi u vezi sa uskladivan iem privrednih planova sa Na rod· 

lf--.....;n.;.;;om Republikom Albanijom - - - __ _____ _ _ 

S V E G A o ., 
"" N 

"' ~ 

RASHODI 

43,452.999.000.- 4-39 Investicije za k aoi t alnu izgradnju i ostalo finansi ranje privrede 

733,616.000.-

431,912.000.-
3,353,905.000.-

60,000.000.-
2.000,000.000.-
4.003,900.000.-
1.929,509.000.-

13.775.686.000.-
4.000,000.000.-

238,941.000.-
3,J69.165.000.-
3.5()0,000.000.-

1.000,000.000.-

l Na rodna skupština FNRJ - - - - - - - - - - - - -
2 Prezidijum Narodne skupštine FNRJ - - - - - - - - -
3 J avno tužioštvo - - - - - - - - - - - - - - - -
4 Pretsedništvo Vlade FNRJ - - - - - - - - - - - -
5 Privredni savet Vlade FNRJ - - - - - - - - - - - -
6 Savezna planska komisija - - - - - - - - - - - -
7 Savezna kontrolna komisija - - - - - - - - - - -
8 Ministarst vo teške industrije - - - - - - - - - - -
9 Ministarstvo elektroprivrede - - - - - - - - - - -

JO Ministarstvo rudars tva - - - - - - - - - - - - - -
l l Minist arstvo poljoorivrede - - - - - - - - - - - -
12 Minis tarst vo pošta - - - - - - - - - - - - - - -
13 Ministarstvo saob.rataja - - - - - - - - - - - - -
14 Ministarstvo pomorstva - - - - - - - - - - - - -
15 Ministarstvo spoljne t rg ovine - - - - - - - - - - -
16 Ministarstvo trgovine i snabdevanja - - - - - - - - -
17 Minista rstvo građevina - - -- ------- - -
18 Ministarstvo finansija - - - - - - - - - - - - - -
J9 Ministarstvo narodne odbrane - - - - - - - - - - -
20 Minist sratvo unutrašn,iih poslova - - - - - - - - - -~ 
21 Ministarstvo inostranih poslova - - - - - - - - - -
22 Ministarstvo pravosuđa - - - - - - - - - - - - -
23 Ministarstvo rada - - - - - - - - - - - - - - -
24 Komitet za zaštitu narodnog zdravlja - - - - - - - - -
25 Komitet za socijalno staranje - - - - - - - -- - -
26 Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti - - -
27 Komitet za škole i nauku - - - - - - - - - - - -
28 Komitet za kul turu i umetnost - - - - - - - - - - -
29 Komitet za kinematovrafiju - - - - - - - - - - - -
30 Komitet za radiodifuziju - - - - - - - - - - - - -
3J Komitet za fiskulturu - - - - - - - - - - - - - -
32 Komitet za autosaob rataj - - - - - - - - - - - -
33 Reparaciona komis ija - - - - - - - - - - - - - -
34 Komisija za agrarnu reformu i k olonizaciju - - - - - -
35 Komisija za utvrdivanje ratnih zločina - - - - - - - -
36 Glavna državna arb itraža - - - - - - - - - - - -
37 Socijalno osiguranje - - - - - - - - - - - - - -
38 Ministarstvo lake indust ri je - - - - - - - - - - - -
39 Ministarstvo šumarst va - - - - - - - - - - - - -
40 Komitet za zadrugarst vo - - - - - - - - - - - - -

Rezervni fond Vlade FNRJ, državne rezerve, dotaci je na· 
_ ---~-----J--- rodnim republikama i obaveze države - - - - - - - -

U K U P N O - - - - - - 8i.649,633.000.- U K U P N O - - - - - -

Investicije za 
k apitalnu iz· 

gradnju i ostalo 
fi nansira nje 

p rivrede 

33.290,818.000.-

33.290,818.000.-1 

Ostale dru-
štveno-korisne 

investicije 
finansirane 
iz budžeta 

1,800.000.-
-

45,221.000.-
931,563.000.-

4,796.000.-
56,220.000.-
12,905.000.-

782,620.000.-
85,325.000.-

708,600.000.-
110,874.000.-
23,995.000.-

499,833.5()0.-
94,209.000.-
27,773.000.-
88,680.000.-

291,525.000.-
443,170.000.-

-
234,965.000.-

48,700.000.-
5,300.000.-

465,215.000.-
248,070.000.-
125,920.000.-

3,985.000.-
85,399.000.-

206,765.000.-
J94,533.100.-
134,980.000.-
87,274.400.-
7,576,500.-
2,320.000.-

-
-

387.000.-
128,000.000.-
316,940.000.-

4,745.000.-
1,705.500.-

-
6.511,890.000.-

Prosveta 
i narodna 

kultura 

.' 

1,000.000.---7,326.400.-
43,569.000.-
6,796.396.-

15,522.000.-
200.000.-

J ,100.000.-
3,960.000.-

23,059,700.-
55,462.191.-
18,221.929.-
19,855.654.-
27,487.735.-
9,085.200.-
2,960.000.-
3,283.380.-

15,938.156.-
-

19,527.853.-
29,878.400.-

10.000.-
J6,453.200.-
33,159.000.-

1,325.000.-
1,390.000.-

75,567.465.-
41 ,095.473.-
12,098.236.-
4,288.532.-

151 ,633.850 .-
1,089.300.-

200.000.-
-

400.000.-
60.000.-

...... 
7,036.200.-
8,893. 750.-
1,027.000.-

-
659,961.000.-

4 D E O 

Socijalno­
zdravstve na 

zaštita narod a 

50.000.-
-

108.000.-
167.000.-
156.000.-
372.000.-
150.000.-
48.000.-
45.000.-
40.000.-

192.000.-
J2,302.850.-
l l ,972.000.-

84.000.-
JSO.OOO.-
192.000.-
50.000.-

78,184.000.-
-

4,326.565.-
8,768.000.-

24.000.-
1.450,246.000.-

63,416.820.-
31,671 .520.-

24.000.--
3.000.-

JOO.OOO.-
36.000.-
36.000.-
J2.000.-
48.000.--
6.000.--7.721,227.245.-

36.000.-
-

50.000.-

-
9.384,324.000.-

5 D E O 

Narodna odbrana 

16.500,000.000.-

16.500,000.000.-

s_o E o 

Državna uprava, 
sudstvo 

i tužioštvo 

26,327.280.-
20,805.000.-

189,488.800.-
246,792.000.-

18,499.192.-
43,435.128.-
17,306.150.-
22,740.000.-
30,725.000.-
19,311.000.-
42,357.793.-

l .524,772.448 .-
102,642.268.-
112,551.850.-
247,245.658.-
27,354.309.-
J5,328.844.-
47,101.012 . .:.... 

-
456.705.353.-
329,197.550.-

7,982.300.-
97,877.000.-
16,427.265.-
4,557.060.-
4,678.200.-
9,571.600.-

27,020.900.-
5,295.097.-
4,850.339.-
6,125.180.-
3,345.214.-

76,004.786.-
10,334.500.-
2,677.800.-
2,158.600.-

-
15,728.000.-
J4,820.924.-
3,536.600.-

-
3.853,678.000.-

7 D E O 

Rezervni fonn d 
Vlade FNRJ, 

državne rezerve, 
dotacije narod­

nim republikama 
i obaveze države 

l 

11.448,962.000.-

11 .448,962.000.-

. 

S V E G A 

33.290,818.000.-

29,177.280.--
20, 805.000.-
242,144.200.-

1.222,091.000.-
30,247.588.-

115,549. 128.-
30,561. 150.-

806,508.000.-
120,055.000.-
751,010.700.-
208,885.984.-

1.579,292.227.-
634,303.422.-
234,332.585.-
284,283.858.-
119,186.309.-
310,187:224.-
584,393. 168.-

16.500,000.000.-
715,524 .771.-
416,543.950.-

13,316.300.-
2.029,791.200.-

361 ,073.085.-
163,473.580.-

10,077.200.-

o ., 
"" N 

"' ~ 

4-39 

l 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
ll 
12 

13 1 14 
15 
16 
17 
18 1 
19 
20 

21 l 22 
23 
24 l 

25 ' 
26 

170,538.065.-1 27 
274,884.373.- 28 
212,026.433.- 29 
144,154.871.- 30 
245,069.430.- 31 l 

12,023.014.- 32 
78,572.786.- 33 
10,334.500.- 34- • 
3,083.800.- 35 
2,605.600.- 36 

7.849,227.245.- 37 
339,740.200.- 38 
28,459.674.- 39 
6,319.100.- 40 l 

11.448,962.000.---
81.649,633.000.- --

l 



PREO LED 
PRIHODA l RASHODA OPSTE DR2AVNOG BUDžETA ZA 1948 GOl>. 

po vrstama l delovima 

l Porez na promet proizvoda - - - - - -
Z Sniženje troškova proizvodnje - - - - -
·3 Porez na promet proizvoda iz slobodnog prometa robe 
4 5% dobiti i višak dobiti državnih privrednih pre-

duzeća - - - - - ........ - - - - -
5 Viškovi sopstvenih obrtnih sredstava državnih pri· 

vrednih preduzeća savevnog značaja 
6 Takse - '-- -
7 Carine - - - - -
8 Porez na dohodak - -
9 Porez na nasleđa i poklone 

10 Prihodi socijalnog osiguranja 
ll Prihodi ustanova i nadleštava 
12 Prihodi od reparacija 
-13 Fond za obnovu zemlje - -
14 Razni i nepredvJđeni pr·ihodi -
16 Narodni zajam za f1nansiranje investicija 
16 Višak prihoda iz 1947 godine 
17 Prihodi u vezi sa usklađivanjem privrednih planova sa 

Narodnom Republikom Albanijom - - - -

UKUPNO PRIHODI 

PRIHODI 

Dinara 
416.000.C00.000.-

7.500,000.000.-
9.577,804"()00.-

8221,000'.003.-

4-31,912.000.-
600,000.{)0.0.-

2.000,0CQ.000.-
13.784AOO.OOO.-

310',000.000.-
13.7175,686.000.-
4 .. C081,W4.000.-
4.003,900.000.-
3.3513,905'.C00.-
6.1 m,ooo.ooo.-
3.soa,ooo.ooo.-
7.993,307.00(}.-

l.OCQ.,OOO.COO.-

124.~41 ,338.000.-

l Deo - Investkije 7 a kapitalnu 4zgradnju i ostalo 
finans•ranje privrede - - - - - -

2 Deo - Ostale. društveno-korisne investicije finansi· 
rane 1z budžeta (stanbena izgradnja. nove 
š kole, bolnice, administrativne zgrade, fis­
kulturni ob jek H i dr.) 

3 Deo - Prosveta i narodna kultura 
4 Deo - Socijalno-zdravstvena zaštita naroda 
5 Deo - Narodna odbrana 
6 Deo - Državna uprava, sudstvo i tužioštvo 
7 Deo - Rezerv.ni fond Vlade FNRJ ~ budžetski re­

zervni krediti, državne rezerve, dotacije i 
obaveze države - - - - -

-~ 
" 

UKUPNO RASHODI 

-
RASHODI l 

Dinara 

45.1'50,515.000.-

, m.&14,0'35.ooo.-
6.BIB,268.922.-
1 8.~16,456.884.-

16.500,000.000.-
13.077.8412..090.-

11.07 4,22G.I 04.-

124.84 t ,338.000.-



PREGLED PRIHODA l RASHODA OPŠTEDRŽAVNOO BUDiETA ZA 1948 GODINU 

A. PO SAVEZNOM BUD ZETU P R l H 0 D l 

1 Porez na promet proizvoda: 
ukupno - - - - - - - - - - - - 46.ooo,ooo.ooo.­
učešće narodnih r e publika - - - - - - 16.872,800.000.-

savezni deo - - - - - - - - - - - - - - 29.127,200.000.-
2 Planirano sniženje troškova proizvodnje: 

ukupno - - - - - - - - - - - - 7.500,000.000.­
učešće narodnih republika - - - - - - 2.752,005.000.-

savezni d eo - - - - - - - - - - - - - - 4.747,995.000.-
3 Porez na promet proizvoda i slobodnog p rometa robe - - - 9.577,804.000.-
4 S% dobiti i višak dobiti državnih privrednih preduzeća save-

znog značaja - - - - - - - - - - - - - - 733,616.000.-
5 Viškovi sopstvenih obrtnih sredstava državnih privrednih pre-

duzeća savezno g značaja - - - - - - - - - - 431,912.000.-

6Takse: 
ukupno - - - - - - - - - - - 600,000.000.­
učešće narodnih repub lika - - - - - - 540,000.000.-

savezni deo - - - - - - - - - - - - - - • 60,000.000.-
2.000,000.000.­

- - - - - - - - - - - - 4.000,900.000.-
7 Carine - - - - - - - - - - - - - - - -
8 Prihodi od reparacija 
9 Fond za obno vu zemlje - - - - - - - - - - - - 3.353,905.000.-

10 Prihodi socijalnog osiguranja: 
državni sektor: 

a) d oprinos drž. privrednih preduzeća i 
ustanova - - - - - - - - - - 8.454,970.000.-

b} doprinos radnika i nameštenika - - 3.865,150.000.- \ 
12.320,120.000.-

ostali sektori: 
' doprinos poslodavaca i radnika -

ll Prihodi saveznih u stanova l nadleštava 
- - - 1.455,566.000.- 13.775,686.000.-

12 Porez na d ohodak: 
l ukupno - - - - - - - - - - - - 13.784,480.000.-

deo narodnih republik a - - - - - - 13.545,539.000.-

učešće saveza - - - - - - - - - - - - -
13 Narodni zajam za finansiranje investicija - - - - - - -
14 Razni prihodi - - - - - - - - - - - - - - -
15 Višak prihoda Iz 1947 godine - - - - - - - - - - -
16 Prihodi u vezi sa usklađivanjem privrednih planova sa Na-

rodnom Republikom Albanijom - - - - - - - -

1.929,509.000.-

238,941.000.-
3 .500,000.000.-
4,000,000.000.-
3.1169,165.000.-

1.000,000.000.-

Svega p rihodi saveznog budžeta - - - - 81.649,633.000.-

B. PO DRZAVNIM BUDZETIMA NARODNIH REPUBLIKA 

Narodna R epublika Srbija - - - - - - - - - - - 16.095,535.000.-
Narodna R epublika Hrvatska - - - - -
Narodna Republika Slovenija - - - - -
Narodna Republika Bosna i Hercegovina - -

- - - - - 11.114,115.000.-
- - - - - 4.818,675.000.-
- - - - - 7.341,276.000.-

Narodna R e publika Makedonija - - - - '- 3.584,521.000.-

Po odbitku dotacije iz saveznog budžeta - 565,949.000.- 3.018,572.000.-

N arodna Republika Crna Gora - - - - - 1.686,545.000.-
Po odbitku dotacije iz saveznog budžeta - 883,013.000.- 803,532.000.-

Svega prihoda po drž. bud~etlma n arodnih republika - - - 43.191,705.000.­

UKUPNO PRIHODI - - - - 124.841,338.000.-

A. PO SA VEZNO M BUD ZETU 

l Invest icije za kapitalnu izgradnju - 51 028 800 
2 Ostale društ veno- korisne Invest icije 15:591;000:=:= 

Ostalo finansiranje privrede _ _ 66.619,800.000.-
- - - 1.991,907.000.-

s v e g a - - 68.611,707.000.-
0d toga: a) po državnim budžetima narodnih republika 

Investlclj_e - - - - - - - 23.989,896.000 _ 
Ostalo finansiranje privrede - 1 059 632 000' -

N d bl'k -ž . · ' · ·- 25.049,o28.000. 
aro ne repu 1 e sm avaJu troškove građe -

Iznosu od Din. 3.329,934.000.- OJa u 

b) po saveznom budžetu 
Investicije - - - - _ 
Ostaln fmansira n je privrede 
Planirano sniženje trcškova 

Finansiranje iz: 

- 42.629,904.000.-
- 932,275.000.- 43.562,179.000.-
građenja - - 4.701,260.000.-

0 s t a i e - - 38.860,919.000.-

aa) dobiti d ržavnih privrednih 
preduzeća saveznog značaja 1.548,049_000 _ 

bb) opštedržavnog amortlzacionog · 

RAliHODI I 

fvnaa - - - - - - - 3.010,162.000.-
4.558,211.000.:..·-------

0 s t a j e - - 34.302,708.000.-
Pomoć FNRJ narodnim republikama za obnovu 

ratom postradalih krajeva - - _ _ _ 
2 500 000 

_ 
Investtc10ni rashodi u vezi sa usklađivanjem pri- · • ·000

-
vredmh planova sa Narodnom Republik 
Albanijom - _ _ _ _ (.offi 

- - - - - 3.coo.ooo.ooo.-
Finansiranje iz budžeta: 

za savezne Investicije - -
dotacije. FNRJ NR Srbiji - - - - - 38.744,228.000.-za AP Vojvodinu 

za tzgradnju kanala i održavanje vodnih 
zadruga - - - - - - - - - - _ 
dotaciJe FNRJ NR Bosni 1 Hercegovhn ~ 523

•
480

•
000

·-
mvestlcwne radove za Zelezaru •Zenica• - 5JS,ooo.ooo.- 39.802,708.000.-

3 Prosveta i narodna kultura (savezni deo) _ _ _ _ 659,9Gl.000.-
4 Socijalno-zdravstvena zaštita - - _ _ _ _ 
5 Narodna odbrana.- - - _ _ _ _ _ _ - 9.384,324-000.-
6 Državna upr ava, sudstvo 1 tužioštvo _ _ _ _ = - - 1!·500

853•
000
678'

000
000·-

7 R f d l 
- •. • . .-

ezervni on V ade FNRJ, državne rezerve, dotacije narodnih 
republika 1 obaveze države: 

a) rezervni fond Vlade FNRJ - - - - - 7 000,000.000.-
b) državne rezerve - - - - - - - - 3.000,000.000 _ 
e) dotacije FNRJ narodnim republikama za po-

dizanje privrede, prosvete i narodne kulture, 1 to: 
NR MakedoniJI - - - - - 565,949.000.-
NR Crnoj Gori - - - - - 883,013.000.- 1.448,962 000-

S v e g a - - 11.448,962.000. 
Po odbitku dotacija narodnim republikama - - 1.448.962 000.- 10.000.000.000.-

Svega rashodi saveznog budteta 

PO DRZAVNIM B UDZETIMA NARODNIH REPUBLIKA 

- II.Z00,67l.OH.-

Narodna republika Srbija: 
invalidnine i penzije - - - - - - - - 2 504,000.000.-
ostali rashodi - - - - - - - - - - 13.591,535.000.- 16.095,535.000.-

Narodna republika ;Hrvatska: 
Invalidnine i penzije - - - - - - - -
ostali rash odi - - - - - - - - -

Narodna republika Slovenija: 
Invalidnine i penzije - - - - - - - -
ostali rashodi - - - - - - - - -

Narodna republika Bosna 1 Hercegovina: 
invalidnine i penzije - - - - - -
ostali rashodi - - - - - - -

Narodna republika Makedonija : 
invalindnine i penzije - - - -
ostali rashodi - - - - - - - -

l 674,000 000.-
9 440,115 000.- 11.114,115.000.-

551.500 000.-
4 261.175.000.- 4.818,675.000.-

696,700 000 -
6 1144 5711 000.- 7 341,276.000.-

143,000 000 -
3 441,521 000.- 3.584,521.000.-

N arodna republik a Crna Gora: 162 000 000 Invalidnine i p enzije - - - - - - - -
ostali rashod i - - - - - - - - - - l 524 545 000 - 1.888,545.000. 

svega rashodi po državnim budžetima narodnih republtlla - - ttMe,II'I.OH.­

UKUPNO RASHODI - - - -124.1.1,331.0H. 



KRATKO OBJAŠNJENJE BUDŽETSKE KLASIFIKACIJE

Prihodi se dele u budžetu na: delove a delovi na razdele.
Svaki deo pretstavlja odredenu vrstu prihoda (na primer:

porez na promet proizvoda, takse, carine itd.).
Svaki deo se deli na razdele, koji pretstavljaju bližu oznaku 

kategorija obveznika (na pr.: 1 deo — porez na promet pro­
izvoda, a u njegovom okviru je 1 razdeo — porez koji plačaju 
državna privredna preduzeča saveznog, republikanskog i lokal- 
nog značaja ili 9 deo su prihodi nadleštava i ustanova a u nje-
govom okviru 8 razdeo sadrži plan prihoda po ovom osnovu
koji ima da ostvari Ministarstvo pošta).

Rashodi se dele u budžetu na: delove, razdele, glave i par­
tije.

Svaki deo pretstavlja rashode za odredenu funkciju države 
(na pr.: 1 deo — »Investicije za kapitalnu izgradnju«; 3 deo
— »Prosveta i narodna kultura« itd.).

Delovi se dele na razdele koji sadrže rashode svakog mini­
starstva za finansiranje te funkcije (na pr.: 3 deo — »Prosveta
i narodna kultura«, 12 razdeo sadržiii rashode za finansiranje 
škola i kurseva u resoru Ministarstva pošta itd.).

Svaki razdeo se deli na glave, koje sadrže sve rashode 
jednog nadleštva ili ustanove tj. jednog naredbodavca (na pr. u 
okviru razdela Ministarstva prosvete svaka glava pretstavlja sve 
rashode jedne gimnazije ili škole).

U dailjem raščlanjavanju svaka glava se deli na partije koje 
pretstavljaju bližu oznaku rashoda u okviru jednog nadleštva 
ili ustanove (na pr.: 6 deo — »Državna uprava, sudstvo i tuži- 
oštvo«, 1 razdeo — Narodna skupština FNRJ, 1 glava — Sa- 
vezno veče, 600 partija — Plate i dodaci, ili 601 partija — Ope­
rativni rashodi, itd.).

Svaka glava ima najviše tri partije i to: 1 — Plate i do­
daci, 2 — Operativni rashodi i 3 — Funkcionalni ra:>hodi.

1) Partija »Plate i dodaci« sadrži raehode na platni fond 
službenika, a deli se na:

a) Osnovne plate,
b) Porodične dodatke,
v) Funkcionalne i lične dodatke, 
g) Honorare, 
d) Nagrade.



2) Partija  »Operativni rashodii« sadrži rashode koji su 
uslovi j eni samim faktom postojanja nadleštva ili ustanove i to:

1 — Kancelariski materijal;
2 — Ogrev sa prevozom i sečom;
3 — Osvetljenje;
4 — Troškovi nabavke i štampanja obrazaca;
5 — Službeni listovi, časopisi i stručne knjige;
6 — Putni i selidbem troškovi;
7 — Troškovi čiščenja zgrada i inventara;
8 — Održavanje zgrada i inventara;
9 — Poštansko-telegrafski troškovi;

10 — Osiguranje zgrada ,i inventara;
11 —  Popuna sitnog 'inventara;
12 — Održavanje prevoznih sredstava.
3) Partija »Funkcionalni rashodi« sadrži specifične rashode 

svakog nadleštva odnosno ustanove u vezi sa obavljanjem njoj 
poverene funkcije (na pr. partija funkcionalnih rashoda kod 
bolnica — rashodi za lekove i zavoj ni materij al; kod Planske 
komisije rashodi za popis stanovništva; kod Kancelarije ordena 
rashodi za izradu ordena; kod Komiteta za kulturu i umetnost 
rashodi za zaštitu kulturno-istoriskih spomenika, kopiranje 
freski i slika; kod Komiteta za zaštitu narodnog zdravlja rashodi 
za istraživački rad po raznim granama medicinske nauke; kod 
Ministarstva pomorstva rashodi za održavanje luka iii prista- 
ništa itd.



1 DEO — DEO POREZA NA PROMET PROIZVODA 
I SNIŽENJA TROŠKOVA PROIZVODNJE

3 RAZDEO — Porez na promet proizvoda državnih 
privrednih preduzeča saveznog, re­
publikanskog i lokalnog značaja — 

RAZDEO — Porez na promet proizvoda zađru- 
žnog privrednog sektora —• — — 

RAZDEO — Porez na promet proizvoda privatnog 
privrednog sektora — — — — 

RAZDEO — Porez na promet proizvoda iz slo- 
bodnog prometa robe —• —• —* 

RAZDEO —■ Porez na promet usluga — — —• 
RAZDEO — Planirano sniženje troškova pro­

izvodnje — — —• —

Dinara

'27.19H,884.000.

409.090.000.

1.3712.144.000,

9.577.804.000,
153.482.000,

— 4.747,91915.000,
Ukupno 1 deo — —* —• — 43.452,999.000.—

2 DEO — 5% DOBITI I VIŠAK DOBITI DRŽAVNIH 
PRIVREDNIH PREDUZEČA SAVEZNOG ZNAČAJA, 

KOJI ULAZE U BUDŽET

1 — 20 RAZDEO — Ministarstva i komiteti — — — 733,616.000.—
Ukupno 2 deo — — — — 733,616.000.—

3 DEO — VIŠKOV1 SOPSTVENIH OBRTNIH SRED- 
STAVA DRŽAVNIH PRIVREDNIH PREDUZEČA SA­

VEZNOG ZNAČAJA

•

1 — 20 RAZDEO — Ministarstva i komiteti — —• — 431,912.000.—
Ukupno 3 deo — — — — 431,912.000.—

5 DEO — FOND ZA OBNOVU ZEMLJE

1: RAZDEO — Fond za obnovu zemlje — — — — 3.353,905.000.—
Ukupno 5 deo — — — — 3.353,905.000.—

6 DEO — DEO TAKSA

1 RAZDEO — Deo taksa — — —• — — — — 60,000.000.—
Ukupno 6 deo — — — _______ 60,000.000.—

7 DEO — CARINE

1 RAZDEO —« Carine — — — — — — — — 2.000,0100.000-—
Ukupno 7 deo — — — — 2.000,000.000.—



8 DEO — REPARACIJE

1 RAZDEO — Reparacije

Ukupno 8 deo

Dinara
4.003,900.000,

4.003,900.000,

9 DEO — PRIHODI USTANOVA I NADLEŠTAVA

1 RAZDEO
2 RAZDEO
3 RAZDEO
4 RAZDEO
5 RAZDEO
6 RAZDEO
7 RAZDEO
8 RAZDEO
9 RAZDEO

10 RAZDEO
11 RAZDEO
12 RAZDEO
13 RAZDEO
14 RAZDEO
15 RAZDEO
16 RAZDEO
17 RAZDEO
18 RAZDEO
19 RAZDEO

20 RAZDEO
21 RAZDEO
22 RAZDEO
23 RAZDEO
24 RAZDEO 
2i5 RAZDEO

Pretsednistvo Vlade FNRJ — — — 
Privredni savet Vlade FNRJ — — — 
Savezna planska komisija — — — 
Ministarstvo teške industrije — — —
Ministarstvo elektroprivrede — — — 
Ministarstvo rudarstva — — —• —
Mapiistarstvo poljoprivrede — — — 
Ministarstvo pošta — — —■ — —
Ministarstvo saobraćaja — — — —
Ministarstvo pomorstva — — — —
Ministarstvo spoljne trgovine — —■ —• 
Ministarstvo gradeviina — — — —
Ministarstvo unutrašnjih poslova — — 
Ministars/tvo inostranih poslova —• — 
Ministarstvo pravosuda — — — —

■ Ministarstvo rada — — —• — —
Komitet za zaštitu narodnog zdravlja — 
Komitet za socijalno staranje — — — 
Komitet za-zakonodavstvo i izgradnju na­
rodne vlasti — — — — — —
Komitet za kulturu i umetnost — — 
Komitet za kinematografiju — — — 
Komitet za radiodifuziju — — — —
Komitet za fiskulturu — — — —
Komitet za autosaobraćaj — — — —
Komisija za utvrdivanje ratnih zločina 
okupatora i njihovih pomagača — —

Ukupno 9 deo — — — —

15,000.000.-
450.000.-

5.620.000,
320.000.- 

40.000.-
9,692,000-
2 .100 .0 0 0 .-

1.760.700.000.- 
9,'300.500.- 
7,944.900.-

21,200.000.- 
840.€00,

3.850.000.-
16.440.000,

008.000.- 
5-, 120.940.-

33.285.000.-
5.210.000.-

260.000,-
23,408.600.-

3.947.000.-
2150.000.-

2.940.000.-
622.000.-

673.000.-

1.929.509.000.-

10 DEO — PRIHODI SOCIJALNOG OSIGURANJA

1 RAZDEO — Prihodi socijalnog osiguranja — — — 13.77^86.000 —

Ukupno 10 deo — — — — 13.775,686.000.—

11 DEO — RAZNI PRIHODI

1 RAZDEO — Razrii prihodi — — — — — — 4.000,000.000.—

Ukupno 11 deo — — — — 4.000,000.000.—



12 DEO — UČEŠĆE U POREZU NA DOHODAK NA­
RODNIH REPUBLIKA

1 RAZDEO — 3% učešča u porezu na dohodak radnika,
nameštenika i službenika —• — — —

2 RAZDEO — 1 % učešča u porezu na dohodak zemljo-
radnika — — — — — —• — —

3 RAZDEO — 4% učešča u porezu na dohodak zadruga
4 RAZDEO — 5% učešča u porezu na dohodak društvenih

organizacija — — — — — — —
5 RAZDEO —• 2% učešča u porezu na dohodak od pri­

vatnih zanimanja i imovine — — —
6  RAZDEO —■ 1% %  učešča u dugovanom porezu na do­

hodak — — — — — — — —

U kupno 12 deo — — — — 238,941.000.—

13 DEO — VIŠAK PRIHODA IZ 1947 GODINE '

1 RAZDEO — Višak prihoda iz 1947 godine — — — 3.169,165.000,—

Ukupno 13 deo — — — — 3.169,165.000.—

14 DEO — NARODNI ZAJAM ZA FINANSIRANJE 
INVESTICIJA

1 RAZDEO —• Narodni zajam za finansiranje investicija 3.500,000.000,—

Ukupno 14 deo — — — — 3.500,000.000.—

15 DEO — PRIHODI U VEZI SA USKLADI VANJEM 
PRIVREDNIH PLANOVA SA NARODNOM REPUBLI- 

KOM ALBANIJOM

1 RAZDEO — Prihodi u vezi sa uskladivanjem privrednih 
planova sa Narodnom Republikom Alba- 
nijom — — — — — — — — 1.000 ,000 .000 ,—

Ukupno 15 deo — — — — 1.000,000.000.—

UKUPNO PRIHODI — — — 81.649,633.000.—

Dinara

96.450.000,—

51.060.000,— 
4,204.000.—

574.C00.—

25.780.000,—

60.883.000,—



Dinara
1 DEO — Deo poreza na promet proizvoda i sniženja

troškova proizvodnje — — — — — '— 43.452,909.000.—
2 DEO — 5% dobiti i višak dobiti državnih privrednih

preduzeča saveznog značaja, koji ulaze u
budžet — — — — _  — 730,616.000.—

3 DEO — Viškovi sopstvenih obrtnih sredstava državnih
privrednih preduzeča saveznog značaja — 43(1,912.000.—

5 DEO — Fond za obnovu zemlje — —• — — — 3.303^905.000.—
6 DEO — Deo taksa — — — — — — — — 60,000.000.—
7 DEO — Carine — —• — — — — — — — 2.000,000.000.—
8 DEO — Reparacije — — — — — — — — 4.003,900.000.—
9 DEO — Prihodi ustanova i nadleštava — — — — 1.929,509.0001—

10 DEO — Prihodi socijalnog osiguranja — — — — 13'.775,686.000.—
11 DEO — Razni prihodi — — — — — — — 4.000,000.000.—
12 DEO — Učešče u porezu na dohodak narodnih re­

publika — — — — — — — — — 1288,941.000.—
13 DEO — Višak prihoda iz 1947 godine — — — — 3.169,165.000.—
14 DEO — Narodni za jam za finansiranje investicija — 3.500,000.000.—
15 DEO — Prihodi u vezi sa uskladivanjem privrednih

planova sa Narodnom Republikom Albanijom 1.000,000.000.—

Ukupno prihodi — — — — 81.649,633.000.—



Partija R A S H O D I

1 DEO — INVESTICIJE ZA KAPITALNU IZGRADNJU
I OSTALO FINANSIRANJE PRIVREDE

4—>39 RAZDEO — MINISTARSTVA I KOMITETI — 33.290,818.000.—

Svega 1 deo — — — — 33.290,818.000.—

STRUKTURA INVESTICIJA ZA KAPITALNU 
IZGRADNJU I OSTALO FINANSIRANJE PRIVREDE

Industrija, rudarstvo i elektroprivreda — — — — — 00.229,371.500.—
Transport i veze — — — ' — — —■ — — — :— 6.437,665.000.—
Gradevinarstvo — — — — — — — — — — 5.066,918.500.—
Poljoprivreda i šumarstvo — — — — — — — 1.41817,683.000.—
Trgovina i ostalo — — — — — — — — — 8i9,180.000.—

Svega — — — — — — 33,290,818.000.—

2 DEO — OSTALE DRUŠTVENO-KORISNE INVESTICIJE 
FINANSIRANE IZ BUDŽETA

1 RAZDEO'— NARODNA SKUPŠTINA FNRJ

Glava 1 — Narodna skupština

90 — 91 Ostale društveno-korisne investicije finansi-
- rane iz budžeta — ■— — — — — —_______  1,800.000.—

Svega Gl. I1 (part. 90—91) —________ 1,800.000.—
Svega 1 razdeo — — — —_________ 1,800.000.—

3 RAZDEO — JAVNO TUŽIOŠTVO
Glava 1 — Javno tužioštvo

92 — 94 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — ■— — — — — —_______ 45,221.000.—

Svega Gl. 1 (part. 92—94) — 45,221.000.—

' Svega 3 razdeo — — — —_______ 45,221.000.—

4 RAZDEO — PRETSEDNIŠTVO VLADE FNRJ
Glava 1 — Pretsedništvo

95 — 97 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — —_____ 901,563.000.—

Svega Gl. 1, (part. 95—97) — 931,563.000.—

Svega 4 razdeo — — — —_____ 931,563.000.—



5 RAZDEO — PRIVREDNI SAVET VLADE* FNRJ

Glava 1 — Privredni savet

93 — 99 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 4,796.000.—

Svega Gl. 1 (part. 98—99) -  4,796.000.—

Svega 5 razdeo — — — —_______4,796.000.—

6 RAZDEO — SAVEZNA PLANSKA KOMISIJA

Glava 1 — Savezna planska komisija

100 —• 102 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — Ö6J2I20.0CO.—

S ve~ga~ Gl . l  ~(part~ 1 CO—102) — 5fr220~000^-

Svega 6 razdeo — — — — 56,220.000.—

7 RAZDEO — SAVEZNA KONTROLNA KOMISIJA

Glava 1 — Savezna kontrolna komisija

103 —• 105 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 12,905.000'.—

Svega Gl.~Г (part." 103^105')~ -  12~905Г000^
Svega 7 razdeo — — — — 12,905.000.— ,

8 RAZDEO — MINISTARSTVO TEŠKE INDUSTRIJE

Glava 1 — Ministarstvo

106 — 109 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 782,620.000.—

Svega Gl.~ 1 (part. 106— 1Q9)~— 782,620.000^—

Svega 8 razdeo — — — —______782,620.000.—

9 RAZDEO — MINISTARSTVO ELEKTROPRIVREDE

Glava 1 — Ministarstvo

110— 112 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 85 ,3126.0 00 .—

Svega Gl."T~(partril0 —П12) — 85,325.000^-

Svega 9 razdeo — — — —_______85,325.000,—



10 RAZDEO — MINISTARSTVO RUDARSTVA

Glava 1 — Ministarstvo

113 — 116 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — —

Svega Gl. 1 (part. 113—116) —
708.600.000.—
708.600.000.—

Svega 10 razdeo — — — 708,600.000.—

11 RAZDEO — MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

Glava 1 — Ministarstvo

117 — 120 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 110,874X00.—

Svega Gl. 1 (part. 117— 1® ) — 110,874.000.—
Svega 11 razdeo — — — — 110,874.000.—

12 RAZDEO — MINISTARSTVO POŠTA

Glava 1 — Ministarstvo

121 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 23,995.000,—

Svega Gl. 1 (part. 121) —• — 23,995.000.—
Svega 12 razdeo — — — — 23,995.000.—

13 RAZDEO — MINISTARSTVO SAOBRAĆAJA

Glava 1 — Ministarstvo

124 -  126 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 499,8133.500.—

Svega Gl. 1 (part. 124— 126) — 499,833.500.—
Svega 13 razdeo — — — — 499,833.500.—

14 RAZDEO — MINISTARSTVO POMORSTVA

Glava 1 — Ministarstvo

127

: 
1 o Ostale društveno-korisne investicije finansi­

rane iz budžeta —; — — — — — —
Svega Gl. 1 (part. 127— 130) —

94.1209.000,—
94.209.000.—

Svega 14 razdeo — — — — 94,209.000.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

15 RAZDEO — MINISTARSTVO SPOLJNE TRGOVINE

Glava 1 — Ministarstvo

131 — 103 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — •— — — — — 27,773.000 —

Svega Gl. 1 (part. 131—103) — 27,773.000.—

Svega 15 razdeo — — — — 27,773.000.—

16 RAZDEO — MINISTARSTVO TRGOVINE I SNABDEVANJA

Glava 1 — Ministarstvo

134 — 136 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 8181,6*80.0 0 0 .—

Svega Gl. 1 (part. 134— 13©) — 88,680.000.—

Svega 16 razdeo — — — — 88,680.000.—

17 RAZDEO — MINISTARSTVO GRAĐEVINA

Glava 1 — Ministarstvo

137 — 140 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 291,5251000.—

- Svega Gl. 1 (part. 137^-140) — 291,525.000.—
Svega 17 razdeo — — — — 291,525.000.—

18 RAZDEO — MINISTARSTVO FINANSIJA

Glava 1 — Ministarstvo

141, _  143 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 4)43,170.000.—

Svega Gl. 1 (part. 141—143) — 443,170.000.—

Svega 18 razdeo — — — — 448,170.000.—

20 RAZDEO — MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA

Glava 1 — Ministarstvo

145 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 234*966.000.—

Svega Gl. 1 (part. 145) — — 234,965.000.—

Svega 20 razdeo — — — — 234,965.000.—

/



31 RAZDEO — MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA

Glava 1 — Ministarstvo

146 — (146 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 48,700.000.—

Svega Gl. 1 (part. 146— 148) —______ 48,700.000.—
Svega 21 razdeo — — — —______ 48,700.000.—

22 RAZDEO — MINISTARSTVO PRAVOSUDA

Glava 1 — Ministarstvo

1481 — 160 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — —• '— 5,300.000.—

Svega Gl. 1 (part. 14)81—160) — 5,300.000.—

Svega 22 razdeo — — — — 5,300.000.—

23 RAZDEO — MINISTARSTVO RADA

Glava 1 — Ministarstvo

1501 — 162 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — —- — — 4lÖ5i,2ll5.00Ü.—

Svega Gl. 1 (part. 1501—1512) — 465,215.000.—
Svega 23 razdeo — — — — 465,215.000.—

24 RAZDEO — KOMITET ZA ZAŠTITU NARODNOG ZDRAVLJA

Glava 1 — Komitet

153 — 156 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — —  — — — 248,070.000.—

Svega Gl. 1 (part. 150—156) — 248,070.000.—

Svega 24 razdeo — — — — 248,070.000.—

\
25 RAZDEO — KOMITET ZA SOCIJALNO STARANJE

Glava 1 — Komitet

157 — 169 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 125,920.000.—

Svega Gl. 1 (part. 157—159) — 125,920.000.—

Svega 25 razdeo — — — — 125,920.000.—



26 RAZDEO — KOMITET ZA ZAKONODAVSTVO I IZGRADNJU 
NARODNE VLASTI

Glava 1 — Komitet

1591 — 160 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 3,985.000.—

Svega Gl. 1 (part. 1691—160) —_______ 3,985.000.—
Svega 26 razdeo — — — —_______ 3,985.000.—

27 RAZDEO _  KOMITET ZA ŠKOLE I NAUKU

Glava 1 — Komitet

i e f — 164 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 85,399.000.—

Svega Gl. 1 (part. 161—164') — 85,399.000.—
Svega 27 razdeo — — — — 85,399.000.—

\
28 RAZDEO — KOMITET ZA KULTURU I UMETNOST

Glava 1 — Komitet

165 — 167 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 206,765.000.—

Svega Gl. 1 (part. 165—167) — 206,765.000.—
Svega 28 razdeo — — — — 206,765.000.—

29 RAZDEO — KOMITET ZA KINEMATOGRAFIJU

Glava 1 — Komitet

168 — 171 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 194,533.100.—

Svega Gl. 1 (part. 168-171) — 194,533.100.—
Svega 29 razdeo — — — — 194,533.000.—

30 RAZDEO — KOMITET ZA RADIODIFUZIJU

Glava 1 — Komitet

172 — m Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 134,900.000.—

Svega Gl. 1 (part. 17)2—175) — 134,980.000.—



31 RAZDEO — KOMITET ZA FISKULTURU

Glava 1 — Komitet

176 — 179 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 87,274.400.—

Svega Gl. 1 (part. f76^1719i)~— 87,2747400,—

Svega 31 razdeo — — — — 87,274.000.—

32 RAZDEO — KOMITET ZA AUTOSAOBRAĆAJ

Glava 1 — Komitet

1791 — 181 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 7,576.500.—

Svega Gl. 1 ( р а г П 791~ 18Г Г ^  7,576-500.—

Svega 32 razdeo — — — — 7,576.500.—

33 RAZDEO — REPARACIONA KOMISIJA

Glava 1 — Reparaciona komisija

182 —• 183 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane. iz budžeta — — — — — — 2,320.000'.—

Svega Gl.~ 1 (part. Ii82—183)~^— 2,320.000.—
Svega 33 razdeo — — — — 2,320.000.—

36 RAZDEO — GLAVNA DR2AVNA ARBITRAŽA

Glava 1 — Glavna državna arbitraža

184 — 185 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 1387.000.—

Svega GL T (p a r t .  184- i№5) 387.000.—

Svega 36 razdeo — — — — 387.000.—

37 RAZDEO — SOCIJALNO OSIGURANJE

Glava 1 — Državni zavod za socijalno osiguranje

188 — 189 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 128,000.000.—

Svega G1.~T~QpärtT~Ü88—1'89) — 128,000.000.—

Svega 37 razdeo — — — —_____128,000.000.—



<38 RAZDEO — MINISTARSTVO LAKE INDUSTRIJE

Glava 1 — Ministarstvo

190 — 193 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — — — 316,940.000.—

Svega Gl. 1 (part. 190—190) — 316,940.000.—

Svega 38 razdeo — — — — 316,940.000.—

39 RAZDEO — MINISTARSTVO ŠUMARSTVA

Glava 1 — Ministarstvo

194 — 197 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta —• —• — — — — — 4,740.000.—

Svega Gl. li (part. 194— 1971) —- 4,745.000.—

Svega 39 razdeo — — — — 4,745.000.—

40 RAZDEO — KOMITET ZA ZADRUGARSTVO

Glava 1 — Komitet

198 — 198 Ostale društveno-korisne investicije finansi­
rane iz budžeta — — — — — >— — 1,705.500.—

Svega Gl. 1 (part. 198^-199) — 1,705.500.—

Svega 40 razdeo — — — — 1,705.500.—

Ukupno 2 deo — — — — 6.511,890.000.—



REKAPITULACIJA 2 DELA
Razdeo Dinara

1 Narodna skupština FNRJ — — — — — — 1,800.000.—
3 Javino tužioštvo — — — — — — — -— 40,221.000j—
4 Pretsedništvo Vlade FNRJ — — — — — — 9811,563.000.—
5 Privredni savet Vlade FNRJ — — — — — 4,796.000.—
6 Savezna planska komisija — — — — —- — 56,220.000.—
7 Savezna kontrolna komisija — — — — — — 12,905.000.—
8 Ministarstvo teške industrije — — — — — i782j6l20.000.—
9 Ministarstvo elektroprivrede — — — — — 86,325.000.—

10 Ministarstvo rudarstva — — —• — — — — 708,600.000.—
11 Ministarstvo poljoprivrede — — — — — — 110,874.000.—
12 Ministarstvo pošta — — — — — — — — 23,995.000.—
13 Ministarstvo saobračaja — — — — — — 499,833.500.—
14 Ministarstvo pomorstva — — — — — — 94,209.000.—
15 Ministarstvo spoljne trgovine — — — — — 27,773.000.—
16 Ministarstvo trgovine i snabdevanja — — — — 88,680.000.—
17 Ministarstvo gradevina — — — — — — (291,025.000.—
18 Ministarstvo finansija — — — — — — — • 443,170.000'.—
.20 Ministarstvo unutrašnjih poslova — — — — 234,965.000.—
21 Ministarstvo inostranih poslova — — — — — 48,700.000'.—
22 Ministarstvo pravosuda — — — — — — 5,300.000.—-
23 Ministarstvo rada — — — — — — — — 465,215.000.—
24 Komitet za zaštitu narodnog zdravlja — — — 248,070.000.—■
26 Komitet za socijalno staranje — — — — — 1251,920.000.—
26 Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti 13у985.000.—
27 Komitet za škole i nauku — — — — — — 85,399.000.—
28 Komitet za kulturu i umetnost — — — — — 206,765X00.—
29 Komitet za kinematografiju — — — — — 194,583.100.—
30 Komitet za radiodifuziju — — — — — — 1314,980.000.—
31 Komitet za fiskulturu — — — ■— — —' — 817,1274.400.—
32 Komitet za autosaobraćaj — — — — — — 7,576.500.—
33 Reparaciona komisija — — — — — —• — 2,320.000.—
36 Glavna državna arbitraža — ' — — — — — 387.000.—
37 Socijalno osiguranje — — — — — — — 128,000.000.—
38 Ministarstvo lake industrije — —  — — — 316,940.000.—
39 Ministarstvo šumarstva — —• — — — — 4,746.000.—
40 Komitet za zadrugarstvo — — — — — — 1,705.500.—

Svega 2 deo — — — —- 6.511,890.000.—

STRUKTURA INVESTICIJA 
ZA PODIZANJE DRUŠTVENOG STANDARDA

Stanbene zgrade — — — — — — — — — 2.1011,335.000.—
Administrativne zgrade — — — — — — — — 1.378,228.000'.—
Školske zgrade — — — — — — — — — — 729,010.000.—
Bolnice, oporaviliš<ta, ambulante i zdravstvene stanice — 805,415.000.—
Kulturno-prošvetne zgrade — — — — — — — 14121,090.000'.—
Fiskulturni i komunalni objekti i drugo — — — — 1.016,812.000.—

Svega — — — — — — 6.511,890.000.—



3 DEO — PROSVETA I NARODNA KULTURA

1 RAZDEO _  NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

Glava 1 — Savezno veče

Materijalni rashodi
200 Funkcionalni rashodi — — — — — 500.000 —

Svega Gl. 1 (part. 200) — — 500.000.—

Glava 2 — Veče naroda
*

201

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi —. — — — — 500,000.—

Svega Gl. 2 (part. 201) — — 
Svega 1 razdeo — — — —

500.000.—

1,000.000.—

3 RAZDEO — JAVNO TUŽIOŠTVO

Glava 1 — Javno tužioštvo FNRJ

202

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — — — — —

.

Ö/fö.OOO.—

Svega Gl. 1 (part. '2021) — — 676.000.—

Glava 1 — Javno tužioštvo NR Srbije

203
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — 2,924.000.—
Svega Gl. 2 (part. 2G3) — — 2,924.000.—

Glava 3 — Javno tužioštvo NR Hrvatske

204
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — 1,868 .0 0 0 .—

Svega Gl. в (part. 00(4) — — 1,868.000.—



Glava 4 — Javno tužioštvo NR Slovenije

Materijalni rashodi
205 Funkcionalni rashodi — — — — — — _______  300.000.—

Svega Gl. 4 (part. 205) — —_________300.000.—

Glava 5 — Javno tužioštvo NR Bosne i Hercegovine

Materijalni rashodi
206 Funkcionalni rashodi — — — — _ —_ — _______ 1,240.000.—

Svega GL 5 (part. 206) ~ —~ — 1,240.000.—

Glava 6 — Javno tužioštvo NR Makedonije

Materijalni rashodi
207 Funkcionalni rashodi — — — — — — • 159.000.—

Svega Gl. 6 (part. i207) — —_____  159.200.—

Glava 7 — Javno tužioštvo NR Crne Gore

Materijalni rashodi
208 Funkcionalni rashodi — — — — — — _____ 159.200.—

Svega Gl. 7 (part. 208) — —_________ 159.200.—

Svega 3 razdeo — — — —________7,326.400.—

4 RAZDEO — PRETSEDNIŠTVO VLADE FNRJ 

Glava 1 — Pretsedništvo

Lični rashodi
209 Plate i dodaci — — — — — — — 150.000.—

Materijalni rashodi
210 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1,003.0001—

Svega Gl. 1 (part. 209—210) —_______ 1,188.000.—

Glava 3 — Savezna uprava hidrometeorološke službe pri Vladi FNRJ

Lični rashodi
211 Plate i dodaci — —• — — — — — 1,126.000.—

Materijalni rashodi
212 Operativni rashodi — — — — — — 844.000.—
SIS Funkcionalni rashodi — — — — — — 7,496.000.—

Svega GL 3~(part.~gn—213) — 9,468.000^-



Glava 4 — Glavna geodetska uprava pri Vladi FNRJ

Materijalni rashodi
214 Funkcionalni rashodi — —- — — — —_________90O.COO.—

Svega Gl. 4 (part. 214) — —_________900.000.—

Glava 5 — Državni statistički ured

Materijalni rashodi
215 Funkcionalni rashodi — — —• — — —_______ 4,800.000.—

Svega Gl. 5 (part. 215) — —_______ 4,800.000.—

Glava 6 — Institut za medunarodnu politiku i privredu 
pri Vladi FNRJ

Lični rashodi
216 Plate i dodaci — — — — — — — 3,670.000.—

Materijalni rashodi
217 Operativni rashodi —• — —• —• — — 3,636.000.—
218 Funkcionalni rashodi — — — — — —_____ 3,590.000 —

Svega Gl. 6 (part. (216—218) —_______10,895.000.—

Glava 7 — Institut za fiziku pri Vladi FNRJ

Lični rashodi
219 Plate i dodaci — — — — — — — 1,500.000.—

Materijalni rashodi
220 Operativni rashodi — — — — — — 1,950.000.—•
221 Funkcionalni rashodi — — — —_ — — « 600.000.—

Svega Gl. 7 (part. i2i!9—2M) —_______4,050.000.—

Glava 8 — Direkcija za informacije pri Vladi FNRJ

Lični rashodi
022 Plate i dodaci — — — — — — — 4,630.000.—

Materijalni rashodi
223 Operativni rashodi — — — —- — — 2,560.000.—
224 Funkcionalni rashodi — — — — — — 5,080.000.—

Svega Gl.~8~(part.~222—224) — 12,270.000.—

Svega 4 razdeo — — — —______ 43,569.000.—

5 RAZDEO _  PRIVREDNI SAVET VLADE FNRJ 

Glava 1 — Privredni savet

Materijalni rashodi
225 Funkcionalni rashodi — — — — — — 100.000.—

Svega Gl. 1 (part. 225) — —_________ 100.000.—



Glava 3 — Viši ekonomski kurs

Lični rashodi
226 Plate i dodaci — 491-500.—

Materijalni rashodi
227 Operativni rashodi — — — — — — 1,667.016.—
228 Funkcionalni rashodi — — — — — —_______ 4,537.680.—

Svega Gl. 3 (part. 22fr—228) —_______ 6,696.396.—

Svega 5 razdeo — — — — 6,796.396.—

6 RAZDEO — SAVEZNA PLANSKA KOMISIJA 
Glava 1 — Savezna planska komisija

Materijalni rashodi
2129 Funkcionalni rashodi — — — — —■ —______ 1(5,5120.000.—

Svega Gl. 1 (part. 229) — — 15,522.000.—

Svega 6 razdeo — — — — 15,522.000.—

7 RAZDEO — SAVEZNA KONTROLNA KOMISIJA 

Glava 1 — Savezna kontrolna komisija

Materijalni rashodi
230 Funkcionalni rashodi — _ — _ — — — —________ 000.000.—

Svega Gl.' 1 (part. 230) — —________ 200.000.—
Svega 7 razdeo — — — —_________ 200.000.—

8 RAZDEO — MINISTARSTVO TEŠKE INDUSTRIJE 
Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
231 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1,100.000 —

Svega Gl. 1 (part. 231) — — ~ ~  1,100.000—
Svega 8 razdeo — — — —________ 1,100.000.—

9 RAZDEO — MINISTARSTVO ELEKTROPRIVREDE 
Glava 1 —i Ministarstvo

Materijalni rashodi
230 Funkcionalni rashodi —• — — — — — 3,960.000.—

Svega Gl. 1 (part. 2312) — —_______ 3,960.000.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

10 RAZDEO _  MINISTARSTVO RUDARSTVA
Glava 1 — Ministarstvo

233
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 2,090.000.—
Svega Gl. 1 (part. 233) — — 2,090.000.—

Glava 2 — Zavod za geološka ispitivanja

234
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 5Д155.000.—

'236
236

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

6,5312.800.— 
4,65l8.400.—

Svega Gl. 2 (part. 234—236) — 16,664.200.—

Glava 3 — Tehnikum — škola — Zavoda za geološka ispitivanja

237
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — —  — — — — 545.000.—

Ш8
239

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — —• — — — —

1.842.000.—
1.936.000.—

Svega Gl. 3 (part. 237—239) — 4,323.500.—

Svega 10 razdeo — — — — 23,059.700.—

11 RAZDEO — MINISTARSTVO POL^JOPRIVREDE
Glava 1 — Ministarstvo

240

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — —• — — — — 24,805.800.—

Svega Gl. 1 (part. 340) — — 24,805.800.—

Glava 3 — Savezni institut za veterinarsku službu u Zagrebu

242
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 3,343.400.—

243
244

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

1,356.500.— 
800.000.-

Svega Gl. 3 (part 242—244) — 5,501.900.—

Glava 4 — Savezna srednja poljoprivredno-mašinska škola 
Vinkovci

Lični rashodi
'246 Plate i dodaci — — — — . — — — 1',460.040.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

Materijalni rashodi
240
247

Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

1.381.000.—
6.592.001.—

Svega Gl. 4 (part. 245—2471) — 9,423.041.—

Glava 5 — Savezni poljoprivredni institut sa zavodima

Lični rashodi •
248 Plate i dodaci — — — — — — — 3,870.744.—

249
250

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

2,403.950.— 
2,408.000.—

Svega Gl. 5 (part. 248—250) — 8,772.694.—

Glava 6 — Savezni zavod za selekciju i proizvodnju šečerne repe 
u Crvenki

251
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 3130.900.—

1252
253

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

544.000.— 
933.656.—

Svega Gl. 6 (part. 251—253 — 1,808.556.—

• Glava 7 — Savezna stariica za selekciju bilja — Osijek

254
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 516.000.—

255
256

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi —. д— —. — — —

622.400.— 
. 4,011.800,—

Svega Gl. 7 (part. 254—125)6) — 5,150.200.—
Svega 11 razdeo — — — — 55,462.191.—

12 RAZDEO — MINISTARSTVO POŠTA
Glava 1 — Ministarstvo

Škola — Tehnikum i kursevi

260
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 3,742.760,—

261
260

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi
Funkcionalni rashodi — —• — — ■— —

583.703.—
4,088.600.—



Glava 2 — Generalna direkcija pošta — kursevi i tečajevi

Materijalni rashodi
263 Funkcionalni rashodi — _ — — _ — — —________ 739.500.—

Svega Gl. 2  (part. 263) — —_________739.500.—

Glava 3 — Direkcija pošta Beograd — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
264 Plate i dodaci — — — — — — — 503.800.—

Materijalni rashodi
265 Operativni rashodi — — — — — —________  70.(210.—

Svega Gl. 3 (part. 264—265) —________ 574.015.—

Glava 5 — Direkcija pošta Zagreb — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
266 Plate i dodaci — — —• — — — — 521.560.—

Materijalni rashodi
267 Operativni rashodi — — — — — — _______ 68.455.—

Svega Gl. 5 (part. 266—0617) — " 590.015.—

Glava 7 — Direkcija pošta Ljubljana — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
268 Plate i dodaci — — — — — — — 425.800.—

Materijalni rashodi
269 Operativni rashodi — — — — — — 64530.—

Svega Gl. 7 (part. 268—269) — 490.330,—

Glava 9 — Direkcija pošta Novi Sad — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
270 Plate i dodaci — — — — — — — 364.1*40.—•

Materijalni rashodi
271 Operativni rashodi — — — — — — 62.350.—

Svega Gl. 9 (part. '1270-4271) — 426.490.—

Glava 11 — Direkcija pošta Rijeka — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
272 Plate i dodaci — — — — — — — 224.400.—

Materijalni rashodi
273 Operativni rashodi — — — '— — —________  4)6.080.—

Svega Gl. 11 (part. 272-И73) —________ 270.480.—



Glava 13 — Direkcija pošta Sarajevo — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
274 Plate i dodaci — — —  _ _ _ _ _  220.340 —

Materijalni rashodi
275 Operativni rashodi___ — — — — — —__________46.490.—

Svega Gl. 13 (part. 274—276) —_________266.830.—

Glava 15 — Direkcija pošta Skoplje — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
07(6 Plate i dodaci — — —• — — — — 220.340.—

Materijalni rashodi
277 Operativni rashodi — — — — — — ________  40.265 —

Svega Gl. 15 (part. 27&-27J) —_________260.605.—

Glava 17 — Direkcija pošta Split — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
278 Plate i dodaci — — — — — — — 208.640.—

Materijalni rashodi
079 Operativni rashodi •— — — — — _— __________:35.310.——

Svega Gl. 17 (part. 278—279)~^__________243.950.—

Glava 19 — Direkcija pošta Cetinje — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
280 Plate i dodaci — —• — — — — — 161.280.—

Materijalni rashodi
281 Operativni rashodi — — — — — — 28.680.—

Svega Gl. 19 (part. 1280^281) — 189.960.—

Glava 21 — Generalna direkcija telegrafa i telefona 
Kursevi i tečajevi

Materijalni rashodi
282 Funkcionalni irashodi — — — — — — 1,880.000.—

Svega Gl. 21' (part. Ш ) 1,880.000.—

Glava 22 — Direkcija TT Beograd — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
283 Plate i dodaci — — — — — — — 385.220 —

Materijalni rashodi
284 Operativni rashodi — — — — . — — ■ 343.070.—
285 Funkcionalni rashodi — — — —• — — 992.640.—



Glava 24 — Direkcija TT Zagreb — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
286 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  333.920.—

Materijalni rashodi
287 Operativni rashodi — — — — — — 311.000.—
288 Funkcionalni rashodi — — — — — — 634.128.—

Svega Gl. Ш (part. '286—289) —_______ 1,279.048.—

Glava 26 — Direkcija TT Ljubljana — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
289 Plate i dodaci — — — — — — — 184.4120.—

Materijalni rashodi
290 Operativni rashodi — — — — — — 283.540.—
291 Funkcionalni rashodi — — — — — — 306.696'—•

Svega Gl. 26 (part~289=r291) — 834.656.—

Glava 28 — Direkcija TT Novi Sad — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
292 Plate i dodaci — — — — — — — 117.940.—

Materijalni rashodi
293 Operativni rashodi — — — — — — 28.3Г5.—

Svega Gl. ;28 (part. <292-ч296) — 146.255.—

Glava 30 — Direkcija TT Rijeka — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
294 Plate i dodaci — — — — — — — 92.6001—

Svega Gl. 30 (part.~294)~— — 92.660,—

Glava 32 — Direkcija TT Sarajevo — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
295 Plate i dodaci — — —- — — — — 33.960.—

Materijalni rashodi
296 Operativni rashodi — — — — — — 2.730.—

Svega~Gl.~32~ (рагС295-^296) — ЗбГб90—

Glava 34 — Direkcija TT Skoplje — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
297 Plate i dodaci — — — — — — — 50.700.—



Materijalni rashodi
298 Operativni rashodi — — — —_  — —___________ 6-5170.—

Svega~Giri34~(part.~2(97-—298) —__________ 57Г270~—

Glava 36 — Direkcija TT Split — Kursevi i tečajevi

Lični rashodi
299 Plate i dodaci — — — — — — — 72.6(60.—

Materijalni rashodi
300 Operativni rashodi — — — — — — 4.800.—
301 Funkcionalni rashodi — — — — — — —_______ '29.632.—

Svega Gl. 36 (part. 299—301) —__________107.182.—

Svega 12 razdeo — — — — 18,221.929.—

13 RAZDEO — MINISTARSTVO SAOBRAĆAJA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
302 Funkcionalni rashodi — — — — — —_______ 8,916.000.—

Svega Gl. H (part. 302) — —_______ 8,915.000.—

Glava 2 — Inšpekcija unutrašnje plovidbe — Kursevi

Lični rashodi
303 Plate i dodaci — — — — — — — 40.000.—

Materijalni rashodi
304 Operativni rashodi -— — — — — — 53.000.—

Svega Gl. 2 (part. 303—3041) —__________ 93.000—

Glava 4 — Glavna uprava civilnog vazdušnog saobraćaja

Materijalni rashodi
305 Funkcionalni rashodi — — — — — — 2,8122.400.—

Svega Gl~4~[part. 305) — —_______ 2,822.400.—

Glava 5 — Brodarski tehnikum

Lični rashodi
306 Plate i dodaci — *■— — — — — — 1,957.004.—

Materijalni rashodi
307 Operativni rashodi — — — — — —_______6,068.250.—

Svega Gl. 5 (part. 306—307) — 8,025.254.—

Svega 13 razdeo — — — —______ 19.855.654.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

309

14 RAZDEO — MINISTARSTVO POMORSTVA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — — — — — — 8,007.000.—

Svega Gl. 1 (part. 308) — — 8,007.000.—

309

Glava 2 — Uprava pomorstva u Splitu sa muzejom

Lični rashodi 
Plate i dodaci — — — — — — — 134.000.—

310
Materijalni rashodi 

Operativni rashodi — — — — — — 66.000.—
311 Funkcionalni rashodi — ■— — — — — 1,001.200—

Svega Gl. 2 (part. 309—311!) — 1,231.400.—

312

Glava 7 — Uredništvo časopisa »Pomorstvoc

Lični rashodi 
Plate i dodaci — — — — — — — 131.235—

313
Materijalni rashodi 

Operativni rashodi ■— — — — — — 323.600.—
Svega Gl. 7 (part. 312—3113) — 454.835—

314

Glava 8 — Pomorski tehnikum u Kotoru

Lični rashodi 
Plate i dodaci — — — — — — _ 1,507.000—

315
Materijalni rashodi 

Operativni rashodi — — — — — _ 2,735.000—
Svega Gl. 8 (part. 314—315) — 4,242.000.—

316

Glava 9 — Pomorski tehnikum u Dubrovniku

Lični rashodi 
Plate i dodaci — — — — — — — I1,345.000.—

317
Materijalni rashodi

Operativni rashodi — — — — — — 2,307.000.—-
Svega Gl. 9 (part. -316—3171) — 3,652.000.—

318

Glava 10 — Pomorski tehnikum u Bakru

Lični rashodi 
Plate i dodaci — — — — — — _ 1,140.000—

319
Materijalni rashodi 

Operativni rashodi — — — — — — 1,850.000.—
Svega Gl. 10 (part. 31&—319) — 2.990.000.—



Glava 11 __ Pomorski tehnikum na Rijeci

Lični rashodi
320 Plate i dodaci — — — — — — — 2,150.C00‘.—

Materijalni rashodi
321 Operativni rashodi — — — — — —_______ 3,139.000.-—

Svega Gl. 11 (part. 320—321) —_______ 5,289.000.—

Glava 12 — Pomorski tehnikum u Malom Lošinju

Lični rashodi
322 Plate i dodaci — — — — — — — 755.000.—

Materijalni rashodi
323 Operativni r a s h o d i ----------- — — — — — _______  866.500.—

Svega Gl. 12 (part. 322-^323) —________ 1,621.500.—

Svega 14 razdeo — — — — 27,487.735.—

15 RAZDEO — MINISTARSTVO SPOLJNE TRGOVINE

Glava 5 — Viša škola Ministarstva spoljne trgovine 
i kursevi

Lični rashodi
324 Plate i dodaci — — —• — — — — 11,241.200.—

Materijalni rashodi
325 Operativni rashodi — —• — — — — 1,344.000:.—
326 Funkcionalni rashodi — — — — — — 4,600.000.—

Svega Gl.~5~(part~324~326i) — 7,185.200.—

Glava 6 — Carinski kurs

Lični rashodi
327 Plate i dodaci — — — — — — — 205.000.—

Materijalni rashodi
328 Operativni rashodi — — — — — — 745.000.—
329 Funkcionalni rashodi — — — — — — 950.000.—

Svega Gl. 6~(partT~327^329) — 1,900.000.—

Svega 15 razdeo — —• — —_______ 9,085.200.—

16 RAZDEO — MINISTARSTVO TRGOVINE I SNABDEVANJA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
330 Funkcionalni rashodi — — — — _ —_■— 2,960.000.—

Svega Gl. 1 (part. 330) — —________ 2,960.000 —



/

•

Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

17 RAZDEO — MINISTARSTVO GRAĐEVINA

Glava 2 — Ministarstvo — Građevinski institut 
sa Zavodom za ispitivanje gradevinskog materijala

331
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 1,828.300.—

33*2
333

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi —• — — — — — 
Funkcionalni rashodi *— —• — — — —

655.000.—
800.000.—

Svega Gl. 2 (part. 331—333) — 3,283.380.—

Svega 17 razdeo — — — — 3,283.380.—

18 RAZDEO — MINISTARSTVO FINANSIJA

1 Glava 1 — Ministarstvo

334
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — t— — — — 940.000.—
Svega Gl. 1 (part. 384) — — 940.000.—

Glava 2 — Viši finansiski tečaj

335
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 2,496.800.—

336
337

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

3,326.644.— 
9,174.712.—

Svega Gl. Q (part. 335—337') — 14,998.156.—

Svega 18 razdeo — — — — 15,938.156.—

20 RAZDEO — MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA

Glava 2 — Viša škola Ministarstva unutrašnjih poslova 
u Zemunu

338
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 1,310.600.—

•339
340

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

1,363.040.— 
4,545.990.—

Svega Gl. 2 (part. 338—340) — 7,219.639.—
/

Glava 3 — Škola narodne milicije u Sremskoj Kamenici



Materijalni rashodi
342 Operativni rashodi — — — — — — 1,934.2175.—
343 Funkcionalni rashodi — — — — — — 6,979.343.—

SvegajGl. 3 (part. 341i—343) — 12,308.214.—

Svega 20 razdeo — — — —______ 19,527.853.—

21 RAZDEO — MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
344 Funkcionalni rashodi — — — — — — 15,786.000.—

Svega Gl. 1 (part. 344) ~ — — 15,786.000.—

Glava 2 — Zastupništva u inostranstvu

Materijalni rashodi
346 • Funkcionalni rashodi — — — — — — 8,000.000.—

Svega Gl. 2 (part. 345) — 8,000.000.—

Glava 3 — Diplomatska škola 

Lični rashodi
346 Plate i dodaci — — — — — — — 1,840.400.—

Materijalni rashodi
347 Operativni rashodi . — — — — — — 2,078.000 —
348 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1,560,000.—

Svega Gl. ~3~ (part.~ 346^348) ~ — 5,478.400,—

Glava 4 — Dopisna škola diplomatsko-konzularne struke

Materijalni rashodi
349 Operativni rashodi — — — — — — 614.000.—

Svega Gl. 4 (part. 349) — —________ 614.000,—

Svega 21 razdeo — — — — ______ 29,878.400.—

212 RAZDEO — MINISTARSTVO PRAVOSUDA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
350 Funkcionalni rashodi — — — — — — 10.000.—

Svega Gl. 1 (part. 350) — —__________10.000.—
Svega 22 razdeo. — — — —__________ 10.000.—



23 RAZDEO — MINISTARSTVO RADA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
351 Funkcionalni rashodi — — — — — —_______ 3,500.000 —

Svega Gl. 1 (part. 351) — —_______ 3,530.000.—

Glava 11 — Izaslanstvo Saveznog ministarstva rada 
pri Ambasadi FNRJ u Pragu

Lični rashodi
352 Plate i dodaci — — — — — — — 4,4180.000.'—

Materijalni rashodi
385 Operativni rashodi — — — — — — 5*637.000.—

Svega~ Gl. 11 (part.^350—353) — 10,477.000.—

Glava 12 — Izaslanstvo Saveznog ministarstva rada 
pri Ambasadi FNRJ u Varšavi

Lični rashodi
354 Plate i dodaci _  1,319.000.—

Materijalni rashodi
355 Operativni rashodi — — — — — — . 1,127.200.—

Svega Gl. 112 (part. 354—365) —_2,446.200.—
Svega 23 razdeo — — — —______ 16,453.200.—

24 RAZDEO — KOMITET ZA ZAŠTITU NARODNOG ZDRAVLJA 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
356 Funkcionalni rashodi — — — — — — 20,014.000.—

Svega Gl.~l~(part.~356) — — 22,014.000.—

Glava 3 — Higijenski institut FNRJ u Beogradu

Lični rashodi
357 Plate i dodaci — — — — — — — 1,453.0(00.—

Materijalni rashodi
358 Operativni rashodi — — — — — — 717.000.—
359 Funkcionalni rashodi — — — — — —■ 334.000.—

Svega Gl. 3 (part. 397—359) — 27504.000.—

Glava 4 — Savezni institut za tropske bolesti u Skoplju



Materijalni rashodi
361 Operativni rashodi — — — — — — 970.000.—
362 Funkcionalni rashodi — — — — — — 900.000.—

Svega Gl. 4 (part. 360—362) —______ 2,600.000.—

Glava 5 — Epidemiološki institut FNRJ u Beogradu

Lični rashodi
363 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  1,368.000.—

Materijalni rashodi
364 Operativni rashodi — — — — — — 972.000.—
365 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1,250.000__

Svega Gl. 5 (part. 363—303) —_______ 3,790.000.—

Glava 6 — Savezni zavod za kontrolu lekova u Beogradu

Lični rashodi
366 Plate i dodaci — — — _  — — — 650.000.—

Materijalni rashodi
3S7 Operativni rashodi — — — — — — 431.000.—

Svega Gl. 6 (part. 366—367) —_______1,081.000.—

Glava 7 — Savezni zavod za kontrolu lekova u Beogradu 
Odeijenje u Zagrebu

Lični rashodi
368 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  551.000.—

Materijalni rashodi
369 Operativni rashodi — — — — — — 529.000.—

Svega Gl. 7 (part. 368—369) —_______1,080.000.—
Svega 24 razdeo — — — —______ 33,159.000.—

25 RAZDEO — KOMITET ZA SOCIJALNO STARANJE 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
373 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1,325.000.—

Svega Gl. 1' (part. 373) — —________ 1,325.000.—

Svega 25 razdeo — — — —________ 1,325.000.—



26 RAZDEO — KOMITET ZA ZAKONODAVSTVO I IZGRADNJU 
NARODNE VLASTI

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
374 Funkcionalni rashodi — — — — — —_______1,390.000.—

Svega Gl. 1 (part. 374) — —_______1,390.000.—

Svega 26 razdeo — — — — 1,390.000.—

27 RAZDEO — KOMITET ZA ŠKOLE I NAUKU 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
375 Funkcionalni rashodi — _ — — — — —_______68,2314.865.—

Svega Gl. 1 (part. 376) — —______ 68,234.865.—

Glava 2 — Institut za oceanografiju i ribarstvo u Splitu

Lični rashodi
376 Plate i dodaci — 2,4813.000,—

Materijalni rashodi
377 Operativni rashodi — — — — —• — 3J264.600.—
378 Funkcionalni rashodi —• —• —• — — —■_______ 1,585.000.—

Svega Gl. 2 (part. 37&—378) —_______ 7,332.600,—

Svega 27 razdeo — — — —______ 75,567.466.—

28 RAZDEO — KOMITET ZA KULTURU I UMETNOST 

Glava i — Komitet

Materijalni rashodi
379 Funkcionalni rashodi — — — — — — 15,939.638.—

'  Svega Gl. 1 (part. 379)' — 15,939.638,—

Glava 2 — Državne majstorske radionice likovnih umetnosti 
u NR Srbiji

Lični rashodi
380 • Plate i dodaci — — — — — — — 10L750.—

Materijalni rashodi
381 Operativni rashodi — — — —• — — 46.000.—
382 Funkcionalni rashodi —• — —• — — — 90.000.—



Glava 3 — Državne majstorske radionice likovnih umetnosti 
u NR Hrvatskoj

Lični rashodi
383 Plate i dodaci — 203.500.—

Materijalni rashodi
384 Operativni rashodi —• ' — — — — — 92.0*00.—
385 Funkcionalni rashodi — — — — — — 180.000.—

Svega Gl 3 (part. 383-^385)"—~ . 475.500.—

Glava 4 — Državne majstorske radionice likovnih umetnosti 
u NR Sloveniji

Lični rashodi
386 Plate i dodaci —• — — — — —. — 51.750.—

Materijalni rashodi
387 Operativni rashodi — — — — — — 23.000.—
388 Funkcionalni rashodi — —• — — — — 45.000.—

Švega GL 4 (part. 386-^309) — 119.750—

Glava 5 — Državne majstorske radionice likovnih umetnosti 
u NR Crnoj Gori

Lični rashodi
389 Plate i dodaci — — — — — — ------  51.750.—

Materijalni rashodi
390 Operativni rashodi — —• — — — — 23.000.—
391 Funkcionalni rashodi — — —• — — — 45.000.—

Svega GL 5 (part. 389—1391) —_________ 119.750.—

Glava 6 — Poslovnica za kulturno-umetničke priredbe

Lični rashodi
392 Plate i dodaci _  _ _ _ _ _ _  557.100.—

Materijalni rashodi
393 Operativni rashodi — — — —- — — 3,2712.600.—
394 Funkcionalni rashodi — — — — — — 562.700.—

Svega Gl. 6~(part. 392—394)~— 4,392.400.—

Glava 7 — Jugoslovensko dramsko pozorište

Lični rashodi
395 Plate i dodaci — — — — — — — 7,160.000.—

Materijalni rashodi
396 Operativni rashodi — — — —  — — 12,180.685.—
397 Funkcionalni rashodi — — — — — —: 470.000.—

Svega GI.~7~ Cpärtr3 9 5-39 7)"— 19,810.685.—

Svega 28 razdeo — — — —______ 41,095.473.—



Iznos partije
Partija R a s h o d i Dinara

29 RAZDEO — KOMITET ZA KINEMATOGRAFIJI!

Glava 1 — Komitet

398
Materijalni rashodi 

Funkcionalni razhodi —• — — — — — 6',6'20.000.—
Svega Gl. 1 (part. 398) — — 6,620.000.—

Glava 2 — Škola za filmsku glumu i režiju

399
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — — — — 1,437.300.—

400
401

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — —• — —■ — 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

1,165.920.— 
347.692.—

Svega Gl. 2 (part. 399—4*01) — 2,950.912.—

Glava 3 — Kinematografski tehnikum

402
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — —• —• —• — — 285.770.—

403
404

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — —■ — — — —• 
Funkcionalni rashodi — — — — — —

163.000.—
40.000.—

Svega Gl. 3 (part. 40:2—404) —• 488.770.—

Glava 5 — Otsek za naučna istraživanja

408
Lični rashodi 

Plate i dodaci —• — — — — — — 527.300.—

409
410

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — —• 
Funkcionalni rashodi — — — — — —•

861.034.—
660.000.—

Svega Gl. 5 (part. 40'8—-410) — 2,038.554.—

Svega 29 razdeo — — — — 12,098.236.—

30 RAZDEO — KOMITET ZA RADIODIFUZIJU

Glava 1 — Komitet

411
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 2,714.400.—
Svega Gl. 1 (part. 411) — — 2,714.400.—

Glava 2 — Radio institut



t

Materijalni rashodi
413 Operativni rashodi — —• — — — — 686.000.—
414 . Funkcionalni rashodi —• — — —- — — 300.000.—

Svega Gl. 12 (part. 41i2—414) —• 1,574.132.—
Svega 30 razdeo — — — —_______ 4,288.532.—

31 RAZDEO — KOMITET ZA FISKULTURU 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
415 Funkcionalni rashodi — — — — — — 135,9176.500.—

Svega Gl. 1 (part. .419) — — 135,976.500.—

Glava 2 — Državni institut za fiskulturu

Lični rashodi
416 Plate i dodaci — — — — — — — 3,0712.500.—■

Materijalni rashodi
4 17 Operativni rashodi — — — — — 3,558.400.—
418 Funkcionalni rashodi — — — — — — 9,031.460.—

Svega Gl. '2 (part. 416—418) — 15,657.350,—

Svega 31 razdeo — — — —_____ 151,633.850.—

32 RAZDEO — KOMITET ZA AUTOSAOBRAĆAJ 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
419 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1,089.300.—

Svega Gl. 1 (part. 419) — —_______ 1,089.300.—

Svega 32 razdeo — — — —_______ 1,089.300.—

30 RAZDEO — REPARACIONA KOMISIJA 

Glava 1 — Reparaciona komisija

Materijalni rashodi
420 Funkcionalni rashodi — — — —. — — 2CO.OOO.—

Svega Gl. 1 (part. 420) — —_________ 200.000.—

Svega 33 razdeo — — — —__________200.000.—



Partij.a R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

35 RAZDEO — DRŽAVNA KOMISIJA ZA UTVRDIVANJE RATNIH 
ZLOČINA OKUPATORA I NJIHOVIH POMAGAČA

Glava 1 — Državna komisija

m

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — •— —• — — 400.000—

Svega Gl. 1 (part. 421) —• •— 400.000.—

Svega 35 razdeo — — — — 400.000.—

36 RAZDEO — GLAVNA DRŽAVNA ARBITRAŽA

Glava 1 — Glavna državna arbitraža

m
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• — — — — 60.000.—
Svega Gl. 1 (part. 422) — — 60.000.—

-
Svega 36 razdeo — — — — 60.000.—

38 RAZDEO _  MINISTARSTVO LAKE INDUSTRIJE

Glava 1 — Ministarstvo

423
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — 545.000.—
Svega Gl. 1 (part. 423) — — 545.000.—

Glava 2 — Savezna grafička industriska škola u Zagrebu

Lični rashodi
4124 Plate i dodaci — — — — — — — 1,845.000,—

425
Materijalni rashodi 

Operativni rashodi — — — — — — 4,646.200.—
Svega Gl. 2 (part. 424—420) — 6,491',200.—
Svega 38 razdeo — — — — 7,036.200.—

39 RAZDEO — MINISTARSTVO ŠUMARSTVA

. Glava 1 — Ministarstvo

426
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — —• — — 7,lt2ß.:000.—



Glava 2 — Institut za šumsku melioraciju krša u Splitu 

Lični rashodi
427 Plate i dodaci —• — —• — — — —■ 7182.750.—

Materijalni rashodi
-428 Operativni rashodi — — — — —• — • 848.000.—
•4120 Funkcionalni rashodi — — — — — —_________140.000.—

Svega Gl. 2 (part. 427—460^ —_______ 1,770.750,—

Svega 39 razdeo — — — —_______8,893.750.—

40 RAZDEO — KOMITET ZA ZADRUGARSTVO 

Glava 1 — Komitet 

Viši zadružni tečaj

Lični rashodi
-430 . Plate i dodaci — —- — — — — — 584.000.—

Materijalni rashodi
431 Operativni rashodi — — — — —. — 3178.000.—
402 Funkcionalni rashodi —• —■ — — —. —. 70.000.—

Svega Gl. 1 (part. 430—432) —________ 1,027.000.—

Svega 40 razdeo — — — —_______ 1,027.000.—

Ukupno 3 deo — — — — 659,961.000.—



REKAPITULACIJA 3 DELA
Razdeo Dinara

1 Narodna skupština FNRJ — —• — — — — 1,000.000.—
3 Javno tužioštvo — — — — — — — — 7,326.400.—
4 Pretsedništvo Vlade FNRJ — — — — — — 43,569.000.—
5 Privredni savet Vlade FNRJ — — — — — 6',796.396.—
6 Savezna planska komisija — — — — — — 15,522.000.—
7 Savezna kontrolna komisija — — — — — — 200.000.—
8 Ministarstvo teške industrije — — — — — 1,100.000.—
9 Ministarstvo elektroprivrede — — — — — 3,060.000.—-

10 Ministarstvo rudarstva — — — — -— — — 23,059.700.—
11 Ministarstvo poljoprivrede — — — — — —• 55,462.191.—
12 Ministarstvo pošta — — — — — — — — 18,221.929.—
13 Ministarstvo saobračaja — — — — — — 19,855.65)4.—-
14 Ministarstvo pomorstva — — — — — — 27,497.705.—
15 Ministarstvo spoljne trgovine — — — — — 9,085.200.—
16 Ministarstvo trgovine i snabdevanja — — — — 2,950.000.—
17 Ministarstvo gradevina — — — — — — — 3,283.380.—
18 Ministarstvo finansija - r  — — — — — — 15,938.156.—
:20 Ministarstvo unutrašnjih poslova — — — — 19,527.853.—
21 Ministarstvo inostranih poslova —• — — — — 29,878.4CO.—
122 Ministarstvo pravosuda — — — — — — 10.000.—
23 Ministarstvo rada — — — — — — — — 16,453.200.—
24 Komitet za zaštitu narodnog zdravlja — — — 33,159.000.—
25 Komitet za socijalno staranje — — — — — 1,325.000.—
26 Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti 1 ,.390.000.—
27 Komitet za škole i nauku — —• — — — — 75,567.465.—
28 Komitet <za kultuiru i umetnost — — — — — 41,095.473.—
09 Komitet za kinematografiju — — — — — — 10,098.236 —
,30 Komitet za radiodifuziju — — —• — — — 4,288.582.
31 Komitet za fiskulturu — — — — — — — 151,633.850.—
32 Komitet za autosaobračaj — — — — — — 1,089.300.
33 Reparaciona komisija — — — — — — — 200.010С
39 Državna komisija za utvrdivanje ratnih zločina oku­

patora i njihovih pomagača — — — — — — 400.000.
36 Glavna državna arbitraža —- — — — — — 60.000.—
■38 Ministarstvo lake industrije — — — — — — 7,036.2010.
39 Ministarstvo šumarstva — — — — — — 8,898.750.—
40 Komitet za zadrugarstvo — — — . — — —_____  1,027.000'.—

Svega 3 deo — — — —______659,961.000.—



Pari i ja R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

4 DEO — SOCIJALNO-ZDRAVSTVENA ZAŠTITA NARODA

1 RAZDEO — NARODNA SKUPŠTINA FNRJ

Glava 1 — . Savezno veće

500
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — —• — — 50.000.—

Svega Gl. 1 (part. 500) — — 50.000.—

Svega 1 razdeo — — — — — 50.000.—

13 RAZDEO _  JAVNO TUŽIOŠTVO

Glava 1 — Javno tužioštvo FNRJ

5ol
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi —• —• —■ —- —• —• 4 108.000.—

Svega Gl. 1 (part. 501) — — 108.000.—

Svega 3 razdeo — — — — 108.000.—

4 RAZDEO — PRETSEDNIŠTVO VLADE FNRJ

Glava 1 — Pretsedništvo

502
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi —• — —• — — — 60:000.—
Svega Gl. 1 (part. 502) — — 60.000.—

Glava 2 — Uprava za materijalne rezerve pri Pretsedništvu 
Vlade FNRJ

г.оз
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• — — — — 15.000.—
Svega Gl. 2 (part. 503) — — 15.000.—

Glava 3 — Savezna uprava hidrometeorološke službe 
pri Vladi FNRJ

504
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 30.000.—
Svega Gl. 3 (part. 504) — — 30.000.—

Glava 4 — Glavna geodetska uprava pri Vladi FNRJ

505
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• — — — — 32.000,—
Svega Gl. 4 (part. 505) — — 32.000.—



Iznos partije
Partija R a s h o d i Dinara

Glava 8 — Direkcija za informacije pri Vladi FNRJ

Materijalni rashodi
506 Funkcionalni rashodi — — — — — — 30.000.—

Svega Gl. 8 (part. 506) — — 30.000.—

Svega 4 razdeo — — — — 167.000.—

5 RAZDEO — PRIVREDNI SAVET VLADE FNRJ

Glava 1 — Privredni savet

Materijalni rashodi
507 Funkcionalni rashodi — — —•; — — — 156.000.—

Svega Gl. 1 (part. 5)07) —- — 156.000.—

Svega 5 razdeo — — — — 156.000.—

6 RAZDEO — SAVEZNA PLANSKA KOMISIJA

Glava 1 — Savezna planska komisija

Materijalni -rashodi
508 Funkcionalni rashodi — — — — — — 372.000.—

Svega Gl. 1 (part. .508) — — 372.000.—

Svega 6 razdeo — — — — 372.000.—

7 RAZDEO — SAVEZNA KONTROLNA KOMISIJA

Glava 1 — Savezna kontrolna komisija

Materijalni rashodi
509 Funkcionalni rashodi — — — — ••— — 150.000.—

Svega Gl. 1 (part. 509) —• —• 150.000.—
Svega 7 razdeo — — — — 150.000.—

8 RAZDEO — MINISTARSTVO TEŠKE INDUSTRIJE

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
510 Funkcionalni rashodi — — — — — — 48.'000.—

Svega Gl. 1 (part. 510) — — 48.000.—
Svega 8 razdeo — — — — 48.000.—



511

9 RAZDEO — MINISTARSTVO ELEKTROPRIVREDE 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — — — — — —■ 45.000.—

Svega Gl. 1 (part. 51 lt) —• — 45.000.—

Svega 9 razdeo — — — — 45.000.—

10 RAZDEO — MINISTARSTVO RUDARSTVA

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
512 Funkcionalni rashodi — — — — — — 40.000.—

Svega Gl. 1 (part. 512) —• — 40.000.—

Svega 10 razdeo — — — — 40.000.—

11 RAZDEO — MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
513 Funkcionalni rashodi — — — — — — 192. OTO.—

Svega Gl. 1 (part. 513) — — 192.000.—

Svega 11 razdeo — — — — 192.000.—

12 RAZDEO — MINISTARSTVO POŠTA

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
514 Funkcionalni rashodi — — — —• —• — 800.000.—

Svega Gl. 1 (part. 514) — — 800.000.—

Glava 3 — Direkcija pošta Beograd

Materijalni rashodi
515 Funkcionalni rashodi —■ ■— — — — — 1V219.200.—

Svega Gl. 3 (part. 515) — — 1,219.200.—

Glava 5 — Direkcija pošta Zagreb

Materijalni rashodi
516 Funkcionalni rashodi —• — —• — —■ — 1,824.000.—
—.000-0 Svega Gl. 5 (part. 516) — — 1,824.000.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

Glava 7 — Direkcija pošta Ljubljana

517
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 1 Д1&.350.—
Svega Gl. 7 (part. 517) — — 1,408.350.—

Glava 9 — Direkcija pošta Novi Sad

5 ra
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 825.050.—
Svega Gl. 9 (part. 51*8) — — 825.850.—

Glava 11 — Direkcija pošta Rijeka

519
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 457.000.—
Svega GL 11 <part. 5K9) — — 457.000.—

Glava 13 — Direkcija pošta Sarajevo

520
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 569.000.—

Svega GL 13 (part. 520) — — 569.000.—

Glava 15 — Direkcija pošta Skoplje

521
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 077.000.—
Svega GL 10 (part. 521) — — 277.000.—

Glava 17 — Direkcija pošta Split

522
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 1',613.850.—
Svega GL 17 (part. 522) — — 1,613.850.—

Glava 19 — Direkcija pošta Cetinje

523

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — — — — — — 260.000.—

Svega GL 19 (part. 923) — — 280.000.—

Glava 22 — Direkcija TT Beograd

524
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —  —• — — — 500.000.—

Svega Gl. 1212 (part. 624) — —_________500 000.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

Glava 24 — Direkcija TT Zagreb

525
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• — — — — 1,393.400.—

Svega Gl. 24 (part. 525) — — 1,393.400.—

Glava 26 — Direkcija TT Ljubljana

526
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• —• —• — — 110.000.—
Svega Gl. 26 (part. 5210) — — 110.000—

Glava 28 — Direkcija TT Novi Sad

527
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — —• — 182.400.—

Svega Gl. 08 (part. 527) — —• 182.400.—

Glava 30 — Direkcija TT Rijeka

528
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• —■ — — — 50.000,—
Svega Gl. 30 (part. 528) — — 50.000.—

Glava 32 — Direkcija TT Sarajevo

529
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — —• — — 464.000.—
Svega Gl. 32 (part. 529) — — 464.000.—

Glava 34 — Direkcija TT Skoplje

530
Materijalni rashodi 

Funkcionalni .rashodi — — — — — — 2Б2.000.—
Svega Gl. 34 (part. 600) — — 252.000.—

Glava 38 — Direkcija TT Cetinje

531
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 76.800.—
Svega Gl. 38 (part. 6'31) — — 76.800.—

Svega 12 razdeo — — — — 12,302.850.—

13 RAZDEO — MINISTARSTVO SAOBRAĆAJA
Glava 1 — Miiistarstvo

532
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 11,972.000.—
Svega Gl. 1 (part. 532) — — 11,972.000.—

Svega 13 razdeo — — — —_______11,972.000.—



14 RAZDEO — MINISTARSTVO POMORSTVA
Glava 1 — Ministarstvo

533
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 84.000.—

Svega Gl. li (part. 533) — — 84.000.—

Svega 14 razdeo — — — — 84.000.—

-Aooi 15 RAZDEO MINISTARSTVO SPOLJNE TRGOVINE
Glava 1 — Ministarstvo

534
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi —• — — — —• — 180.000.—

Svega Gl. 1 (part. 5134) — — 180.000.—

Svega 15 razdeo — — — — 180.000.—

16 RAZDEO — MINISTARSTVO TRGOVINE I SNABDEVANJA
Glava 1 — Ministarstvo

535
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 192.000.—
Svega Gl. 1 (part. 535) — — 192.000.—

Svega 16 razdeo — — — — 192.000.—

17 RAZDEO — MINISTARSTVO GRAĐEVINA
Glava 1 — Ministarstvo

536
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi —* —• —• — — — 50.000.—
Svega Gl. 1 (part. 536) — — 50.000.—
Svega 17 razdeo — — — — 50.000.—

18 RAZDEO — MINISTARSTVO FINANSIJA
Glava 1 — Ministarstvo

537
Materijalni rashodi

78,182.000.—-
Svega Gl. 1 (part. 537) — — 78,182.000.—

Glava 2 — Viši finansiski tečaj

538
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• — — — — 2.000.—
Svega Gl. 12 (part. 538) — — 2.000.—

Svega 18 razdeo — — — — 78,184.000.—



20 RAZDEO — MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA 

Glava 4 — Zaštitni dom osuđenica-porodilja u Indiji

Lični rashodi
539 Plate i dodaci —• — —• —• — — — 363.066.—

Materijalni rashodi
540 Operativni rashodi — — — — — — 3,M3.500.—
541 Funkcionalni rashodi — — —• — — — . 3150.0)00.—

Svega Gl. 4 (part. 5319—54)1)) —_______ 4,326.565.—

Svega 20 razdeo — — — —________4,326.565.—

21 RAZDEO — MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
542 Funkcionalni rashodi — — —• — — — 128.000.—

Svega Gl. 1 (part. 6412') — —__________128.000.—

Glava 2 — Zastupništva u inostranstvu

Materijalni rashodi
543 Funkcionalni rashodi — — — — — — 8,64O.0iC0.—

Svega- Gl. 2 (part. 543) — —_______8,640.000.—

Svega 21 razdeo — — — —_______ 8,768.000.—

22 RAZDEO — MINISTARSTVO PRAVOSUĐA 

Glava 1 — Ministarstvo

Materijalni rashodi
544 Funkcionalni rashodi — — —• —• — —• 24.000.—

Svega Gl. 1 (part. 544) — —_________ 24.000.—
Svega 22 razdeo — — — —__________ 24.000.—

23 RAZDEO — MINISTARSTVO RADA 

Glava 1 — Ministarstvo

• - Lični rashodi
545 Penzijske prinaidležnosti — — — — — 1.460,000.000.—

Materijalni rashodi
546 Funkcionalni rashodi — — —• —• _—• — 246.C00.—

Svega Gl. 1 (part. 54<5I—546*) — 1.450,246.000.—

Svega 23 razdeo — — — — 1.450,246.000.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

24 RAZDEO — KOMITET ZA ZAŠTITU NARODNOG ZDRAVLJA

Glava 1 — Komitet

547
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — —• —■ —• —■ — 7,600.000.—
Svega Gl. 1 (part. 3417) — —• 7,600.000.—

Glava 9 — Savezni institut za plućnu tuberkulozu na Golniku

548
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — —■ — — — 11,460.000.—

549
550

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — —• — — — — 
Funkcionalni rashodi — —■ — — — — 

Svega Gl. 9 (part. 548—550) —

ШЛвб.ООО,— ■ 
150.000.— 

30,796.000.—

Glava 10 —- Dispanzer za tuberkulozu u Kranju 
Instituta za tuberkulozu na Golniku

551
Lični rashodi 

Plate i dodaci — —• — — — — — 244.000.—

5'32
Materijalni rashodi 

Operativni rashodi — — —1
Svega Gl. 10 (part. 531—550) —

281.000.—
475.000.—

Glava 11 — Savezni institut za vanplučnu tuberkulozu 
u Rovinju

553
Lični rashodi 

Plate i dodaci — — — — —  — — 8,994.000.—

534
555

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi —• — — —• — —• 
Funkcionalni rashodi —■ — —• — — —•

16,412.820—
140.000.—

Svega Gl. 11 (part. 9513—553) —_______24,546.820.—
Svega 24 razdeo — — — —_______63,416.820.—

25 RAZDEO — KOMITET ZA SOCIJALNO STARANJE

Glava 1 — Komitet

556
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — 46.200.—
■ - Svega Gl. li (part. 356) —• — 46.200.—



Glava 2 — Savezni centralni zavod za slepu i gluvonemu 
decu i mladež u Zemunu

Lični rashodi
357 Plate i dodaci — — — — . — —- — 1,796.000.—

Materijalni rashodi '
358 Operativni rashodi — — — — — — 6,905.820.—

Svega Gl. 2 (part. 557—558) —_______8,701.820.—

Glava 3 — Centralno savezno odmaralište j;

Materijalni rashodi
359 Operativni rashodi —• — — — — — 3,619.500.—

Svega Gl. 3 (part. 559) — —_______ 3,619.500.—

Glava 4 — Repatriacija

Lični rashodi
360 Plate i dodaci — — — — —. — — 4,039.000.—

Materijalni rashodi
.361 Operativni rashodi — — — — —. — 9,900.000.—

Svega Gl. 4 (part. 560—561) — 13,939.000.—

Glava 5 — Misija dečjeg fonda

Lični rashodi
3162 Plate i dodaci — — — — — — —■ 231.600.—

Materijalni rashodi
363 Operativni rashodi — —- — — — — 5,138.400.—

Svega Gl. 5 (part. 982—563) —_______5,365,000.—

Svega 25 razdeo — — — —______ 31,671.520.—

36. RAZDEO — KOMITET ZA ZAKONODAVSTVO
I IZGRADNJU NARODNE VLASTI

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
364 Funkcionalni rashodi — — — —• — — 24.000'.-=-

Svega Gl. 1 (part. 564) — —_________ 24.000.—
Svega 26 razdeo — — — —______  24.000.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

566

28 RAZDEO — KOMITET ZA KULTURU I 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi 
Funkcionalni rashodi — — — — —

UMETNOST

3.000.
Svega Gl. 1 (part. 566) — 3.000.—

Svega 28 razdeo — — — 3.000.—

29 RAZDEO — KOMITET ZA KINEMATOGRAFIJU
i

Glava 1- — Kommet

Materijalni rashodi
567 Funkcionalni rashodi — — —■ —• —• —•________ 100.000.—

Svega Gl. 1 (part. 587) — —■________ 100.000.—
Svega 29 razdeo — — — —_________100.000.—

30 RAZDEO — KOMITET ZA RADIODIFUZIJU 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
588 Funkcionalni rashodi —- —- — — — —■_________ 36.000.—

Svegä Gl. 1 (part. 568) — —•_________ 36.000.—
Svega 30 razdeo — — — —__________36.000.—

31 RAZDEO — KOMITET ZA FISKULTURU 

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
569 Funkcionalni rashodi — —• — — — —- 1I2.COO.—

Svega Gl. 1 (part. 569) — —__________Л2.000.—

Glava 2 — Državni institut za fiskulturu

Materijalni rashodi
570 Funkcionalni rashodi .— — —. — — — '  24.000.—

Svega Gl. 2 (part. 570) — —__________24.000.—

Svega 31 razdeo — — — —_________  36.000.—



32 RAZDEO — KOMITET ZA AUTOSAOBRAĆAJ

Glava 1 — Komitet

Materijalni rashodi
571 Funkcionalni rashodi — — — — — —■_________ 12.000.—

Svega Gl. 1 (part. 571') — —_________ 12.000.—
Svega 32 razdeo — — — —_________ 12.000.—

33 RAZDEO — REPARACIONA KOMISIJA 

Glava 1 — Reparaciona komisija

Materijalni rashodi
/ 572 Funkcionalni rashodi — — — — — — 48.000.—

Svega Gl. 1 (part. 572)"— 48.000.— 

Svega 33 razdeo — — — —__________ 48.000.—

35 RAZDEO — DRŽAVNA KOMISIJA ZA UTVRDIVANJE 
RATNIH ZLOČINA OKUPATORA I NJIHOVIH 

POMAGAČA

Glava 1 — Državna komisija

Materijalni rashodi
574 Funkcionalni rashodi — — — — — — 6.000.—

Svega Gl. 1 (part. 574) — — 6.000.—

Svega 35 razdeo — — — — 6.000.—

37 RAZDEO — SOCIJALNO OSIGURANJE 

Glava 1 — Državni zavod za socijalno osiguranje

576 Rashodi Državnog zavoda za socijalno osigu­
ranje — — — — — — — — 7.721,1227.246.— 

Svega Gl. 1 (part. 576) — — 7.721,227.245.— 

Svega 37 razdeo — — — — 7.721,227.245.—

<a8 RAZDEO — MINISTARSTVO LAKE INDUSTRIJE
S

Glava 1 — Ministarstvo

577
Materijalni rashodi 

Funkcionalni rashodi — — — — — — 36.000.—
Svega Gl. 1 (part. 5771) — — — 36.000.—

Svega 38 razdeo — — — — 36.000.—

m



40 RAZDEO — KOMITET ZA ZADRUGARSTVO 

Glava 1 — Komitet
Materijalni rashodi

578 Funkcionalni rashodi — — — — — —_____  50.000'-—
-Svega Gl. 1 (part. 578) — — ________ 50-000.—
Svega 40 razdeo — — — —__________ 50.000.—
Ukupno 4 deo — — — — 9.384,324.000.—

R E K A P I T U L A C I J A  4 DELA
Razdeo Dinara

1 Narodna skupština FNRJ — — — — — — 50.000.—
3 Javno tužioštvo — — —• — — —■ — —• 108.000.—
4 Pretsedništvo Vlade FNRJ — — — — — — 167.000.—
5 Privredni savet Vlade FNRJ — — — — — 1Ö6.000.—
6 Savezna planska komisija — — — — — — 372.000-—■
7 Savezna kontrolna komisija — — — — — — 150.000.—
8 Ministarstvo teške industrije — — —  — — 48X00.—
9 Ministarstvo elektroprivrede — — — — — 45.000.—

10 Ministarstvo rudarstva — — — — — — — 40.000.—
11 Ministarstvo poljoprivrede — — — — — — 192.CIOO.—
1:2 Ministarstvo pošta — — — — — — — — 12,302.850.—
13 Ministarstvo saobračaja — — — — — — 11,972.000.—
14 Ministarstvo pomorstva —■ — — — —• — — 84.000.—
15 Ministarstvo spoljne trgovine — —• — — — '1180.000 —
16 Ministarstvo trgovine i snabdevanja — — — —• 192.000.—
17 Ministarstvo gradevina — —  — —■ — — — 50.000.—
1(8 Ministarstvo finansija — — — — — — 781,1.84.000.—
20 Ministarstvo unutrašnjih poslova — —• — — 4,326.565.—
21 Ministarstvo inostranih poslova — — — — — 8,768.000.—
0,2 Ministarstvo pravosuda — — —■ — — — — 24.000.—•
23 Ministarstvo rada — — — — — — — — 1.4501246.000.—
24 Komitet za zaštitu narodnog. zdravlja — — — — ,03,416.800.—
25 Komitet za socijalno staranje — — —• — —• 01,671.520.—
26 Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti 24X00.—
28 Komitet za kulturu i umetnost — — — — — 3.000.—
29 Komitet za kinematografiju — — — —• —• — 100.000.—
30 Komitet za radiodifuziji! — — — — — — 316.000.—
31 Komitet za fiskulturu —• — —• — — — — 36.000.—
32 Komitet za autosaobraćaj — — — — — — 12X00.—
33 Reparaciona komisija — — — — — — — 48.0100.—
35 Državna komisija za utvrdivanje zločina okupatora

i njihovih pomagača — — — — — — — 6.000.—
37 Socijalno osiguranje — — — — — — — 7.721,02*7.245.—
38 Ministarstvo lake industrije — — — — — — .36-000.—
40 Komitet za zadrugarstvo — — —• — —. — 50.000.—

Svega 4 deo — — — — — 9.384,324.000 —



Partija R a s h o d i
Iznos partij« 

Dinara

3 RAZDEO — JAVNO TUŽIOŠTVO

Glava 1 — Javno tužioštvo FNRJ

Lični rashodi
609 Plate i dodaci — —• —• — — —• —• 3,755.600—

610
611

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — —• 
Funkcionalni rashodi — —• — — —• —

1,415.800—
20 .ooa—

Svega Gl. 1 (part. 609—611) — 5,191.400—

Glava 2 — Javno tužioštvo NR Srbije

Lični rashodi
612 Plate i dodaci — —- — — —• —• — 52,793.300—

613
614

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — —• — — — — 
Funkcionalni rashodi — — —- — — —

11-, 107.000—  
960.000—

Svega Gl. 2 (part. 612—614) — 64,920.300—

Glava 3 — Javno tužioštvo NR Hrvatske

Lični rashodi 1
615 Plate i dodaci — — — — — — — 42,358.700—

616
617

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — — — —

10,049.800—
720.000—

Svega Gl. 3 (part. 615—617) — — 53,728.500—

Glava 4 — Javno tužioštvo NR Slovenije

Lični rashodi
618 Plate i dodaci — — — — — — — 12,769.000—

619
620

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi — — —• — — —

3,519.000—  
256.000.—

Svega Gl. 4 (part. 618—'620) — ' 16,544.000.—

Glava 5 — Javno tužioštvo NR Bosne i Hercegovine

Lični rashodi
621 Plate i dodaci — — — —• — — — 19,814.200.—

602
623

Materijalni rashodi 
Operativni rashodi — — — — — — 
Funkcionalni rashodi —■ —» — —• — —

<4,531.000—  
3412.000—

Svega Gl. 5 (part. 621—623') — 24,687.200—



Glava 6 — Javno tužioštvo NR Makedonije

Lični rashodi
624 Plate i dodaci _  14,272.700.—

Materijalni rashodi
626 Operativni rashodi — — —• — — — 2,468.000.—
626 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1Ö5.000.—

Svega Gl. 6 (part. 624—626) ~— 16,875.700.—

Glava 7 — Javno tužioštvo NR Crne Gore

Lični rashodi
627 , Plate i dodaci — — — — — — — 5,981.000.—•

Materijalni rashodi
62^ Operativni irashodi — — — — — — 1,490.200.—
02'J Funkcionalni rashodi — —- — — — — 70.000.—

Svega Gl. 7 (part. 6217—629)~— 7,541.700,—

Svega 3 razdeo — — — —______189,488.800.—

4 RAZDEO — PRETSEDNIŠTVO VLADE FNRJ 

Glava 1 — Pretsedništvo

Lični rashodi
Ö30 Plate i dodaci — — — —■ — — — 16,260.000.—

Materijalni rashodi
631 Operativni rashodi — — — — — — 37,070.000.—
632 Funkcionalni rashodi — — — — — — 105,440.000.—

Svega Gl. 1 (part. 630—632) — 158,770.000,—

Glava 2 — Uprava za materijalne rezerve 
pri Pretsedništvu Vlade FNRJ

Lični rashodi
•633 Plate i dodaci — — — — — — — 2,720.000.—

Materijalni rashodi
634 Operativni rashodi — — — — — — 3,201.000.—-
635 Funkcionalni rashodi — — — — — — 60.000.—

Svega G ~ 2  (pairtT~63&^635) — 5^981.000.—

Glava 3 — Savezna uprava hidrometeorološke službe 
pri Vladi FNRJ



Materijalni rashodi
637 Operativni rashodi — — — — — — 9,015.000.—

Svega Gl. 3 (part. 636^637) — 19,111.000^-

Glava 4 — Glavna geodetska uprava pri Vladi FNRJ

Lični rashodi
638 Plate i dodaci ' — — — — — 3,900.000.—

Materijalni rashodi
630 Operativni rashodi — — — — — — 3,210.ДОО.—

Svega Gl. 4 (pari 638-^639) — 7,110.000.—

Glava 5 — Državni statistički ured

Lični rashodi
640 Plate i dodaci — — — — — — — 37,700.000.—

Materijalni rashodi
641 Operativni rashodi — — — — — — 18,020.000.—
64*2 Funkcionalni rashodi — , — — — ■— —• 100.000.—

Svega Gl. 5 (part. 640—642) — 55,820.000.—

Svega 4 razdeo — — — —_____ 246,792.000.—

5 RAZDEO — PRIVREDNI SAVET VLADE FNRJ 

Glava 1 — Privredni savet

Lični rashodi
643 . Plate i dodaci — —• — — — — — 7,074.752.—

Materijalni rashodi
644 Operativni rashodi — — — — — — 0,511.040.—
645 Funkcionalni rashodi — —• —• —• —• —■ 860.000.—

Svega Gl. 1 (part. 643—645) — 13,445.792.—

Glava 2 — Savezni ured za cene

Lični rashodi
646 Plate i dodaci —< — — — — — — -3,100.800.—

Materijalni rashodi
647 Operativni rashodi — — —• — — — 1,952.,600.—

Svega Gl. 8 (part. 64)6^047) —_______5,053.400.—

Svega 5 razdeo — —: — —______ 18,499.192.—



6 RAZDEO — SAVEZNA PLANSKA KOMISIJA 

Glava 1 — Savezna planska komisija

Lični rashodi
648 Plate i dodaci — — —• — — — —• 27,917.728.—

Materijalni rashodi
649 Operativni rashodi — — — — — —• 15,387.400.—
650 Funkcionalni rashodi — _ — —_ —• —______  180.000.—

Svega Gl. 1 (part. 648—050) —■______ 43,435.128 —
Svega 6 razdeo — — — —______ 43,435.128.—

7 RAZDEO — SAVEZNA KONTROLNA KOMISIJA 

Glava 1 —• Savezna kontrolna komisija

Lični rashodi
651 Plate i dodaci — — — — —• — — 10,714.750.—

Materijalni rashodi
652 Operativni rashodi — — — —_ — —_______ 6,591.400.—

Svega Gl. 1 (part. 651—6612) — 17,306.150.—

Svega 7 razdeo — — — —______ 17,306.150.—

8  RAZDEO — MINISTARSTVO TEŠKE INDUSTRIJE 
Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
653 Plate i dodaci — — — —• —- — — 1'3,59)6.000.—

Materijalni rashodi
654 Operativni rashodi —- — — —• —• •— 9,104.000.—
655 Funkcionalni rashodi — — —■ — — — ________ 40.000.—

Svega Gl. 1 (part. 653—656) — 22,740.000.—

Svega 8 razdeo — — — —______ 22,740.000.—

9 RAZDEO — MINISTARSTVO ELEKTROPRIVREDE 
Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
056 Plate, i dodaci — — — — —• — —- ■ 15,400.000.—

Materijalni rashodi
657 Operativni rashodi —• — — —* — — 14,480.000.—
658 Funkcionalni rashodi — — —• —• —> — 845.000.—

Svega Gl. 1 (part. 639—658) — 30,725.000.—



10 RAZDEO — MINISTARSTVO RUDARSTVA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
659 Plate i dodaci — — — — — — — 11,320.000.—

Materijalni rashodi
660 Operativni rashodi — — —■ — — — 7,905.000.—
661 Funkcionalni rashodi — — — — — — __________________ 56.000.—

Svega Gl. 1 (part. 699—661) — 19,311.000.—

Svega 10 razdeo — — — —_______ 19,311.000.—

11 RAZDEO — MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
662 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  14,736.080.—

Materijalni rashodi
663 Operativni rashodi — — — — — — '8У885ј983.—
664 Funkcionalni rashodi — — — — — — 18^736.150.—

Svega Gl: 1 (part. 682—6184) — 42,357.793.—

Svega 11 razdeo — — — —______ 42,357.793.—

12 RAZDEO — MINISTARSTVO POŠTA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
66 8  Plate i dodaci — — — — — — — 7,143.000.—

Materijalni rashodi
669 Operativni rashodi — — — — — — 2,69©.0C0.—
670 Funkcionalni rashodi — —• —- — —• — 1,002.000.—

Svega Gl. 1 (part. 668—670)~— 10,844.000.—

Glava 2 — Generalna direkcija pošta

Lični rashodi
671 Plate i dodaci — — — — — — — 6,011.000.—

Materijalni rashodi
672 Operativni rashodi — — — — — — 1,595.010.—
673 Funkcionalni rashodi —• — —• —• —• — 51,494.300.—

Švega Gl. 2 (part. 671^673) — 59,100.310.—



Glava 3 — Direkcija pošta — Beograd

Lični rashodi
4374 Plate i dodaci — —- —■ — —- — — 100,054.000.—

Materijalni rashodi
675 Operativni rashodi — — — — — — 11,5126.190.—
■676 Funkcionalni rashodi — —- — — — —• 87,588.300.—

Svega Gl. 3 (part. 674^67I6)~^- 207,168.450.—

Glava 4 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Beograd

Materijalni rashodi
677 Operativni rashodi —• — —* — — — 16,959.1210.—
678 Funkcionalni rashodi —• — — — — — 10,821.400.—

Svega Gl. 4~(p~arL 677^878) — 27,780.610.—

Glava 5 — Direkcija pošta — Zagreb

Lični rashodi ^
679 Plate i . dodaci — —- — — — — — 99,681.000.—

Materijalni rashodi
680 Operativni rashodi — — — — —• — 11,835.450.—
681 Funkcionalni rashodi —- — — — — — 741,913.400.—

Svega Gl. 5 (part. 679-^681 j~~— 186,429.850.—

Glava 6 — Osnovne jedinice Direkcije pošta —. Zagreb

Materijalni rashodi
682 Operativni rashodi — — — — — — 18,065.350.—
683 Funkcionalni rashodi — — — — — •— 113,651,OGO.—

Svega Gl. 6 (part. 682—6 8 3 )~  31,616.350.—

Glava 7 — Direkcija pošta — Ljubljana

Lični rashodi
684 Plate i dodaci — — —• — — — — 111,309.000.—

Materijalni rashodi
685 Operativni rashodi — — — — — — 8,7121.900.—
686  Funkcionalni rashodi — —■ — — — — 40,'568.600.—

Svega Gl. 7 (part. 684—686)~— 160,589.500.—

Glava 8 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Ljubljana

Materijalni rashodi
687 Operativni rashodi — — — — — — 10,182.700.—
688  Funkcionalni rashodi — —• —■ — — — 13,41i6.500.—

Svega Gl. 8 (part. 687—168B) — 23,599.200.—



Glava 9 — Direkcija pošta — Novi Sad

Lični rashodi
689 Plate i dodaci — —• — — — — — 59,825.000.—

Materijalni rashodi
690 Operativni rashodi —■ — •— — — — 6,261.084.—
691 Funkcionalni rashodi —• — — — — —• 16,361.700.—

Svega Gl.~9~(part71>89—691)~— ~82,447.784.—

Glava 10 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Novi Sad

Materijalni rashodi
692 Operativni rashodi — — —• — — —• 6,271.660.—
693 Funkcionalni rashodi — — — — —• —• 6,513.185.—

SvegžT GlTTcT(part' 692—693) — 12,784.845,—

Glav« 11 — Direkcija pošta — Rijeka

Lični rashodi
694 Plate i dodaci — — — — — — — 88,374.000.—

Materijalni rashodi
695 Operativni rashodi — —• —■ — — — 0,‘2417.020.—
696 Funkcionalni rashodi — —• — —• ■— —• 4v869.000.—

Svega Gl. lT (part. 694—6916) — 41,480.020.—

Glava 12 Osnovne jedinice Direkcije pošta — Rijeka

Materijalni rashodi
697 Operativni rashodi — — —. — — — 5,348.600.—
698 Funkcionalni rashodi — — — — — —• 3,451.100.—

Svega Gl. 12 (part. 697^69в)~^~ 8,799.700.—

Glava 13 — Direkcija pošta — Sarajevo

Lični rashodi
699 Plate i dodaci — — —- — — —• — 45,505.000'.—

Materijalni rashodi '
70Ö Operativni rashodi — — — — — — 6,429.330.—
701 Funkcionalni rashodi — — — — —• —• 33,952.300.—

Svega Gl. 13 (part. 699—70 1 )^-  85,886.630.—

Glava 14 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Sarajevo

Materijalni rashodi
702 Operativni rashodi — — — — — — 6,186.400.—
700 Funkcionalni rashodi — — — — — — . 7,572.300;—

Svega Gl,~(partT~ 702—703) — 13,708.700.—



Glava 15 — Direkcija pošta — Skoplje

Lični rashodi
704 Plate i dodaci — — —• — — — — 21,010.000.—

Materijalni rashodi
705 Operativni rashodi — — — — — —• 2,881.710.—
706 Funkcionalni rashodi —• — — — — —______  3,406.200.—

Svega Gl-T5~(part. 704—706) — 27,297.919.—

Glava 16 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Skoplje

Materijalni rashodi
707 Operativni rashodi — — — — — — 0,716.600.—
708 Funkcionalni rashodi —• — —_ — —_______ 2,513.050.—

Svega Gl.~ 16~ (part.~707—708) —_______5,229.850.—

Glava 17 — Direkcija pošta — Split

Lični rashodi
700 Plate i, dodaci — — — — — — — 313,596.000.—

Materijalni rashodi
710 Operativni rashodi — — —■ - v  — — 3,431.430.—
711 Funkcionalni rashodi —• — — — — —_______ 8,819.300.—

Svega Gl. 17 (part. 709^711) — 45,846.730.—

Glava 18 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Split

Materijalni rashodi
712 Operativni rashodi , — — — — — — 4,6182.210.—
713 Funkcionalni rashodi —• —• —■ — — — 6,000.400.—

Svega Gl. 18 (part. 712^713) — 10,782.610.—

Glava 19 — Direkcija pošta — Cetinje

Lični rashodi
714  Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  16-,267.000 —

Materijalni rashodi
715 Operativni rashodi — — — — — — 1,944.790.—
716 Funkcionalni rashodi — —■ .—• —- —■ — 1,882.800.—

Svega Gl. 1,9 (part. 714—,716) — 2p947590 —

Glava 20 — Osnovne jedinice Direkcije pošta — Cetinje

Materijalni rashodi
717. Operativni rashodi — — — — — — 1,208.050.’—
718 Funkcionalni rashodi — —- —• —• — — 2,124.600.—

Svega Gl.~6Q~(part~7i7—718) — 3,332.650—



Glava 21 — Generalna direkcija TT

Lični rashodi
719 Plate i dodaci — — —• — — — — 6,387.000.—

Materijalni rashodi
7’20 Operativni rashodi — — — — — — 3,397.800.—
721 Funkcionalni rashodi — — — — — —_______ 5,000.000.—

Svega Gl. 21 (part. 719—7121) — 14,784.800.—

Glava 22 — Direkcija TT Beograd

Lični rashodi
722 Plate i dodaci — — —• — — — — 58,096.000.—

Materijalni rashodi
723 Operativni rashodi — — — — — — 6,900.960.—
724 Funkcionalni rashodi — —- —  —• — — 257.000.—

Svega Gl. 22 (part. 7122—724) — 65,253.960.—

Glava 23 — Osnovne jedinice Direkcije TT Beograd

Materijalni rashodi
725 Operativni rashodi — — — — — — 46,412.100.—
726 Funkcionalni rashodi — — — — — — 1>,991.100.—

Svega Gl. 23 (part. 726—726) — 48,403.200.—

Glava 24 — Direkcija TT Zagreb

Lični rashodi
727 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  40,087.000.—

Materijalni rashodi
728 Operativni rashodi — —- — — — — 8,262.960.—
729 Funkcionalni rashodi — — — — — — 291.300.—

Svega Gl. 124 (part. 727-^729) — 48,641.260.—

Glava 25 —• Osnovne jedinice Direkcije TT Zagreb

Materijalni rashodi
730 Operativni rashodi —- — — — — — 30,007.110.—
731 Funkcionalni rashodi — — — — — — 2Л71.6О0.—

Svega Gl. 25 (part. 730—731) — 32,178.710.—



Glava 26 — Direkcija TT Ljubljana

Lični rashodi
732 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  28,575.000,—

Materijalni rashodi
733 Operativni rashodi —- —• — — — — 4,013.309.—
734 Funkcionalni rashodi — — — — — —- 260.000.—

Svega Gl. 26 (part. 732—734) — 32,848.309.—

Glava 27 — Osnovne jedinice Direkcije TT Ljubljana

Materijalni rashodi
735 Operativni rashodi — — —• —• — — 23,567.390.—
736 Funkcionalni rashodi — —• — —■ — — 1,298.5140.—

Svega Gl. 27 (part. 735—736)"— 24,865.930.—

Glava 28 — Direkcija TT Novi Sad

Lični rashodi
737 Plate i dodaci — — _ _ _ _ _  26,034.000 —

Materijalni rashodi
738 Operativni rashodi — —. — — — — 4,719.820.—
739 Funkcionalni rashodi — —- — — — — 1250.000.—

Svega_Gl_28 (part. 737—739)~— 31,003,820.—

Glava 29 — Osnovne jedinice Direkcije TT Novi Sad

Materijalni rashodi
740 Operativni rashodi — — — — — — 16,468.800.—
741 Funkcionalni rashodi — — —- — — — 842.800.—

Svega Gl. 29 (part. 740—MU) — 17,311.600.—

Glava 30 — Direkcija TT Rijeka

Lični rashodi
742 Plate i dodaci — —■ — —• — —■ — 14,'287.000.—

Materijalni rashodi
743 Operativni rashodi — — — — — — 2,604.020.—
744 Funkcionalni rashodi — — — — — —■ 200.000.—

Svega Gl. 30 (part. 7 4 * 2 - ^ 7 4 4 ) 17,091.020.—

Glava 31 — Osnovne jedinice Direkcije TT Rijeka

Materijalni rashodi
745 Operativni rashodi — — — — — —. 14,i305.400.—
746 Funkcionalni rashodi _  — — —• — — 511.200.—

Svega Gl. 31' (рагС7415^746) — 14,816.600.—



Glava 32 — Direkcija TT Sarajevo

Lični rashodi
747 Plate i dodaci — — — — — — —• 17,324.000.—

Materijalni rashodi
748 Operativni rashodi — —• —■ — — —• 4,056.900.—
749 Funkcionalni rashodi —• — — —■ — —________ 277-500.—

Svega Gl. 32 (part. 74*7—749) —______ 21,658.400-—

Glava 33 — Osnovne jedinice Direkcije TT Sarajevo

Materijalni rashodi
750 Operativni rashodi — —• —• — — — 17,711.370.—
751 Funkcionalni rashodi — — — — — — l 1,071.940.—

Svega Gl. 33 (part. 750—7511)'— 18,783.310,—

Glava 34 — Direkcija TT Skoplje

Lični rashodi
752 Plate i dodaci —- — — — — — —• 13,454.000.—

Materijalni rashodi
753 Operativni rashodi —• — —• — — — '2,177.300.—
754 Funkcionalni rashodi —• — — —■ — — 121.000.—

Svega Gl. (p a r t. '752—76Ф) — 15,752.300.—

Glava 35 — Osnovne jedinice Direkcije TT Skoplje

Materijalni rashodi
755 Operativni rashodi —■ — — — — — 11,596.040.—
758 Funkcionalni rashodi — — — — — — /880.000.—

Svega~GL 35 (part. 765—750) — Г2~43(Ш 0^

Glava 36 — Direkcija TT Split

Lični rashodi
757 Plate i dodaci 12,755.000.—

Materijalni rashodi
758 Operativni rashodi — — — — — — 2,657.170.—
759 Funkcionalni rashodi —• — — — — — 144.500.—

Svega Gl. 36~(part. 757—759) — 15,556.670^

Glava 37 — Osnovne jedinice Direkcije TT Split

Materijalni rashodi
760 Operativni rashodi — — — —• — — 12,516.410.-—
76'1 Funkcionalni rashodi — — — — —: — 527.830.—

Svega Gl. 37 (part. 760—Z61)~— 13,044.240.—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

Glava 38 — Direkcija ТТ Cetinje

\ Lični rashodi
762 Plate i dodaci — —• —• — —■ — —• 7762jOOO.—

Materijalni rashodi
'763 Operativni rashodi — — — — — —• 1,145.890.—
764 Funkcionalni rashodi — — — — — — 30.000.—

Svega Gl. 38 (part. 762—704) — 8,937.890—

Glava 39 — Osnovne jedinice Direkcije TT Cetinje

Materijalni rashodi
765 Operativni rashodi — —. — — — — 6,209.600—
760 Funkcionalni rashodi — —■ — — —• — 380.500.—

Svega Gl. 39 (part. 765—766) — 6,290.100.—
Svega 12 razdeo — — — — 1.524,772.448.—

13 RAZDEO — MINISTARSTVO SAOBRAĆAJA

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
767 Plate i dodaci —• — —• —• — — — 10,748.860.—

Materijalni rashodi
768 Operativni rashodi — — — — — — 4,810*1 -C'00.—-
769 Funkcionalni rashodi —• — — — — — 6,014.000—

Svega Gl. 1 (part. 767—769') — 21,863.860.—

Glava 2 —■ Inšpekcija unutrašnje plovidbe

Lični rashodi
770 Plate i dodaci — — —• — — — — 5,815.580—

Materijalni rashodi
771 Operativni rashodi —• — — — — — 2,580.646—
772 Funkcionalni rashodi — — — — —• — 5312.050—

Svega Gl. 2 (part. 770—772) — 8,937.475.—

Glava 3 — Generalna direkcija unutrašnje plovidbe -
Hidrograđevinska služba

Lični rashodi
773 Plate i dodaci — — — — — — — 4,771.944,—

Materijalni rashodi
774 Operativni rashodi —• — — — — — 2,078.0(70—
775 Funkcionalni rashodi — — — — — — '20,900.000—

Svega Gl. 3 (part. 773—775) — 36,750.014—



Partija R a s h o d i
Iznos partije 

Dinara

Glava 4 — Glavna uprava civilnog vazdušnog saobraćaja

Lični rashodi
776 Plate i dodaci — —• — — — — — 11,019.419.—

Materijalni rashodi
777 Operativni rashodi —• —• — — — —• 8,130.500.—
778 Funkcionalni rashodi — — — — — — 15,932.000.—

Svega Gl. 4 (part. 7176—7781) — 35,090.919.—
Svega 13 razdeo — — — — 102,642.268*—

14 RAZDEO — MINISTARSTVO POMORSTVA

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
779 Plate i dodaci — — — — — — — 9,423.800.—

Materijalni rashodi
780 Operativni rashodi — — —• — — — 6,66i2.000.—

Svega Gl. li (part. 7179—780) —• 16,085.800.—

Glava 2 — Uprava pomorstva u Splitu

Lični rashodi
782 Plate i dodaci — — — — — — — 40,219.800.—

Materijalni rashodi
783 Operativni rashodi — — —• — — —• 18,967.000 —
784 Funkcionalni rashodi — —• — — — — '26,640.000 —

Svega Gl. 2 (part. 782—784) — 85,825.800.—

Glava 3 — Pomorski uredi u inostranst\u

Lični rashodi

785 Plate i dodaci — •—- —• —• — — — 6,620.000.—
Materijalni rashodi

786 Operativni rashodi —• —■ —■ — — — 2,710.000.—
787 Funkcionalni rashodi —• — — — —• — 012.500.—

Svega Gl. 3 (part. 785—787) — 9,542.500.—

Glava 4 — Opunomoćenik Ministarstva pomorstva
pri Vladi NR Hrvatske u Zagrebu

Lični rashodi
788 Plate i dodaci —• —• — — —- — — 288j4W.—

Materijalni rashodi
789 Operativni rashodi —• — — —- —- — 264.000.—

Svega Gl. 4 (part. 788—789) — 552.400.—



Glava 5 — Opunomočenik Ministarstva pomorstva 
pri Vladi NR Crne Gore na Cetinju

Lični rashodi
790 Plate i dodaci — — — — — 1240.200.—

Materijalni rashodi
791 Operativni rashodi — — — — —• — _______ 154.400.—

Svega Gl. 5 (part. 790.—791) —________ 394.600.—

Glava 6 — Opunomočenik Ministarstva pomorstva 
pri Vladi NR Slovenije u Ljubljani

Lični rashodi
792 Plate i dodaci — — — — — — — 87.000.—

Materijalni rashodi
793 Operativni rashodi — —• — —■ — —-_________  63.750.—

Svega Gl. 6 (part. 792—7193) —________ 150.750.—
Svega 14 razdeo — — — — 112,551.850.—

15 RAZDEO — MINISTARSTVO SPOLJNE TRGOVINE 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
794 Plate i dodaci —■ —• — — — — — 26,443.768.—

Materijalni rashodi
795 Operativni rashodi — — —• — —• —• 35,03i7.000.—
796 Funkcionalni rashodi —• — —• — — —•_______20,900.000.—

Svega Gl. l~(part~794—796) — 82,380.768.—

Glava 2 — Trgovinska pretstavništva u inostranstvu

Lični rashodi
797 Plate i dodaci —• — — —• — — —• 26,400.000.—

Materijalni rashodi
798 Operativni rashodi —• — — — — — 21,027.300.—
799 Funkcionalni rashodi — — — —■ — —_______3,000.000.—

Svega Gl.~2~(partT797— 799) — ~  50,427.320.—

Glava 3 — Uprava carina

Lični rashodi
800 Plate i dodaci — —• —• — — — — 60,771.120.—

Materijalni rashodi
801 Operativni rashodi — — —• — — <•-— 18,742.700.—
802 Fu4kcionalni rashodi — — — — — — 484.000.—

Svega Gl. 3 (part. 800^-802)'— 79,997.820



Glava 4 — Zavod za vanredne nabavke

Lični rashodi
803 Plate i dodaci — — —• —■ — — — З.^ЗвЈЗОО.—

Materijalni rashodi
804 Operativni rashodi — — —• — — — 956.550.—
805 '  Funkcionalni rashodi — — —• — — —• ЗО.ООО.СОО.—

Svega Gl. 4~(partT803^805) — 34,439.750 —
Svega 15 razdeo — — — —_____ 247,245.658.—

16 RAZDEO — MINISTARSTVO TRGOVINE I SNABDEVANJA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
806 Plate i dodaci — — — — — — — 118,429.164.—

Materijalni rashodi
807 Operativni rashodi — — — — — — 8,925.145.—

Svega“ Girl-- (part.~8Q6^807) . ~~27,354.309.—

Svega 16 razdeo — — — —_______27,354.309.—

17 RAZDEO — MINISTARSTVO GRAĐEVINA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
809 Plate i dodaci —• — — — —• — — 8,350.844.—

Materijalni rashodi
810 Operativni rashodi — — — — — —• 5,3*26.000.—
811 Funkcionalni rashodi — — —• — — — 1,652.000.—

Svega Gl.~i~(part~BG9^8ir) — 15,328.844.—

Svega 17 razdeo — — — —_______ 15,328.844.—

18 RAZDEO — MINISTARSTVO FINANSIJA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
812 Plate i dodaci — — — — — — — '23,77(2.404.—

Materijalni rashodi
813 Operativni rashodi — — — — — — 19,758.608.—
814 Funkcionalni rashodi — — — — — 3,570.000.—

' Svega Gl. 1 (part. 8Ü2»—814) — 47,101.012.—
Svega 18 razdeo — — —_____  47,101.012.—



20 RAZDEO — MINISTARSTVO UNUTRAŠNJIH POSLOVA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
815 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  72,606.310.—

Materijalni rashodi
816 Operativni rashodi ------ - —• — — — 284-,'097.248.—
817 Funkcionalni rashodi — — —■ — — —• 99,911.800.—

Svega Gl. 1 (part. 815—817) 456,705.353.—
Svega 20 razdeo — —■ —______ 456,705.353.—

21 RAZDEO — MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA 

Glava 1 —- Ministarstvo

Lični rashodi
818 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  25,607.700.—

Materijalni rashodi
819 Operativni rashodi — — — — — — 30,292.000.—
820 Funkcionalni rashodi — _  _  — _  92,6'C9.150.—

Svega Gl. 1 (part. 813—820) — 148,508.850.—

Glava 2 — Zastupništva u inostranstvu

Lični rashodi
821 Plate i dodaci _ _ _ _ _ _ _  100,838.700.—

Materijalni rashodi
822 Oprativtni rashodi — —■ — — — — 77,350.l0c,0.—
823 Funkcionalni rashodi — —• — —- — — 2,500.000.—

Svega Gl. 2 (part. 8121—803) — 180,688.700.—
Svega 21 razdeo _  — —_____ 329,197.550.—

22 RAZDEO — MINISTARSTVO PRAVOSUĐA
ч *

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
824 Plate i dodaci — — _  _  _  — — 2,883.500.—

Materijalni rashodi
825 Operativni rashodi — — — — — — 1,575.600.—

Svega Gl. 1 (part. 824—825)_________ 4,459.100.—



Glava 2 — Vrhovni sud FNRJ — Beograd

Lični rashodi
.826 Plate i dodaci — — — — — — — 1,728.800.—

Materijalni rashodi
827 Operativni rashodi — —• — —■_ •— —1_______  628.700.—

Svega Gl. 2 (part. 8126—827)" — 2,357-500.—

Glava 3 — Vrhovni sud socijalnog osiguranja — Zagreb

Lični rashodi
828 Plate i dodaci — — — — — — — 827.700.—

Materijalni rashodi
S29 Operativni rashodi — — — — _ — —• ________ 293.000.—

Svega Gl. 3 (part. 828-£29) —_________1,165-700-—

Svega 22 razdeo — — — —_________7,982.300.—

23 RAZDEO — MINISTARSTVO RADA 

 ̂ Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
830 Plate i dodaci — —• — — — — — 14,159.000.—

Materijalni rashodi
831 Operativni rashodi —■ — —■ — —• —- 6,276.000.—
832 Funkcionalni rashodi — — — — — 74,008.000.—

Svega Gl. 1 (part. 830-^83i2f) — ~  94,473.000 —

Glava 2 — Inšpektorat rada za pomorstvo — Rijeka

Lični rashodi
833 Plate i dodaci — — — _  — — — _  283.000.—

Materijalni rashodi
834 Operativni rashodi — — — — — — 183.000.—

S vega Gl. ;2 (part. 833—864) —_________466.000.—

Glava 3 — Inšpektorat rada za pomorstvo — Split

Lični rashodi
835 Plate i dodaci — — — —• — —■ — 2U9.000.—

Materijalni rashodi
836 Operativni rashodi — -— — — —• — 191.000.—

Svega Gl.~ 3 (part. 835-^836) 410.000.—



Glava 4 — Inšpektorat rada za rečni saobraćaj — Beograd

Lični rashodi
337 Plate i dodaci — — — — — — — 285.000.—

Materijalni rashodi
srn Operativni rashodi — — — — —• — 260.000.—

Svega Gl. 4 (part. 83*7—808) — 525.000.—

Glava 5 — Inšpektorat rada za železnički saobraćaj -- Beograd

Lični rashodi /
<839 Plate i dodaci — —• —■ — — — — 227.000.—

Materijalni rashodi
mo Operativni rashodi — — — — — — 211.000.—

Svega Gl. 5 (part. 839*—840) 438.000.—

Glava 6 — Inšpektorat rada za železnički saobraćaj — Zagreb

Lični rashodi
84Ф Plate i dodaci — —• —• —• — — — 201.000.—

Materijalni rashodi
.S4'2 Operativni rashodi — — — — — — 209.000.—

Svega Gl. 6 (part 841—8421) — 410.000.—

Glava 7 —. Inšpektorat rada za železnički saobraćaj -— Ljubljana

Lični rashodi
&43 Plate i dodaci — —• —• — — — — 201.000.—

Materijalni rashodi
S44 Operativni rashodi — — — — — — 175.000.—

Svega Gl. 7 (part. 843—844) — 376.000.—

Glava 8 — Inšpektorat rada za železnički saobraćaj -- Sarajevo

Lični rashodi
345 Plate i dodaci — — —■ —• —- —. — 190 .'000.—

Materijalni rashodi
:846 Operativni rashodi — -— — — — — 184.000.—

Svega Gl. 8 (part. 840—846) — 374.000.—

Glava 9 — Inšpektorat rada za železnički saobraćaj _-  Skoplje

Lični rashodi
847 144.000.—



Materijalni rashodi
848 Operativni rashodi — — — — — — 166.000.—

Svega Gl. 9 (part. 847—848') —~ 309.000.—

Glava 10 —• Inšpektorat rada za vazdušni saobraćaj — Beograd

Materijalni rashodi
850 Operativni rashodi — — — — — — 9(6.000.—

Svega Gl. 10 (part. 849—850) — 96.000.—

Svega 23 razdeo — — — — 97,877.000.—

24 RAZDEO — KOMITET ZA ZAŠTITU NARODNOG ZDRAVLJA 

Glava 1 — Komitet

Lični rashodi
851 Plate i dodaci —■ — —• — — —• —■ 5,700.000.—

Materijalni rashodi
892 Operativni rashodi •— — — — — — 2,763.600,—
853 Funkcionalni rashodi —- —- —• —. — — 7,387.415.—

Svega Gl. H (part7~891^853) 16,901.015,—

Glava 2 —r Upravä za lekovito bilje — Beograd

Lični rashodi
854 Plate i dodaci — —• — — ■— —- — 2129.250.—

Materijalni rashodi
855 Operativni rashodi — — — — — —• 147.'000.—
856 Funkcionalni rashodi — —• — — —• —• 150.C0Ü.—

Svega Gl 2 (part. 854—856) — 526.250,—

Svega 24 razdeo — — — —______ 16,427.265.—

25 RAZDEO — KOMITET ZA SOCIJALNO STARANJE 

Glava 1 — Komitet

Lični rashodi
857 Plate i dodaci —■ — — — — — —- 2,376.660.—

Materijalni rashodi
858 Operativni rashodi — — — — — — 1,500.400.—
859 Funkcionalni rashodi — — —• — — —. 680.C00.—

SvegaG l. 1 (part. 857—859)~— 4,557.060.—

Svega 25 razdeo — — — —_______ 4,557.060.—



2o RAZDEO — KOMITET ZA ZAKONODAVSTVO I IZGRADNJU
NARODNE VLASTI 

Glava 1 — Komitet

Lični rashodi
860 plate i dodaci — —• — — — — — 3,676.600.—

Materijalni rashodi
861 Operativni rashodi — — — — — — _______1,001.600.—

Svega Gl. 1 (part. 860—-861) —______ 4,678.200.—

Svega 26 razdeo —■ — — — 4,678.200.—

'27 RAZDEO — KOMITET ZA ŠKOLE I NAUKU 

Glava 1 — Komitet

Lični rashodi
862 Plate i dodaci — —• — —■ — — —• 7,054.000.—

Materijalni rashodi
80-3 Operativni rashodi — — — ' — — — 2,1147.600.—
864 Funkcionalni rashodi — —• — — — — 370.000.—

Svega Gl. 1 (part. 86&—864) —_______ 9,571.600.—

Svega 27 razdeo — — — —______ 9,571.600.—

28 RAZDEO — KOMITET ZA KULTURU I UMETNOST 

Glava 1 — Komitet 

Lični rashodi
865 Plate i dodaci — —- — -— — — — 2,914.000.—

Materijalni rashodi
866 Operativni rashodi —• — — — — — 1,973.100.—
867 Funkcionalni rashodi —• —• — — —• — 22,133.800.—

Svega Gl. 1 (part. 865-^867) — 27,020.900,—

Svega 28 razdeo — — — —_______ 27,020.900.—

29 RAZDEO — KOMITET ZA KINEMATOGRAFIJU 

Glava 1 — Komitet



Materijalni rashodi
8.90 Operativni rashodi — — — — — —_______ 1,113.600.—

Svega Gl. 1 (part. 889—890) —_______ 2 ,158.600  —
Svega 36 razdeo — — — —________2,158.600.—

38 RAZDEO — MINISTARSTVO LAKE INDUSTRIJE 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
891 Plate i dodaci — — — — — — — 9,944.000.—

Materijalni rashodi
89Ö Operativni rashodi — — —■ — — — 5,769.000.—
893 Funkcionalni rashodi —• — —• — —̂ —• 15.000.—

Svega Gl. 1 (part. 891—893) — 15,728.000.—

Svega 38 razdeo — — — —_______15,728.000.—

. 39 RAZDEO — MINISTARSTVO ŠUMARSTVA 

Glava 1 — Ministarstvo

Lični rashodi
894 Plate i dodaci — — — — — — — 5,014J200.—

Materijalni rashodi
895 Operativni rashodi — — — — — — 4,078.CI74.—
896 Funkcionalni rashodi —- — —• — — —. 5,128.650__

Svega Gl. 1 (part. 894—896) — 14,820.924.—

Svega 39 razdeo — — — —______14,820.924___

40 RAZDEO — KOMITET ZA ZADRUGARSTVO 

Glava 1 — Komitet 

Lični rashodi
897 Plate i dodaci —• — — —• —• — — 2,000.000.—

Materijalni rashodi
■ 898 Operativni rashodi — — — — — — 1,536.600.—

Svega_G1._ 1 (part. 897—898) —_______3,536.600.—

Svega 40 razdeo — — — —________ 3,536.600.—

Ukupno 6 deo — — — —- 3.853,678.000.—



REKAPITULACIJA 6 DELA
Razdeo Dinara

1 Narodna skupština FNRJ — — — — — — (20,327.280.—
2 Prezidijum Narodne skupštine FNRJ — — — 120,805.000.—
3 Javno tužioštvo — —• — — — — — — Г89,4881.800.—
4 Pretsedništvo Vlade FNRJ —- — — — —> — 246,792.000.—
5 Privredni savet Vlade FNRJ — — — —• — 18,499.192.—
6 Savezna planska komisija — — —■ — — — 43,435.128.—
7 Savezna kontrolna komisija — — — — — 17,306.160.—
8 Ministarstvo teške industrije — — — — — 22.740.000.—
9 Ministarstvo elektroprivrede — — — — — 30,725.000.—

10 Ministarstvo rudarstva — — —• —• — — 19,311.000.—
11 Ministarstvo poljoprivrede — — — — — — 42,357.71913.—
12 Ministarstvo pošta — — — — — — — 1.924,772.448.—
13 Ministarstvo saobračaja — —■' —* — — — 102,642.268.—
14 Ministarstvo pomorstva — — — — — — 1.12,5151 .SSO.—
1,5 Ministarstvo spoljne trgovine — — — — —* 247,245.658.—
16 Ministarstvo trgovine i snabdevanja — — — 27,354.309.—
17 Ministarstvo gradevina — — — —- — — 15,ЗШ.'844.—
18 Ministarstvo finansija —• — — — — — — 47,101.012.—
20 Ministarstvo unutrašnjih poslova — — — — 456,705.353.—
21' Ministarstvo inostranih poslova — — — — 329,197.550.—
22 Ministarstvo pravosuda — — — — — — 7,9.82.300.—
23 Ministarstvo rada — — — — — — — — 97,877.000 —
24 Komitet za zaštitu narodnog zdravlja — •— — 16,427.365.—
25 Komitet za socijalno staranje —• —■ — — — 4,5517.060.—
20 Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti 4,678.200..—
27 Komitet za škole i nauku — — —■ — — — 9,571.600.—
(28 Komitet za kujturu i umetnost — — —• — — 27,020.900.—
29 Komitet za kinematografiju — — — — — 5,295.097.—■
30 Komitet za radiodifuziju — — — — —• — 4,850.339.—
31 Komitet za fiskulturu — — — — — — — 6,125.180.—
32 Komitet za autosaobraćaj — — — — — — 3,354.214.—
33 Reparaciona komisija — — — — — — — 76',004.7186.—
34 Komisija za agrarnu reformu i kolonizaciju — — Л0,334.500.—
35 Državna komisija za utvrdivanje ratnih zločina oku­

patora i njihovih pomagača — — —i — — 2,.6*77.800.—
(36 Glavna državna arbitraža — — — — — — 2,168.600.—
38 Ministarstvo lake industrije — — —• — — 15,728.000.-^-
39 Ministarstvo šumarstva —• — — — — — 14,820.924.—
40 Komitet za zadrugarstvo — — — — —* — 3,536.000.—

Svega — — — — — — 3.853,678.000,—

7 DEO — REZERVNI FOND VLADE FNRJ, DRŽAVNE REZERVE, 
DOTACIJE NARODNIM REPUBLIKAMA I OBAVEZE DRŽAVE

990 Rezervni fond Vlade FNRJ — —* — — 7.000,000.000.—
992 Dotacije narodnim republikama — — — 1.448,962.000.—
993 Državne rezerve — — — — — — — 3.000,000.000.—



OPŠTA REKAPITULACIJA RASHODA 
Razdeo Dinara

4—39 Investicije za kapitalnu izgradnju i ostalo finansi­
ranje privrede — — — — — — — — 33.290,818.000.—

1 Narodna skupština FNRJ — — — — — — 29,177.280.—
2 Prezidijum Narodne skupštine FNRJ — — — 20,805.000.—
3 Javno tužioštvo — — — — — — — — 242,144.200.—
4 Pretsedništvo Vlade FNRJ _ _ _ _ _  1.222,091*000.—
5 Privredni savet Vlade FNRJ — — — — — 30,247.588.—
6 Savezna planska komisija — — — — — — 115,549.128.—
7 Savezna kontrolna komisija — —• — — — 30,561.150.—
8 Ministarstvo teške industrije — — — — — 806,508.000.—
9 Ministarstvo elektroprivrede — — — — — 120,055.000.—

10 Ministarstvo rudarstva — — — — — — 751,010.700.—
11 Ministarstvo poljoprivrede — — — — — 208,885.984.—
12 Ministarstvo pošta — — — — — — — 1.579,292.227.—
13 Ministarstvo saobraćaja — — — — — — 634,303.422.—
14 Ministarstvo pomorstva — — — — — — 234,332.585.—
15 Ministarstvo spoljne trgovine — — — — 284,283.858.—
16 Ministarstvo trgovine i snabdevanja — — — 119,186.309.—
17 Ministarstvo gradevlria — — — — — — 310,187.224.—
18 Ministarstvo finansija — — — — — — 584,393.168.—
19 Ministarstvo narodne odbrane — — — — 16.500,000.000.—
20 Ministarstvo unutrašnjih poslova — — — — 715,524.771.—
21 Ministarstvo inostranih poslova — — — — 416,543.950.—
22 Ministarstvo pravosuda — — — — — — 13,316.300.—
23 Ministarstvo rada — — — — — — — 2.029,791.200.—
24 Komitet za zaštitu narodnog zdravlja — — — 361,073.085.—
25 Komitet za socijalno staranje — — — — — 163,473.580.—
26 Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne

vlasti — — — — — — — — — — 10,077.200.—
27 Komitet za škole i nauku — — — — — 170,538.065.—
28 Komitet za kulturu i umetnost — — — — 274,884.373.—
29 Komitet za kinematografiju — — — — — 212,026.433.—
30 Komitet za radiodifuziju — — — — — — 144,154.871.—
31 Komitet za fiskulturu — — — — — — 245,069.430.—
32 Komitet za autosaobračaj — — — — — — 12,023.014.—
33 Reparaciona komisija — — — — — — 78,572.786.—
34 Komisija za agrarnu reformu i kolonizaciju — — 10,334.500.—
35 Komisija za utvrdivanje ratnih zločina okupatora

i njihovih pomagača — — — — — — 3,083.800.—
36 Glavna državna arbitraža — — — — — — 2,605.000.—
37 Socijalno osiguranje — — — — — — — 7.849,227.245.
38 Ministarstvo lake industrije — — — — — 339,740.200.—
39 Ministarstvo šumarstva — — — — —т — 28,459.674.—
40 Komitet za zadrugarstvo — — — — — — 6,319.100.—

Rezervni fond Vlade FNRJ, državne rezerve, do­
tacije narodnim republikama i obaveze države — 11.448,962.000—

UKUPNO RASHODI — — 81.649,633.000.—



I Z V E Š T A J
ODBORA ZA PRIVREDNI PLAN I FINANSIJE SAVEZNOG 
VEČA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OPŠTE­

DRŽAVNOG BUDŽETA ZA 1948 GODINU
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 

Odbor za p rivredni plan i finansije 
Br. 13 

17-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEĆU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Odbor za privredni plan i finansije Saveznog veča, po sa- 
slušanju ekspozea Ministra finansija FNRJ Sretena Žujoviča, 
na svojim sednicama održanim 13, 14, 15, 16 i 17 aprila 1948 
godine pretresao je Predlog opštedržavnog budžeta za 1948 
godinu, koji je Vlada FNRJ u smislu čl. 63 Ustava podnela Na­
rodnoj skupštini na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja, a na osnovu pune saglasno­
sti sa Odborom za privredni plan i finansije Veča naroda po- 
stignute u zajedničkom redakcionom odboru, Odbor je usvojio 
jednoglasno bez izmena i dopuna Predlog opštedržavnog bu­
džeta za 1948 godinu po predlogu Vlade FNRJ, pa predlaže 
Veču da ga i ono u predloženom obliku usvoji.

Podnoseči Saveznom veču ovaj svoj izveštaj, Odbor moli 
Veče da ga izvoli usvojiti.

Za svog izvestioca Odbor je odredio Dušana čaliča.
Potpretsednik

Sekretar Odbora za privredni plan i finansije
Života Đermanovi'č, s. r. Filip Lakuš, s. r.

Č l a n o v i :
Petar P. Mundrič, s. r., Radoš Jovanovič, s. r., Tomo Vojko- 
vič, s. r., Dobrosav Tomašević, s. r., Pavle Gerenčević, s. r., 
Dušan Čalić, s. r., Aćim Grulović, s. r., Albin Vipotnik, s. r.,

Jože Jurančič, s. r.



IZ VEŠT  A J
ODBORA ZA PRIVREDNI PLAN I FINANSIJE VEĆA NARODA 
NARODNE SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OPŠTEDRŽAV- 

NOG BUDŽETA ZA 1948 GODINU

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ

VEĆU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Odbor za privredni plan i finansije Veča naroda Narodne 
skupštine FNRJ pretresao je na svojim sednicama, održanim 
13, 14, 15, 16 i 17 aprila 1948 godine, Predlog opštedržavnog 
budžeta za 1948 godinu dostavljen mu od Pretsednika Veča na­
roda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava dostavio Ministar finan- 
sija FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ.

Posle svestranog proučavanja Predloga opštedržavnog bu­
džeta, a na osnovu pune saglasnosti postignute u zajedničkom 
redakcionom odboru, Odbor za privredni plan i finansije pre- 
dlaže Veču da Predlog opštedržavnog budžeta za 1948 godinu 
usvoji u predloženom obliku.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Odbor za privredni 
plan i finansije moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca Odbor je odredio dr Obrena Blagojeviča.

Aleksa Tomič, s. r., Anka Berus, s. r., Radovan Popovič, s. r., 
Radomir Todorovič, s. r., Ivan Turkovič, s. r. Aleksandar Sto­

janovič, s. r., Veselinka Malinska, s. r., Josip Jeras, s. r.

VEĆE NARODA 

Odbor za privredni plan i finansije
Br. 36 

10-IV-1948 god. 
Beograd

Sekretar 
dr Vojin Carič, s. r.

Pretsednik 
Odbora za privredni plan i finansije

dr Obren Blagojevič, s. r.

Č l a n o v i :



ZAKONA O OPŠTEDRŽAVNOM ZAVRŠNOM RAČUNU 
ZA 1946 GODINU

Član 1
Izvršeni rashodi i ostvareni prihodi u budžetskoj 1946 go­

dini po Opštedržavnom budžetu iznose i to:
Budžetski r a s h o d i ------------------------ Din. 32.421,009.681,07
Rashodi na teret Glavne državne

i  republikanskih b l a g a jn i ------------------  13.201,637.584,37
Ukupno rashodi-------Din. 45.622,647.265,44

Budžetski p r ih o d i----------------------- Din. 34.345,574.797,04
Prihodi obrtnog kapitala Glavne

državne b la g a jn e --------------------------------„ 5.075,205.965,93
Ukupno prihodi------- Din. 39.420,780.762,97
Višak rashoda — — „ 6.201,866.502,47

Član 2
Opštedržavni završni račun za 1946 godinu sadrži izvršene 

rashode i ostvarene prihode, i to:

a) Saveznog budžeta
Budžetske r a s h o d e ---------------------- Din. 20.111,758.856,61
Rashode na teret obrtnog kapitala 

d a v n e  državne blagajne — — — — ,, 12.302,459.021,21
Svega rashode------ Din. 32.414,217.877~82

Budžetske p r ihode---------------------- Din. 19.253,333.710,33
Prihode obrtnog kapitala Glavnte

državne b l a g a j n e --------— — — — ,, 5.075,205.965,93
Svega prihoda------ Din. 24.328,539.676,26
Višak rashodgt — — 8.085,678.201,56

V6 Ст. белешке V p. 3. 561



Budžetske rashode — — — — Din. 4.412,646.505,OS
Budžetske prihode — — — — „ ___  5.793,328.987,14

Višak prihoda — — Din. 1.380,682.482,G&

2) Narodne republike Hrvatske
Budžetske rashode — — — — Din. 3.437,950.000,—
Rashode na teret obrtnog kapitala

Glavne republikanske blagajne — > > 273,594.081,11
Svega rashoda -------- Din. 3.675,544.081,11

Budžetske prihode — Din. 3.264,732.734,3&
Dotaciju iz sredstava Glavne dr­

žavne b la g a jn e --------------------------------- 720,400.352,21
Svega prihoda — — Din.- “ 3.985,133.086,59
Višak prihoda — — J} 309,589.005,48

3) Narodne republike Slovenije
Budžetske rashode — — —- — Din. 1.263,000.000.—
Rashode na teret obrtnog kapitala

Glavne republikanske blagajne — — M 661,584.482,05
Svega rashoda -------- Din. 1.924,584.482,05

Budžetske p r ihode---------------------- Din. 2.132,731.289,62
Višak prihoda------- Din. 208,146.807,57

4) Narodne republike Bosne :i Hercegovine
Budžetske r a s h o d e ---------------------- Din. 1.862,855.783,19
Budžetske p r ihode ---------------------- j j 766,195.919,43-
Dotaciju iz sredstava Glavne dr­

žavne b la g a jn e ---------------------- — -— 1.096,659.863,76
Svega prihode —- — Din. 1.862,855.783,19

5) Narodne Republike Makedonijie
Budžetske rashode — — — —• Din. 796,628.120,98
Budžetske prihode — — — — j ) 507,806.263,53
Dotaciju iz sredstava Glavne dr­

žavne b la g a jn e -------------------------------- 343,235.155,19
Svega prihode — — Din. 851,041.418,72
Višak prihoda — — ЈУ 54,413.297,74



Budžetske r a s h o d e ------------------- Din. 536,170.415,21
Budžetske p r i h o d e ------------------ „ 97,150.521,45
Dotaciju iz> sredstava Glavne dr­

žavne b la g a jn e ---------------------------------„ 370,000.000.—
Svega prihode — — Din. 467,150.521,45
Višak rashoda — — Jf 69,019.893,76

Ukupno po zbirnim budžetima narodnih republika
Budžetske rashode — — — — 
Rashode na teret obrtnog kapitala

Din. 12.309,250.824,46

glavnih republikanskih blagajni — — 899,178.563,16
Svega rashode -------- Din. 13.208,429.387,62

Budžetske prihode---------------------- Din. 15.092,241.086,71
Višak prihoda — — Din. 1.883,811.699,09

Član 3
Višak izvršenih rashoda po Opštedržavnom budžetu za 1946 

godinu pokriven je zaduženjem kod Narodne banke FNRJ.

Član 4
Odobravaju se svi rashodi izvršeni na teret budžeta kao i 

rashodi izvršeni na teret obrtnog kapitala Glavne državne i 
republikanskih blagajni kako su pokazani u završnom računu 
po Saveznom budžetu i završnim računima po zbirnim budže- 
tima narodnih republika za 1946 godinu.

Član 5
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u »Slu- 

žbenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

IZ VEŠT  A J
MINISTRA FINANSIJA FNRJ O IZVRŠENJU OPŠTEDRŽAV­

NOG BUDŽETA ZA 1946 GODINU

Opštedržavni budžet za 1946 godinu, shodno propisima 
ko ji su bili na snazi pre stupanja na snagu Osnovnog zakona o 
budžetu, nije obuhvatio finansiranje državne privrede, već 
samo finansiranje socijalno-zdravstvenih mera, prosvetno-kul- 
turnih mera, narodnu odbranu i državnu upravu. Samim tim i



rezultat izvršenja Opštedržavnog budžeta za 1946 godinu nema 
onaj značaj kakav ima izvršenje naših budžeta za 1947 i za 
iiduče godine, koji obuhvataju finansiranje celokupne državne 
delatnosti, a u prvom redu finansiranje državnog, privrednog 
sektora.

Druga karakteristika koju budžetu za 1946 godinu da ju 
tada važeči propisi o finansiranju državnih potreba je da su van- 
redni prihodi i viškovi ostvarenih prihoda nad rashodima ulazili 
u tzv. obrtni kapital glavne državne blagajne, a ne u budžet i 
da je Vlada mogla vršiti nepredvidene i vanredne rashode i mimo 
budžeta, na teret toga obrtnog kapitala glavne državne blagajne.

Što se tiče samog obima odobrenih rashoda Opštedržavnim 
budžetom za 1946 godinu, treba istači da su krediti za podmi- 
rivanje pojedinih državnih potreba, s obzirom na rezultate ostva­
renih prihoda u 1945 godini, u ovom budžetu planirani štedljivo 
i oprezno i da su mnoge potrebe koje nisu imale karakter apso- 
lutne neophodnosti odložene. Planirani deficit po budžetu jp 
iznosio 6.505,136.800.— dinara.

Pored rashoda koji su odobreni Opštedržavnim budžetom za 
1946 godinu u ukupnom iznosu od 33.961,270.800.— dinara, 
Vlada je odredbama čl. 28, 30, 35, 36, 44 i 47 Finansiskog za­
kona FNRJ za 1946 godinu ovlaščena da na teret obrtnog kapi­
tala vrši rashode za: neisplačene invalidske prinadležnosti do 1 
maja 1945 godine, izvesne obaveze lične i materijalne prirode 
Sz vremena okupacije, isplatu prinadležnosti posadama jugoslo- 
venskih plovnih objekata u okupacionim zonama gornjeg i 
donjeg Dunava i za razne druge nepredvidene i vanredne 
potrebe.

Rashodi koji su se imali izvršiti na osnovu ovih ovlaščenja 
nisu mogli biti obuhvačeni planiranim viškom rashoda (defici­
tom) i oni su ovaj planirani deficit stvarno povečavah.

Medutim, ogromni napori i radni elan naših narodnih masa 
'i rezultati koji su postignuti u brzoj obnovi i razvitku privredne 
delatnosti imali su povoljnog uticaja i na ostvarenje budžetskih 
prihoda, koji su se ostvarili u mnogo večim iznosima od plani­
ranih. Ovo je omogučilo da se podmire i mnoge potrebe, koje 
su bile odložene. Stvarno izvršeni rashodi daleko su veči od pla­
niranih, a i pored toga, konačni višak rashoda nad prihodima 
po završnom računu o izvršenju Opštedržavnog budžeta je 
manji od planiranog za više od 300,000.000.— dinara.

Ovako naglo jačanje izvora naših budžetskih prihoda omo­
gučilo je čvrsto održavanje vrednosti dinara i solidnu bazu za 
prelazak na planske finansije i preorijentaciju našega budžeta 
iz budžeta administracije na budžet privrede u 1947 godini.



Pojedinačno i cifarski izvršenje Opštedržavnog budžeta za 
1946 godine dalo je sledeče rezultate:

Prihodi po odobrenom Opštedržavnom budžetu za 1946 go­
dinu planirani su, i to:
po saveznom budžetu u iznosu od — Din. 17.307,500.000.— 
po državnim budžetima narodnih repu­

blika u iznosu o d --------------------- „ 10.148,634.000.—
Svega po Opštedržavnom budžetu Din. 27.456,134.000.—
Rashodi su po Opštedržavnom budžetu za 1946 godinu pla­

nirani u sledečim iznosima:
po saveznom budžetu u iznosu od — Din. 20.602,355.800.—
po državnim budžetima narodnih-----re­

publika u iznosu o d  ,, 13.358,915.000 —
Svega po Opštedržavnom budžetu Din. 33.961,270.800.— 
Planirani višak rashoda nad prihodima odobren je, i to: 

po saveznom budžetu u iznosu od — Din. 3.294,855.800.—
po državnim budžetima narodnih re­

publika u iznosu o d ---------------------- „ 3.210,281.000.—
Ukupno po Opštedržavnom budžetu Din. 6.505,136.800.—

Ovaj planirani višak. rashoda nad prihodima, shodno odredbi 
čl. 5 Finansiskog zakona FNRJ za 1946 godinu, imao se pokriti 
iz vanrednih prihoda i obrtnog kapitala glavne državne blagajne. 

Ostvareni prihodi po Opštedržavnom budžetu za 1946 go­
dinu iznose:
po saveznom b u d ž e tu ----------------------- Din. 19.253,333.710,33
po državnim budžetima narodnih re­

publika — -----------------------------------------„ 15.092,241.086,71
Svega po Opštedržavnom budžetu Din. 34.345,574.797,04

tj. prihoda je ostvareno više od plani-
ranog iznosa z a ------------------------Din. 6.889,136.800.—

Rashodi izvršeni po Opštedržavnom budžetu za 1946 go­
dinu na teret budžetskih kredita iznose:
po saveznom b u d ž e tu --------------------Din. 20.111,758.856,61
po državnim budžetima narodnih re­

publika ---------------- ------------------ - — 12.309,250.824,46
Svega po Opštedržavnom budžetu Din. 32.421,009.681,07

odnosno rashoda je manje izvršeno od
budžetom’ planiranog iznosa za — Din. 1.540,260.118,93
Ako uporedimo izvršene rashode na teret odobrenih budžet­

skih kredita, ne uzimajuči u obzir i rashode koji su izvršeni na 
teret obrtnog kapitala glavne državne blagajne, i ostvarene bu-



džetske prihode, vidimo da je finansiranje po Opštedržavnom 
budžetu za 1946 godinu umesto planiranog viška rashoda nad 
prihodima (deficit) u iznosu od 6.505,136.800.— dinara kao re­
zultat dalo ostvareni višak prihoda (suficit) u iznosu od- dinara 
1.924,565.115,97.

Rashodi izvršeni na teret obrtnog kapitala državne blagajne 
u 1946 godini, na osnovu napred navedenih zakonskih ovlaščenja 
iznose:
na teret obrtnog kapitala savezne dr­

žavne blagajne — -----------------------Din. 12.302,459.021,21
na teret obrtnog kapitala republikan­

skih b la g a jn i --------------------------------  899,178.563,16
Svega na teret obrtnog kapitala Din. 13.201,637.584,37
Ukupno ostvareni prihodi obrtnog kapitala glavne državne 

blagajne u 1946 godini su iznosih' 5.075,205.965,93 dinara.
Prema torne, konačni rezultat finansiranja državnih po­

treba u 1946 godini daje sledeču sumarnu sliku: 
ostvareni ukupni budžetski prihodi — Din. 34.345,574.797,04
ostvareni prihodi obrtnog kapitala dr­

žavne b la g a jn e ---------------------------* „ 5.075,205.965,93
Ukupno ostvareni prihodi iznose — — Din. 39.420,780.762,97
Izvršeni rashodi na teret odobrenih

budžetskih kredita inzose — — — „ 32.421,009.681,07
'jlzvršeni rashodi na teret obrtnog ka­

pitala državne blagajne iznose — 13.201,637.584,37
Ukupno izvršeni rashodi iznose — — Din. 45.622,647.265,44
Konačni višak rashoda nad prihodima

(deficit) iznosi — — — — — — „ 6.201,866.502,47.
Zbirni rezultati finansiranja državnih potreba po državnim 

budžetima narodnih republika pojedinačno izloženi su u prilože- 
nom Predlogu zakona o opštedržavnom završnom računu za 
1946 godinu.

Smrt fašizmu -  Sloboda narodu!
Minister finansija FNRJ 
Sreten Žujović, s. *r.



I Z V E Š T A J

ODBORA ZA PRIVREDNI PLAN I FINANSIJE SAVEZNOG 
WEČA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA

O OPŠTEDRŽAVNOM ZAVRŠNOM RAČUNU ZA 1946
GODINU

NARODNA SKUPSTINA FNRJ

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Odbor za privredni plan i finansije Saveznog veča na svo- 
jjoj sednici od 17 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona
o  opštedržavnom završnom računu za 1946 godinu, koji je 
Vlada FNRJ u smislu čl. 63 Ustava dostavila Narodnoj skup- 
štini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja i potpune saglasnosti sa 
'Odborom za privredni plan i finansije Veča naroda postignute 
u zajedničkom redakcionom odboru, Odbor je usvojio jedno­
glasno bez izmena i dopuna pomenuti zakonski predlog, pa pre- 
•dlaže Veču da ga i ono u predloženom obliku usvoji.

Podnoseči Saveznom veču ovaj svoj izveštaj, Odbor moli 
Veče da ga izvoli usvojiti.

Za svog izvestioca Odbor je odredio Dušana čaliča.

Petar P. Mundrič, s. r., Radoš Jovanovič, s. r., Tomo Vojko- 
vič, s. r., Dobrosav Tomaševič, s. r., Pavle Gerenčević, s. r., 
Dušan čalič, s. r., Aćim Grulović, s. r., Albin Vipotnik, s. r.,

Jože Jurančič, s. r.

SAVEZNO VEČE 

<£>dbor za privredni plan i finansije 
Br. 14 

17-IV-1948 god.
Beograd

Sekretar 
Života Đermanovič, s. r.

Potpretsednik 
Odbora za privredni plan i finansije

Filip Lakuš, s. r.

Č l a n o v i :



I Z V E Š T A J

ODBORA ZA PRIVREDNI PLAN I FINANSIJE VEČA NARODA 
NARODNE SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O  
OPŠTEDRŽAVNOM ZAVRŠNOM RAČUNU ZA 1946 GODINU

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
VECE n a r o d a  

Odbor za privredni plan i finansije 
Br. 37 

17-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d '

Odbor za privredni plan i finansije pretresao je na svojoj 
sednici održanoj 17 aprila 1948 godine Predlog zakona o opšte­
državnom završnom računu za 1946 godinu, dostavljen mu ođ 
Pretsednika Veča naroda, a ko ji je na osnovu čl. 63 Ustava i 
čl. 37 Osnovnog zakona o budžetu dostavio Ministar finansija 
FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ.

Posle svestranog proučavanja ovog zakonskog predloga., 
a na osnovu pune saglasnosti postignute u zajedničkom redak- 
cionom odboru, Odbor za privredni plan i finansije predlaže 
Veču da Predlog zakona o opštedržavnom završnom računu za 
1946 godinu usvoji u predloženom obliku.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Odbor za privredni 
plan i finansije moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca Odbor je odredio dr Vojina Cariča.
Pretsednik

Sekretar Odbora za privredni plan i finansije-
dr Vojin Carič, s. r. dr Obren Blagojevič, s. r.

č l a n o v i :
Aleksa Tomič, s. r., Anka Berus, s. r., Radovan Popovič, s. r.y. 
Radomir Todorovič, s. r., Ivan Turkovič, s. r., Aleksandar Sto­

janovič, s. r., Veselinka Malinska, s. r., Josip Jeras, s. r.



P R E D L O G

ZA DOPUNU POSLOVNIKA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ ZA 
ZAJEDNIČKE SEDNICE SAVEZNOG VEĆA I VEČA NARODA

Iza člana 2 dodaje se nov član 2 a) koji glasi:

Član 2 a
Zajednička sedniea oba veča bira četiri komisije za utvrdi­

vanje autentičnih tekstova zakona usvojenih od Narodne skup- 
'Štine, i to za tekstove na srpskom, hrvatskom, slovenačkom i ma- 
kedonskom jeziku.

Te komisije imaju za zadatak da utvrde konačno, autentične 
•tekstove usvojenih zakona na pomenuta četiri jezika, izuzimajuči 
svaki put onaj jezik na kome je predlog zakona bio raspravljari 
i izglasan u Zakonodavnim odborima i u Večima i sa čijim tek­
stom ostali tekstoVi moraju biti istovetni.

Svaka od ovih redakcionih komisija sastoji se od najmanje 
'šest članova, koji se u podjednakom broju biraju medu poslani- 
cima jednog i drugog veča.

Komisije su dužne da blagovremeno dostave utvrdene auten­
tične tekstove zakona Prezidijumu Narodne skupštine FNRJ radi 
njihovog proglašavanja i objavljivanja u odgovarajučim izdanjima 
»Službenog lista FNRJ«.

Komisije rade po pravilniku koji če one same utvrditi.
U svome radu komisije mogu tražiti saradnju državnih usta­

nova i stručnjaka.
U slučaju da se pojavi neslaganje izmedu autentičnih tek­

stova saveznih zakona, pitanje če se izneti pred Prezidijum Na­
rodne skupštine FNRJ, koji če na osnovu Ustavom odredenog 
prava davanja obaveznih tumačenja saveznih zakona utvrditi 
koji autentični tekst izražava pravi, autentični smisao zakon- 
skog propisa.



O B R A Z L O Ž E N JE
PREDLOGA ZA DOPUNU POSLOVNIKA NARODNE SKUP­

ŠTINE ZA ZAJEDNIČKE SEDNICE SAVEZNOG VEĆA I 
VEĆA NARODA

PREZIDIJUMU NARODNE SKUPŠTINE 
FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

B e o g r a d

Slobodni smo uputiti Prezidijumu Narodne skupštine FNRJ 
Predlog za dopunu Poslovnika Narodne skupštine FNRJ za za- 
jedničke sednice Saveznog veča i Veča naroda. Molimo Prezi­
dijum Narodne skupštine FNRJ da predloži da se predlog ove 
odluke stavi na dnevni red jedne od zajedničkih sednica Sa­
veznog veča i Veča naroda u toku Petog redovnog zasedanja 
koje se otvara 22 aprila 1948 godine.

Zadržavajuči za sebe pravo da na zajedničkoj sednici Sa­
veznog veča i Veča naroda bliže obrazložimo predloženu odluku 
za dopunu Poslovnika Narodne skupštine FNRJ za zajedničke 
sednice Saveznog veča i Veča naroda, mislimo da je potrebno 
da ovom prilikom ukratko ukažemo na potrebu donošenja pre­
dložene dopune poslovnika.

Saglasno principu pune ravnopravnosti naših naroda i na­
rodnih republika, kao i propisu čl. 65 Ustava FNRJ, zakoni koje 
izglasaju oba veča Narodne skupštine FNRJ objavljuju se na 
jezicima narodnih republika i pretstavljaju potpuno ravnopravne 
autentične tekstove. Medutim, sama tehnika rada zakonodav- 
nih odbora i veča Narodne skupštine FNRJ nužno zahteva da 
se zakoni predlažu i raspravljaju na jednom od jezika naših 
narodnih republika. To nameče potrebu da se tekst na jezicima 
naših narodnih republika, na kojima zakon nije bio predmet 
jraspravljanja, autentično utvrdi. U dosadašnjoj praksi utvrdi- 
vanja konačnih, autentičnih tekstova na jezicima naših narod­
nih republika pojavljivala su se izvesna sporna pitanja u po­
gledu na pojedine prevedene pojmove i termine. U ovom pogledu 
moglo se desiti, a nekad se i dešavalo, da autentični tekstovi ne 
.izražavaju na isti način jedinstvenu misao i direktivu zakonskog 
propisa koji je donela Narodna skupština FNRJ.

Predloženom dopunom poslovnika teži se da se zadatak 
utvrdivanja konačnih tekstova usvojenih zakonja na jezicima 
naših narodnih republika prenese na skupštinske redakcione ko­
misije koje če u podjednakom broju birati medu svojim člano­
vima Savezno veče i Veče naroda. Na ovaj način obezbediče



se učešće Narodne skupštine FNRJ preko ovih stalnih komisija 
i u samom konačnom utvrđivanju autentičnih tekstova na^ših 
zakona na svim jezicima na kojima se oni obavezno objavljuju, 
izuzimajud svaki put onaj jezik na kome je predlog zakona 
bio raspravljen i izglasan od zakonodavnih odbora veča Na­
rodne skupštine FNRJ.

Ukoliko bi se u praksi ipak desilo izvesno razmimoilaženje 
između ovih autentičnih tekstova u pojedinim konkretnim slu- 
•čajevima, pitanje bi se iznelo pred Prezidijum Narodne skup­
štine FNRJ. Prezidijum bi na osnovu svog prava davanja oba- 
veznog tumačenja saveznih zakona utvrdio autentični smisao 
izglasanog zakona.

Dostavljajući vam u prilogu predlog za dopunu Poslovnika 
Narodne skupštine FNRJ za zajedničke sednice Saveznog veča 
i Veča naroda, smatramo da bi bilo od koristi da se predlog ove 
odluke iznese pred zakonodavne odbore oba veča Narodne 
skupštine pre nego što se stavi na pretres zajedničke sednice 
-Saveznog veča i Veča . naroda Narodne skupštine FNRJ.

U Beogradu, '10 aprila 1948 godine

P r e d l a g a  č i :
Moša Pijade, s. r., dr Maks Šnuderl, s. r., Vladimir Simič, s. r., 
Miloš Carević, s. r., Joža Milivojevič, s. r., Božidar Maslarič, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZA DOPUNU POSLOVNIKA 
NARODNE SKUPŠTINE FNRJ ZA ZAJEDNIČKE SEDNICE 

SAVEZNOG VEČA I VEČA NARODA

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEĆE 

Zakonodavni odbor 
Br. 134 

23-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojoj sednici od 23 aprila ove godine, pretresao je Predlog 
za dopunu Poslovnika Narodne skupštine FNRJ za zajedničke



sednice Saveznog veča i Veča naroda, dostavljen mu od Pret- 
sedništva Saveznog veča, koji su na osnovu čl. 63 Ustava dosta­
vili Narodnoj skupštini FNRJ na rešavanje narodni poslanici 
Moša Pijade i drugovi.

Posle svestranog proučavanja gornjeg predloga, Zakono- 
davni odbor Saveznog veča podnosi Veču sledeči izveštaj:

Čl. 20. U drugom stavu, prvi red, mesto reči »konačno« sta­
viti »konačne«. U trečem redu, mesto reči »raspravljan« staviti 
»raspravljen«.

Dodaje se novi član 9 koji glasi:
»Čl. 9 menja se i glasi:
»Narodna skupština može punovažno rešavati na zajednič- 

koj sednici ako je prisutna večina poslanika Saveznog veča i
■ večina poslanika Veča naroda.

Za punovažan zaključak potrebna je večina glasova pri- 
sutnih poslanika.

Radi lakšeg utvrđivanja da li zajedničkoj sednici prisustvuje 
večina poslanika svakog doma, poslanici če zauzeti mesta u 
dve grupe, prema domu kome pripadaju.«

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca određen je Moša Pijade.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Života Derma- 
novič, s. r., Miloš Minic, s. r., Đuro Salaj, s. r., Sulejman Filipo­
vič, s. r., Rista Antunovič, s. r., Tihomir Nikodijevič, s. r. Jože 
Lampret, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r., 
dr Jakov Grgurič, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r.r 

Mihailo Đurović, s. r.



I Z V E S T A . ?

ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZA DOPUNU POSLOV­

NIKA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ ZA ZAJEDNIČKE 
SEDNICE SAVEZNOG VEČA I VEČA NARODA

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 31 

23-IV-1948 god.
Beograd

VEĆU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od 
21 i 23 aprila 1948 godine pretresao je Predlog za dopunu Po­
slovnika Narodne skupštine FNRJ za zajedničke sfedinicie Sa­
veznog veča i Veča naroda, dostavljen mu od Pretsedništva 
Veča naroda, a koji su na osnovu čl. 62 Ustava dostavili posla­
nici Saveznog veča i Veča naroda Mqša Pijade i drugovi Na­
rodnoj skupštini FNRJ na pretres.

Posle svestranog proučavanja gornjeg predloga, a na 
osnovu pune saglsnosti o učinjenim izmenama i dopunama, 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor podnosi Veču sledeči 
izveštaj:

U naslovu umesto reči »Predlog za dopunu« staviti »Pre­
dlog o izmenama i dopunama«.

U čl. 2 a u prvom redu umesto reči »konačno« staviti reč 
»konačne«, u trečem redu umesto reči »raspravljan« staviti reč 
»raspravljen«, a u četvrtom redu u rečima »Zakonodavnim odbo- 
rima i u Večima« početna slova »Z« i »V« pisati malim slo- 
vima.

Član 9 menja se i glasi:
»Narodna skupština može punovažno rešavati na zajednič- 

koj sednici ako je prisutna večina poslanika Saveznog veča i 
večina poslanika Veča naroda.

Za punovažan zaključak potrebna je večina glasova pri- 
sutnih poslanika.

Radi lakšeg utvrdivanja da li zajedničkoj sednici prisustvuje 
večina poslanika svakog doma, poslanici če zauzeti mesta u 
dve grupe prema domu kome pripadaju.«



Podnoseći Veću naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca određen je Miloš Carevič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
Rato Dugonjič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :
dr Siniša Stankovič, s. r., Sreten Vukosavljevič, s. r., Milan 
Popovič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Dobrivoje Radosavlje­
vič, s. r., Ninko Petrovič, s. r., Panko Brašnarov, s. r., Joža 
Milivojevič, s. r., dr Branko čubrilovič, s. r., Torno čikovič, s. r., 
Kosan Pavlovič, s. r., Radovan Popovič, s. r., Tone Hafner, s. r.,. 

Mustafa Hodža, s. r., Miloš Carevič, s. r.



P R E D L O G

OPŠTEG ZAKONA O SPREČAVANJU I SUZBIJANJU 
ZARAZNIH BOLESTI

I. Opšte odredbe

Član 1'
U cilju zaštite narodnog zdravlja država se stara o spreča- 

vanju i suzbijanju zaraznih bolesti i preduzima i sprovodi preko 
nadležnih državnih organa sve potrebne mere za borbu protiv 
zaraznih bolesti i njihovo otklanjanje.

U ostvarivanju zadataka sprečavanja i suzbijanja zaraznih 
bolesti državni organi se oslanjaju na društvene i stručne orga­
nizacije, kao i na somoinicijativu i učešće građana.

Član 2
Sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti organizuje i ruko- 

vodi Komitet za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ na celoj 
teritoriji FNRJ, a ministarstva narodnog zdravlja narodnih re­
publika na teritoriji narodnih republika.

Član 3
Neposrednu borbu protiv zaraznih bolesti vode pod ruko- 

vodstvom ministarstva narodnog zdravlja narodnih republika 
narodni odbori na svom području u saradnji sa društvenim orga­
nizacijama, razvijajući inicijativu i obezbeđujući aktivno učešče 
gractana u ovoj borbi.

Član 4
Narodni odbori dužni su organizovati poučavanje i obave- 

štavanje stanovništva o zaraznim bolestima, o higijenskim me­
rama za njihovo sprečavanje kao i o prvim merama koje treba 
preduzeti, ako se te bolesti pojave.



Svi lekari i osoblje zdravstvene struke, bilo da su u državnoj 
\\\ zadružnoj službi, ili vrše privatnu praksu, dužni su, čim po- 
sumnjaju ili utvrde oboljenje od zarazne bolesti, da preduzmu 
mere za njeno sprečavanje i suzbijanje.

Svi lekari i osoblje zdravstvene struke dužni su da se oda- 
zovu pozivu koji im nadležni državni organi upute u cilju spre­
čavanja i suzbijanja zaraznih bolesti.

II. Zadaei državnih organa na sprečavanju i suzbijanju zaraznih
bolesti

Član 6
Komitet za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ ima u 

oblasti sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti naročito ove 
zadatke:

1) utvrđuje opšta načela i smernice rada na suzbijanju za­
raznih bolesti i u tom cilju predlaže donošenje zakonskih propisa; 
na osnovu ovih propisa izdaje potrebna uputštva i pravilnike;

2) preduzima mere i organizuje kampanje opštedržavnog
značaja za zaštitu od zaraznih bolesti;

3) rukovodi radom postoječih i predlaže osnivanje novih 
ustanova saveznog značaja za borbu protiv zaraznih bolesti;

4) stara se da u zemlji bude dovoljno lekova, seruma, vak­
cina, dezinfekcionih i ostalih sredstava, potrebnih za sprečavanje 
i suzbijanje zaraznih bolesti;

5) vrši nadzor nad obavljanjem poslova sprečavanja i suzbi­
janja zaraznih bolesti u narodnim republikama;

6) u slučaju potrebe preduzima i neposredne mere za spre­
čavanje i suzbijanje zaraznih bolesti; upučuje u ugrožene krajeve 
naročite ekipe za suzbijanje epidemija;

7) izrađuje opštesavezni plan sprečavanja i suzbijanja za­
raznih bolesti i kontroliše njegovo izvršenje;

8) daje opšte smernice i uputstva za organizaciju zdrav- 
stvenog prosvečivanja u cilju suzbijanja i sprečavanja zaraznih 
bolesti;

9) organizuje i rukovodi sprečavanjem unošenja zaraznih 
bolesti iz inostranstva u Federativnu Narodnu Republiku Ju­
goslaviju;

10) prikuplja, obraduje i publikuje podatke o kretanju zara- 
znih bolesti u Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji;

11) vodi evidenci ju o stručnim kadrovima, osniva škole i te- 
čajeve i stara se da se visokokvalifikovani kadrovi pravilno ra- 
sporede po narodnim republikama.



Ministarstva narodnog zdravlja narodnih republika imaju u 
oblasti sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti naročito ove 
:zadatke:

1) utvrduju Smernice rada na suzbijanju zaraznih bobsti 
ла  području republike i u torn cilju predlažu donošenje zakonskih 
prepisa; na osnovu ovih propisa izda ju potrebna uputstva i pra­
vilnike;

2) preduzimaju mere i organizuju kampanje za sprečavanje 
i suzbijanje zaraznih bolesti na području republike;

3) rukovode radom 'postoječih i predlažu osnivanje novih 
ustanova republikanskog značaja za borbu protiv zaraznih 
bolesti;

4) staraju se da zdravstvene ustanove na području narodne 
republike budu snabdevene laboratorijskim matedjalom, sanii- 
tarno-tehničkim uredajima, lekoviina, serumima, vakcinama, 
dezinfekcionim i ostalim sredstvima potrebnim za sprečavanje i 
suzbijanje zaraznih bolesti;

,5) preko sanitarne inšpekcije vrše nadzor nad radom sre- 
skih narodnih odbora na sprečavanju i suzbijanju zaraznih 
bolesti;

6) u slučaju potrebe preduzimaju i neposredne mere za spre­
čavanje i suzbijanje zaraznih bolesti; upučuju u ugrožene kra- 
jeve naročite ekipe za suzbijanje epidemija;

7) izrađuju plan sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti 
za područje narodne republike;

8) u sporazumu sa zainteresovanim ministarstvoin izvode 
asanacione radove u cilju sprečavanja i suzbijanja zaraznih 
bolesti;

9) daju smernice i uputstva za organizaciju zdravstvenog 
prosvečivanja u cilju sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti 
na području narodne republike;

• 10) prikupljaju, obraduju i publikuju podatke o kretanju za­
raznih bolesti na području narodne republike;

11) vode evidenciju o stručnim kadrovima, osnivaju stručne 
>kcle i tečajeve i staraju se o pravilnoj raspodeli kadrova na 
području narodne republike.

Član 8
U izvršenju zadataka sprečavanja i suzbijanja zaraznih bo- 

Jesti, sreski, odnosno gradski narodni odbori naročito su dužni:
1) da preko svojih sanitarnih inšpekcija i drugih zdrav­

stvenih ustanova organizuju i vrše dezinfekciju, ispitivanje da li



određena lica nose zarazne klice, izdvajanje u karantin, cepljenje 
d druge sanitarno-epidemiološke mere;

2) da osnivaju zdravstvene ustanove za sprečavanje \ suzbi- 
janje zaraznih bolesti i upravljaju ovim ustanovama;

3) da organizuju i izvode zatrpavanje i isušivanje močvara 
;i druge asanacione radove;

4) da daju uputstva, pomažu i kontrolišu rad mesnih narod­
nih odbora na sprečavanju i suzbijanju zaraznih bolesti i da im 
u tom radu pomažu;

5) da u slučaju epidemije obezbede privremenu bolnicu ili 
prostoriju za smeštaj bolesnika i druge potrebne prostorije;

6) da preko sanitarne inšpekcije i drugih zdravstvenih usta­
nova vrše nadzor nad životnim namirnicama, uređajima za snab- 
devanje vodom, prostorijama i predmetima koji služe pri radu 
sa životnim namirnicama, kao i nadzor nad licima koja su na. 
ovom radu zaposlena;

7) da izrađuju plan suzbijanja i sprečavanja zaraznih bole­
sti za svoje područje;

8) da preko sanitarne inšpekcije vode evidenciju o stanju 
zaraznih bolesti na svom području i izveštavaju o ovom mini­
starstva narodnog zdravlja narodnih republika.

Sreski odnosno gradski narodni odbori mogu preneti vršenje 
određenih sanitarno-epidemioloških mera na mesne narodne 
odbore.

Član 9
U izvršenju zadataka sprečavanja i suzbijanja zaraznih bo­

lesti mesni narodni odbori naročito su dužni:
1) da omoguče i kontrolišu sprovodenje mera navedenih u 

tač. 1) prethodnog člana;
2) da upravljaju mesnim zdravstvenim ustanovama;
3) da na svom području u saradnji sa društvenim organiza­

cijama organizuju i izvedu zatrpavanje bara, isušivanje močvara, 
podizanje uredaja za vodu i druge asanacione radove;

4) da kontrolišu izvršenje mera koje su gradani u cilju spre­
čavanja i suzbijanja zaraznih bolesti dužni preduzeti;

5) da u slučaju epidemije obezbede zgradu za privremeni 
smeštaj bolesnika, druge potrebne prostorije, kao i pomočni ma­
te r ia l  potreban za izvršenje sanitarno-epidemioloških mera;

6) da obezbede prenos bolesnika u bolnicu;
7) da u slučaju potrebe obezbede ishranu lica koja su izdvo- 

jena u karantin, kao i onih čiji su hranioci upučeni u bolnicu, ili 
izdvojeni u cilju suzbijanja zaraznih bolesti;



8) da osoblju zdravstvene struke, koje u mestu mesnog na­
rodnog odbora boravi radi preduzimanja sanitarno-epidemiolo- 
&kih mera, obezbede stan, hranu i prevoz;

9) da vode evidenciju o stanju zaraznih bolesti na svom po- 
dručju i izveštavaju o ovome sreske odnosno gradske narodne 
odbore.

III. Sanitarno-epidemiološke mere za sprečavanje i suzbijanje 
akutnih zaraznih bolesti

Član 10
U cilju suzbijanja zaraznih bolesti uvodi se obavezna pri­

java svih utvrđenih slučajeva oboljenja od ovih zaraznih bolesti:
1) kuga (Pestis)
2) kolera (Cholera)
3) žuta groznica (Febris flava)
4) velike boginje (Variola vera)
5) pegavac (Typhus exanthematicus)
6) povratna groznica (Febris recurrens)
7) trbušni tifus (Typhus abdominalis)
8) paratifus (Paratyphus)
9) srdobolja (Dysenteria)

10) šarlah {Scarlatina)'
11) gušobolja (Dyphteria)
12) zarazno zapaljenje moždanih opna (Meningitis epidemica)
13) male boginje (Morbilli)
14) veliki kašalj (Pertussis)
15) spavača bolest, dremalica (Encephalitis letargica)
16) er veni vetar (Eriysipilas)
17) zli grč (Tetanus)
18) sakagija (Malleus)
19) erni prišt (Antharax)
20) guba (Lepra)
21) malteška groznica i Bangova bolest (Brucellosis)
22) besnilo (Lyssa)
23) Vail-ova bolest i druge leptospiroze (Leptospirosis)
24) tularemija (Tularemia)
25) akutna dečja paraliza (Poliomyelitis acuta)
26) babinja groznica (Febris puerperalis)
27) Kala azar (Kala' azar).

Obaveznoj prijavi podležu i svi slučajevi oboljenja od bole­
sti nabrojanih u prethodnom stavu, koji se naknadno utvrde pri- 
j l i k o m  epidemiološkog ispitivanja.



Obaveznoj prijavi podležu i sumnjivi slučajevi oboljenja od 
kuge, kolere, žute groznice, velikih boginja, pegavca, povratne 
groznice i trbušnog tifusa.

Član 12
U slučaju potrebe, ministarstva narodnog zdravlja narodnih 

republika za područje republike, a Komitet za zaštitu narodnog 
zdravlja za područje dveju ili više narodnih republika, mogu pro- 
pisati obaveznu prijavu oboljenja i od drugih zaraznih bolesti, 
osim navedenih u čl. 10.

Član 13
Svaki lekar dužan je da o svakom utvrdenom (čl. 10), odno­

sno sumnjivom (čl. 11) slučaju oboljenja podnese prijavu sre- 
skom, odnosno gradskom narodnom odboru (povereništvo za na­
rodno zdravlje) na čijem se području oboljenje pojavilo.

Prijavu utvrdenih, odnosno sumnjivih slučajeva oboljenja 
vrši lekar na osnovu kliničke dijagnoze, ne čekajuči rezultat labo- 
ratorijskog ispitivanja.

Svaki gradanin dužan je upozoriti mesni narodni odbor ili 
najbližu zdravstvenu ustanovu na pojavu akutne zarazne bolesti.

Član 14
Obavezno je upučivanje i smešta.nje u bolnici lica' za ko j e 

je utvrdeno da boluje od kuge, kolere, velikih boginja, pegavca, 
povratne groznice, trbušnog tifusa, sakagije, črnog prišta ili 
gube, a u slučaju oboljenja od šarlaha i gušobolje (difterije) ako 
nije moguče njegovo izdvajanje u posebnu prostoriju u kuči u 
k o jo j boluje.

Ministarstva narodnog zdravlja narodnih republika za po­
dručje republike, a Komitet za zaštitu narodnog zdravlja za po­
dručje dveju ili vise narodnih republika mogu u slučaju potrebe 
narediti obavezno izdvajanje i smeštanje u bolnici i lica obolelih 
od drugih akutnih zaraznih bolesti.

Član 15
Do upučivanja u bolnicu, bolesnik se mora odvojiti u po­

sebnu prostoriju od ostalih lica s kojima živi u kučnoj zajednici. 
Ovako če se postupiti i u slučaju kad se bolesnik ne upučuje u 
bolnicu.

Lekar koji utvrdi, odnosno posumnja u zarazno oboljenje 
dužan je licima koja sa bolesnikom žive u kučnoj zajednici dati 
uputstva kako če se čuvati od zarazne bolesti.



Čim se bolesnik ukloni iz kuče ili ostalih prostorija u kojima 
je bolovao, vrši se dezinfekcija stvari i prostorija. Ako se bolesnik 
ne može ukloniti iz kuće vrši se dezinfekcija u toku i po zavr- 
.šetku bolesti.

Isto tako, izvršiče se po potrebi dezinsekcija i deratizacija.

Član 17
Lica koja su prebolela akutnu zaraznu bolest, kao' i zdrava 

lica za koja se sumnja da nose zarazne klice, podležu laborato- 
rijskom pregledu sve dok se ne utvrdi da su bez zaraznih klica. 
Za to vreme ona stoje pod lekarskim nadzorom.

U cilju pronalaženja urzoka pojave zaraznih bolesti, poje- 
dinci i grupe lica mogu biti podvrgnuti ispitivanju da li nose za­
razne klice.

Član 18
Radi sprečavanja širenja zaraznih bolesti, može se odredi- 

vati izdvajanje na odredeno vreme lica koja su bila u dodiru sa 
obolelima od zaraznih bolesti (karantin) i njihovo stavljanje pod 
iekarski nadzor.

Licima izdvojenim na način odreden u prethodnom stavu 
koja su socijalno osigurana pripadaju prava iz socijalnog osigu­
ranja kao i bolesnim licima.

Član 19
U cilju sprečavanja akutnih zaraznih bolesti obavezno je 

cepljenje protiv velikih boginja, difterije i besnila.
Obavezno cepljenje protiv drugih zaraznih bolesti mogu 

odrediti ministarstva narodnog zdravlja narodnih republika za 
područje republike, a Komitet za zaštitu narodnog zdravlja za 
područje dveju ili više narodnih republika.

Član 20
U cilju sprečavanja i suzbijanja akutnih zaraznih bolesti, 

stavljaju se pod zdravstveni nadzor:
1) životne namirnice, uredaji za snabdevanje vodom, pro- 

storije i predmeti koji služe pri radu sa životnim namirnicama, 
kao i lica koja su na ovom radu zaposlena;

2) zgrade i prostorije u kojima boravi ili se privremeno 
skuplja veči broj dece i omladine;

3) hoteli, lokali, pansioni, zajednički stanovi i druge zgrade 
i prostorije u kojima zajednički borave više lica koja ne sačinja- 
vaju jednu porodicu;



4) saobraćajna sredstva, zgrade i objekti;
5) građenje i upotreba građevinskih objekata, kao i pu­

ntanje u rad fabrika, radionica i drugih gradilišta.

Član 21
Glavni sanitarni inšpektor može narediti obavezno zadrža- 

vanje i izdvajanje lica koja u Federativnu Narodnu Republiku 
Jugoslaviju dolaze iz države u kojoj se pojavila epidemija koje 
od zaraznih bolesti (karantin).

Član 22
Bliže propise o sprečavanju i suzbijanju hroničnih zaraznih 

bolesti (malarije, polnih bolesti, tuberkuloze, trahoma, ehinoko- 
koze, gube, mikoza crvenih parazita i dr.) doneče uredbom Vlada 
FNRJ.

Član 23
Sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti životinja, koje pre­

laze i na ljude, vrši se u saradnji sa organima veterinarske službe. 
'Ovi organi dužni su redovno izveštavati nadležne organe zdrav­
stvene službe o pojavi ovih bolesti na svom području, i obratno.

Bliže propise o sprečavanju i suzbijanju zaraznih bolesti ži- 
■votinja, koje prelaze i na ljude, doneče uredbom Vlada FNRJ.

IV. Kaznene odredbe

Član 24
Lekar koji ne izvrši prijavu akutnog zaraznog oboljenja, ne 

uputi obolelo lice u bolnicu, ili ne preduzme koju drugu sanitar- 
no-epidemiološku meru propisanu ovim zakonom, a dužan je 
bio da to učini, kazniče se novčanom kaznom do 10.000 dinara 
|li popravnim radom. Istom kaznom kazniče se i drugo lice zdrav­
stvene struke ako ne preduzme koju sanitarno-epidemiološku meru 
koju je bilo dužno da preduzme po ovom zakonu.

Ko smeta ili sprečava vršenje dezinfekcije, upučivanje u 
bolnicu, izdvajanje, cepljenje ili koju drugu sanitarno-epidemio- 
-lošku meru, kazniče se novčanom kaznom do 10.000 dinara ili 
lišenjem slobode do dva meseca.

Član 25
Postupak po prekršajima iz prethodnog člana vode i kazne 

'izriču izvršni odbori sreskog, odnosno gradskog narodnog 
odbora.



Ako zbog radnji i propuštanja iz prethodnog člana nastupi 
sm r t  obolelog lica ili širenje akutne zarazne bolesti, učinilac če 
odgovarati za krivično delo.

V. Završne odredbe

Član 26
Upučivanje prijavnih i odjavnih karata o zaraznim bole- 

rstima oslobodava se od poštanskih taksa.

 ̂ Član 27
Do donošenja zakona narodnih republika o sprečavanju i 

suzbijanju zaraznih bolesti primenjivače se propisi ovog zakona^ 
Ovlaščuje se Vlada FNRJ i Komitet za zaštitu narodnog' 

zdravlja Vlade FNRJ da propisuju načela za sprovodenje ovog" 
:zakona.

N Član 28
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju a  

»Službenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E

OPŠTEG ZAKONA O SPREČAVANJU I SUZBIJANJU 
ZARAZNIH BOLESTI

I
Pobeda i učvrščenje naše narodne vlasti omogučili su d s l 

zdravstvena služba služi stvarno interesima naroda, da bdije nad 
njegovim zdravljem, bori se protiv zaraza te preko niza struč- 
nih ustanova i masovnih organizacija približi zdravstvenu pom ot  
narodu.

Istodobno, probudena samoinicijativa naroda omogučava 
danas izvršenje zadataka zdravstvene službe naročito poduzima- 
njem sanitarnih i protuepidemioloških mera, što u predratnoj Ju­
goslaviji nije bilo mogučno.

U doba Petogodišnjeg plana borba za zdravi je naroda a time 
\ za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti, dobija posebni 
značaj. Za izvršenje Petogodišnjeg plana od velike je važnosti, 
otkloniti opasnost smanjenja radne snage, ukoliko se ono pojav- 
Jjuje kao posledica zaraznih oboljenja. Osim toga industrijaliza-



cija i sve druge izgradnje ukazuju sve jasnije na problem spre­
čavanja i sirenja zaraza na javnim radilištima.

Uvidajuči važnost ovog problema u celini, naša država, koja 
je izrasla iz borbe i zalaganja celog naroda, prima na sebe važan 
zadatak staranja o poduzimanju mera za sprečavanje i suzbi- 
janje zaraznih bolesti. Država to provodi preko nadležnih držav­
nih organa i njihovih stručnih ustanova, instituta, sanitarno- 
epidemioloških stanica i ambulantno-polikliničkih ustanova, osla- 
njajuči se na široke masovne organizacije.

Zakon stavlja u dužnost organizaciju i rukovodstvo spreča­
vanja i suzbijanja zaraznih bolesti Komitetu za zaštitu narodnog: 
zdravlja i ministarstvima narcdnog zdravlja narodnih republika* 
svakom -na svom području. Narodni odbori na svcm području 
vode neposrednu borbu protiv zaraznih bolesti. U tu svrhu na­
rodni odbori šire zdravstveno prosvečivanje stanovništva o higi- 
jenskim merama za sprečavanje pojava zaraznih bolesti, o prvim 
merama za njihovo suzbijanje i mobilišu društvene organizacije 
i gradane.

Nema sumnje da nepoduzimanjem odredenih mera u slučaju 
zaraza svaki pojedinac može ugroziti užu pa i siru okolinu. 
Pošto je opasnost od zaraznih bolesti opšta, to u cilju zaštite po­
jedinca i zajednice, svi gradani FNRJ dužni su aktivno saradi- 
vati u toj borbi. Svaki gradanin, kad sazna ili posumnja na neku 
zaraznu bolest, obavestiče najbliži organ zdravstvene službe ili 
zdravstveni aktiv u svom mestu, preduzeču ili ustanovi. Pored 
toga, on če organima zdravstvene službe dati sva potrebna oba- 
veštenja i pružiti svu potrebnu pomoč. Takav rad odgovara sve- 
snim gradanima narodne države, koji saraduju u privrednom i 
kulturnom uzdizanju svoje zemlje i time i sebe samih.

Iako briga za sprečavanje i suzbijanje zaraznih -bolesti u. 
osnovi spada u delokrug rada državnih organa, .koji se oslanjaju 
na samoinicijativu svih gradana, ona je naročito u svom struč- 
nom delu obaveza i deo stručnog rada svih zdravstvenih organa. 
Zato je sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti dužnost i oba­
veza svakog lekara i svakog zdravstvenog radnika, bez obzira 
na sektor rada, kao i svake zdravstvene ustanove. Zato je svaki 
zdravstveni radnik dužan da se odazove pozivu koji mu nadležni 
državni organi upute u svrhu sprečavanja i suzbijanja zaraznih 
bolesti.

II
Odlika je predloženog zakona što on razraduje osnovne 

dužnosti državnih organa u poduzimanju potrebnih mera za $pre- 
čavanje i suzbijanje zaraznih bolesti.



Komitet za zaštitu narodnog zdravlja dužan je da utvrdi 
opšta načela i smernice rada, da predlaže donošenje okvirnih za­
konskih propisa, da rukovodi saveznim protuepidemijskim usta­
novama, da preko Savezne sanitarne inšpekcije izraduje opšti 
savezni sanitarno-protuepidemijski plan i kontroliše nejgovo izvr­
šenje, kao i da u slučaju potrebe preduzima i sam neposredne 
mere. Pored toga, Komitet se brine za sanitarnu zaštitu granica 
FNRJ, vodi evidenciju o kretanju zaraznih bolesti kao i o svim 
stručnim kadrovima, brinuči se o njihovoj kvalifikaciji i pravil- 
nom rasporedu.

Ministarstva narodnog zdravlja narodnih republika dužna 
su da sve te navedene mere provedu na teritoriji svoje repu­
blike. Ona preko sanitarne inšpekcije narodnih republika ruko- 
vode planom borbe protiv zaraznih bolesti, vrše nadzor nad 
radom narodnih odbora po suzbijanju zaraza, a u slučaju po­
trebe predužimaju i neposredno potrebne mere.

Dosada pri suzbijanju zaraza na terenu nisu bili jasni zadaei 
raznih organa državnih vlasti i zbog toga više puta nisu na 
vreme i dovoljno energično preduzimane sve potrebne mere, što 
je uvjetovalo širenje zaraze.

Sreski i gradski narodni odbori dužni su da izrađuju plan 
suzbijanja zaraza i da preko svojih stručnih organa vrše sve po­
trebne preventivne mere, kao izdvajanje zaraznih bolesnika, de- 
zinfekciju, cepljenje, traganje za nosiocima zaraznih klica itd. 
U njihovu nadležnost spada osnivanje potrebnih ustanova, a na­
ročito u slučaju epidemije obezbedenje privremene bolnice za 
smeštaj bolesnika. Taj je zadatak od na j veče važnosti zbog još 
nedovoljnog broja kreveta u našim zaraznim bolnicama i odelje- 
njima. Zato če narodni odbori biti češče prinudeni da osnivaju 
takve privremene bolnice, da udovolje dužnosti obaveznog izdva­
janja lica obolelih od zaraznih bolesti, što je od naročite važno­
sti danas, kad je usled oskudice stanova izdvajanje bolesnika u 
vlastitom stanu, kao redovito nemoguče, a što uvjetuje dalje 
'širenje zaraze.

Pored toga, narodni odbori dužni su da, koristeči dobrovo- 
Jjan rad masovnih organizacija, vrše manje asanacije. Preko 
stručnih organa oni treba da vode nadzor nad svim sanitarnim 
merama na svom teritoriju i vode evidenciju o kretanju zara­
znih bolesti.

Mesni narodni odbori dužni su da obezbede prenos bolesnika 
u bolnicu, da u slučaju potrebe obezbede ishranu lica koja su 
izdvojena u karantin, kao i onih čiji su hranioci upučeni u bol­
nicu ili izdvojeni u cilju suzbijanja zaraznih bolesti kao i da 
obezbeduju izvršenje svih mera i uputstava viših organa.



Predvidena briga narodnih odbora za osoblje zdravstvene 
■struke omogučuje mu da dođe do potrebnog prevoza, stana i 
hrane, što olakšava rad stručnim radnicima pri teškom, opasnom 
i požrtvovanom radu na suzbijanju zaraznih bolesti.

Postavljanje jasnih i odredenih zadataka svim državnim 
organima koji učestvuju u odgovornoj i važnoj službi odbrane 
narodnog zdravlja olakšače i pravilno usmeriti ovu važnu delat- 
nost naše zdravstvene službe.

III
Pod poglavljem sanitarno-epidemioloških mera za spreča­

vanje i suzbijanje zaraznih bolesti data su osnovna načela prema 
današnjem stanju medicinskog shvatanja.

Za razliku od ranijih propisa uvada se redovita prijava 
malih boginja) (morbili) i velikog kašlja (pertussis), koj.a je od 
največe važnosti za smanjenje poboljevanja i smrtnosti dece na- 
ročito u današnje doba velikog proširenja kolektivnih dečjih usta­
nova, a time i mogučnosti širenja zaraza kod dece. Brza prijava 
omogučiče preduzimanje energičnih protivmera.

Obavezno izdvajanje u bolnici obolelih od zaraznih bolesti 
koje su za okolinu najopasnije je nova i energična mera u planu 
suzbijanja i likvidacije zaraznih oboljenja u FNRJ. Ova odredba 
donosi sobom potrebu revizije plana izgradnje novih i proširenja 
zaraznih odeljenja, koja več postoje.

Obavezno cepljenje sve dece protiv difterije uvodi se na te­
melju dobrih iskustava s tom vrstom cepljenja u celom svetu, 
kao i višegodišnjih iskustava u našoj zemlji. Ova če mera sma- 
njiti broj oboljenja kao i smrtnih slučajeva u našoj zemlji.

U nizu ostalih tačaka data su i ostala načela borbe protiv 
zaraznih bolesti.

IV
Ovaj zakon propisuje samo opšta načela i smernice borbe 

protiv zaraznih bolesti, dok če niz okvirnih uredaba i pravilnika, 
kao i zakoni narodnih republika, razraditi detaljno probleme po­
sebnih bolesti kao i načine njihovog suzbijanja.

Donošenje ovog zakona, nad čijim če izvršenjem bdeti no- 
voorganizovane sanitarne inšpekcije, stvara poboljšan j e uslova 
zdravog života za sve Stanovnike FNRJ, osnova je za smanjenje 
opšte a naročito dečije smrtnosti, te je baza povečanja proiz­
vodne delatnosti zemlje.

Pretsednik Komiteta 
za za^titu narodnog zdravlja Vlade FNRJ 

Ministar bez resora
dr Pavle Gregorič, s. r.



I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OPŠTEG ZAKONA O SPRE­

ČAVANJU I SUZBIJANJU ZARAZNIH BOLESTI
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 130 

22-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 20 i 21 aprila ove godine pretresao je 
Predlog opšteg zakona o sprečavanju i suzbijanju zaraznih bo­
lesti dostavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji je na 
osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini 
FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga 
i na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodajnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi 
Veču sledeči izveštaj:

Član 1. U prvom stavu, drugi red, posle reči »bolesti« staviti 
tačku i zapetu, a ispred reči »preduzima« staviti »i«.

Član 5. U prvom stavu, prvi red, brisati reč »Svi«. Dodaje 
se nov treči stav koji glasi: »Svaki gradanin dužan je isto tako 
da se odazove pozivu i naredbama nadležnih organa izdatim u 

■cilju sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti.«.
Član 6. U tač. 1, drugi red, posle reči »propisa« brisati tačku 

i zapetu i dodati reči »i uredaba;« i brisati ostatak tačke. Pod 
tač. 5 mesto reči »obavljanjem poslova sprečavanja i suzbijanja« 
staviti reči »sprečavanjem i suzbijanjem«.

Član 7. U prvom redu umesto reči »narodnih republika ima- 
ju« staviti reči »narodna republika ima«. Isto tako u ovom članu 
kod svih tačaka mesto množine staiviti jednimi.. U tač. 1, posle 
reči »propisa«, u drugom redu, brisati ostatak tačke. U tač. 5, 
prvi red, posle reči »sreskih« dodati reči »i gradskih«.

Član 8. Tač. 4 menja se i glasi: »da mesnim narodnim odbo- 
,rima daju uputstva za rad na sprečavanju i suzbijanju zaraznih



bolesti i da ih u tom radu pomažu i kontrolišu;«. U tač. 8, drugi 
red, umesto reči »ministarstva« staviti »ministarstvo«.

Član 9. U tač. 3, treči red, posle reči »za« dodati reč »snab­
devanje«.

Član 10. U tač. 11 mesto reči »gušobolja« staviti »difterija«.
Član 12. U prvom redu brisati reči »u slučaju potrebe«. U 

trečem redu, iza reči »mogu« dodati reči »u slučaju potrebe«.
Član 13. U trečem redu brisati reči »(povereništvo za narod­

no zdravlje)«.
Član 14. U prvom stavu, prvi red, ,posle reči »upučivanje« 

dodati reči »u bolnicu«. U drugom stavu, četvrti red, brisati reči 
»i smeštanje u bonlici«. U petom redu, posle reči »bolesti« mesto 
tačke staviti zapetu i dodati reči »ili njihov smeštaj u bolnici«.

Član 16. U drugom stavu mesto reči »dezinsekcija i de­
ratizacija« staviti »uništavanje gamadi i pacova«.

. Član 20. U tač. 2, drugi red, mesto »i« staviti »ili«.
Član 23. Prvi stav menja se i glasi: »Sprečavanje i suzbi­

janje životinjskih zaraznih bolesti koje prelaze i na ljude vrši se 
u saradnji sa organima veterinarske službe. Organi veterinarske 
službe i organi zdravstvene službe dužni su se redovno rnedu- 
sobno izveštavati o pojavi ovih bolesti na svom području.«. U 
drugom stavu, prvi red, posle reči »zaraznih« dodati reč »životinj­
skih«. U drugom redu brisati reč »životinja« i posle reči »ljude« 
brisati zapetu.

Član 24. U prvom stavu, prvi red, umesto reči »izvrši prijavu 
akutnog zaraznog oboljenja,« staviti »prijavi akutno zarazno 
oboljenje ili«. U četvrtom redu, posle reči »ili« dodati reč »ka- 
znom«, a mesto reči »popravnim radom« staviti »popravnog 

x rada«. U šestom redu, iza reči »preduzme« brisati reč »koju«. O 
drugom stavu, treči red, mesto reči »lišenjem« staviti reči »ka- 
znom Hšenja«.

Član 27. U prvom stavu, drugi red, posle reči »se« dodati reč 
»neposredno«. U drugom stavu, drugi red, umesto reči »propi- 
suju načela« staviti reči »izdaju bliže propise«.

Pored gornjih izmena i dopuna Odbor je učinio i potrebne 
stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli u celosti usvojiti.

Za izvestioca određen je Jože Lampert.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.



Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijušković, s. r., Života Đerma- 
nović, s. r., Miloš Minic, s. r., Đuro Salaj, s. r., Sulejman Filipo­
vič, s. r., Rista Antunovič, s. r., Tihomir Nikodijević, s. r., Lam­
pret Jože, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jarmazović, s. r., dr 
Jakov Grgurič, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 

Mihailo Đurovič, s. r.

I Z V E Š T A J

ZAKONODAVNOG ODBORA VEĆA NARODA NARODNE
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OPŠTEG ZAKONA O 

SPREČAVANJU I SUZBIJANJU ZARAZNIH BOLESTI
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 28 

22-IV-1948 god.
Beograd

VEĆU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda, na svojim sednicama od 
20 i 21 aprila 1948 godine pretresao je Predlog opšteg zakona o 
sprečavanju i suzbijanju zaraznih bolesti, dostavljen mu od Pret- 
sedništva Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava dosta­
vila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na pretres.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda podnos: Veču 
sledeči izveštaj:

Član 1. U prvom stavu, drugi red, posle reči »bolesti« staviti 
tačku i zapetu, a ispred reči »preduzima« staviti »i«.

Član 5. U prvom stavu, prvi red, brisati reči »Svi«. Dodajc 
se nov treči stav koji glasi: »Svaki gradanin dužan je isto tako 
da se odazove pozivu i naredbama nadležnih organa izdatim u 
cilju sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti.«.

Član 6. U tač. 1), u drugom redu, posle reči »propisa« brisati 
tačku i zapetu i dodati reči »i uredaba;« i brisati ostatak tačke.



'

/■
i,‘ • . v • ■ \  j

■

'

.

• •

•

V

•

1

’.i i
T

.

-

’



P R E D L O G
OSNOVNOG ZAKONA O SANITARNOJ INŠPEKCIJI

I. Zadaci i nadležnost sanitarne inšpekcije

Član 1
U cilju ostvarenja i stalnog usavršavanja sanitarnih i higijen- 

skih uslova života narodnih masa, u cilju sprečavanja i suzbijanja 
zaraznih bolesti kao i u cilju nadzora nad sprovođenjem sanitarnih 
i higijenskih propisa i mera, ustanovljava se sanitarna inšpekcija.

Član 2
Ostvarajuči svoje zadatke sanitarna inšpekcija naročito:
1) prati, kontroliše i predlaže predu, 'manje sanitarnih i higi 

jenskih mera i akcija za obezbedenje zdv avlja naroda, za stalno 
sniženje smrtnosti i poboljšanje zdravstv jnog stanja narodnih 
masa;

2) vrši sanitarnu kontrolu nad ishranon., kao i nad proizvod- 
njom, čuvanjem i prometom životnih namirnica, naročito mesa, i 
drugih predmeta opšte upotrebe i nad osobljem zaoslenim u usta­
novama i radnjama koje se bave ovim poslovima;

3) vrši nadzor nad obezbedenjem povoljnih higijenskih uslova 
kod dece i omladine u pretškolskom i školskom dobu;

4) vrši kontrolu nad higijenskim i sanitarnim prilikama na 
javnim mestima a naročito na železnicama i drugim saobračaj- 
nim sredstvima kao i na tržištima;

5) vrši sanitarni nadzor nad higijenskim prilikama u predu­
zečima; učestvuje u izradi propisa kao i u sprovodenju mera teh- 
riičke zaštite ukoliko su u vezi sa zaštitom zdravlja trudbenika;

6) vrši kontrolu nad sanitarnim i higijenskim prilikama u usta­
novama koje pružaju zdravstvenu i higijensku negu stanovništvu;

7) vrši nadzor nad sprovodenjem sanitarnih propisa i mera;
8) prati, kontroliše i predlaže preduzimanje mera u cilju spre­

čavanja i suzbijanja zaraznih bolesti i obezbeduje izvršenje pro­
pisa u toni pogledu;
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9) vrši sanitarnu kontrolu u slučajevima masovnog kretanja 
stanovništva;

10) vrši prethodnu ocenu u pogledu sanitarnih i higijenskih 
uslova za građenje i upotrebu građevinskih objekata, kao i za 
puštanje u rad fabrika, radionica i drugih gradilišta;

11) proučava pitanja poboljšanja i usavršavanja uslova za 
unapredenje zdravstvenog stanja naroda i predlaže donošenje pro- 
pisa i preduzimanje akcija u torn pogledu;

12) proučava i sprovodi pravilne metode sanitarne inšpekcije 
stara se o pripremanju i usavršavanju stručnih kadrova sani­

tarne inšpekcije;
13) ukazuje pomoč na zdravstvenom prosvečivanju naroda i 

podizanju društvene svesti stanovništva u pogledu na higijenske i 
sanitarne uslove života.

Član 3
Sanitarnu inspekciju vrše u okviru svojih odredenih nadle- 

žnosti:
Savezna sanitarna inšpekcija na celo j teritoriji FNRJ;
republikanske sanitarne inšpekcije na teritoriji narodne repu­

blike;
pokrajinska sanitarna inšpekcija na području Autonomne Po­

krajine Vojvodine;
oblasna sanitarna inšpekcija na području Autonomne Kosov- 

sko-metohiske Oblasti i Oblasti Dalmacije;
sreske sanitarne inšpekcije na području sreza;
gradske sanitarne inšpekcije na području grada.
U velikim gradovima koji imaju rejone mogu se osnivati re- 

jon.sk e sanitarne inšpekcije odlukom izvršnog odbora narodnog' 
odbora grada, uz saglasnost ministra narodnog zdravlja narodne 
republike.

Član 4
Savezna sanitarna inšpekcija postoji pri Komitetu za zaštitu 

narodnog zdravlja Vlade FNRJ.
Na čelu Savezne sanitarne inšpekcije je glavni sanitarni in­

špektor, koga postavlja Pretsednik Vlade FNRJ na predlog Pret- 
sednika Komiteta za zaštitu narodnog zdravlja.

Član 5
Savezna sanitarna inšpekcija vrši opšte stručno rukovodstvo 

celokupnom službom sanitarne inšpekcije i službom protivepide- 
mijske mreže na teritoriji FNRJ, stara se o izvršenju opštih zada- 
taka sanitarne inšpekcije, sastavlja opšti plan protivepidemijske 
službe, vrši nadzor nad stručnim radom sanitarne inšpekcije na­



rodnih republika i nad stručnim radom drugih organa sanitarne i 
protivepidemijske službe i stara se o stručnom nivou i efikasnosti 
sanitarne inšpekcije na celoj teritoriji FNRJ.

Radi ostvarivanja svojih zadataka i pravilnog i jednoobraznog 
obavljanja službe sanitarne inšpekcije na celoj teritoriji FNRJ, 
Savezna sanitarna inšpekcija izdaje obavezna uputstva i daje 
smernice za rad sanitarnih inšpekcija narodnih republika.

Savezna sanitarna inšpekcija može vršiti sanitarnu inspekciju 
i neposredno na celoj teritoriji FNRJ.

Član 6
Republikanska sanitarna inšpekcija postoji u sastavu mini­

starstva narodnog zdravlja narodne republike.
Na čelu republikanske sanitarne inšpekcije je sanitarni inšpek­

tor narodne republike koga postavlja pretsednik vlade narodne 
republike na predlog ministra narodnog zdravlja narodne re­
publike.

Član 7
Republikanska sanitarna inšpekcija vrši opšte stručno ruko- 

vodstvo celokupnom službom sanitarne inšpekcije i sktžbom protiv­
epidemijske mreže na teritoriji narodne republike, stara se o iz- 
vršenju opštih zadataka sanitarne inšpekcije, sprovodi uputstva 
i smernice Savezne sanitarne inšpekcije, sastavlja opšti plan protiv­
epidemijske službe, vrši nadzor nad stručnim radom nižih organa 
sanitarne inšpekcije i drugih organa sanitarne i' protivepidemijske 
službe i stara se o stručnom nivou i efikasnosti sanitarne inšpek­
cije na teritoriji narodne republike.

Radi ostvarivanja svojih zadataka, pravilnog i jednoobraznog 
obavljanja službe sanitarne inšpekcije na celoj teritoriji narodne 
republike, ona izdaje obavezna uputstva i daje smernice za rad 
nižim organima sanitarne inšpekcije na osnovu propisa i uputstava 
vlade i ministarstva narodnog zdravlja narodne republike u skladu 
sa uputstvima i smernicama Savezne sanitarne inšpekcije.

Republikanska sanitarna inšpekcija može vršiti sanitarnu 
inspekciju i neposredno na celoj teritoriji narodne republike.

Član 8
Pokrajinska sanitarna inšpekcija postoji u sastavu Glavnog 

izvršnog odbora (povereništvo zdravlja) Narodne skupštine Auto- 
nomne Pokrajine Vojvodine, a oblasna sanitarna inšpekcija po­
stoji u sastavu izvršnog odbora (povereništvo zdravlja) narod­
nog odbora autonomne oblasti, odnosno u sastavu izvršnog od­
bora (povereništvo zdravlja) narodnog odbora oblasti.



Na čelu pokrajinske sanitarne inšpekcije je pokrajinski sa­
nitarni inšpektor koga postavlja Glavni izvršni odbor Narodne 
skupštine Autonomne Pokrajine Vojvodine uz saglasnost mini­
stra narodnog zdravlja narodne republike.

Na čelu oblasne sanitarne inšpekcije je oblasni sanitarni in­
špektor koga postavlj izavršni odbor narodnog odbora autonomne 
oblasti odnosno izvršni odbor narodnog odbora oblasti uz sagla­
snost ministra narodnog zdravlja narodne republike.

Član 9
Pokrajinska sanitarna inšpekcija i oblasna sanitarna inšpek­

cija vrši, svaka na svom području, stručno rukovodstvo celo- 
kupnom službcm sanitarne inšpekcije i službom protivepidemijske 
mreže, staraju se o izvršenju opštih zadataka sanitarne inšpek­
cije i o sprovodenju uputstava i smernica Savezne i republikanske 
sanitarne inšpekcije, vrše nadzor nad stručnim radom sreskih i 
gradskih sanitarnih inšpekcija i drugih organa sanitarne i higi­
jenske službe i staraju sc o stručnom nivou i efikasnosti sani­
tarne inšpekcije.

Radi ostvarivanja svojih zadataka i pravilnog i jednoobra- 
znog obavljanja službe sanitarne inšpekcije na području auto­
nomne pokrajine, odnosno autonomne oblasti i oblasti, pokrajin­
ska i oblasna sanitarna inšpekcija izdaje obavezna uputstva \ 
daje smernice za rad sreskih i gradskih sanitarnih inšpekcija, na 
osnovu propisa, uputstava i naredenja povereništva za narodno 
zdravlje u skladu sa uputstvima i smernicama viših sanitarnih 
inšpekcija.

Član 10
Sreska sanitarna inšpekcija postoji u sastavu izvršnog od­

bora (povereništvo odnosno otsek za narodno zdravlje) sreskog 
narodnog odbora, a gradska (rejonska) sanitarna inšpekcija po­
stoji u sastavu izvršnog odbora gradskog (rejonskog) narodnog 
odbora.

Sresku odnosno gradsku (rejonsku) sanitarnu inspekciju vrši 
sreski odnosno gradski (rejonski) sanitarni inšpektor koga po­
stavlja izvršni odbor sreskog odnosno gradskog (rejonskog) na­
rodnog odbora uz saglasnost ministra narodnog zdravlja narodne 
republike, odnosno Glavnog izvršnog odbora (povereništvo zdrav- 
jla) Narodne skupštine Autonomne Pokrajine Vojvodine ili iz­
vršnog odbora (povereništvo zdravlja) narodnog odbora Auto­
nomne Kosovsko-metohisJke Oblasti).



Sreska i gradska (rejonska) sanitarna inšpekcija vrši, svaka 
na svome području celokupnu službu sanitarne inšpekcije i protiv- 
epidemijsku službu, izvršuje opšte- zadatke sanitarne inšpekcije, 
sprovodi uputstva, smernice i naređenja viših sanitarnih inšpek­
cija, izvršuje propise i uputstva sreskog odnosno gradskog (re- 
jonskog) narodnog odbora i njihovog izvršnog odbora, a na 
osnovu uputstava i naređenja poverenika narodnog zdravlja vrši 
nadzor nad stručnim radom drugih organa sanitarne i protiv­
epidemijske službe.

Član 12
Svaka sanitarna inšpekcija za izvršenje zadataka iz svoje 

nadležnosti može osnivati laboratorije, stanice i druge stručne 
ustanove po odobrenju ministra narodnog zdravlja narodne re­
publike odnosno Pretsednika Komiteta za zaštitu narodnog 
zdravlja.

Član 13
Glavni sanitarni inšpektor odgovara Pretsedniku Komiteta 

za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ i radi po propisima i 
uputstvima Komiteta. Sanitarni inspektori narodne republike i 
ostali sanitarni inspektori odgovaraju ministru narodnog zdravlja 
narodne republike, odnosno povereniku narodnog zdravlja i rade 
po njegovim uputstvima i naređenjima.

Niži sanitarni inšpektor odgovoran je višem sanitarnom in- 
spektoru u stručnom pogledu i u pogledu izvršavanja zadataka 
viših sanitarnih inšpekcija, čija su uputstva i odluke obavezne za 
nižeg sanitarnog inspektora.

Viši sanitarni inšpektor može, bilo povodom žalbe, bilo po 
svojoj inicijativi, potvrditi, poništiti, izmeniti ili ukinuti rešenje 
nižeg sanitarnog inspektora.

Viši sanitarni inšpektor može vršiti sve radnje koje spadaju 
u nadležnost nižeg sanitarnog inspektora, a može vršenje poje- 
dinih od tih radnji poveriti drugom odredenom sanitarnom in- 
spektoru.

II. Ovlašćenja sanitarne inšpekcije

Član 14
Sva lica, ustanove i preduzeča, čije prostorije, postrojenja, 

predmeti rada ili poslovanja podleže sanitarnoj kontroli, dužna su 
dopustiti sanitarnom inspektoru pregled, pružiti mu potrebna oba- 
veštenja u sanitarno-higijenskom pogledu i omogučiti mu vršenje



sanitarne kontrole. Ona su dužna da sanitarnom inspektoru stave 
na raspoloženje potrebnu količinu materije ili predmeta radi sa- 
nitarno-higijenskog ispitivanja.

Državni organi dužni su ukazati sanitarnoj inšpekciji pomoč 
u izvršenju njenih zadataka.

Član 15
Sanitarni inšpektor može iz sanitarno-higijenskih razloga 

narediti:
a) zaplenu ili zabranu upotrebe po zdravlje škodljivih ili 

opasnih životnih namirnica, predmeta, kao i stoke odnosno stoč- 
nih proizvoda namenjenih ishrani;

b) zabranu upotrebe neispravnih uređaja i naprava za snab- 
devanje vodom, zabranu upotrebe neispravne kanalizacije, ne- 
jspravnog načina uklanjanja smeča i sl.;

v) izolovanje zaraznih bolesnika i sprovodenie sistematske 
kontrole kliconoša; i

g) odredivanje dezinfekcije, dezinsekcije, deratizacije, manjih 
asanacionih radova i drugih potrebnih preventivnih mera.

Sanitarni inšpektor može narediti uništenje životnih namir­
nica i drugih po zdravlje škodljivih predmeta ako od njih preti 
neposredna opasnost po zdravlje koje se ne može ukloniti samo 
zabranom upotrebe.

O izdatom naredenju sanitarni inšpektor je dužan obavestiti 
nadležncg organa državne uprave.

Protiv rešenja sanitarnog inspektora može se izjayiti žalba 
u roku od osam dana. Žalba se predaje onom sanitarnom inspek­
toru koji je rešenje doneo, a o njoj rešava neposredno viši sani­
tarni inšpektor. Žalba ne zadržava izvršenje naredenih mera, sem 
u slučaju kad ne postoji hitna potreba izvršenja, odnosno opa­
snost zbog neizvršenja tih mera.

Član 16 ^
Sanitarni inšpektor može iz sanitarno-higijenskih razloga 

predložiti neposredno nadležnom organu državne uprave, odnosno 
administrativno-operativnom rukovodiocu kod državnih predu­
zeča ili radova, da u odredenom roku preduzmu:

a) privremeno ili trajno zatvaranje radnje ili preduzeča;
b) privremeno ili trajno ograničenje ili obustavljanje pro­

izvodnje, prerade i prometa izvesne robe;
v) obustavljanje izgradnje ili upotrebe nekog objekta ili 

uredaja;



g) ograničenje upotrebe predmeta, kao i zabranu sajmova* 
skupova i sastanaka u slučaju epidemije i

d) druge mere koje se pokažu kao potrebne.

Član 17
Ako nadležni organ odbije preduzimanje predloženih mera 

џ  prethodnog" člana ili ih na vreme ne izvrši, sanitarni inšpektor 
može se obratiti višem nadležnom organu, o čemu če obavestiti 
i svog nadređenog sanitarnog inspektora, bez čijeg prethodnog 
mišljenja viši nadležni organ kome je stvar upučena po pravilu 
neče donostiti odluku.

U slučaju potrebe hitnog preduzimanja koje od navedenih 
mera u prethodnom članu, sanitarni inšpektor može sam nare­
diti takvu meru, o čemu je dužan odmah obavestiti nadredenog 
-sanitarnog inspektora, kao i nadležnog organa državne uprave 
odnosno administrativno-operativnog rukovodioca. Ako se organ 
-državne uprave, odnosno admmistrativno-operativni rukovodilac, 
ne složi sa naredenorn merom, obavestiče svog nadredenog or­
gana, koji če pre donošenja odluke po pravilu pribaviti mišljenje 
viieg sanitarnog inspektora. Do donošenja ove odluke naredena 
mera se ne obustavlja.

Član 18
Kad drugi organ koji vrši sanitarno-higijensku službu pred- 

uzme izvesne sanitarno-higijenske mere a sanitarni inšpektor 
se ne slaže sa tim merama, on če upozoriti organ koji je te mere 
preduzeo i predložiti mu poništaj, izmenu ili dopunu izdatog na- 
redenja. Ako se ne postigne saglasnost, sanitarni inšpektor stavlja 
svoj predlog višem sanitarnom inspektoru, koji o predmetu 
rešava.

Član 19
Glavni sanitarni inšpektor, sanitarni insektori narodnih re­

publika i ostali sanitarni inspektori mogu dati ovlaščenje za pre­
dlaganje i preduzimanje zaštitnih mera predvidenih u čl. 15, 16 I 
17 samo naročito stručnim službenicima sanitarne inšpekcije (sa­
nitarnim inspektorima).

Član 20
U slučaju neizvršenja odnosno povrede sanitarno-higijenskih 

prepisa ili izvršenja kakvog drugog prekršaja iz oblasti sanitarno- 
higijenske zaštite sanitarni inšpektor je ovlaščen da podnosi pre­
dlog za kažnjavanje učinioca prekršaja.



Predlog se podnosi izvršnom odboru narodnog odbora kad 
je povređen propis odbora ili kad je njegova nadležnost za re- 
šavanje o prekršaju izričito određena zakonom ili drugim pro- 
pisom kojim je predviden prekršaj. Kad je nadležnost za reša- 
vanje o prekršaju zakonom ili drugim propisom izričito data mi­
nistru narodnog zdravlja narodne republike odnosno Pretsedniku 
Komiteta za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ, predlog se 
podnosi onome ko je nadležan. U ostalim slučajevima sanitarni 
(inšpektor podnosi predlog za kažnjavanje bilo izvršnom odboru 
narodnog odbora, bilo ministru narodnog zdravlja narodne repu­
blike odnosno Pretsedniku Komiteta za zaštitu narodnog zdravljas 
Vlade FNRJ.

Član 21
Rešenjem o prekršaju može se narediti izvršenje mere,zbog: 

čijeg je propuštanja administrativno-kazneni postupak voden.
Protiv rešenja o prekršaju može se podneti žalba u roku 

od 8 dana od saopštenja ili prijema rešenja. Pravo na podnošenje 
žalbe ima i sanitarni inšpektor.

Član 22
Kad je o prekršaju sanitarnih propisa rešenje doneo koji drugi 

organ koji vrši sanitarno-higijensku službu, a sanitarni inšpektor 
se ne slaže sa donetim rešenjem, on če upozoriti organa koji je 
rešenje doneo i predložiti mu poništaj, izmenu ili dopunu donetog 
rešenja u pogledu na higijenska i sanitarna pitanja.

Ako se ne postigne saglasnost, sanitarni inšpektor stavlja 
prigovor izvršnom odboru sreskog ili gradskog (rejonskog) na­
rodnog odbora ako je organ koji je doneo prvobitno rešenje po­
dreden tom izvršnom odboru.

Ako je u pitanju prvobitno rešenje inšpektorata rada za že- 
/leznički, pomorski i rečni saobračaj, sanitarni inšpektor podnosi 
prigovor višem inšpektoratu rada; ukoliko ne postoji viši inšpek­
torat i ako je prigovor stavio glavni sanitarni inšpektor, o pri­
govoru rešava savezni Ministar rada.

Ako je u pitanju prvobitno rešenje rudarskih inšpektorata 
rada, sanitarni inšpektor upučuje prigovor ministru rada narodne 
republike, a ako je to rešenje doneo inšpektorat rada za vazdušni 
saobračaj, prigovor se upučuje neposredno saveznom Ministru 
rada.

Organ kome je podnet prigovor dužan je doneti rešenje u 
roku od osam dana od dana dostavljanja.



Član 23
Glavni sanitarni inšpektor i sanitarni inspektori narodnih re­

publika mogu ovlastiti određene naročito stručne službenike sa­
nitarne inšpekcije (savezne i republikanske sanitarne inspektore) 
da, vršeči neposrednu inspekciju, stavljaju u ime Glavnog odno­
sno republikanskog sanitarnog inspektora predloge za kažnja- 
vanje.

III. Prelazne i završne odredbe

Član 24
Bliže propise o organizaciji i radu sanitarne inšpekcije kao i

0 pitanjima sanitarnih mera, propisuje uredbom Vlada FNRJ kao
1 vlade narodnih republika u svom delokrugu.

Član 25
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju 

u »Službenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA OSNOVNOG ZAKONA O SANITARNOJ 

INŠPEKCIJI
Izvršenje Petogodišnjeg plana privrednog razvoja naše 

zemlje, podizanje radničkih naselja oko novostvorene industrijske 
baze, izgradnja železničkih pruga, puteva, kanala za navodnja- 
vanje, izgradnja stanbenih zgrada i kulturno-socijalnih ustanova 
zahteva ustanovljenje takvog organa, koji bi obezbedio kontrolu 
nad primenom predvidenih sanitarnih normi vodeči brigu na­
ročito o:

a) pravilnom izboru zdravog terena za izgradnju,
b) obezbedenju novih naselja centralnim snabdevanjem vode,
v) normama kubature i površine,
g) stvaranju zaštitne zone zelenog pojasa,
d) sanitarno-pravilnim organizacijama iznošenja smeča, itd.

Izgradnja železničkih pruga i puteva, melioracionih radova i 
kanala zahteva pojačan nadzor zdravstvenih organa, jer kopa­
njem materijalnih rovova, koji ostaju nakon vadenja zemlje za 
dizanje nasipa, mogu se prouzrokovati nova velika malarična 
ognjišta, kako se je to u prošlosti često dešavalo.



Sanitarna inšpekcija predviđa svoje formiranje prema poje- 
•dinim granama, prema navedenim zadacima. Sanitarni nadzoir 
inšpektorata za stanbeno-komunalnu higijenu, zatim indostrisku, 
prehranbenu, školsku higijenu. Inšpekcija za higijenu školskog i 
pretškolskog doba ima danas naročiti značaj, jer podizanje veli­
kog broja škola, dečjih domova, dečjih jasala i zabavišta zahteva 
specijalne sanitarne mere pošto se veliki dečji kolektivi nalaze 
u ovim zgradama po 10— 12 sati dnevno. U slučaju nepravilne 
izgradnje označenih zgrada neče biti onih važnih zdravstvenih 
faktora, koji su od največe važnosti za ispravan razvoj dece i 
■smanjenje opasnosti od epidemijskih oboljenja.

Organizaciju sanitarnog nadzora nad ishranom, proizvod- 
njom, čuvanjem i prometom živežnih namirnica kao i nad oso- 
bljem zaposlenim u takvim ustanovama opravdavaju nužni raz- 
lozi obezbedenja stručnog nadzora i brige države za zdravu 
ishranu naroda.

Stručni nadzor nad higijenskim prilikama u preduzečima i 
ustanovama je od važnosti po zdravlje naših radnika i službenika 
naročito u vezi sa naglim podizanjem industrije u našoj zemlji. 
Osim toga, pridolaženje seoskog stanovništva u industriski rad, 
kao i masovno ulaženje žene u proizvodnju, još više pojačavaju 
potrebu ozbiljnog študija ovih higijenskih problema u cilju da 
se spreče štete i nezgode koje bi inače mogle da nastanu.

Brži razvoj industriskih preduzeča prestiže izgradnju stan- 
beno-komunalnih i socijalno-kulturnih ustanova, što bi moglo 
jmati za posledicu povečanje naročito zaraznih oboljenja. Po­
manjkanjem sanitarnog industriskog nadzora profesionalna obo­
ljenja mogla bi postati ozbiljan problem u daljem razvoju pro­
duktivnosti rada.

Prema tome, pred sanitarnem ispekcijom u našoj zemlji 
stoje problemi sanitarnog nadzora nad obnovom porušenih gra­
dova i sela, te izgradnjom stanbeno-komunalnih zgrada i socijal­
no-kulturnih ustanova. Dosadašnje iskustvo pokazalo je izvesne 
propuste usled nedovoljnog vodenja računa na sanitarne norme 
'i režime kod izgradnje. Po sebi se razume da u pojedinim starim 
preduzečima ne postoje potpuno nužni uslovi za savremem higi- 
jenski režim, koji narodna država hoče i mora stvoriti za svoje 
trudbenike.

Pored toga, dosad postignuti rezultati u obnovi naše zemlje 
kao i u privrednoj i kulturnoj izgradnji omogučavaju i nalažu 
postavljanje naše epidemiološke službe na čvrstu i plansku osnovu. 
Borba protiv epidemijskih bolesti i drugih bolesti, koje su nam 
ostale usled zaostalosti i nemara stare Jugoslavije prema širokim



siromašnim slojevima, pretstavlja jedan od važnih i prvenstvenih 
zadataka naše zdravstvene službe u celini.

Za rad na rešavanju ovih krupnih problema ustanovljava se 
Sanitarna inšpekcija kao operativni i kontrolni organ, koji objedi- 
njuje protivepidemijsku službu i sanitarni i higijerrski nadzor nad 
ranije spomenutim delatnostima.

Za izvršenje -ovih krupnih zadataka potreban je veči broj vi- 
sokokvalifikovanih sanitarnih lekara. Sanitarni inšpektor je le- 
kar, koji je savladao sve pristupačne metode, kliničke i specijalne 
di j agnostike, metode proučavanja oboljenja, koji na temelju tog 
znanja planira zdravstvene mere državnog značaja za stvaranje 
preduslova koji če doprineti podizanju fizički zdravih i kulturnih 
gradana, sposobnih za sve veče radne podvige u izgradnji i ja- 
čanju socijalizma i moči naše Republike. Relativno pomanjkanje 
tih kadrova u našoj zemlji otežače i usporiti razvitak delokruga 
rada sanitarne inšpekcije. Ali, usled toga njihovom odgoju i po­
večanju njihovog broja zdravstvena služba če posvetiti največu 
pažnju.

Saglasno strukturi naše narodne države i potrebi brze i ne­
posredne intervencije sanitarne kontrole, Sanitarna inšpekcija 
FNRJ organizaciono je povezana sa narodnim odborima. To neče 
ni najmanje sprečavati da, usled pomanjkanja kadrova, sanitarna 
inšpekcija narodne republike, koja vrši sanitarni nadzor na celom 
području republike, postavi posebne sanitarne inspektore u naro­
čito važnim industriskim područjima ili pak odredi 2—3 sreza za 
delokrug rada jednog sanitarnog inspektora. ,

Radi vršenja svoje službe i obezbedenja pravilne i zakonite 
primene sanitarnih i higijenskih propisa i mera, Sanitarna inšpek­
cija ima dva krajnja i efikasna sredstva: primena administrativ­
nih prinudnih mera u obliku mera obezbedenja i predlaganje ad­
ministrativnih kazni za prekršaje sanitarnih i higijenskih propisa. 
Samo izricanje kazni, saglasno demokratizmu našeg kaznenog 
sitema i principima Osnovnog zakona o prekršajima pripada na­
rodnim odborima i ministru narodnog zdravlja republike, odnosno 
Pretsedniku Komiteta za zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ.

Donošenje ovog prvog Osnovnog zakona o sanitarnoj in­
špekciji znači važnu reorganizaciju naše sanitarno-protuepidemij- 
ske službe i pretstavlja prvi temelj našeg važnog saveznog sani- 
tarno-epidemiološkog zakonodavstva.

Pretsednik Komiteta 
za »zaštitu narodnog zdravlja Vlade FNRJ 

Ministar bez resora
dr Pavle Gregorič, s. r.



I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEĆA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OSNOVNOG ZAKONA O 

SANITARNOJ INŠPEKCIJI
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 115 

19-1 V-l 948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine 
FNRJ na svojim sednicama od 17 i 19 aprila ove godine pre- 
tresao je Predlog osnovnog zakona o sanitarnoj inšpekciji, do­
stavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji je na osnovu 
čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ 
na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjemrn izmenama i dopu­
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča pod- 
nosi Veču sledeči izveštaj:

Član 2. U prvom redu umesto reči »naročito« staviti reči 
»vrši naročito ove poslove:«. Tač. 1) ovog člana menja se i 
glasi: »1) prati i kontroliše preduzimanje i sprovođenje sanitar­
nih i higijenskih propisa, mera i akcija za obezbeđenje narodnog 
zdravlja, za stalno snižavanje smrtnosti, kao i za poboljšanje 
zdravstvenog stanja naroda i predlaže preduzimanje takvih mera
i akcij®;«. Tačka 2) menja se i glasi: »2) vrši sainitarnu kontrolu 
nad ishranom stanovništva, naročito u restoranima, menzama, 
bolnicama, dečjim domovima i drugim sličnim ustanovama i 
lokalima;«. Dodaje se nova tačka 3) koja glasi: »vrši sanitarnu 
kontrolu nad proizvodnjom, čuvanjem i prometom svih životnih 
namirnica, naročito životinjskog porekla (mesa, mlečnih proiz­
voda i dr.)«. Dodaje se nova tačka 4) koja glasi: »vrši sanitarnu 
kontrolu nad proizvodnjom, čuvanjem i prometom predmeta 
opšte upotrebe ukoliko mogu štetno delovati na zdravlje stanov­
ništva;«. Dodaje se nova tačka 5) koja glasi: »vrši sanitarnu 
kontrolu nad osobljem zaposlenim u ustanovama i radnjama koje 
se bave poslovima iz tač. 2, 3 i 4 ovog člana;«.

Stara tačka 7) briše se.



Član 3. Prvi stav menja se i glasi: »Sanitarnu inspekciju 
vrše u okviru svojih Odredenih nadležnosti: Savezna sanitarna 
inšpekcija; sanitarna inšpekcija narodnih republika; sreska sani­
tarna inšpekcija; gradska sanitarna inšpekcija.«

Član 4. U prvom stavu, u prvom redu, mesto reči »pri« sta­
viti »u sastavu«.

Član 6. U prvom stavu, prvi red, brisati reč »Republikanska«, 
a posle reči »inšpekcija« staviti reči »narodne republike«.

Član 7. U drugom stavu, drugi red, brisati reči »sanitarne 
inšpekcije«.

Član 8 i 9 brisu se.
Član 10 postaje član 8. U prvom stavu, u drugom i trečem 

redu brisati reči »(теjonska)« odnosno »(rejonskog)« kao i 
svugde u zakonskom tektsu. U drugom stavu, u četvrtom redu, 
posle reči »republike« staviti tačku i brisati ostatak stava.

Član 15 postaje član 13. Tačka g) menja se i glasi: »dezin- 
fekciju, uništavanje gamadi i pacova, manje asanacione radove
i druge potrebne preventivne mere.«

Član 20 postaje član 18. U prvom stavu, treči red, brisati 
reči »je ovlaščen da«.

Član 21 postaje član 19. U drugom stavu, drugi red, brisati 
reči »saopštenja ili«.

Član 23 postaje član 21. U drugom redu brisati reč »naro­
čito«.

Dodaje se nov član 22 ispred prel azilih i završnih odredaba, 
koji glasi: »Sanitarni inspektori, kao i svi oni koji učestvuju u 
obavljanju poslova sanitarne inšpekcije, dužni su čuvati kao 
službenu tajnu sve ono što su saznali prilikom vršenja inšpek­
cije, a naročito ono što pretstavlja službenu tajnu državnih na- 
dleštava, ustanova i preduzeča.«.

Pored navedenih izmena i dopuna Odbor je učinio i po­
trebne stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je Mihailo Durovič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Mihailo Durovič, s. r., Mehmed Hodža, s. r,. 
dr Jakov Grgurič, s. r., Matevž Hace, s. r., Lampret Jože, s. r., 
Tihomir Nikodijevič, s. r., Edhem Čarno, s. r., Đuro Salaj, s. r., 
Rista Antunovič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Miloš Mi- 

nič, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r.



I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OSNOVNOG ZAKONA

O SANITARNOJ INŠPEKCIJI
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 13 

19-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d '

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od
16 i 19 aprila 1948 godine pretresao je Predlog osnovnog za­
kona o sanitarnoj inšpekciji, dostavljen mu od Pretsedništva 
Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada 
FNRJ Narodnoj skupštim FNRJ.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjemm izmenama i dopu- 
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda pod- 
nosi Veču sledeči izveštaj:

Član 2. U prvom redu umesto reči »naročito« staviti reči 
»vrši naročito ove poslove:«. Tač. 1) ovog člana menja se i 
glasi: »1) prati i kontroliše preduzimanje i sprovođenje sanitar­
nih i higijenskiji propisa, mera i akcija za obezbedenje narodnog 
zdravlja, za stalno snižavanje smrtnosti, kao i za poboljŠanje 
zdravstvenog stanja naroda i predlaže preduzimanje takvih mera
i akcija;«. Tačka 2) menja se i glasi: »2) vrši sanitarnu kontrolu 
nad ishranom stanovništva, naročito u restoranima, menzama, 
bolnicama, dečjim domovima i drugim sličnim ustanovama i 
lokalima;«. Dodaje se nova tačka 3) koja glasi: »vrši sanitarnu 
kontrolu nad proizvodnjom, čuvanjem i prometom svih životnih 
namirnica, naročito životinjskog porekla (mesa, mlečnih proiz­
voda i dr.);«. Dodaje se nova tačka 4) koja glasi: »vrši sanitarnu 
kontrolu nad proizvodnjom, čuvanjem i prometom predmeta 
opšte upotrebe ukoliko mogu štetno delovati na zdravlje stanov­
ništva;«. Dodaje se nova tačka 5) koja glasi: »vrši sanitarnu 
kontrolu nad osobljem zaposlenim u ustanovama i radnjama koje 
se bave poslovima iz tač. 2, 3 i 4 ovog člana;«.

Stara tačka 7) briše se.



Član 3. Prvi stav menja se i glasi: »Sanitarnu inspekciju 
vrše u okviru svojih određenih nadležnosti: Savezna sanitarna 
inšpekcija; sanitarna inšpekcija narodnih republika; sreska sani­
tarna inšpekcija; gradska sanitarna inšpekcija.«

Član 4. U prvom stavu, u prvom redu, mesto reči »pri« s ta­
viti »u sastavu«.

Član 6. U prvom stavu, prvi red, brisati reč »Republikanska«, 
a posle reči »inšpekcija« staviti reči »narodne republike«.

Član 7. U drugom stavu, drugi red, brisati reči »sanitarne 
inšpekcije«.

Član 8 i 9 brišu se.
Član 10 postaje član 8. U prvom stavu, u drugom i trečem 

redu, brisati reči »(rejonska)« odnosno »(rejonskog)« kao i 
svugde u zakonskom tektsu. U drugom stavu, u četvrtom redu, 
posle reči »republike« staviti tačku i brisati ostatak stava.

Član 15 postaje član 13. Tačka g) menja se i glasi: »dezin- 
lekciju, uništavanje gamadi i pacova, manje asanacione radove
i druge potrebne preventivne mere.«

Član 20 postaje član 18. U prvom stavu, treči red, brisati 
reči »je ovlaščen da«.

Član 21 postaje član 19. U drugom stavu, drugi red, brisati 
reči »saopštenja ili«.

Član 23 postaje član 21. U drugom redu brisati reč »naro­
čito«.

Dodaje se nov član 22 ispred prelaznih i završnih odredaba, 
koji glasi: »Sanitarni inspektori, kao i svi oni koji učestvuju u 
obavljanju poslova sanitarne inšpekcije, dužni su čuvati kao 
službenu tajnu sve ono što su saznali prilikom vršenja inšpek­
cije, a naročito ono što pretstavlja službenu tajnu državnih na- 
dleštava, ustanova i preduzeča.«.

Pored navedenih izmena i dopuna Odbor je učinio i po­
trebne stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca Odbor je odredio dr Branka čubriloviča.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora-
Rato Dugonjić, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :
Bogdan Oreščanin, s. r., Joža Milivojevič, s. r., Ninko Petro­
vič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Miloš Carevič, s. r., Josip 
Rus, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Tomo Či- 
kovič, s. r., Srečko Žumer, s. r., Panko Brašnarov, s. r., Sreten 
Vukosavljevič, s. r., Kosan Pavlovič, s. r., Antun Augustin-

čić, s. r.





P R E D L O G
OSNOVNOG ZAKONA O PRIVATNIM TRGOVAČKIM 

RADNJAMA

I. Opšte odredbe

Član 1
Organizaciju trgovine sprovodi država, određujući 'plan 

Irgovačke mreže na osnovu perspektivnih i tekučih privrednih 
-planova.

U cilju izvršenja plana trgovačke mreže mogu se, pored 
državnih i zadružnih trgovačkih preduzeča, obavljati i privatne 
itrgovačke radnje.

Član 2
Privatne trgovačke radnje stoje pod nadzorom nadležnih 

«državnih organa.

Član 3
Obavljainje privatne trgovačke radnje na veliko nije dozvo- 

Jjeno.

Član 4
Privatne trgovačke radnje ne mogu imati filijale.

Član 5
Privatne trgovačke radnje mogu se obavljati i u vidu jav- 

nog trgovačkog društva (ortakluk). Svi ortaci javnog trgovač- 
kog društva moraju ispunjavati uslove za obavljanje radnje.

Privatna akcionarska društva, komanditn'a društva, tajna 
trgovačka društva i trgovačka društva sa ograničenom odgo- 
-vornošču ne mogu postojati.

Vlada FNRJ doneče bliže propise o javnim trgovačkim dru- 
žtvima na osnovu načela ovog zakona.
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Ne smatra se trgovačkom radnjom:
1) prodaja sopstvenih poljoprivrednih i šumskih proizvoda*.
2) prodaja proizvoda sopstvene kučne radinosti,
3) prodaja proizvoda sopstvenog zanata,
4) privredna delatnost trgovačkog ili trgovini sličnog ka~ 

raktera koja je regulisana posebnim propisima.
U slučaju sumnje da li se neka radnja smatra trgovačkom,. 

rešenje donosi ministar trgovine i snabdevanja narodne repu­
blike.

II. Dozvola za obavljanje radnje

Član 7
Dozvolu za obavljanje privatne trgovačke radnje izdaje 

izvršni odbor sreskog, odnosno gradskog narodnog odbora u  
okviru plana trgovačke mreže.

Dozvola se ne može prenositi na drugo lice.

Član 8
Izvršni odbor sreskog, odnosno gradskog narodnog odbora 

izdače moliocu dozvolu za obavljanje radnje, ako ispunjava za­
konom propisane uslove i ako je obavljanje radnje u skladu sa 
planom trgovačke mreže koju utvrđuje izvršni odbor sreskog,. 
odnosno gradskog narodnog odbora u okviru republikanskog 
plana trgovačke mreže utvrđenog od vlade narodne republike.

Prilikom izdavanja dozvole mogu se odrediti uslovi u po­
gledu načina obavljanja trgovačke radnje.

Protiv rešenja izvršnog odbora sreskog, odnosno grad-  
skog narodnog odbora o odbijanju izdavanja dozvole, kao i 
protiv drugih rešenja koja oni donose po ovom zakonu može 
se podneti žalba nadležnom državnom organu u roku od 8 dana 
po prijemu rešenja.

Član 9
Dozvola za obavljanje trgovačke radnje može se izdatr

licu:
1) koje je državljanin FNRJ,
2) koje je poslovno sposobno,
3) koje je pismeno,
4) kojemu sudskom presudom nije zabranjeno obavljanje

trgovačke radnje,



5) koje nije pravosnažnom sudskom presudom izgubilo 
gradanska prava sem roditeljskog,

6) koje ima stručnu spremu, i
7) koje je izvršilo poresku obavezu.
Vlada FNRJ, odnosno organ koga ona odredi može dozvo­

liti obavljanje trgovačke radnje i stranom državljaninu.

Član 10
Trgovačku 'radnju može obavljati samo lice na koje dozvola 

glasi.
Izvršni odbor sreskog, odnosno gradskog narodnog odbora 

može dozvoliti vodenje radnje preko poslovođe, kada sopstvenik 
radnje nije u stanju ili nije u mogučnosti da radnju lično obavlja 
zbog bolesti, vojne vežbe, vršenja poverenih mu državnih zada­
taka, opravdanog otsustva ili izdržavanja kazne, kao i u slu­
čaju kada se posle smrti sopstvenika radnje dozvoli njegovoj 
udovici, odnosno maloletnoj deci da nastave obavljanje radnje 
(čl. 19 st. 2). .

Poslovoda radnje mora ispunjavati uslove propisane u čl. 5 
ovog zakona.

Član 11
Dozvola za obavljanje radnje izdaje se za jednu trgovačku 

struku.
Izuzetno, ako to iziskuju mesne potrebe, jednom dozvolom 

može se dozvoliti obavljanje trgovačke radnje sa više različitih 
struka iste trgovačke grane.

Član 12
Privatna trgovačka radnja može obavljati samo poslove 

trgovačke grane i trgovačke struke za koje je izdata dozvola.
Radnja se obavlja na stalnom poslovnom mestu (lokalu, 

prodavnici), ukoliko propisi narodne republike za pojedine slu- 
čajeve drukčije ne propišu.

Član 13
Propisi narodne republike mogu odrediti da se dozvola za 

obavljanje pojedinih vrsta trgovačke radnje može izdati samo 
uz prethodnu saglasnost ministra trgovine i snabdevanja na­
rodne republike.

Član 14
Vlada FNRJ može odrediti da je za trgovinu pojedinim 

artiklima široke potrošnje, pored dozvole za obavljanje radnje,



potrebno i posebno odobrenje nadležnog izvršnog odbora sre­
skog, odnosno gradskog narodnog odbora ili kog drugog držav­
no g organa.

III. Firma, registracija i poslovne knjige

Član 15
Trgovačka radnja ima svoju firmu.
Firma radnje je ime pod kojim radnja obavlja svoje poslo­

vanje i kojim se potpisuje.
Firma sadrži lično ime sopstvenika radnje kao i prikladnu 

oznaku koja ne može sadržavati državni grb, državne ambleme 
|li druge oznake koje upotrebljava država i njeni organi.

Firmu odobrava organ koji izdaje dozvolu za obavljanje 
radnje.

Član 16
Firma privatne trgovačke radnje mora se razlikovati od več 

postoječih firmi državnih, zadružnih i privatnih trgovačkih 
radnja na području okružnog suda kod koga je izvršena regi­
stracija radnje.

Član 17
Trgovačka radnja može otpočeti sa poslovanjem tek po 

upisu u registar privatnih trgovačkih radnji.
Ovaj registar vodi okružni sud nadležan prema sedištu trgo­

vačke radnje.
Protiv rešenja okružnog suda može se podneti žalba vrhov- 

nom sudu narodne republike u roku od 15 dana po prijemu 
rešenja.

Bliže propise o registraciji privatnih trgovačkih radnji i o 
načinu vodenja registra ovih radnji doneče Ministar pravo- 
suđa FNRJ.

Član 18
Privatne trgovačke radnje vode propisane poslovne knjige 

koje podleže nadzoru nadležnih državnih organa. Ove radnje su 
dužne da nadležnim državnim organima pruže potrebne podatke 
u cilju evidencije i kontrole njihovog poslovanja.

IV. Prestanak radnje

Član 19
Važnost dozvole za obavljanje privatne trgovačke radnje 

prestaje:



1) smrću sopstvenika radnje,
2) odjavom lica kome je dozvola izdata,
3) pravosnažnom sudskom presudom o zabrani obavljanja 

trgovačke radnje,
4) istekom roka postavljenog dozvolom za početak obav- 

Ijanja radnje,
5) oduzimanjem dozvole,
6) razortačenjem u slučaju javnog trgovačkog društva, i
7) ako sopstvenik radnje ne izvrši poresku obavezu.
Izvršni odbor sreskog, odnosno gradskog narodnog odbora

može u slučaju smrti sopstvenika radnje, dozvoliti njegovoj 
udovici, odnosno maloletnoj deci da za određeno vreme do 
preudaje odnosno punoletstva nastave obavljanje radnje, ako 
to zahteva ju mesne potrebe ili ako je obavljanje radnje j edini 
Izvor za njihovo izdržavanje.

Član 20
Državni organ nadležan za izdavanje dozvole za obavljanje 

trgovačke radnje oduzeče dozvolu u slučaju kada imalac dozvole 
obavlja radnju protivno društvenim ciljevima trgovine, kada 
dalje obavljanje radnje nije u skladu sa planom trgovačke mreže, 
kada imalac dozvole nije ispunio uslove pod kojima mu je ona 
(izdata, kada je imalac radnje izvršio krivično delo koje ga čini 
nedostojnim za obavljanje trgovine kao društvene funkcije, kao 
4 u slučaju kada se radnja obavlja protivno propisanim sanitar­
nim pravilima i higijenskim uslovima.

V. Završne odredbe

Član 21
Postoječe privatne trgovačke radnje koje se ne mogu sao- 

braziti propisima ovog zakona prestače sa radom.

Član 22
Propisima narodne republike doneče se bliže odredbe o po- 

stupku izdavanja dozvola, o uslovima i stručnoj spremi za 
obavljanje pojedinih vrsta trgovačkih radnji, o vodenju trgo­
vačke radnje preko poslovode, o načinu obavljanja radnji, o 
nadzoru nad trgovačkim radnjama, o poslovnim knjigama, o 
prekršajima propisa ovog zakona i zakona narodne republike.

Član 23
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju u 

»Službenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.



O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA OSNOVNOG ZAKONA O PRIVATNIM 

TRGOVAČKIM RADNJAMA

U našoj društvenoj zajednici država daje pravac celokup- 
nom privrednom životu, pa je to konstatovano i u čl. 15 Ustava 
FNRJ. Naš privredni život, njegovo postavljanje i razvoj, za- 
sniva se na planskoj privredi, u kojoj plan objedinjuje sve poje­
dine privredne delatnosti i uskladuje ih radi ispunjenja opštih 
zadataka plana. U skladu sa ovim i Predlog zakona o privatnim 
trgovačkim radnjama zasniva se na načelu da organizaciju 
trgovine sprovodi država, a da se ova organizacija osniva na 
planu trgovačke mreže, koja je veoma važan instrumenat za 
snabdevanje stanovništva.- Na taj način jasno je istaknuto da 
je organizacija trgovačke mreže uslovljena potrebama pravil­
nog snabdevanja stanovništva, te da i pojedini sektori u trgovini 
(državni, zadruži i privatni) imaju svoju delatnost potpuno da 
potčine tome osnovnom zadatku trgovine.

Zakon je formulisao da su, pored državnog i zadružnog 
sektora, i privatne trgovačke radnje sastavni deo opšteg apa­
rata snabdevanja i da se i one imaju potčiniti potrebama plana 
trgovačke mreže.

Planska privreda, njena pravilna organizacija i postizanje 
uspeha u ostvarenju postavljenog plana nužno zahtevaju da 
rukovodstvo privrede bude usretsredeno u rukama države. Ovo 
je konstatovano i u čl. 15 Ustava FNRJ, gde se kaže da država, 
dajuči pravac privredi, ostvaruje opštu kontrolu nad privatnim 
sektorom privrede. U saglasnosti sa ovim i načrt zakona je 
osnovan na načelu da privatne trgovačke radnje stoje pod nad­
zorom nadležnih državnih organa. Putem ovog nadzora ostva- 
riće se rukovođenje radom onih privrednih radnji čije je posto- 
janje u skladu sa planom trgovačke mreže.

Planska privreda i o.pšte i posebno planiranje trgovačke 
mreže iziskuju da se obavljanje privatnih trgovačkih radnji 
veže za davanje dozvole od strane nadležnih državnih organa. 
Davanjem dozvole može se ostvariti puna evidencija nad bro- 
jem i vrstama privatnih trgovačkih radnji, može se planski uti- 
cati na obim privatnog trgovačkog sektora, bez štete po pra­
vilno snabdevanje stanovništva, može se ograničiti obim delat­
nosti privatne trgovine, jednom reči može se potpuno planski 
rukovoditi privatnim trgovačkim radnjama.

Saobrazno načelu izraženom u članu 32 Ustava FNRJ da 
je svaki gradanin dužan da radi i da niko od zajednice ne može



.primiti ako joj i sam ne daje, Predlog zakona o privatnim trgo­
vačkim radnjama predvida da trgovačku radnju može obavljati 

•samo lice na koje dozvola glasi, dakle traži se lični rad i lično 
učešče u vodenju radnje. Ali tako isto zakon predvida moguč- 
iiost da se u naročito opravdanim slučajevima radnja vodi preko 
poslovode (bolest, vojna vežba, kada ostane udovica odnosno 
*naloletna deca po smrti imaoca dozvole i dr.).

U stremljenju da se u privredi suzbiju špekulantske tenden- 
•cije, koje mogu postojati i još uvek postoje kod izvesnog broja 
privatnih trgovaca, nacr.t zakona zabranjuje da privatne trgo­
vačke radnje imaju filijale, a tako isto zabranjuje obavljanje 
privatnih akcionarskih i drugih trgovačkih društava, u kojima 
mogu anonimno učestvovati lica koja su u radnju uložila samo 

.svoj kapital.
Saglasno sa propisima Zakona o nacionalizaciji privatnih 

privrednih preduzeča, načrt zakona predvida da se ne može izdati 
•dozvola za obavljanje privatne trgovačke radnje na veliko.

Kao posebnu meru naročite kontrole nad radom privatne 
trgovačke delatnosti i što bolje zaštite interesa potrošača, načrt 
.zakona predvida da za trgovinu pojedinim artiklima široke po­
trošnje može biti određeno i dobi jan je posebnog odobren ja, pored 
več izdate dozvole za obavljanje radnje. Ova odredba je neop- 
hodan instrumenat države za sprovodenje novog sistema u trgo­
vini kojim ona može regulatorno da utiče na obim privatne trgo­
vine i da pomoču njega suzbija špekulantske tendencije koje bi 
:se u tome sektoru pojavile.

Načrt zakona donosi zatim odredbe o prestanku važnosti 
•dozvole za obavljanje privatne trgovačke radnje. U skladu sa 
principom dozvole date na osnovu plana mreže , predvida se i 
oduzimanje dozvole od strane državnog organa koji je izdao 
dozvolu. To oduzimanje može, pored ostaloga, uslediti i onda 
kada imalac dozvole obavlja radnju protivno društvenim cilje- 
vima trgovine kao i kada dalje obavljanje radnje nije u skladu 
:sa planom trgovačke mreže.

Predvidajuči da svaka trgovačka radnja ima firmu, načrt 
•zakona takode propisuje da je firma zaštičena i zabranjuje da 
iu okviru područja okružnog suda, kod koga je izvršena registra­
c i ja  firme, može i jedna druga trgovačka radnja imati istu 
Sirmu.



Rešavajuči pitanja iz odnosa poslovanja privatnih trgovač- 
kih radnji, ovaj zakon popunjava jednu prazninu u našem prav- 
nom sistemu i njegovo donošenje pretstavljače olakšanje kako1 
za državne organe, tako i za privatne trgovce u njihovim poslov- 
nim odnosima i uopšte u njihovom položaju.

Ministar trgovine i snabdevanja FNRJ- 
Jakov Blažević, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OSNOVNOG ZAKONA O  

PRIVATNIM TRGOVAČKIM RADNJAMA
NARODNA SKUPSTINA FNRJ 

SAVEZNO VECE 
Zakonodavni odbor 

Br. 127 
21-IV-1948 god.

Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine 
FNRJ na svojim sednicama od 19 i 20 aprila ove godine, pre- 
tresao je Predlog osnovnog zakona o privatnim trgovačkim 
radnjama, dostavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji 
je na osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodno) 
skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga,, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopu- 
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča pod- 
nosi Veču sledeči izveštaj:

Član 1. U stavu drugom, u prvom redu, brisati reč »se«. 
U drugom redu, umesto reči »obavljati« staviti »postojati«.

Član 3. Umesto reči »Obavljanje« staviti reč »Postojanje«.
Član 4 menja se i glasi: »Privatna trgovačka radnja ne 

može imati filijalu«.
Član 6. U prvom redu umesto reči »Ne smatra se trgovač- 

kom radnjom« staviti reci »Ne smatra se obavljanjem trgo­
vačke radnje u smislu ovog zakona:«.



Član 8. U poslednjem stavu, poslednji red, umesto rečt 
»nadležnom državnom organu« staviti »ministru narodne repu­
blike«.

Član 10. U trečem redu umesto »5« staviti »9«.
Član 12. Prvi stav menja se i glasi: »U privatnoj trgovač- 

koj radnji mogu se obavljati samo poslovi trgovačke grane i 
trgovačke struke za koje je izdata dozvola«.

Član 15. Drugi stav menja se i glasi: »Firma radnje je ime 
pod kojim sopstvenik obavlja poslovanje svoje radnje i koji pot- 
pisuje radnju«.

Član 16. U drugom redu, posle reči »državnih« brisati zapetu
i staviti »i«, a posle reči »zadružnih« staviti »preduzeča kao«.

Član 19. U tač. 7 na kraju brisati tačku i dodati reči »u odre- 
đenom roku.«.

Član 20. U petom redu, posle reči »izdata« brisati reči »kada 
je imalac radnje izvršio krivično delo koje ga čini nedostojnim 
za obavljanje trgovine kao društvene funkcije,«.

Člain 22. U petom redu, posle reči »knjigama« staiviti »o- 
sprovođenju čl. 21 ovog zakona, kao i« a posle reči »propisa« 
dodati »o privatnim trgovačkim radnjama«, a brisati reči »ovog 
zakona i zakona narodne republike«.

Pored prednjih izmena i dopuna Odbor ie učimo i potrebne 
stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca određen je Rista Antunovič.

Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijušković, s. r., Života Derma- 
nović, s. r., Duro Salaj, s. r., Tihomir Nikodijevic, s. r., Lampret 
Jože, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r., dr Jakov 
Orgurić, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., Mihailo

Đurović, s. r.

Sekretar 
dr Maks Šnuderl, s. r.

Pretsednik 
Zakonodavnog odbora
Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :



I Z V E Š T A J

ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU OSNOVNOG ZAKONA

O PRIVATNIM TRGOVAČKIM RADNJAMA

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
VEĆE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 25 

21-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d
Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od

17 i 20 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o osnov- 
nom zakonu o privatnim trgovačkim radnjama, dostavljen mu 
od Pretsedništva Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava 
dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopu­
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oiba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda pod- 
nosi Veču sledeči izveštaj:

Član 1. U stavu drugom, u prvom redu, brisati reč »se«. 
U drugom redu, umesto reči »obavljati« staviti »poštojati«.

Član 3. Umesto reči »Obavljanje« staviti reč »Postojanje«.
Član 4 menja se i glasi: »Privatna trgovačka radnja ne 

može im ati filijalu«.
Član 6. U prvom redu umesto reči »Ne smatra se trgovač- 

kom radnjom« staviti reči »Ne smatra se obavljanjem trgo­
vačke radnje u smislu ovog zakona:«.

Član 8. U poslednjem stavu, poslednji red, umesto reči 
»nadležnom državnom organu« staviti »ministru narodne repu­
blike«.

Član 10. U trečem redu umesto »5« staviti »9«.
Član 12. Prvi stav menja se i glasi: »U privatnoj trgovač- 

koj radnji mogu se obavljati samo poslovi trgovačke grane i 
trgovačke struke za koje je izdata dozvola«.

Član 15. Drugi stav menja se i glasi: »Firma radnje je ime 
pod kojim sopstvenik obavlja poslovanje svoje radnje i koji pot- 
pisuje radnju«.



Član 16. U drugom redu, posle reči »državnih« brisati zapetu
i  staviti »i«, a posle reči »zadružnih« staviti »preduzeča kao«.

Član 19. U tač. 7 na kraju brisati tačku i dodati reči »u odre- 
<lenom roku.«.

Član 20. U petom redu, posle reči »izdata« brisati reči »kada 
je imalac radnje izvršio krivično delo koje ga čini nedostojnim 
za  obavljanje trgovine kao društvene funkcije,«.

Član 22. U petom redu, posle reči »knjigama« staviti »o 
sprovodenju čl. 21 ovog zakona, kao i« a posle rečj »propisa« 
dodati »o privatnim trgovačkim radnjama«, a brisati reči »ovog 
zakona i zakona narodne republike«.

Pored prednjih izmena i dopuna Odbor je učinio i potrebne 
stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca Odbora odreden je Joža Milivojevič.

Ninko Petrovič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Josip Rus, s. r., 
Antun Augustinčič, s. r., Miloš Carevič, s. r., Sreten Vukosavlje- 
vič, s. r., Dragutin Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Kosan Pavlo­
vič, s. r., Tomo čikovič, s. r., Srečko Žumer, s. r., Panko Brašna- 

rov, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r.,

Sekretar 
Joža Milivojevič, s. r.

Pretsednik 
Zakonodavnog odbora

Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :
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P R E D L O G

ZAKONA O ŠUMSKOJ NARODNOJ MILICIJI

Član 1

Osniva se šumska narodna milicija kao posebna grana na­
rodne milicije.

Šumska narodna milicija je izvršni organ državne uprave 
za čuvanje šuma.

Član 2

Šumska narodna milicija, izvršujuči zadatke čuvanja šuma, 
dužna je:

1) da preduzima mere predvidene Opštim zakonom o šu­
mama i drugim propisima u cilju čuvanja šuma od šteta koje na­
nose ljudi i stoka;

2) da preduzima i kontroliše izvršenje opštih i posebnih 
mera bezbednosti protiv šumskih požara, kao i izvršenje mera 
za gašenje tih požara, predvidenih Opštim zakonom o zaštiti

. £uma od požara i drugim propisima;

3) da sprečava vršenje krivičnih dela i prekršaja predvi­
denih Opštim zakonom o šumama, Opštim zakonom o zaštiti 
šuma od požara i drugim propisima o čuvanju šuma, Opštim 
zakonom o lovu, kao i da pronalazi učinioce ovih dela i prekr­
šaja i da ih privodi nadležnim državnim organima na odgo­
vornost;

4) da ukazuje pomoč državnim organima za šumarstvo i 
šumskim gazdinstvima.

Šumska narodna milicija vrši i poslove opštenarodne mili­
cije na šumskom području.

Član 3

Šumska narodna milicija organizovana je po načelima o
■ organizaciji opšte narodne milicije.



Ako na određenom području ne postoje uslovi za osnivanje- 
stanica šumske narodne milicije, odrediče se za čuvanje šuma 
na tom području pripadnici šumske narodne milicije pojedinačno.

Staniče šumske narodne milicije na području jednog sre­
skog (gradskog) narodnog odbora, odnosno pojedinačno odre- 
deni pripadnici šumske narodne milicije, neposredno su podre- 
đeni upravi narodne milicije pri izvršnom odboru sreskog (grad­
skog) narodnog odbora.

Član 4

Šumska narodna milicija izvršuje poslove iz svog delokruga 
neposredno na osnovu zakonskih odredaba, odluka narodnih 
odbora i na osnovu naređenja nadležnih organa šumske službe 
i drugih nadležnih državnih organa.

Pravo izdavanja naredenja šumskoj narodnoj milici ji imaju 
državni organi koji su na to ovlaščeni Zakonom o narodnoj 
miliciji.

Član 5

Za pripadnike šumske narodne milicije važe u svemu pro- 
pisi Zakona o narodnoj miliciji: o zadacima i ovlaščenjima na­
rodne milicije, o vršenju službe, o prijemu u službu i prestanku 
službe, o činovima i položajima, o prinadležnostima i drugim 
pogodnostima, o penzijama i invalidninama i o odgovornosti u 
službi i van nje.

Član 6

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju u 
»Službenom listu Federatvne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA ZAKONA O ŠUMSKOJ NARODNOJ MILICIJI

Opštim zakonom o šumama postavljena su osnovna načela
o zaštiti i unapređenju šuma, a Opštim zakonom o zaštiti šuma 
od požara predvidene su mere za zaštitu šuma od požara. Ali 
ovi zakoni ne normiraju organizaciju izvršnog organa koji če 
jimati za zadatak da neposredno kontroliše izvršenje propisanih 
mera u cilju čuvanja šuma uopšte, kao i u cilju zaštite šuma od 
požara napose. Regulisanje ove materije ostavljeno je da se 
izvrši posebnim propisima.



Kontrolisanje izvršenja mera u cilju čuvanja šu-ma uopšte, 
kao i mera za zaštitu šuma od požara napose, od izvanredne je 
važnosti za opštenarodnu privredu. Podizanje i unapredenje 
naših šuma u velikoj meri zavisi i od toga da li čemo provesti 
takvu organizaciju pomoču koje čemo obezbediti do maksi­
muma sprovođenje mera za zaštitu šuma od svih protivpravnih 
povreda.

Kontrolisanje mera propisanih za čuvanje i zaštitu šuma 
najefikasnije če biti ostvareno, ako se egzekutivni organ za 
kontrolisanje tih mera organizuje po istim načelima po kojima 
je organizovana opšta narodna milicija. Organizacija opšte na­
rodne milicije dosada se u praksi pokazala da je postavljena na 
takve osnove koji odgovara ju njenom zadatku. Ako se po nače­
tima po kojima je organizovana opšta narodna milicija organi­
zuje i egzekutivna služba za kontrolisanje mera predvidenih u 
cilju čuvanja šuma i ako se ova služba uključi u organizaciju 
opšte narodne milicije, čuvanje i zaštita šuma biče obezbeđeni 
sa onom istom sigurnošču sa kojom je obezbeden red i mir u 
zemlji. Zato je zakonski predlog o šumskoj narodnoj milici ji 
zasnovan na načelima po kojima je organizovana opšta narodna 
milicija.

Šumska narodna milicija je posebna grana narodne mili­
cije i kao takva izvršni organ državne uprave za čuvanje svih 
»šuma. Kao izvršni organ državne uprave za čuvanje šuma, šum­
ska narodna milicija preduzima mere za čuvanje šuma od šteta 
koje nanose ljudi i stoka, preduzima i kontroliše izvršenje mera 
za zaštitu šuma od požara, sprečava vršenje krivičnih dela i pre- 
kršaja, predvidenih Opštim zakonom o šumama, Opštim zako­
nom o zaštiti šuma od požara i Opštim zakonom o lovu, prona- 
jazi učinioce ovih dela i prekršaja i privodi ih nadležnom držav- 
nom organu na odgovornost. Šumska narodna milicija ima za 
zadatak i da ukazuje pomoč državnim organima za šumarstvo 
i šumskim gazdinstvima. Najzad, šumska narodna milicija vrši 
i poslove opšte narodne milicije na šumskom području. Organi­
zacija šumske narodne milicije postavljena je kao i organiza­
cija opšte narodne milicije, s tim izuzetkom što za manje šum­
ske komplekse neče postojati stanice šumske narodne milicije, 
več če ove komplekse čuvati pojedinačni pripadnici šumske na­
rodne milicije.

Šumska narodna milicija izvršuje poslove iz svog delokruga 
na osnovu zakonskih odredaba, odluka narodnih odbora i na 
osnovu naredenja nadležnih organa šumarske službe i drugih 
nadležnih državnih organa. Pravo izdavanja naredenja šumskoj 
narodnoj miliciji imaju državni organi koji su za to ovlaščeni



Zakonom o narodnoj miliciji. Uostalom, i za šumsku narodnu 
miliciju važe propisi Zakona o narodnoj miliciji, kako u pogledu 
organizacije, tako i u pogledu zadataka i ovlaščenja, vršenja 
službe, discipline, prijema i prestanka službe i dr.

Ministar unutrašnjih poslova FNRJ 

Aleksandar Rankovič, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEĆA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O ŠUMSKOJ NA­

RODNOJ MILICIJI

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 112 

19-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 16 i 19 aprila ove godine, pretresao je 
Predlog zakona o šumskoj narodnoj miliciji, dostavljen mu od 
Pretsedništva Saveznog veča, koji je na osnovu čl. 63 Ustava 
dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga 
i na osnovu pune saglasnost o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru z a k o n o d a v n i h  
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi 
Veču ovaj izveštaj:

U članu 2, poslednji stav, umesto reči »opštenarodne« pisati 
»opšte narodne«.

U članu 3, poslednji stav, treči red, posle deči »narodne mi- 
licije« staviti reči »otseka (odeljenja) unutrašnjih poslova«.

U članu 4, u prvom stavu, treči red, umesto reči »nare- 
denja« staviti »naredaba«, a umesto reči »šumske službe« sta­
viti reči »za šumarstvo«. U drugom stavu, prvom redu, posle 
reči »Pravo« dodati reč »neposrednog«.



Podnoseći Saveznom veću ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
•snoli Veće da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je Matevž Hace.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Mihailo Đurovič, s. r., Miloš Minič, s. r., 
Mehmed Hodža, s. r., dr Jakov Grgurič, s. r., Lajčo Jaramazo- 
vič, s. r., Matevž Hace, s. r., Lampret Jože, s. r., Tihomir Ni- 
kodijevič, s. r., Svetozar Vukmanovič, s. r., dr Jerko Radmilo- 
4ovič, s. r., Đuro Salaj, s. r., Rista Antunovič, s. r., Radovan

Mijuškovič, s. r.

I Z V E Š T A J

ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O ŠUMSKOJ 

NARODNOJ MILICIJI

"NARODNA SKUPSTINA FNRJ
VEČE NARODA '

Zakonodavni odbor 
Br. 9

19-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojoj sednici od 15 
aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o šumskoj na­
rodnoj miliciji, dostavljen mu od Pretsednika Veča naroda, a 
koji je na osnovu člana 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Na­
rodnoj skupštini FNRJ.

Posve svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
-Zakonodavni odbor izabrao je redakcioni odbor, koji je u sagla- 
rsnosti sa redakcionim odborom Zakonodavnog odbora Saveznog 
veča na osnovu izmena i dopuna usvojenih u oba odbora izradio 
■sledeči izveštaj, a koji je Zakonodavni odbor prihvatio kao svoj 
i  koji glasi:

Sekretar 

•dr Maks Šnuderl, s. r.

Pretsednik 
Zakonodavnog odbora

Moša Pijade, s. r.



U članu 2, poslednji stav, umesto reči »opštenarodne« pisatf' 
»opšte narodne«.

U članu 3, poslednji stav, treči red, posle reči »narodne mi­
licije« staviti reči »otseka (odeljenja) unutrašnjih poslova«.

U članu 4, u prvom stavu, treči red, umesto reči »nare­
denja« staviti »naredaba«, a umesto reči »šumske službe« sta­
viti reči »za šumarstvo«. U drugom stavu, prvom redu, posle- 
reči »Pravo« dodati reč, »neposrednog«;

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

T л . . ( .

Za iz(vestioca Odbor je odredio Miloša Careviča.

Pretsednik
Sekretar i Zakonodavnog odbora

Rato Dugonjič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :

dr Siniša Stankovič, s. r., Panko Brašnarov, s. r., Joža Milivo- 
jević, s. r., Srečko Žumer, s. r., Tomo čikovič, s. r., Bogdan 
Oreščanin, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Josip 
Rus, s. r., Miloš Carevič, s. r., dr Josip Hrnčević, s. r., Ninko» 
Petrovič, s. r., Kosan Pavlovič, s. r., Sreten Vukosavljević, s. r.-

V



P R E D L O G
ZAKONA O VOJNIM DISCIPLINSKIM SUDOVIMA

*
I. Opšte odredbe

Član 1

U oružanim snagama FNRJ postoje vojni disciplinski su­
dovi i Viši vojni disciplinski sud.

Vojni disciplinski sudovi su po svojo j nadležnosti teritori- 
jalni, a mogu biti ustanovljeni i za pojedine vojne jedinice.

Broj, sedišta, naziv i nadležnost vojnih disciplinskih sudova 
određuje Ministar narodne odbrane.

Viši vojni disciplinski sud, kao disciplinski sud drugog i po- 
slednjeg stepena, postoji pri Ministarstvu narodne odbrane.

Član 2
Vojni disciplinski sudovi su u sudenju nezavisni i sude po' 

zakonu.
Protiv članova vojnih disciplinskih sudova može se pokre- 

nuti postupak za krivična dela koja učine u vršenju sudske 
dužnosti samo po odobrenju Ministra narodne odbrane.

Član 3

Vojni disciplinski sudovi donose presude i rešenja.
Presudom se izriče kazna predvidena ovim zakonom, ili se 

optuženi oslobodava.
U ostalim slučajevima donose se rešenja.

Član 4

U postupku po ovom zakonu ne plača se taksa.

II. Disciplinska odgovornost i nadležnost

Član 5

Vojna lica koja pri vršenju službe ili van nje povrede svoju 
službenu dužnost, ugled službe ili unutrašnju disciplinu vojne



službe odgovaraju za disciplinske neurednosti ili disciplinske 
prestupe.

Disciplinski prestupi oficira i vojnih činovnika nerasprav- 
Ijeni do prestanka aktivne službe ili za vreme vežbe, odnosno u 
mobilnom i ratnom stanju do demobilizacije raspravljaju se po 
propisima Uredbe o vojnoj disciplini.

Član 6

Disciplinski prestupi su teže ili večeg značaja povrede slu­
žbene dužnosti i discipline propisane zakonom ili kojim drugim 
pravnim propisom, ili povrede ugleda službe.

Kao disciplinski prestupi smatra ju se naročito:
1) zloupotreba službenog položaja ili prekoračenje službe- 

nog ovlaščenja;
2) labavo, nemarno ili neuredno vršenje službene dužnosti 

koje prouzrokuje odugovlačenje ili zastoj u radu, kao i svako 
drugo propuštanje u službi;

3) preduzimanje i vršenje takvih akata koji pretstavljaju 
povredu ili nepoštovanje zakona i drugih propisa;

4) nesavesno vršenje starešinske vlasti, nepropisno i nečo- 
večno postupanje sa potčinjenima ili mladima u službenim odno- 
sima, kao i sa ostalim licima;

5) zahtevanje i primanje poklona kao i pozajmice od 
vojnika;

6) povreda službene tajne, lakomislenost i nedovoljna voj- 
nička budnost u čuvanju poverljivih spisa i podataka;

7) kritika naredaba i zapovesti pretpostavljenih i starešina 
4 uopšte ustanovljenog reda u Armiji;

8) teže povrede službene discipline u odnosu prema sta­
rešini;

9) preduzimanje i vršenje radnji koje očigledno podrivaju 
autoritet i dostojanstvo narodne vlasti;

10) svaka radnja odnosno propuštanje radnje u cilju da se 
omete ili onemoguči pravilno i brzo funkcionisanje službe;

11) prouzrokovanje državi imovinske štete u večoj meri 
nemarnim ili nesavesnim oba vi jan jem službene dužnosti;

12) nepreduzimanje ili nedovoljno preduzimanje mfera za 
osiguranje bezbednosti poverenih stvari i lica;

13) prisvajanje ili pronevera, kao i utaja ili krada pove- 
rene imovine, posluga novcem, hartijama od vrednosti ili stva- 
rima koje su po službenoj dužnosti poverene oficiru ili vojnom 
činovniku, ili njihovo davanje drugom licu radi posluge;

14) oštečenje državne imovine zaključivanjem ugovora ili
poslova; ,



15) rasipno trošenje službenog materijala;
16) falsifikovanje službenih ili javnih isprava i spisa ili ove- 

ravanje falsifikovanih isprava ili spisa, kao i izdavanje lažnih 
isprava i spisa;

17) upotreba lažnih podataka pri stupanju u službu ili pre- 
čutkivanje takvih okolnosti koje bi sprečavale primanje u dr- 
žavnu službu ili napredovanje u njoj, kao i podnošenje lažnih 
izveštaja ili davanje lažnih izjava uopšte;

18) nevojničko držanje pred neprijateljem;
19) nemoralno vladanje u službi i van nje;
20) neodržavanje date reči i prenebregavanje u večoj meri 

obaveza prema porodici;
21) pijanstvo, a naročito za vreme službe ili neposredno 

pred početak vršenja službe;
22) učestali neopravdani izostanci ili nedolaženje na vreme 

na službu;
23) ponavljanje iste ili slične disciplinske neurednosti;
24) svi disciplinski prestupi predvideni posebnim zakonima 

i uredbama.

Član 7

Odgovornost za krivično delo pred nadležnim sudom ne 
i sključuje odgovornost po ovome zakonu za disciplinski prestup 
prouzrokovan radnjom izvršenja dotičnog krivičnog dela, ako 
Ministar narodne odbrane nade da to iziskuju interesi službe i 
discipline.

Član 8
Vojni disciplinski sudovi nadležni su za sudenje u prvom 

stepenu po disciplinskim prestupima oficira i vojnih činovnika.
Viši vojni disciplinski sud sudi u drugom i poslednjem ste­

penu po žalbi izjavljenoj protiv presude vojnog disciplinskog 
suda.

Viši vojni disciplinski sud rešava sukobe nadležnosti izmedu 
vojnih disciplinskih sudova.

III. Kazne

Član 9

Vojni disciplinski sudovi izriču ove kazne:
1) smanjenje novčanih prinadležnosti;
2) zaustavljanje napredovanja;
3) sniženje čina;
4) gubitak čina;
5) gubitak službe.



Kazne smanjenja novčanih prinadležnosti i zaustavljanja 
napredovanja mogu se izreči uporedo.

Kazna gubitka čina izriče se samo oficirima, kazna gubitka 
službe vojnim čmovnicima, a obadve povlače trajan gubitak 
službe u Jugoslovenskoj armiji.

Član 10

Vrhovni komandant oružanih snaga može izrečenu kaznu 
zameniti s jednom ili obe vrste kazni iz čl. 9 tač. 1 i 2.

Član 11

Smanjenje novčanih prinadležnosti izriče se u trajanju do 
jedne godine, a može se izreči od 10 do 20% osnovnih mesečnih 
novčanih prinadležnosti.

Ako kažnjeno lice bude penzionisano pre izvršenja kazne ili 
bude prešlo na službu u drugu koju granu državne uprave, izre­
čena ist meizvršena novčana kazna se prenosi sa istim procen­
tom na njegove ipenziske odnosno nove prinadležnosti.

Član 12

Zaustavljanje napredovanja izriče se na pune godine u 
trajanju od 1—3 godine računajuči od dana izrečene presude.

Za vreme trajanja ove kazne kažnjeni ne može dobiti viši 
čin, rang ili položaj, kao ni povečanje prinadležnosti. Ovo vreme 
se ne računa za napredovanje uopšte.

Ako optuženi inače ne može da po zakonu dalje napreduje, 
umesto ove kazne izreči če se smanjenje novčanih prinadležno­
sti od 10—20% u trajanju od 6 meseci do 2 godine.

IV. Zastarelost

Član 13

Gonjenje zbog disciplinskog prestupa zastareva za jednu 
godinu od dana kada je učinjen.

Gonjenje zbog disciplinskog prestupa koji je izvršen kri- 
vičnom radnjom zastareva za isto vreme za koje zastareva 
pravo na gonjenje odnosnog krivičnog dela. Ako je po krivič- 
nom delu pokrenut postupak, pravo na gonjenje zbog disciplin­
skog prestupa zastareva za 6 meseci po donošenju pravosnažne 
presude ili po pravosnažnoj obustavi postupka za to krivično 
delo.

Izvršenje kazne, izuzev kazne gubitka čina ili službe, za­
stareva ako se ne pristupi njenom izvršenju za dve godine raču­
najuči od dana izricanja.



Član 14

Vojni disciplinski sudovi sude u sastavu od tri člana, koji 
'imaju svoje zamenike.

Najmanje jedan član i jedan zamenik moraju biti oficiri 
pravne struke.

Članovi Višeg vojnog disciplinskog suda moraju biti viši 
oficiri.

Vojni disciplinski sudovi imaju svoje sekretare i potreban 
broj osoblja.

Član 15

Pri svakom vojnom disciplinskom sudu postoji vojni disci­
plinski tužilac, koji ima svog zamenika i pomočno osoblje.

Vojni disciplinski tužilac pri Višem vojnom disciplinskom 
sudu mora biti viši oficir.

Član 16

Članove i zamenike vojnih disciplinskih sudova kao i vojne 
discplinske tužioce i njihove zamenike kod tih sudova, imenuje 
Ministar narodne odbrane.

Funkcije članova ovih sudova i njihovih zamenika, kao i 
funkcije tužioca i zamenika, traju godinu dana, a vrše se po 
pravilu pored redovne dužnosti.

Član 17

Sekretari i ostalo pomočno osoblje sudova i pomočno 
osoblje tužilaca postavljaju se po postoječim propisima.

VI. Disciplinski postupak

Član 18

Disciplinski postupak počinje izvidanjem koje natreduje 
pretpostavljeni starešina položaja komandanta puka i višeg.

Po završenom izvidaju predmet se dostavlja Ministru na­
rodne odbrane.

Član 19

Ministar narodne odbrane, odnosno organ koga on za to 
ovlasti, donosi rešenja o stavljanju pod vojni disciplinski sud, a 
može umesto toga ako nade da je u interesu službe i discipline, 
disciplinski prestup raspraviti po propisima Uredbe o vojnoj 
disciplini.



Rešenje o stavljanju pod vojni disciplinski sud dostavlja se 
zajedno sa spisima nadležnom vojnom disciplinskom tužiocu.

Po prijemu rešenja vojni disciplinski tužilac podiže a zatinr. 
zastupa optužnicu pred vojnim disciplinskim sudom.

Član 21

Pretres u vojnom disciplinskom sudu održava se po pravilu1 
u prisustvu optuženog. Pretresom rukovodi član suda pravnik 
po štruci. /

Ako optuženi, kome je poziv za pretres uredno saopšten,. 
ne dode, a sud nade da prisustvo optuženog nije neophodno za 
pravilno presudene stvari, može sud održati pretres i bez pri- 
sustva optuženog.

Član 22

Na pretresu pred vojnim disciplinskim sudom optuženi može 
imati branioca, a mora ga imati ako ne prisustvuje pretresu.

Branilac može biti oficir ili vojni činovnik.

Član 23

Presudom vojnog disciplinskog suda optuženi se ili ogla­
šava krivim i kažnjava za disciplinski prestup, ili se oslobodava 
odgovornosti.

Ako vojni disciplinski sud nade da delo optuženog pret­
stavlja neurednost, kazniče ga po propisima Uredbe o vojnoj 
disciplini.

Član 24

Protiv presude i rešenja vojnog disciplinskog suda osudeni 
\ disciplinski tužilac mogu izjaviti žalbu Višem vojnom disci­
plinskom sudu u roku od 8 dana od prijema presude odnosno 
rešenja.

Viši vojni disciplinski sud rešava po žalbi u sednici kojoj 
obavezno prisustvuje viši disciplinski tužilac, a po potrebi može 
se pozvati i optuženi, ukoliko sud ne odluči drukčije.

Član 25

Postupak oko izvršenja pravosnažnih presuda vojnog disci­
plinskog suda regulisače Ministar narodne odbrane pravilnikom.

Član 26

Pitanja isključenja i izuzeča sudija, obnove disciplinskog 
postupka, kao i drugih pitanja postupka koja nisu uredena 
ovim zakonom, raspraviče se shodno načelima krivičnog sud- 
skog postupka.



Član 27

Nadzor nad uprayom i radom vojnih disciplinskih sudova i 
vojnih disciplinskih tužilaca vrši Ministar narodne odbrane.

Nadzor se vrši shodno propisima o nadzoru nad radom i 
upravom vojnih sudova.

Član 28

Vojnim disciplinskim sudovima upravljaju i vode nadzor 
nad radom sekretara i ostalog administrativnog osoblja članovi 
sudova pravnici po štruci, koji u ime sudova obavljaju i sve 
administrativne radnje u vojnom disciplinskom postupku.

Vojni disciplinski tužioci vode nadzor nad radom dodelje- 
nog osoblja.

VIII. Vojni disciplinski sudovi Uprave državne bezbednosti

Član 29

Kod Uprave državne bezbednosti osnivaju se vojni disci­
plinski sudovi i to:

—  disciplinski sudovi prvog stepena u sedištima ministar- 
stava unutrašnjih poslova narodnih republika za suđenje disci­
plinskih krivica oficira i vojnih činovnika Uprave državne be­
zbednosti čije je mesto službovanja na području odnosne narodne 
republike;

— disciplinski sud prvog stepena u sedištu Ministarstva 
unutrašnjih poslova FNRJ za oficire i vojne činovnike Uprave 
državne bezbednosti pri Ministarstvu unutrašnjih poslova FNRJ i

—■ Viši disciplinski sud kao disciplinski sud drugog i po- 
slednjeg stepena u sedištu Ministarstva unutrašnjih poslova. 
FNRJ.

Član 30

Sva ovlaščenja koja su ovim zakonom propisana za Mini­
stra narodne odbrane odnosno za nadležne komandante, vrše u 
pogledu disciplinskih poslova Uprave državne bezbednosti i 
njenih disciplinskih sudova, Ministar unutrašnjih poslova FNRJ 
odnosno ministri unutrašnjih poslova narodnih republika.

U slučaju krivičnog dela oficira i vojnih činovnika Uprave 
državne bezbednosti, predmet se dostavlja nadležnom javnom 
tužiocu.



Član 31

Potrebne propise za izvršenje ovog zakona izdavače Mini­
star narodne odbrane odnosno Ministar unutrašniih poslova 
FNRJ.

Član 32

Ovlaščuje se Vlada FNRJ da, na predlog Ministra narodne 
odbrane odnosno Ministra unutrašnjih poslova, donese Uredbu
o vojnoj disciplini, kao i propise o vojnom disciplinskom sudu 
za sudenje podoficirima.

Član 33

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju 
ti »Službenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA ZAKONA O VOJNIM DISCIPLINSKIM 

SUDOVIMA

Povreda dužnosti i discipline u Armiji, kao i discipline u 
-državnoj službi uopšte, mogu biti manjeg ili večeg značaja. Po­
stupak za raspravu i kažnjavanje manjih i lakših povreda 
vojničkog reda i discipline — disciplinskih neurednosti —  spada 
u nadležnost vojnih starešina. Medutim, za raspravu i kažnja­
vanje težih povreda vojne dužnosti i discipline — disciplinskih 
prestupa — pitanje se postavlja drukčije. Otuda se ono i mora 
rešiti posebnim propisima.

U tome pravcu na prvo mesto dolaze propisi za rukovo- 
deči, oficirski kadar, koji u pogledu discipline treba da pred­
njači i da svojim disciplinovanim držanjem doprinosi snazi i 
čvrstini Armije, njenom ugledu i poštovanju u narodnim ma­
sama. Mere koje se nameču u cilju održavanja discipline — 
disciplinske kazne — mogu biti i takve da se njima dira u prava 
oficira utvrđena zakonom, pa se stoga pravo ovakvog kažnja- 
vanja mora propisati zakonom.

Kod pitanja kome se može dati pravo izricanja kazni, mora 
:se voditi računa kako o potrebi održavanja čvrste discipline, 
tako i o pravima oficira, pa odrediti organa koji če moči ostva-



riti' jedan i drugi zahtev. U torne pitanju, a saglasno rešenju 
koje je dato za državne službenike građanskog reda, nesum- 
njivo je da ti organi mogu biti samo nezavisni disciplinski sudovi.

Zato ovaj Predlog zakona o vojnim disciplinskim sudovima 
propisuje kako odredbe o uredenju vojnih disciplinskih sudova 
—• njihovu nadležnost, postupak i kazne koje izriču — tako i 
osnovne vrste disciplinskih prestupa.

U pogledu organizacije, vojno-disciplinsko sudstvo čini si­
stem, koji je samo organizaciono odvojen od ostalog disciplin- 
skog sudstva, ali zasnovan na istim organizacionim i pravnim 
načelima. Ista su načela morala biti sprovedena zbog toga što 
se i ovde radi o disciplinskim sudovima. Razlike, medutim, pro- 
ističu iz specifičnog karaktera službe i službene discipline u 
Armiji. U organizaciji vojnog disciplinskog sudstva sprovedeno 
je načelo dvostepenosti, kao i kod ostalog disciplinskog sudstva, 
a saglasno čl. 39 Ustava. Ovo načelo dvostepenosti je provedeno 
na taj način što je predvideno osnivanje vojnih disciplinskih 
sudova kao prvostepenih sa odredenom teritorijalnom nadležno- 
sti. Drugostepeni sud je samo jedan, obrazovan pri Ministar- 
stvu narodne odbrane i radi samo po žalbama protiv presuda i 
rešenja prvostepenih sudova.

Ovi sudovi sude samo oficirima i vojnim činovnicima, i to 
samo za disciplinske prestupe, a ne i za manje neurednosti o 
kojima su sadržane odredbe u Uredbi o vojnoj disciplini. Što se 
tiče disciplinskih prestupa podoficira, za njih če se propisati 
obrazovanje posebnih sudova, u kome cilju je dato ovlaščenje 
Vrhovnom komandantu oružanih snaga.

Ovim predlogom je data definicija disciplinskog prestupa, a 
zatim su primera radi označena dela koja se obeležavaju kao 
disciplinski prestupi. Ta se dela odnose na vršenje službe, zatim 
na opšte držanje u službi i van nje, a onda na. posebno voj- 
ničko držanje.

Postupak sudova je takav da omogučava, s jedne strane, 
lačno utvrdivanje činjenica u svakom pogledu, a s druge strane, 
da svako pravo optuženog, a naročito pravo odbrane, bude 
obezbedeno.

Pošto su disciplinski prestupi takve povrede kojima se na­
nosi šteta samoj službi, i kazne za te povrede odnose se na ona 
prava koja potiču iz službe. Medutim kaznama predvidene su i 
kazne gubitka čina i gubitka službe. U pogledu kazni, a s obzi­
rom na poseban karakter Armije i njene zadatke, dato je Vrhov­
nom komandantu oružanih snaga pravo da izrečenu kaznu može 
:zameniti blažom, a i osloboditi osudenoga od kazne.

%



Ovaj se predlog zakona ne ograničava na organizovanje' 
disciplinskih sudova u Armiji, več propisuje i obrazovanje takvih 
sudova za oficire i vojne činovnike Uprave državne bezbedno­
sti. Ovo je potrebno obuhvatiti jednim zakonom stoga što je 
disciplina u Armiji i u Upravi državne bezbednosti podjednaka, 
tako da i propisi o tome neizbežno moraju biti istovetni.

Sve ovo pokazuje da Predlog zakona o vojnim disciplin­
skim sudovima odgovara jednoj potrebi i pretstavlja dalju meru 
u organizacionom učvrščenju i jačanju discipline, zakonitosti \ 
unutrašnje čvrstine u službi naše Armije.

Pretsednik Vlade FNRJ r
Ministar narodne odbrane- 

Maršal Jugoslavije
Josip Broz Tito, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 

SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O VOJNIM 
DISCIPLINSKIM SUDOVIMA

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 128

21-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 19 i 20 aprila ove godine pretresao je 
Predlog zakona o vojnim disciplinskim sudovima, dostavljen mu 
od Pretsedništva Saveznog veča, koji je na osnovu čl. 63 Ustava 
dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenamma i dopu­
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča pod­
nosi Veču sledeči izveštaj:



Član 5. Posle stava prvog dodaje se nov stav drugi koji 
glasi: »Po propisima ovog zakona odgovaraju samo oficiri i 
vojni činovnici.«

Član 6. U prvom stavu, prvi red, brišu se reči »ili večeg zna­
čaja«. U tač. 3) mesto reči »akata« staviti reči »radnji«. U tač. 
9) briše se reč »očigledno«. U tač. 12) umesto rečice »i« u dru­
gom redu, staviti »ili«. U tač. 13), u prvom redu, brišu se reči »ili 
pronevera, kao i utaja ili krađa«. Tač. 16) briše se. U tač. 18) 
koja postaje tač. 17) umesto reči »pred neprijateljem« staviti 
reči »u službi ill van nje«. Tač. 20) deli ise na inovu tač. 19) koja 
glasi: »neodržavanje date reči;« i tač. 20) koja glasi: »prene- 
bregavanje obaveza prema porodici;«. U tač. 24) posle reči »za- 
konima« brisati »i« a posle reči »uredbama brisati tačku i dodati 
»i propisima«. Dodaju se novi 3 i 4 stav koji glase:

»Za prestupe iz prethodnog stava, ukoliko istovremeno pret- 
stavljaju i krivična dela, dostaviče se prijava nadležnom vojnom 
tužiocu radi pokretanja krivičnog postupka.

Za disciplinske prestupe odgovara se i kad su učinjeni iz 
nehata.«.

Član 8. Poslednji stav menja se i glasi: »Sukobe nadležno- 
sti izmedu vojnih disciplinskih sudova rešava 'Viši vojni disci­
plinski sud.«

Član 9. Poslednji stav menja se i glasi: »Kazna gubitka 
čina i kazna sniženja čina izriču se samo oficirima, a kazna gu­
bitka službe vojnim činovnicima. Kazna gubitka čina povlači 
trajan gubitak službe u Jugoslovenskoj armiji. Kazna gubitka 
službe je trajna.«

Član 10. Posle reči »izrečenu« dodati reč »disciplinsku« a 
posle reči »kaznu« brisati tekst do kraja i staviti »ublažiti, opro­
stiti ili ukinuti.«.

Član 13. U prvom stavu, drugi red, umesto reči »kada je« 
staviti reči »kad je prestup«, a u trečem stavu, drugi red, umesto 
»dve« staviti »jednu«.

Član 19. U prvom redu umesto reči »koga« staviti »koji«.
Član 20. U drugom stavu rečicu »a« zameniti sa »i«, a posle 

toga reč »zatim« brisati.
Član 22. U drugom stavu, posle reči »biti« dodati »samo«.
Član 29. U drugom stavu reč »odnosno« brisati. U posled­

njem stavu reči »i poslednje« brisati.

Član 32. U drugom redu, posle reči »poslova« brisati zapetu 
i dodati reči »FNRJ«.

Pored prednjih izmena i dopuna Odbor je učinio i potrebne 
-stilske i tehničke ispravke.



Podnoseći Saveznom veću ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca je odreden Radovan Mijuškovič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora-
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pfjade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Života D erm a- 
novič, s. r., Duro Salaj, s. r., Tihomir Nikodijevič, s. r., Lampret 
Jože, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r., dr Jakov 
Grgurič, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., Mihailo

Durovič, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA VEĆA NARODA NARODNE
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O VOJNIM 

DISCIPLINSKIM SUDOVIMA

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 24

21-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d :

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sodnicama od' 
19 i 20 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o vojnim 
disciplinskim sudovima, dostavljen mu od Pretsedništva Veča 
naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ 
Narodnoj skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenamma i dopu­
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda pod­
nosi Veču sledeči izveštaj:

Član 5. Posle stava prvog dodaje se nov stav drugi kojr 
glasi: »Po propisima ovog zakona odgovara ju samo oficiri i 
vojni činovnici.«



Član 6. U prvom stavu, prvi red, brisu se reči »ili večeg zna­
čaja«. U tač. 3) mesto reči »akata« staviti reči »radnji«. U tač. 
9) briše se reč »očigledno«. U tač. 12) umesto rečice »i« u dru­
gom redu, staviti »ili«. U tač. 13), u prvom redu, brišu se reči »ili 
pronevera, kao i utaja ili krađa«. Tač. 16) briše se. U tač. 18) 
koja postaje tač. 17) umesto reči »pred neprijateljem« staviti 
reči »u službi ili van nje«. Tač. 20) deli se na novu tač. 19) koja 
glasi: »neodržavanje date reči;« i tač. 20) koja glasi: »prene- 
bregavanje obaveza prema porodici;«. U tač. 24), posle reči »za- 
konima« brisati »i« a posle reči »uredbama« brisati tačku i dodati 
»i propisima«. Doda ju se novi 3 i 4 stav koji glase:

»Za prestupe iz prethodnog stava, ukoliko istovremeno pret­
stavljaju i krivična dela, dostaviče se prijava nadležnom vojnom 
tužiocu radi pokretanja krivičnog postupka.

Za disciplinske prestupe odgovara se i kad su učinjeni iz 
nehata.«.

Član 8. Poslednji stav menja se i glasi: »Sukobe nadležno- 
sti izmedu vojnih disciplinskih sudova rešava Viši vojni disci­
plinski sud.«

Član 9. Poslednji stav menja se i glasi: »Kazna gubitka 
čina i kazna sniženja čina izriču se samo oficirima, a kazna gu­
bitka službe vojnim činovnicima. Kazna gubitka čina povlači 
trajan gubitak službe u Jugoslovenskoj armiji. Kazna gubitka 
službe je trajna.«

Član 10. Posle reči »izrečenu« dodati reč »disciplinsku« a 
posle reči »kaznu« brisati tekst do kraja i staviti »ublažiti, opro­
stiti ili ukinuti.«.

Član 13. U prvom stavu, drugi red, umesto reči »kada je« 
staviti reči »kad je prestup«, a u trečem stavu, drugi red, umesto 
»dve« staviti »jednu«.

Član 19. U prvom redu umesto reči »koga« staviti »koji«.

Član 20. U drugom stavu rečicu »a« zameniti sa »i«, a posle 
toga reč »zatim« brisati.

Član 22. U drugom stavu posle reči »biti« dodati »samo«.

Član 29. U drugom stavu reč »odnosno« brisati. U posled­
njem stavu reči »i poslednje« brisati.

Član 32. U drugom redu, posle reči »poslova« brisati zapetu 
i dodati reči »FNRJ«.

Pored prednjih izmena i dopuna Odbor je učinio i potrebne 
stilske i iehničke ispravke.



Pođnoseći Veću naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca je određen Bogdan Oreščanin.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

Joža Milivojevič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :

Ninko Petrovič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Josip Rus, s. r.,

Antun Augustinčič, s. r., Miloš Carevič, s. r., Sreten Vukosavlje-
vič, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Bogdan Oreš-

.čanin, s. r., Kosan Pavlovič, s. r., Tomo čikovič, s. r., Srečko
Žumer, s. r., Panko Brašnarov, s. r.



P R E D L O G

ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VOJNOJ 
OBAVEZI DRŽAVLJANA FNRJ OD 1 APRILA 1946 IZMENJE- 
NOG I DOPUNJENOG ZAKONOM OD 12 DECEMBRA 1946

I 2 DECEMBRA 1947 GODINE

Član 1

Član 11 menja se i glasi:

»Služba u stalnom kadru Jugoslovenske armije traje dve 
godine.

Izuzetno od ovoga traje:

a) tri godine u gardiskim jedinicama, vazduhoplovstvu, 
mornarici (sem obalske odbrane) i Korpusu narodne odbrane 
Jugoslavije kao i za kadrovske podoficire bez obzira na rod 
odnosno službu u kojoj služe;

b) jednu godinu za lica sa svršenom srednjom, njoj ravnom 
ili višom školom.«.

Član 2

Član 14 menja se i glasi:

»Lica određena za popunu Jugoslovenske armije starešin­
skim kadrom upučuju se neposredno u odgovarajuće vojne škole 
za spremanje za oficire i kadrovske podoficire. U ovu školu 
mogu biti upučena i lica koja tokom službe u stalnom kadru 
pokažu odgovorajuče sposobnosti.

Rok službe u kadru za lica iz prethodnog stava koja završe 
školu za rezervne oficire, a za vojne stipendiste i način služenja, 
propisače Ministar narodne odbrane. Ovaj rok ne može biti duži 
od jedne godine.«.

Član 3

U čl. 14) a) posle reči: »člana 11 st. 2« brisati reči: »tač. 
v)« a posle reči: »a najduže« brisati sve do kraja i staviti: »do
18 decembra 1948 godine«.



Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju 
u »Službenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O VOJNOJ OBAVEZI DRŽAVLJANA FNRJ OD 1 APRILA
1946 IZMENJENOG I DOPUNJENOG ZAKONOM OD 12 DE­

CEMBRA 1946 I 2 DECEMBRA 1947 GODINE

1) Zakonom o vojnoj obavezi državljana FNRJ (»Službeni 
.list FNRJ« br. 28/46, 101/46 i 105/47) predviden je u čl. 11 rok 
službe u stalnom kadru Jugoslovenske armije za sve državljane 
u trajanju od dve godine. Izuzetak je uČinjen za pojedine rodove 
u kojima rok služenja u kadru traje tri odnosno četiri godine i 
za lica sa svršenom srednjom i višom školom jednu godinu.

Razvoj vojne obuke u našoj Armiji napredovao je u toli- 
koj meri da su za njeno savladivanje dovoljni i krači rokovi. 
Tako u tenkovskim i motorizovanim jedinicama dovoljan je rok 
od dve godine a u mornarici tri godine (sem obalske odbrane u 
kojoj rok službe traje dve godine). Stoga je, a u interesu 
izgradnje naše zemlje, u tom smislu i predložena izmena čl. 11. 
(Istovremeno predložena je i dopuna pomenutog člana koja se 
sastoji u tome što je za kadrovske podoficire svih rodova i 
službi predviden rok od tri godine. Trogodišnji rok službe u 
stalnom kadru za kadrovske podoficire potreban je da bi mogli 
da budu što bolje osposobljeni i upotrebljeni za obuku vojnika, 
a po isteku roka, prema potrebi, uzeti i u aktivnu službu.

2) U predloženim izmenama čl. 14 predvideno je da se lica 
odredena za popunu Jugoslovenske armije starešinskim kadrom 
neposredno upučuju u vojne škole za spremanje za oficire i ka­
drovske podoficire. Ovo stoga što je dosada bilo predvideno da se 
u navedene vojne škole i kurseve mogu upučivati samo li.ca koja 
tokom službe u stalnom kadru ili za vreme rata pokažu odgo- 
varajuče sposobnosti. Medutim, te odredbe kako su predvidene 
u čl. 14 ovog zakona, a naročito u čl. 26 Zakona o službi u JA, 
danas više ne zadovoljavaju, jer se s obzirom na sve veču po- 
trebu starešinskog kadra ukazuje celishodno da se lica odre­
dena za popunu JA starešinskim kadrom upučuju i neposredno 
a ne samo iz kadra.

Odredba da se lica koja za vreme rata pokažu odgovara- 
juče sposobnosti mogu upučivati u vojne škole ispuštena je iz



zakona kao nepotrebna, jer je ona regulisala jedno prelazno 
stanje i protekom tog prelaznog perioda postala suvišna.

3) Izmena čl. 14) a) zakona došla je kao posledica predlo­
ženih izmena u čl. 11 i 14 radi njihove pravilne primene.

Pretsednik Vlade FNRJ i
Ministar narodne odbrane 

Maršal Jugoslavije
Josip Broz Tito, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O VOJNOJ OBAVEZI DRŽAVLJANA 
FNRJ OD 1 APRILA 1946 GODINE IZMENJENOG I DOPU- 
NJENOG ZAKONOM OD 12 DECEMBRA 1946 I 2 DECEMBRA

1947 GODINE

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 131

22-1 V -1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 19 i 21 aprila ove godine pretresao je 
Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o vojnoj oba- 
vezi državljana FNRJ od 1 aprila 1946 izmenjenog i dopunjenog 
Zakonom od 12 decembra 1946 i 2 decembra 1947, dostavljen 
mu od Pretsedništva Saveznog veča koji je na osnovu čl. 63 
Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na 
rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi 
Veču sledeči izveštaj:

Član 2. U stavu 1, u trečem redu, umesto reči »škole« staviti 
reči »jedinice i ustanove«, a u trečem i četvrtom redu umesto 
reči »za oficire i kadrovske podoficire. U ovu školu mogu biti« 
staviti reči »oficira i kadrovskih podoficira. U ove jedinice i 
ustanove mogu biti«. U drugom stavu, u drugom redu, umesto



reči »a za vojne stipendiste i način služenja«, staviti reči »i način 
služenja za vojne stipendiste«.

Član 3 menja se i glasi: »Povečanje roka službe u kadru u 
smislu člana 11 tač. a) neče se primenjivati na lica koja se več 
nalaze u Jugoslovenskoj armiji, a smanjenje toga roka prime- 
njivače se na ona lica koja su stupila u Jugoslovensku armiju 
posle 1945 godine.

Lica iz člana 11 stav 2 tač. b) i člana 14 stav 2 koja se na- 
ilaze u jedinicama i ustanovama za rezervne oficire, imaju ostati' 
u stalnom kadru do završetka školovanja a najduže do 18 de­
cembra 1948 godine.«.

Podnoeeči Saveznom veču ovaij izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je Radovan Mijuškovič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbofa
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Života Đerma- 
nović, s. r., Miloš Minić, s. r., Duro Salaj, s. r., Sulejman Fili­
povič, s. r., Rista Antunovič, s. r., Tihomir Nikodijevič, s. r., 
Lampret Jože, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r., 
dr Jakov Grgurić, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 

Mihailo Đurović, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENAMA 
I DOPUNAMA ZAKONA O VOJNOJ OBAVEZI DRŽAV­
LJANA FNRJ OD 1 APRILA 1946 GODINE IZMENJENOG 
I DOPUNJENOG ZAKONOM OD 12 DECEMBRA 1946 I

2 DECEMBRA 1947 GODINE
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 26

22-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od 
19 i 21 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o izme­



nama i dopunama Zakona o vojnoj obavezi državljana FNRJ od 
1 april,a 1946 godine, izmenjenog i dopunjenog Zakonom od 12 
decembra 1946 i 2 decembra 1947 godine, dostavljen mu od 
Pretsedništva Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava 
dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na pretres.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda podnosi Veču 
sledeči izveštaj:

Član 2. U stavu 1, u trečem redu, umesto reči »škole« staviti 
reči »jedinice i ustanove«, a u trečem i četvrtom redu umesto 
reči »za oficire i kadrovske podoficire. U ovu školu mogu biti« 
staviti reči »oficira i kadrovskih podoficira. U ove jedinice i 
ustanove mogu biti«. U drugom stavu, u drugom redu, umesto 
reči »a za vojne stipendiste i način služenja«, staviti reči »i način 
služenja za vojne stipendiste«.

Član 3 menja se i glasi: »Povečanje roka službe u kadru u 
smislu člana 11 tač. a) neče se primenjivati na lica koja se več 
nalaze u Jugoslovenskoj armiji, a smanjenje toga roka prime- 
njivače se na ona lica koja su stupila u Jugoslovensku armiju 
posle 1945 godine.

Lica iz člana 11 stav 2 tač. b) i člana 14 stav 2 koja se na­
laze u jedinicama i ustanovama za rezervne oficire, imaju ostati 
u stalnom kadru do završetka školovanja a najduže do 18 de­
cembra 1948 godine.«.

Podnoseči Veču nared.', ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za odborskog izvestioca odreden je Sret'-.j Vukosavljevič.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

Rato Dugonjič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :
Ninko Petrovič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Panko Brašna- 
rov, s. r., Srečko Žumer, s. r., Tomo čikovič, s. r., Kosan Pavlo­
vič, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Antun Augu- 
stinčič, s. r., Josip Rus, s. r., Sreten Vukosavljevič, s. r., Miloš 
Carevič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Joža Milivojevič, s. r., 

Milan Popovič, s. r.





P R E D L O G

ZAKONA O IZMENI I DOPUNI ZAKONA O DEMOBILIZACIJI 
STARIJIH GODIŠTA OBVEZNIKA I ŽENA U JUGOSLOVEN-

SKOJ ARMIJI

Clan 1

Od dana stupanja na snagu ovog zakona propisi čl. 8 Za­
kona o demobilizaciji starijih godišta obveznika i žena u Jugo­
slovenskoj armiji neće se primenjivati na one demobilisane, koji 
su stupili u Jugoslovensku armiju posle 15 maja 1945 godine.

Član 2

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u »Službe- 
nom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA ZAKONA O IZMENI I DOPUNI ZAKONA O DE­
MOBILIZACIJI STARIJIH GODIŠTA OBVEZNIKA I ŽENA U 

JUGOSLOVENSKOJ ARMIJI

Članom 8 Zakona o demobilizaciji starijih godišta obveznika 
i žena u Jugoslovenskoj armiji predvideno je da državni organi 
u oblastima koje su stradale od fašističke okupacije omoguće 
demobilisanima da dobiju zajmove za građenje i podizanje kuća 
u sumi do 10.000.—  dinara sa rokom isplate 5— 10 godina. Ovo 
pravo imala su i lica koja su bila demobilisana na osnovu Za­
kona o demobilizaciji najmladih godišta i druge partije starijih 
godišta obveznika i žena u Jugoslovenskoj armiji.

Na osnovu gore pomenutog zakonskog propisa odobreno 
je, prema izveštaju Državne investicione banke FNRJ, počevši 
od 19 jula 1945 godine do podnošenja ovoga predloga ukupno



53.223 zajma u iznosu od dinara 499,549.181 (četiristotine- 
devedesetdevetmiHonajpetstotinačetrdesetdevethiljadastoossamdeset 
jedan).

Imajuči u vidu da se ovi zajmovi odobrava ju počev od 19 
jula 1945 kao i da je največi broj demobilisanih lica, koja imaju 
prava na koriščenje zajma po ovom osnovu, ovaj zajam več
iskoristio, trebalo bi izmeniti i dopuniti čl. 8 Zakona o demo­
bilizaciji starijih godišta obveznika i žena u Jugoslovenskoj 
armiji u tom pogledu da se propis člana 8 pomenutog zakona 
neče primenjivati na one demobilisane koji su stupili u Jugoslo-
vensku armiju posle 15 maja 1945 godine.

Pretsednik Vlade FNRJ i
Ministar narodne odbrane 

Maršal Jugoslavije
Josip Broz Tito, s. r.

I Z V E Š T A J

ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENI I DO- 
PUNI ZAKONA O DEMOBILIZACIJI STARIJIH GODIŠTA

OBVEZNIKA I ŽENA U JUGOSLOVENSKOJ ARMIJI

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 129

21-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 19 i 20 aprila ove godine, pretresao je 
Predlog zakona o izmeni i dopuni Zakona o demobilizaciji sta­
rijih godišta obveznika i žena u Jugoslovenskoj armiji, dostavljen 
mu od Pretsednika Saveznog veča, a koji je na osnovu čl. 63 
Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na 
rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga 
Odbor ga je jednoglasno usvojio onako kako ga je Vlada FNRJ 
dostavla Saveznom veču.



Podnoseći Saveznom veću ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veće da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca je određen Radovan Mijuškovič.

Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Života Derma- 
novič, s. r., Đuro Salaj, s. r., Tihomir Nikodijevič, s. r., Jože 
Lampret, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r., 

dr Jakov Grgurič, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 

Mihailo Durovič, s. r.

ZAKONODAVNOG ODBORA VEĆA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENI I 
DOPUNI ZAKONA O DEMOBILIZACIJI STARIJIH GODI­
ŠTA OBVEZNIKA I ŽENA U JUGOSLOVENSKOJ ARMIJI

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ
VECE NARODA

Zakonodavni odbor 
Br. 23

21-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od 
19 i 20 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o izme­
ni i dopuni Zakona o demobilizaciji starijih godišta obveznika 
i žena u Jugoslovenskoj armiji, dostavljen mu od Pretsedništva 
Veča naroda, a koji je na osnovu člana 63 Ustava dostavila 
Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle proučavanja gornjeg zakonskog predloga Odbor ga 
je jednoglasno usvojio onako kako ga je Vlada FNRJ predlo­
žila Narodnoj skupštini FNRJ.

dr Maks Šnuderl, s. r.
Sekretar

Pretsednik 
Zakonodavnog odbora
Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :

I Z V E Š T A J



Podnoseći Veću naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veće da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca je određen Panko Brašnarov.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

Joža Milivojevič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :

Ninko Petrovič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Josip Rus, s. r., 

Antun Augustinčič, s. r., Miloš Carevič, s. r., Sreten Vukosavlje- 
vić, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Bogdan 
Oreščanin, s. r., Kosan Pavlovič, s. r., Tomo čikovič, s. r., Srečko 

Žumer, s. r. Panko Brašnarov, s. r.



P R E D L O G

ZAKONA O LIKVIDACIJI ITALIJANSKE IMOVINE NA TERI­
TORIJI FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLA­

VIJE PO UGOVORU O MIRU SA ITALIJOM

Član 1

Sva imovina, prava i interesi Italije i italijanskih državljana 
koji su na dan stupanja na snagu Ugovora o miru sa Italijom 
(15 septembra 1947 godine) postojali na teritoriji Federativne 
Narodne Republike Jugoslavije postaju, saglasno čl. 79 Ugovora
o miru sa Italijom, državna svojina Federativne Narodne Repu­
blike Jugoslavije.

Imovina, prava i interesi koji po ovom zakonu prelaze u 
svojinu države popisače se i njihova vrednost proceniti.

Član 2

Kao italijanska imovina u smislu ovog zakona, pored imo- 
vine italijanskih građana, smatraju se i:

1) italijanski podmorski kablovi koji vezuju pojedine tačke 
na teritoriji FNRJ, iako se deo ovih kablova nalazi van jugoslo- 
venskih teritorijalnih voda;

2) završne instalacije italijanskih podmorskih kablova koji 
vezuju jednu tačku na teritoriji FNRJ sa jednom tačkom na teri­
toriji Italije, kao i deo ovakvih kablova u teritorijalnim vodama 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije;

3) imovina italijanskih društava, udruženja i drugih prav­
nih lica.

Član 3

Ako su imovina, prava ili interesi označeni u čl. 1 ovog za­
kona prešli u svojinu države po Ustavu FNRJ, Zakonu o nacio­
nalizaciji privatnih privrednih preduzeča, Osnovnom zakonu o 
eksproprijaciji ili po kom drugom zakonu koji predviđa naknadu, 
oni če se popisati u smislu prethodnog člana i za njih se neče 
dati naknada.



Ništavni su pravni poslovi kojima se onemogučuje prelaz 
italijanske imovine, prava i interesa (čl. 1) u državnu svojinu 
FNRJ.

Član 5

Vlada FNRJ propisače uredbom sta se smatra italijanskom 
imovinom i šta se od ove izuzima säglasno Ugovoru o miru sa 
Utalijom, kao i postupak procene i druge propise za sprovođenje 
ovog zakona.

Član 6

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u »Službe- 
nom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E

PREDLOGA ZAKONA O LIKVIDACIJI ITALIJANSKE IMO­
VINE NA TERITORIJI FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE 

JUGOSLAVIJE PO UGOVORU O MIRU SA ITALIJOM
♦

Članom 79 Ugovora o miru sa Italijom (»Službeni list 
FNRJ« br. 74/47) svaka od savezničkih ili udruženih sila stekla 
je pravo da zapleni, zadrži, likvidira ili da preduzme ma kakvu 
drugu akciju u pogledu sve imovine, svih prava i interesa, koji 
su na dan stupanja na snagu ovog ugovora postojali na njenoj 
teritoriji, a pripadaju Italiji ili njenim državljanima.

Predloženim zakonom ostvaruje se pravo koje se i našoj 
državi daje pomenutim članom Ugovora o miru sa Italijom, i 
to tako što se sva imovina o kojoj je reč proglašava državnom 
svojinom FNRJ.

Imovina, prava i interesi koji po ovom zakonu prelaze u 
državnu svojinu popisuju se i procenjuju u cilju utvrdivanja nji­
hove ukupne vrednosti, kao i zato da bi se sopstvenicima pružio 
dokaz za ostvarenje njihovog otštetnog zahteva prema Italiji.

Da bi se isključila sva ta sumnja, predlog propisuje u čl. 2 
da če se kao italijanska imovina smatrati i imovina italijanskih 
društava, udruženja i drugih pravnih lica. Isto tako, u ovom 
članu propisano je koji če se podmorski kablovi smatrati itali­
janskom immovinom, saobrazno čl. 79 Ugovora o miru sa 
'Italijom.

Pošto je moguče da je jieka od imovine o kojoj je reč u 
ovom zakonu prešla u svojinu naše države pre stupanja na snagu 
Ugovora o miru sa Italijom (15 septembra 1947 god.) na osnovu



Ustava FNRJ; Zakona o nacionalizaciji privatnih privrednih 
preduzeča, Osnovnog zakona o eksproprijaciji, ili kog drugog 
zakona koji predvida naknadu sopstveniku, bilo je potrebno pro- 
pisati da se sopstveniku neče dati naknada po tim zakonima, jer 
je takva imovina obuhvačena ovim zakonom.

Da bi se onemogučilo osuječenje prelaza italijanske imo­
vine u svojimi države po ovom zakonu, propisano je članom 3 
predloga da su ništavni pravni propisi kojima se ovaj prelaz 
osuječuje.

Ukupna vrednost imovine, prava i interesa, koji po ovom 
zakonu postaju 'državna svojina FNRJ, ide na ime otštetnog 
zahteva koji Federativna Narodna Republika Jugoslavija ističe 
prema Italiji preko iznosa od 125,000.000 dolara, odredenog u 
čl. 74 Ugovora o miru sa. Italijom.

Vlada FNRJ ovlaščena je da donese bliže propise za spro- 
vodenje ovog zakona.

Ministar inostranih poslova FNRJ 
Stanoje Simič, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O LIKVIDACIJI 
ITALIJANSKE IMOVINE NA TERITORIJI FEDERATIVNE 
NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE PO UGOVORU O 

MIRU SA ITALIJOM

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 132

22-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEĆU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B E O G R A D

Zakonodavni odbor'Saveznog veča Narodne skupščine FNRJ 
na svojim sednicama od 20 i 21 aprila ove godine pretresao je 
Predlog zakona o likvidaciji italijanske imovine na teritoriji 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije po Ugovoru o miru 
sa Italijom, dostavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji 
je na osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj 
skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga 
i na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama



postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veda, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi 
Veču sledeči izvesta j:

U naslovu mesto reči „likvidaciji” staviti „prelazu” i posle 
reči „Jugoslavije” dodati reči „u državnu svojinu Federativne 
Narodne Republike Jugoslavije”.

U članu 2 pod tač. 1 i 2 „FNRJ” ispisati.
U članu 5, u prvom redu, posle reči „Uredbom” dodati reči 

„saglasno Ugovoru o miru sa Italijom”. U drugom redu brisati 
reči „saglasno Ugovoru o miru sa Italijom”.

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni 
odbor moli Veče da ga izvoli u celosti usvojiti.

Za izvestioca je odreden Mehmed Hodža.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijušković, s. r., Života Đerma- 
nović, s. r., Miloš Minic, s. r., Đuro Salaj, s. r., Sulejman Filipo­
vič, s. r., Rista Antunovič, s. r., Tihomir Nikodijevič, s. r., Lam­
pret Jože, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r., 
dr Jakov Grgurič, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 

Mihailo Đurović, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O LIKVIDA­
CIJI ITALIJANSKE IMOVINE NA TERITORIJI FEDERA­
TIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE PO UGO­

VORU O MIRU SA ITALIJOM

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ
VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 27

22-1 V -1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B E O G R A D

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od
19 i 21 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o likvi-



daciji italijanske imovine na teritoriji Federativne Narodne Re­
publike Jugoslavije po Ugovoru o miru sa Italijom, dostavljen mu 
od Pretsedništva Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava 
dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na pretres.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda p odnosi Veču 
sledeči izveštaj:

U naslovu umesto reči „likvidaciji” staviti „prelazu” i posle 
reči „Jugoslavije” dodati reči „u državnu svojinu Federativne 
Narodne Republike Jugoslavije”.

U čl. 2 u tač. 1 i 2 reč „FNRJ” ispisati.

U čl. 5. U prvom redu, posle reči »Uredbom« dodati reči 
»saglasno Ugovoru o miru sa Italijom«. U drugom redu brisati 
reči „saglasno Ugovoru o miru sa Italijom”.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca je odreden Srečko Žumer.

Pretsednik
Sekretar • Zakonodavnog odbora

Rato Dugonjič s.*. Božidar Maslarič s. r.

Č l a n o v i :
Panko Brašnarov, s.r., Srečko Žumer, s. r., Tomo Čikovic, s. r., 

Kosan Pavlovič, s. r., Đragoljub Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., 

Antun Augustinčič, s. r., Josip Jeras s. r., Sreten Vukosavlje­
vič, s. r., Miloš Carevič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Ninko 

Petrovič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Milan Popovič, s. r.

\
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P R E DL O G
ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

DRŽAVNIM SLUŽBENICIMA

Č la n  1

U članu 10 Zakona o državnim službenicima od 23 jula 
1946 godine, u prvom redu odozgo, namesto reči »sva ona lica 
koja« stavljaju se reči »sve državne službenike koji«.

Član 2
Propis člana 12 menja se i glasi:

»Zvanja pojedinih struka rasporeduju se, prema prirodi, 
značaju i važnosti poslova u državnoj službi kao i prema obimu 
odgovornosti, u četiri vrste.

Raspored zvanja u vrste za svaku struku vrši Komitet za 
zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti Vlade FNRJ odnosno 
pretsednik vlade narodne republike posebnim naredbama. U tim 
naredbama može se predvideti mogučnost ustanovljenja drukči- 
jeg rasporeda zvanja određenih struka za pojedine organiza- 
cione jedinice«.

Član 3

Propis člana 13 menja se i glasi:

»Državnim službenicima pripadaju za vreme trajanja slu- 
žbeničkog odnosa odredene prinadležnosti.

Oblici prinadležnosti: osnovna plata, dodatak po efektu 
rada, funkcionalni (položajni) dodatak, posebni lični dodatak, 
premijski dodatak, izvanredna nagrada i dodatak na decu.

Osnovna plata se odreduje po strukama i z van jim a, a nji­
hova višina prema prirodi, značaju i važnosti poslova pojedifiih 
zvanja.

Osnovna plata se može zavoditi u fiksnom iznosu, u grani- 
cama najmanjeg i najvećeg iznosa ili sa povišicama po godi- 
nama službe.



Službenicima se mogu davati i posebni lični dodaci, premij­
ski dodaci i izvanredne nagrade za naročito zalaganje i uspeh 
u službi, za rad pod naročitim uslovima, za postignute uštede 
u novcu i materijalu, za vanredne radove, za naročiti način rada 
'i tome slično.

Bliže odredbe o prinadležnostima propisuje Vlada posebnom 
uredbom, kojom može ukidati ill menjati postoječe i uvoditi nove 
oblike prinadležnosti«.

Član 4

Propis člana 14 menja se i glasi:

»Utvrdivanje radnih mesta i odgovarajučih zvanja i polo­
žaja u pojedinim organizacionim jedinicama ili u pojedinim 
tipovima ovih jedinica vrši vlada preko svog naročitog organa 
za sistematizaciju prema organizacionoj strukturi, zadacima i 
značaju organizacione jedinice«.

Član 5*
U članu 18, prva rečenica stava 1 menja se i glasi:
»Protiv rešenja o službeničkim odnosima, ukoliko ovim 

zakonom nije drukčije odredeno, službenik ima pravo žalbe i to 
neposredno višem organu odnosno starešini«.

U istom članu, dodaje se nov stav 3 koji glasi:

»Tužba u smislu prethodnog stava ne može se podnositi 
protiv drugostepenih rešenja i presuda u disciplinskom postupku«.

Član 6

U članu 20 doda ju se novi stavovi 4 i 5 koji glase:

»Pretsednik Vlade FNRJ odnosno pretsednik vlade narodne 
republike može ovlastiti sekretara vlade za personalnu službu 
da donosi rešenja o premeštaju odnosno o privremenom upuči- 
vanju na rad po prethodnim stavovima.

Protivu rešenja o premeštaju odnosno o privremenom upu- 
čivanju na rad službenik nema pravo žalbe.«

Član 7

U članu 30, u stavu 1 brisu se čeri »lični dodaci za izvan- 
redan rad«.

U istom članu, stav 2 menja se i glasi:

»Bliže odredbe o ovome doneče vlada na predlog ministra 
rada i ministra finansija«.

Sadanji stav 3 briše se.



U članu 31, stav 2 menja se i glasi:
»Bliže odredbe o godišnjem odmoru donosi vlada posebnim 

propisima«.
Član 9

U članu 36, stavovi 2 i 3 menjaju se i glase:
»Pripravnička služba odreduje se po zvanjima i traje od 

jedne do tri godine prema propisima za svaku struku.
Za zvanja rasporedena u četvrtu vrstu pripravnička služba 

ne postoji«.
Član 10

U članu 37, stav 2 menja se i glasi:
»Službenici mogu napredovati i dobijanjem odredene povi- 

šice po godmama službe provedene u istom zvanju«.

Član 11

Iza člana 37, dodaje se nov član 37 a koji glasi:
»Izuzetno, službenik može -biti vračen na neposredno niže 

zvanje odnosno neposredno nižu platu, ako u višem zvanju 
odnosno u višoj plati nije pokazao potrebnu stručnost i spo­
sobnost.

Službenik ima pravo žalbe protiv rešenja o vračanju na 
niže zvanje odnosno na nižu platu u smilsu čl. 18 ovog zakona.«

Član 12

Propis člana 43 menja se i glasi:
»Službenik i država mogu prekinuti odredeni službenički 

odnos uz prethodni otkazni rok. Rok otkaza ne može biti krači 
od mesec dana ni duži od šest meseci, a odreduje se propisima 
svake struke.

Izuzetno, u slučaju potrebe službe, posebnom uredbom vlade 
rnože se predvideti i duži rok od šest meseci za službenike po- 
jedinih struka, zvanja ili grana državne uprave.

U godine službe za otkazni rok uračunava se samo vreme 
koje je službenik proveo u efektivnoj državnoj službi nepre- 
kidno do isteka otkaznog roka, bez obzira da li je ovo vreme 
provedeno kod istog državnog nadleštva, ustanove ili predu- 
zeča ili kod raznih«.

Član 13

Posle člana 43 dodaje se nov član 43 a koji glasi:
»U cilju pravilnog ostvarivanja otkaza u skladu sa pravil­

nim vodenjem kadrovske politike i radi zaštite prava službenika,



svaki otkaz dostaviče se u roku od tri dana od dana kada je 
učinjen od strane službenika, odnosno od dana kada je službe- 
niku saopšten otkaz od strane države, — personalnoj komisiji 
koja če se u torn cilju obrazovati kod ministarstava i drugih 
organa i ustanova vlade.

Personalnu komisiju sačinjavaju: jedan pretstavnik minf- 
starstva odnosno organa ili ustanove vlade, jedan pretstavnik 
sekretarijata vlade za personalnu službu odnosno više perso­
nalne službe koga odredi sekretarijat i jedan pretstavnik sindi­
kalne organizacije.

Komisija je dužna da u svakom konkretnom slučaju pret- 
hodno sasluša, pismeno ili usmeno, službenika i organa odnosno 
starešinu koji prima ili daje otkaz, a po potrebi može sprovesti 
i kratko izviđanje, pa če na osnovu toga doneti rešenje da li 
otkaz ostaje na snazi ili ne. Ovo rešenje komisija je dužna do­
neti najdalje u roku od mesec dana od dana kada je učinjen 
otkaz. Do donošenja rešenja, službenički odnos traje i službenik 
je dužan da vrši svoje redovne dužnosti.

Vlada FNRJ odnosno narodne republike može obrazovati 
višu personalnu komisiju pri sekretarijatu vlade za personalnu 
službu, koju sačinjavaju sekretar vlade za personalnu službu ili 
njegov pomočnik, rukovodilac personalne službe odnosnog re­
sora, organa ili ustanove vlade i jedan pretstavnik Centralnog 
odbora Jedinstvenih sindikata Jugoslavije. Ova komisija može 
pojedine slučajeve otkaza uzeti od personalnih komisija da ih 
sama raspravi, ili da po pojedinim slučajevima očigledne po-
vrede propisa o otkazu i o pravima službenika poništi rešenje
o otkazu«.

Član 14

U članu 44 posle stava 1 doda je se nov stav 2 koji glasi:

»U godine službe za otpremninu uračunava se samo vreme 
koje je službenik proveo u efektivnoj državnoj službi nepre-
kidno do isteka otkaznog roka, bez obzira da li je ovo vreme
provedeno kod istog državnog nadleštva, ustanove ili preduzeča 
ili kod raznih. Ako je služba bila ranije prekinuta usled otkaza, 
vreme provedeno pre toga otkaza ne uračunava se za otprem-' 
ninu«.

U istom članu, doda je se na kraju nov stav 4 koji glasi:

»Odredbe prethodnih stavova važe i za službenike imeno­
vane na osnovu izbora, ukoliko prestanak službe nije nastupio 
po njihovoj molbi«.



Posle člana 44 dodaje se nov član 44 a koji glasi:

»Kao vreme provedeno u efektivnoj državnoj službi po 
članu 43 i 44 ovog zakona računa, se državnim službenicima i 
vreme koje su proveli u partizanskim odredima, Narodnooslobo- 
dilačkoj vojsci, Jugoslovenskoj armiji, na radu u narodnooslo- 
bodilačkim odborima, ilegalnom radu za Narodnooslobodilački 
pokret, zatvoru, logoru, internaciji, prinudnom radu, kao i 
vreme provedeno u zarobljeništvu ukoliko se svojim vladanjem 
nisu ogrešili o Narodnooslobodilački pokret«.

Član 16

Propis člana 46 menja se i glasi:

»Sistematizaciju u smislu odredaba ovog zakona vrši Vlada 
FNRJ odnosno Komitet za zakonodavstvo i izgradnju narodne 
vlasti Vlade FNRJ.

Predloge za sistematizaciju podnosi Vladi FNRJ odnosno 
Komitetu za zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti Vlade 
FNRJ Sekretarijat Vlade FNRJ za personalnu službu.

Ne mogu se vršiti nikakva postavljenja na zvanja i mesta 
koja nisu predvidena u aktu sistematizacije odredene organiza- 
cione jedinice«.

Član 17

U članu 47, stavovi 1 i 2 menjaju se i glase:

»Sva rešenja o službeničkim odnosima (o zasnivanju, kre­
tanju i prestanku) za službenike savezne državne uprave, uko- 
iiko posebnim propisima nije drukčije odredeno, donose nadležni 
član Vlade, pretsednik komiteta odnosno komisije i generalni 
sekretar Vlade FNRJ, sekretar Vlade FNRJ za personalnu službu, 
kao i starešine ustanova Vlade FNRJ, a za službenike čija su 
zvanja rasporedena u prvu vrstu u saglasnosti sa Pretsednikom 
Vlade FNRJ.

Članovi vlade, pretsednici komiteta i generalni sekretar 
Vlade FNRJ kao i sekretar Vlade FNRJ za personalnu službu 
mogu ovlastiti svoje pomočnike, potpretsednike, sekretare, ge­
neralne i glavne direktore, direktore i upravnike, kao i ostale 
starešine podredenih organizacionih jedinica da donose rešenja
o službeničkim odnosima za sve službenike, osim za službenike 
čija su zvanja rasporedena u prvu vrstu«.



U članu 48, doda ju se novi stavovi 2 i 3 koji glase:

»Žalba na rešenje o službeničkim odnosima, koje je doneo 
pretsednik Veča, izjavljuje se po članu 18 ovog zakona Admi- 
nistrativnom odboru Veča, odnosno Pretsedništvu Prezidijuma 
Narodne skupštine FNRJ ako je ovakvo rešenje doneo Sekretar 
Prezidijuma.

Žalba protiv rešenja o službeničkim odnosima, koje je doneo 
Javni tužilac FNRJ, izjavljuje se Pretsedništvu Prezidijuma Na­
rodne skupštine FNRJ u smislu člana 18 ovog zakona«.

Član 19

U članu 49, stav 2 menja se i glasi:

»Da bi se vodila pravilna personalna politika, pregledna evi- 
dencija službenika i omogučila njihova pravilna raspodela, Se­
kretariat Vlade FNRJ za personalnu službu vodice opštu karto- 
teku za sve službenike prve i druge vrste, a pojedina ministar­
stva i drugi organi Vlade FNRJ posebnu kartoteku za službenike 
prve i druge vrste odgovarajuće grane državne uprave«.

Član 20

U članu 50, stavovi 2 i 3 menja ju se i glase:
»Službenik, kome je služba prestala po članu 88 tač. 2 i 3 

ovog zakona, može se ponovo primiti u državnu službu najra- 
nije godinu dana po prestanku ranije službe.

Izuzetno, može se iz važnih razloga i u slučaju naročite po­
trebe službe primati u državnu službu i Исе ispod 18 godina sta­
rosti ali ne mlade od 16 godina, ili lice koje je prešlo 50 odno­
sno 60 godina starosti. Za ovo primanje potrebna je saglasnost 
člana Vlade, pretsednika komiteta odnosno komisija Vlade, ge- 
neralnog sekretara Vlade i sekretara Vlade FNRJ za personalnu 
službu, ukoliko rešenje o prijemu donose podredene starešine«.

Član 21

U članu 53, stav 1 menja se i glasi:
»Radno vreme službenika je po pravilu osam časova

dnevno.«
Član 22

Propis člana 54 briše se.

Član 23

U članu 58, stav 2 menja se i glasi:
»Službeniku pripada plačeni godišnji odmor koji ne može

biti krači od 15 dana ni duži od 30 dana. Dužina odmora u tim



granicama odreduje se posebnim propisima Vlade FNRJ, a 
vreme kada se ono ima iskoristiti odreduje neposredni stare­
šina, vodeči računa da pravilan i normalan tok službe ne bude 
doveden u pitanje usled otsutnosti službenika.«

Član 24

U članu 60, stav 1 menja se i glasi:

»Službenik koji je bolešču sprečen da dode na dužnost oba- 
vestiče o tome najdalje u roku od 24 časa svog neposrednog 
starešinu. Ako nedolazak na dužnost traje do 3 dana, nadležni 
organ personalne službe vršiče kontrolu opravdanosti otsustvo- 
vanja. Nedolazak na dužnost zbog bolesti duži od 3 dana mora 
biti opravdan lekarskim uverenjem lekara nadležne ustanove 
socijalnog osiguranja«. ’

Član 25

Propis člana 63 menja se i glasi:

»Pri prelazu iz jedne struke u drugu potrebno je da službe­
nik u novoj štruci prethodno provede najmanje tri meseca na 
poslovima zvanja nove struke i da na kraju ovoga roka položi 
propisani stručni ispit, ukoliko je takav ispit predviden. Po polo- 
ženom stručnom ispitu, službenik se postavlja na odredeno 
zvanje. Do postavljenja na novo zvanje službenik zadržava ra- 
niju platu.

Odredba prednjeg stava ne važi za službenike prve vrste, 
kao ni za službenike koji radi naročite sposobnosti i potrebe 
službe prelaze u drugu struku.

Bliže odredbe o prelazu u drugu struku doneče se u propi­
sima za pojedine struke«.

Član 26

U članu 64, dodaje se nov stav 3 koji glasi:

»Protivu rešenja o premeštaju odnosno o postavljenju na 
drugu dužnost službenik nema pravo žalbe.«

Član 27

Iza člana 64 dodaje se novi član 64 a koji glasi:

»Službenici vrše po pravilu poslove zvanja koje imaju. Izu- 
zetno, oni mogu biti upotrebljeni privremeno i za druge poslove 
do 15 dana. Nadležni viši starešina može ovaj rok produžiti do 
tri meseca, a u izuzetnim slučajevima naročite potrebe službe i 
preko ovoga roka ali najduže do šest meseci«.



Naslov iznad člana 65 menja se i glasi:
»5) Disciplinska odgovornost službenika«.
Propis člana 65 menja se i glasi:
»Državni službenici koji pri vršenju službe ili van nje po- 

vrede svoju službenu i radnu dužnost (disciplinu), ili naruše 
ugled službe i službenika, odgovaraju disciplinski za disciplinske 
neurednosti ili disciplinske prestupe«.

Član 29

Iza člana 65 dodaje se nov član 65 a koji glasi :
„Disciplinske neurednosti su lakše i neznatnije povrede 

službene i radne dužnosti, ili ugleda službe i službenika”.

Član 30

Iza novog člana 65 a dodaje se nov član 65 b koji glasi:

»Disciplinski prestupi su teže i večeg značaja povrede slu­
žbene i radne dužnosti, ili ugleda službe i službenika, propisane 
zakonom ili kojim drugim pravnim propisom”.

Član 31

Iza novog člana 65 b dodaje se nov član 65 v koji glasi:

„Kao disciplinski prestupi smatraju se naročito:
1) zloupotreba službenog položaja ili prekoračenje službe- 

nog ovlaščenja;
. 2) labavo, nemarno ili neuredno vršenje službene i radne du­

žnosti, koje prouzrokuje odugovlačenje ili zastoj u radu, kao i 
svako drugo propuštanje u službi;

3) preduzimanje i vršenje radnji koje očigledno podrivaju 
u očima građana autoritet i dostojanstvo narodne vlasti;

4) prouzrokovanje imovinske štete državi nemarnim ili nesa- 
vesnim obavljanjem službene dužnosti;

5) svaka radnja odnosno propuštanje radnje u cilju da se 
omete ili onemoguči pravilno i brzo funkcionisanje državne 
službe;

6) povreda službene tajne; lakomislenost u čuvanju pover- 
ljivih spisa i podataka;

7) teže povrede službene discipline u odnosu službenika pre­
ma starešini i obrnuto;

8) teže povrede propisa čl. 8 ovog zakona;
9) nepreduzimanje ili nedovoljno preduzimanje mera za 

osiguranje bezbednosti poverenih stvari i lica;



10) zahtevanje ili primanje mita ili prihvatanje obečanja 
mita;

11) izvršenje utaje ili krade državne ili poverene imovine 
pri vršenju službene dužnosti;

12) posluga novcem, hartijama od vrednosti ili stvarima 
koje su po službenoj dužnosti poverene službeniku, ili njihovo 
davanje drugom licu radi posluge;

13) falsifikovanje službenih ili javnih isprava i spisa, ili 
overavanje falsifikovanih isprava i spisa kao i izdavanje lažnih 
isprava i spisa;

14) oštećenje državne imovine zaključivanjem nepovoljnih 
ugovora ili poslova;

15) povreda zakona pri vršenju službene dužnosti u nameri 
da se izvesnom licu koristi ili da se ono ošteti;

16) nemoralno vladanje u službi' ili van nje;
17) nepotčinjavanje naredenjima starešina, naročito otkaz 

poslušnosti;
18) zlonamerno kritikovanje naredaba i postupaka vlasti i 

starešina, u cilju rušenja reda i discipline;
19) upotreba lažnih podataka pri stupanju u službu ili pre- 

čutkivanje takvih okolnosti koje bi sprečavale primanje u držav­
nu službu;

20) pijanstvo uopšte, a naročito za vreme službe ili nepo­
sredno pred početak vršenja službe;

21) učestani neopravdani izostanci ili nedolaženje na vreme 
na službu;

22) rasipno trošenje službenog materijala;
23) ponavljanje iste disciplinske neurednosti više puta;
24) primanje položaja ili odavanje poslovima koji bi bili 

protivni dostojanstvu službeničkog reda, ili bi ga ometali u vr­
šenju njegovih stalnih službenih dužnosti;

25) kad službenik po svojoj krivici i bez odobrenja nadle- 
žnog starešine napusti dužnost (posao), ili kada se po isteku 
odmora, bolovanja, otsustva, po isteku roka za javljanje na 
dužnost kod premeštaja odnosno postavljenja na novu dužnost 
ili upučivanja na rad ne javi na dužnost u roku od 10 dana.

Za dela iz prethodnog stava, ukoliko istovremeno pretstav- 
ljaju i krivično delo, disciplinski sud če dostaviti krivičnu pri­
javu nadležnom javnom tužiocu radi pokretanja krivičnog 
postupka«.

Član 32

U članu 67 tač. 3 st. 1 menja se i glasi:
3) vračanje na neposredno nižu platu, odnosno na nepo­

sredno niže zvanje za vreme od šest meseci do tri godine;«.



Iza člana 67 dodaje se nov član 67 a koji glasi:

»Pri odmeravanju disciplinske kazne uzeče se u obzir te- 
žina povrede i njene posledice, veličina štete, olakšavajuče i ote- 
žavajuče okolnosti kao i vladanje učinioca.

Olakšavajuče i otežavajuče okolnosti uzimače se shodno 
propisima Osnovnog zakona o prekršajima«.

Član 34

U članu 68 dodaje se nov stav 3 koji glasi:

»U pogledu prekida zastarelosti iz stava 2 važe shodno na­
čela Krivičnog zakonika (Opšti deo)«.

Član 35

Posle člana 68 dodaje se nov član 68 a koji glasi:

»Pretsednik Vlade FNRJ može pravosnažno izrečene disci­
plinske kazne. protiv pojedinih službenika ublažiti ili delimično 
odnosno potpuno osloboditi od izrečene disciplinske kazne. U slu­
čaju potpunog oslobodenja od disciplinske kazne službenik se 
smatra da nije ni bio osudivan. *

;Ublažavan;je odnosno oslobodenje po prethodnom stavu 
vrši Pretsednik Vlade FNRJ po svojoj inicijativi ili na predlog 
sekretara Vlade FNRJ za personalnu službu u saglasnosti sa 
nadležnim članom Vlade, pretsednikom komiteta Vlade, gene­
ralnim sekretarom Vlade i starešinom ustanove Vlade FNRJ«.

Član 36

Posle člana 68 a dodaje se nov član 68 b koji glasi:

»Vlada FNRJ može uredbom propisati potpuno oslobodenje 
za odredene vrste disciplinskih prestupa odnosno potpuno oslo­
bodenje od pravosnažno izrečenih disciplinskih kazni«.

Član 37

Propis člana 69 menja se i glasi:

»Kazne za disciplinske neurednosti izriče starešina nadležan 
za postavljenje ili starešina koga on odredi.

Kazne za disciplinske neurednosti službenika Vrhovnog suda 
FNRJ i Vrhovnog suda socijalnog osiguranja FNRJ izriče pret­
sednik suda.

Kazne za disciplinske neurednosti službenika Javnog tužio- 
štva izriče javni tužilac.



Kazne za disciplinske neurednosti službenika Veča Narodne 
skupštine FNRJ izriče pretsednik Veča, a za službenike Prezi- 
dijuma Narodne skupštine FNRJ njegov sekretar.

Član 38

Iza člana 69 dodaje se nov član 69 a koji glasi:

»Protiv rešenja o kazni za disciplinsku neurednost može se 
žaliti službenik i sindikalna organizacija:

1) Vladi FNRJ, — ako je rešenje o kazni doneo član Vlade, 
pretsednik komiteta ili komisije i generalni sekretar Vlade FNRJ 
ili sekretar Vlade FNRJ za personalnu službu;

2) Generalnom sekretaru Vlade FNRJ — ako je rešenje o 
kazni doneo starešina ustanove Vlade FNRJ;

3) neposredno višem starešini, — ako je rejenje o kazni 
doneo niži starešina;

4) Ministru pravosuđa FNRJ, — ako je rešenje o kazni 
doneo pretsednik Vrhovnog suda FNRJ odnosno Vrhovnog suda 
socijalnog osiguranja FNRJ;

5) Pretsedništvu Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ, — 
ako je rešenje o kazni doneo Sekretar Prezidijuma Narodne skup­
štine FNRJ i Javni tužilac FNRJ;

6) Administrativnom odboru Veča Narodne skupštine FNRJ,
— ako je rešenje o kazni doneo pretsednik Veča Narodne skup­
štine FNRJ«.

Član 39

Iza člana 69 a dodaje se nov član 69 b koji glasi:

»Žalba protiv rešenja o kazni zbog disciplinske neurednosti 
podnosi se u roku od osam dana od dana uručenja rešenja, a 
predaje se starešini koji je doneo rešenje.

Član 40

Iza člana 69 b dodaje se nov član 69 v koji glasi:
»Službenik ne može biti kažnjen pre nego što bude saslušan«.

Član 41

Iza člana 69 v dodaje se nov član 69 g koji glasi:

»Izvršenje kazne za disciplinske neurednosti zastareva za 
gest meseci od dana pravosnažnosti rešenja o kazni«.



Član 42

Propis člana 70 menja se i glasi:

»Kazne za disciplinske prestupe izriču posebni disciplinski 
sudovi po prethodno sprovedenom postupku. Disciplinski sudovi 
se obrazuju kao sudovi prvog i drugog stepena.

Pri ministarstvima i drugim organima i ustanovama Vlade 
FNRJ kao i pri generalnim i glavnim direkcijama i direkcijama 
(upravama) obrazuje se za njihove službenike disciplinski sudovi 
prvog stepena.

Za srodna ministarstva i druge srodne organe i ustanove 
Vlade FNRJ kao i za njihove područne organizacione jedinice, 
može se obrazovati jedan zajednički disciplinski sud kod jednog 
od ovih organa odnosno kod jedne od ovih organizac.ionih 
jedinica.

Ministarstva i drugi organi i ustanove Vlade FNRJ mogu 
obrazovati posebne ili zajedničke sudove prvoga stepena pri 
svojim područnim organizacionim jedinicama.

Disciplinski sudovi pri ministarstvima i drugim organima 
i ustanovama Vlade FNRJ istovremeno su i disciplinski sudovi 
drugoga stepena po žalbama protivu presuda i rešenja disciplin­
skih sudova pri generalnim i glavnim direkcijama i direkcijama 
(upravama). Isto tako, oni su drugostepeni disciplinski sudovi i 
po žalbama protivu presuda i rešenja disciplinskih sudova obra- 
zovanih po stavu 4 ovog člana.

Pri Vladi FNRJ obrazuje se Viši disciplinski sud koji odlu- 
čuje po žalbama na presude i rešenja disciplinskih sudova prvoga 
stepena pri ministarstvima i drugim organima i ustanovama 
Vlade FNRJ. Drugostepeni disciplinski sud po žalbama protivu 
presuda i rešenja zaijedničkog disciplinsko# suda obrazovanog 
po stavu 3 ovog člana odreduje se po prethodnim stavovima«.

Član 43

Iza člana 70 dodaje se nov član 70 a koji glasi:

»Za službenike Veča i Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ 
obrazuje se zajednički disciplinski sud prvog stepena pri Prezi- 
dijumu Narodne skupštine FNRJ.

Po žalbama protivu presuda i rešenja disciplinskog suda iz 
prvog stava rešava zajednički disciplinski sud drugog stepena 
pri Prezidijumu Narodne skupštine FNRJ«.



Iza člana 70 a dodaje se nov član 70 b koji glasi:

»Za službenike Vrhovnog suda FNRJ i Vrhovnog suda soci- 
jalnog osiguranja FNRJ disciplinski sud pri Ministarstvu pravo- 
suda FNRJ je disciplinski sud prvog stepena po disciplinskim 
Krivicema ovih službenika«.

Član 45

Posle člana 70 b dodaje se nov član 70 v koji glasi:
»Svaki disciplinski sud sastoji se od pretsednika i dva člana 

i istog broja zamenika. Pretsednika i jednog člana kao i njihove 
zamenike imenuje nadležni član Vlade, pretsednik komiteta 
odnosno komisije, generalni sekretar Vlade FNRJ i sekretar 
Vlade FNRJ za personalnu službu, starešina ustanove Vlade 
FNRJ, kao i generalni i glavni direktor i direktor (upravnik) za 
sudove koji su obrazovani po stavu 2 člana 70 ovog zakona.

Pretsednika i jednog člana za Viši disciplinski sud pri Vladi 
FNRJ imenuje Pretsednik Vlade FNRJ.

Imenovanje pretsednika i jednog člana kao i njihovih zame­
nika za zajednički disciplinski sud po stavu 3 člana 70 ovog za­
kona vrši se sporazumno izmedu zainteresovanih organa.

Pretsednika i jednog člana kao i njihove zamenike za za­
jednički discilpinski sud po stavu 1 i 2 čl. 70 a ovog zakona ime- 
nuju sporazumno pretsednici oba veča i Sekretar Prezidijuma 
Narodne skupštine FNRJ.

Drugog člana i njegovog zamenika za sve disciplnske su­
dove delegira sindikalna organizacija«.

Član 46

Iza člana 70 v dodaje se nov član 70 g koji glasi:
»Funkcija pretsednika i članova disciplinskog suda kao i 

njihovih zamenika traje godinu dana.
Pretsednik i članovi disciplinskog suda su u vršenju svoje 

dužnosti nezavisni i sude po zakonu.
Pretsednik i članovi disciplinskog suda kao i njihovi zame- 

nici pri stupanju na dužnost polažu zakletvu po propisima koji 
važe za sudije redovnih sudova.«

Član 47

Propis člana 71 menja se i glasi:

»Starešina koji imenuje članove disciplinskog suda odreduje 
kod svakog prvostepenog disciplinskog suda jednog ili više disci­
plinskih tužilaca. U slučaju kada je kod disciplinskog suda odre-

669



tieno više disciplinskih tužilaca, starešina organizacione jedinice 
kojoj postoji disciplinski sud određuje za svaki pojedini slučaj 

koji če od disciplinskih tužilaca zastupati optužnicu. Navedene 
starešine mogu ovo ovlašćenje preneti na svoje pomočnike, pot- 
pretsednike, sekretare ili na druge neposredno podredene stare­
šine.

Disciplinskog tužioca kod zajedničkog disciplinskog suda 
obrazovanog po stavu 3 člana 70 i po članu 70 a ovog zakona 
^dreduju sporazumno zainteresovani organi.

Funkcija disciplinskog tužioca traje godinu dana«.

Član 48

Iza člana 71 dodaje se nov član 71 a koji glasi:

»Svaki okrivljeni službenik može uzeti branioca«.

Član 49

Iza člana 71 a dodaje se nov član 71 b koji glasi:

»U slučaju premeštaja ili postavljanja na drugu dužnost, 
za službenika koji je učinio kakav disciplinski prestup ostaje 
nadležan disciplinski sud organizacione jedinice čiji je on bio 
službenik do premeštaja odnosno postavljenja.

Kada su saizvršioci disciplinskoga prestupa službenici raznih 
organizacionih jedinica za sve okrivljene službenike biče nadle­
žan onaj disciplinski sud koji je po rangu najviši, a ako su u 
pitanju sudovi istog ranga onda onaj disciplinski sud koji prvi 
započne postupak ili koji bude delegiran.

Ako službenik jedne organizacione jedinice učini kakav 
disciplinski prestup u drugoj organizacionoj jedinici biče nadle­
žan disciplinski sud one organizacione jedinice čiji je on slu­
žbenik.

Ako je službenik jedne organizacione jedinice dodeljen na 
rad u drugu organizacionu jedinicu, pa učini kakav disciplinski 
prestup u toj jedinici, biče nadležan disciplinski sud kod te druge 
organizacione jedinice.

U slučaju ukidanja nadleštva, ustanove ili preduzeča, za 
službenika koji je učinio kakav disciplinski prestup biče nadležan 
disciplinski sud one organizacione jedinice koja je preuzela 
takvog službenika.

Protiv službenika se može voditi disciplinski postupak i 
nakon prestanka službe za prestup koji je učinio dok je bio u 
službi, s tim što če se pravosnažna presuda upisati u službenički 
list osuđenog službenika«.



Iza člana 71 b dodaje se nov član 71 v koji glasi:

»Viši disciplinski sud pri Vladi FNRJ, odnosno drugostepeni 
disciplinski sudovi rešavaju sukobe nadležnosti između podre- 
denih prvostepenih disciplinskih sudova«.

Član 51

Iza člana 71 v dodaje se nov član 71 g koji glasi:

»Viši disciplinski sud pri Vladi FNRJ, odnosno drugostepeni 
disciplinski sudovi mogu izuzetno zatražiti od svakog podrede- 
nog prvostepenog disciplinskog suda disciplinske predmete i 
sami ih raspraviti, a mogu iz važnih razloga pojedine disciplin­
ske predmete ustupiti u nadležnost bilo kojem disciplinskom sudu 
za koji su oni drugostepeni disciplinski sud.

Kad Viši disciplinski sud pri Vladi FNRJ odnosno drugoste­
peni disciplinski sud preuzme nadležnost za rešavanje disciplin­
skih predmeta, onda u tom slučaju oni rešavaju u prvom i po­
slednjem stepenu«.

Član 52

Iza člana 71 g dodaje se nov član 71 d koji glasi:

»Pored javnog tužioca, zahtev za zaštitu zakonitosti ima 
pravo da podigne i sekretar Vlade FNRJ za personalnu službu.

O zahtevu za zaštitu zakonitosti protivu svih pravosnažnih 
odluka disciplinskih sudova rešava:

1) drugostepeni disciplinski sud, — ako je zahtev za zaštitu 
zakonitosti podnet protiv pravosnažnih odluka disciplinskih su­
dova prvog stepena;

2) Viši disciplinski sud pri Vladi FNRJ, — ako je zahtev 
za zaštitu zakonitosti podnet protiv pravosnažnih odluka drugo- 
stepenog disciplinskog suda, kao i protiv pravosnažnih odluka 
disciplinskog suda pri Prezidijumu Narodne skupštine FNRJ i pri 
Javnom tužioštvu FNRJ;

3) Vlada FNRJ protiv pravosnažnih odluka Višeg disciplin­
skog suda pri Vladi FNRJ.

Zahtev za zaštitu zakonitosti može se podiči u roku od šest 
meseci od dana pravosnažnosti odluke«.

Član 53

U stavu 2 člana 73 namesto reči »dostaviče sva akta« stav-
J ja ju se reči »dostaviče prijavu«.



Član 54

U članu 77, dodaje se nov stav 5 koji glasi:
»U pogledu prekida zastarelosti izvršenja disciplinskih kazni 

važe shodno načela Krivičnog zakonika (Opšti deo)«.

Član 55

Iza člana 78 dodaje se nov član 78 a koji glasi:
»Vlada FNRJ može uredbom propisivati posebne odredbe o 

disciplinskoj odgovornosti službenika pojedinih struka, zvanja 
ili grana državne uprave«.

Član 56

U članu 79 dodaje se nov stav 4 koji glasi:
»Pretsednika i jednog člana kao i njihove zamenike kod 

javnog tužioca narodne republike imenuje javni tužilac narodne 
republike, a kod Javnog tužioca FNRJ, Javni tužilac FNRJ«.

Član 57

U članu 80, dodaju se novi stavovi 2 i 3 koji glase:
»Svi predmeti u disciplinskom postupku smatraju se hitnim.
U diciplinskom postupku ne plačaju se nikakve takse«.

Član 58

Ispred člana 81 stavlja se naslov koji glasi:
»5 a) Materijalna odgovornost službenika«.

Član 59

Propis člana 81 menja se i glasi:
»Službenik, koji pri vršenju svoje službene dužnosti pričini 

državi materijalnu štetu svojim nezakonitim ili nepravilnim po- 
stupkom, odgovara za ovu štetu lično«.

Član 60

Iza člana 81 dodaje se nov član 81 a koji glasi:
»Ako je službenik u vezi sa disciplinskim prestupom pričinio 

državi materijalnu štetu, disciplinski sud može presudom osu- 
diti službenika i na plačanje naknade štete.

Ako se višina štete ne može odmah utvrditi, ili ako bi se 
raspravljanjem o šteti ometao brzi tok disciplinskog postupka, 
disciplinski sud če okončati postupak po disciplinskoj krivici i 
dostaviti predmet nadležnom starešini na dalji postupak, radi 
naknade štete«.



Član 61

Propis člana 82 menja se i glasi:

»Rešenje o naknadi štete donosi starešina nadležan za po­
stavljanje koji može preneti pravo donošenja ovih rešenja i na 
podredene .starešine za štete koje ne ipreiliaze iznos od 5.000 
dinara.

Protiv rešenja o naknadi štete službenik se može žaliti ne­
posredno višem starešini u roku od 15 dana, protiv čijeg rešenja 
ima mesta tužbi u roku od 30 dana nadležnom okružnom sudu 
kao radnom sudu.

Protiv odluke disciplinskog suda o naknadi štete službenik 
se može žaliti drugostepenom disciplinskom šudu, a protiv odluke 
ovog suda može podiči tužbu ' nadležnom okružnom sudu kao 
radnom sudu.

Iz opravdanih razloga službenik se može oslobodit od pla- 
čanja štete u celom iznosu ili jednim delom. Rešenje o tome do­
nosi nadležan član Vlade, pretsednik komiteta odnosno komisije 
Vlade, generalni sekretar Vlade FNRJ, sekretar Vlade FNRJ za 
personalnu službu kao i starešina ustanove Vlade FNRJ, koji 
mogu ovlastiti svoje pomočnike, potpretsednike, sekretare i sta­
rešine podredenih organizacionih jedinica da donose ova rešenja 
za štete koje ne prelaze iznos od 1.000 dinara.

Rešenje o naknadi štete kao i oslobodenju od plačanja štete 
za službenike veča Narodne skupštine FNRJ odnosno njenog 
Prezidijuma donose pretsednici veča odnosno Sekretar Prezidi­
juma Narodne skupštine FNRJ. Protiv rešenja o naknadi štete 
službenik ima pravo žalbe po stavu 2 ovog člana Administra- 
tivnom odboru Veča odnosno Pretsedništvu Prezidijuma Na­
rodne skupštine FNRJ.

Rešenje o naknadi štete kao i oslobodenju od plačanja štete 
za službenike javnog tužioštva narodne republike i podredenih 
tužioštava donosi javni tužilac narodne republike, a za službe­
nike Javnog tužioštva FNRJ Javni tužilac FNRJ. Protiv rešenja 
javnog tužioca narodne republike službenik ima pravo žalbe 
Javnom tužiocu FNRJ, a protiv rešenja Javnog tužioca FNRJ 
kao prvostepenog Pretsedništvu Prezidijuma Narodne skup­
štine FNRJ.

Član 62

Propis člana 83 menja se i glasi:

»Vlada FNRJ može uredbom propisati posebne odredbe o 
materijalnoj odgovornosti prema državi službenika pojedinih 
struka, zvanja ili grana državne uprave«.



Član 63
U članu 84 stav 3 menja se i glasi:
»Pre konačne odluke suda odnosno državnog organa na­

dležni starešina ne sme skinuti suspenziju, a posle donošenja 
ove odluke može je produžiti ako bi postojali razlozi za dalju 
suspenziju po članu 85 ovog zakona«.

i  Član 64

U članu 85 stav 2 menja se i glasi:
»Rešenje o udaljenju od dužnosti donosi starešina ili na­

dležni kontrolni organ, koji su dužni da ovo rešenje odmah do­
stave višem starešini. Ovaj starešina može osnažiti ili poništiti 
udaljenje od dužnosti. Protiv rešenja ovog starešine disciplinski 
tužilac, kontrolni organ i službenik mogu izjaviti žalbu u roku 
od osam dana nadležnom prvostepenom disciplinskom sudu. Re­
šenje disciplinskog suda po ovoj žalbi je konačno.«

Član 65

U članu 86 stav 1 menja se i glasi:
»Za vreme udaljenja od dužnosti po članu 84 i 85 ovog za­

kona službeniku se počev od prvog narednog meseca po dono- 
šenju rešenja o udaljenju isplačuje jedna trečina čistih prina- 
dležnosti. Ako suspendovani službenik ima porodicu na izdrža- 
vanju, isplačuje mu se polovina čistih prinadležnosti sa dodat­
kom na decu.«

Posle stava 1 dodaje se novi stav 2 koji glasi:
»O skidanju suspenzije po članu 84 i 85 ovog zakona mora 

se doneti rešenje, a isplata celih prinadležnosti teče od dana stu­
panja na dužnost po donošenju ovog rešenja«.

Sadanji stav 2 postaje stav 3, stav 3 postaje stav 4, a stav 4 
postaje stav 5.

Član 66

U članu 87, poslednji stav menja se i glasi:
»Za vreme otsustvovanja zbog bolesti duže od tri dana

odnosno radi lečenja i oporavka (član 60 ovog zakona) službe­
niku se ne može otkazivati služba.«

Član 67

U članu 88, tač. 5 stava 1 menja se i glasi:
»kada službenik posle 12 meseci neprekidnog bolovanja od 

strane lekarske komisije bude oglašen nesposoban za vršenje



službe najmanje još za daljih 12 meseci, ukoliko ne bi po odo- 
brenju Ministra rada FNRJ bio ovaj rok produžen još za izve- 
sno vreme;«.

Na kraju stava 2 istog člana dodaju se reči:

»Za visinu otpremnine i određivanje vremena koje se ura­
čunava za otpremninu važe shodno propisi stava 1 i 2 člana 44
i čl. 44 a ovog zakona«.

Član 68

U članu 91, stav 1 menja se i glasi:

»Za svaki prestanak službe ma po kome osnovu nastupio 
mora nadležni starešina doneti rešenje u kome se pored ostalog 
ima utvrditi i dan prestanka službe. Rešenje se mora doneti u 
toku meseca u kome je nastupio osnov odnosno razlog za pre­
stanak službe, a najdalje u roku od mesec dana od dana nastu- 
panja ovog osnova odnosno razloga«.

U istom članu, stav\5 menja se i glasi:
»Po prestanku službe, službenik ne može sam napustiti 

dužnost nego mora biti nadležno razrešen. U slučaju prestanka 
službe po presudi redovnog ili disciplinskog suda službenik se 
može razrešiti odmah čim stigne obaveštenje o pravosnažnosti 
presude. Ako službenik nije na dužnosti pa nema mogučnosti da 
se redovnim putem razreši, dan kada njegovom neposrednom 
starešini stigne obaveštenje o prestanku službe uzima se kao 
dan razrešenja. U slučajevima prestanka iz tač. 1 i 2 člana 88 
ovog zakona kao dan razrešenja smatra se dan gubitka držav­
ljanstva ili biračkog prava odnosno dan kada je službenik na- 
pustio dužnost. Ako se u roku naznačenom u stavu 1 ovog člana 
ne donese rešenje o prestanku službe kao dan razrešenja smatra 
se poslednji dan toga roka«.

U istom članu stav 6 menja se i glasi:
»Pravo na prinadležnosti ima službenik, izuzev slučaja iz 

stava 5 člana 87 ovog zakona, do kraja meseca u kome je razre­
šen ili u kome se smatra da je razrešen, odnosno u kom je umro«.

Član 69

U članu 94, stavovi 2, 4 i 5 brišu se.

Član 70

Propis člana 96 menja se i glasi:
»Na osnovu uredaba o strukama i prinadležnostima izvršiče 

se prevođenje svih zatečenih državnih službenika na nova zvanja
i prinadležnosti.



Službenicima kojima služba bude otkazana ili koji otkažu 
službu pre 1 januara 1948 godine otkazni rok traje mesec dana 
bez prava na otpremninu. U pogledu odredivanja njihove pen­
zije primenjivače se postoječi propisi o penzijama«.

Član 71

Propis člana 97 briše se.

Član 72

Propis člana 98 menja se i glasi:
»Do prevodenja državnih službenika na nova zvanja i nove 

prinadležnosti, primenjivače se u pogledu napredovanja i pri- 
nadležnosti dosadašnji propisi«.

Član 73
Iza člana 98 dodaje se nov član 98 a koji glasi:

»Dok se ne donesu posebni propisi o disciplinskoj i materi- 
jalnoj odgovornosti radnika zaposlenih u državnim nadleštvima
i ustanovama primenjivače se shodno propisi ovog zakona o 
disciplinskoj i materijalnoj odgovornosti«.

Član 74

Iza člana 102 dodaje se nov član 102 a koji glasi:

»Ovlaščuje se Prezidijum Narodne skupštine FNRJ da izda 
prečiščen tekst ovog zakona u koji če biti unete sve izmene i 
dopune«.

Član 75

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u »Službe- 
nom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA

O DRŽAVNIM SLUŽBENICIMA

Zakon o državnim službenicima, koji je Narodna skupština 
FNRJ donela 23 jula 1946 godine, pokazao se kao pravilan 
osnov u dosadašnjoj izgradnji našeg novog službeničkog sistema. 
Na osnovu njega doneti su, u večini republika, republički zakoni
o državnim službenicima, kao i dopunski savezni propisi koji su 
dalje razradivali načela i odredbe zakona. Danas se može več



reči da je u bitnim črtama izgraden nov službenički sistem koji 
odgovara narodnoj državi.

Medutim, novo iskustvo, razradenost sistema u praksi i po­
trebe daljeg usavršavanja i učvršćenja pojedinih njegovih usta­
nova zahtevaju da se izvrše izvesne izmene i dopune u samom 
zakonu.

Predlog zakona ima za cilj da unese u dosadašnji tekst za­
kona ove izmene i dopune koje se odnose na sledeča pitanja:

1) Osnovne uredbe o strukama i osnovne uredbe o prina- 
dležnostima saveznih državnih službenika, koje je donela Vlada 
FNRJ kao i odgovarajuče uredbe koje su donele vlade narodnih 
republika, razraduju osnovne postavke o strukama i prinadle- 
žnostima iz saveznog odnosno republičkog zakona o državnim 
službenicima. Medutim, od stupanja na snagu ovog zakona pa 
do donošenja pomenutih uredaba proteklo je više od godinu 
dana. Za to vreme odnosi u državnoj službi dalje su se razvijali
i kristalisali u skladu sa razvojem našeg novog državnog apa­
rata, a naročito u vezi sa razvojem i organizacionim učvršče- 
njem državnog rukovodstva privredom. Zbog toga je bilo po­
trebno da se te postavke dalje razrade u pomenutim uredbama
i u izvesnoj meri da se dopune, kako bi najbolje odgovarale 
razvoju naših stručnih kadrova, njihovom unapredenju i pravil- 
nom funkcionisanju rada svake struke. Ali, usled opšteg značaja 
ustanovljenih principa i odnosa za naš novi službenički sistem 
potrebno je svim tim promenama dati i čvrstu zakonsku osnovu.

U tom cilju predlažu se izmene i dopune u članu 1 do čl. 26, 
čl. 68 do 72 ovog predloga.

2) Značajne su i izmene i dopune koje su učinjene u propi­
sima zakona koji regulišu pitanje disciplinske odgovornosti slu­
žbenika. Sve ove izmene i dopune su nužne, jer neka bitna pi­
tanja iz disciplinskog službeničkog prava nisu bila dosada za­
konski regulisana, sto je u praksi dovodilo do nepravilnog i 
različitog rešavanja pojedinih istih ili sličnih disciplinskih slu- 
čajeva.

Predloženim izmenama i dopunama ovo se otklanja, jer se 
upotpunjava naše novo pozitivno disciplinsko pravo potrebnim 
pravno-tehničkim sredivanjem dosadašnjih propisa u cilju što 
preglednijeg njihovog rasporeda i boljeg i bržeg snalaženja u 
njima. Naročito treba istači dopune koje preciziraju što je mo- 
gučno bliže pojam disciplinske odgovornosti, razgraničavaju 
disciplinsku od krivične odgovornosti, postavljaju bliže granice 
disciplinske odgovornosti za disciplinske prestupe, precizno i



jasno odredu ju nadležnost sudova za presudivanje disciplinskih 
prestupa pojedinih grupa službenika, uprošćavaju proceduru kod 
donošenja rešenja za disciplinske neurednosti a time i ubrzavaju 
postupak kod kažnjavanja.

Uopšte, izmene i dopune ove vrste teže, s jedne strane, da 
učvrste i dalje razviju službeničku disciplinu, neophodnu za sta­
bilnost i efikasan rad našeg državnog aparata, a s druge strane, 
da pruže državnim službenicima sigurne garantije njihovih prava.

U tom cilju predlažu se izmene i dopune u čl. 28—57 ovog 
predloga.

Najzad, u ovom predlogu treba da se istakne kao značajna 
novina predvidanje mogučnosti da se za disciplinske prekršaje 
može dati pojedinačno delimično ili potpuno oslobodenje od izre­
čene kazne, kao i grupno oslobodenje od odredenih vrsta kazni. 
(Individualno oslobodenje može dati Pretsednik Vlade FNRJ po 
svojoj inicijativi ili na predlog Sekretarijata Vlade FNRJ za per­
sonalnu službu, a grupno Vlada FNRJ posebnom uredbom (čl. 35
i 36 predloga).

Osim toga, izmene i dopune uproščavaju i ubrzavaju postu­
pak u pogledu raspravljanja pitanja naknade štete državi koju 
bi službenik učinio u vezi sa disciplinskim prestupom ili ižvan 
njega. Dosadašnji postupak za naplatu štete bio je prilično slo­
žen i dug, što je stvaralo odugovlačenje naplate i nepotrebne 
troškove. U novom postupku, koji se osniva na več usvojenim 
principima postupka za naknadu pričinjene štete (na primer, 
čl. 129 Osnovnog zakona o prekršajima) to se otklanja.

U tom cilju predlažu se izmene i dopune u čl. 58—62 ovog 
predloga.

3) Jedna od najvažnijih izmena odnosi se na pitanje otkaza. 
U dosadašnjoj praksi pokazalo se da je propis člana 43 Zakona
o državnim službenicima, koji je postavljao otkaz kao neograni- 
Čeno pravo prekida službeničkog odnosa, bivao u večini sluča- 
jeva primenjivan na štetu državne službe. Usled toga što je u 
uslovima našeg društveno-ekonomskog uredenja za svakog slu­
žbenika omogučeno da nade novu službu, pojedini službenici su 
olako i čak zloupotrebljavajuči pravo otkaza menjali često svoja 
službena mesta. Sve je to imalo za posledicu ometanje pravil- 
nog vodenja kadrovske politike i pravilnoga rasporeda i razme- 
štaja stručnih kadrova prema potrebi službe. S druge strane, 
bilo je primera nepravilne primene, istina retkih, otkaza od 
strane pojedinih starešina koji su davali otkaz bez dovoljno 
opravdanih razloga ili nisu u dovoljnoj meri vodili računa o po­



trebi slobodnog opredeljenja službenika prema njegovim naklo- 
nostima i sposobnostima.

Da bi se ove nepravilnosti i slabosti u pitanju otkaza otklo- 
nile, predlog ovog zakona u članu 13 postavlja otkaz organizo- 
vano i na čvršču i objektivnu osnovu. Otkaz kao pravo države 
odnosno državnog službenika ne ukida se, ali se otkazom jedne 
ili druge strane ne prekida automatski službenički odnos.
0  opravdanosti otkaza, kako sa tačke gledišta interesa službe, 
tako i sa tačke gledišta interesa službenika, pozvana je da rešava 
posebna personalna komisija. Sastav ove komisije, činjenica da 
se ona obrazuje samo kod saveznih i republičkih mimstarstava
1 drugih organa i ustanova vlade, kao i postupak rada koji traži 
dublje ispitivanje uzroka i okolnosti otkaza, —  pokazuje da če 
se pitanju otkaza posvetiti naročita, ozbiljna i odgovorna pažnja 
koju je uostalom i po sadašnjem zakonu sistem otkaza pretpo- 
stavljao, bez obzira što to u praksi nije uvek pravilno shvatano. 
U tom pravcu viša personalna komisija koja se može obrazovati 
pri Sekretarijatu Vlade za personalnu službu služiče kao garan­
cija za pravilnost rada personalnih komisija i obezbediče jedno- 
obraznost merila i postupka kod otkaza. Ovako organizovano 
vršenje prava otkaza sadrži u sebi dovoljno garantija od zlou- 
potreba, samovlasnosti ili uskih shvatanja prilikom rešavanja o 
otkazu.

Personalne komisije, prema svom položaju i mogučnosti 
šireg gledanja, ima ju sve uslove da regulišu vršenje prava otkaza 
saglasno pravilnoj politicj razmeštaja i iskoriščavanja kadrova, 
vodeči stalno računa o tome da su kadrovi jedan od dragocenih 
kapitala naše države i da se naklonosti i sposobnosti svakog po- 
jedinog službenika imaju upotrebiti na radnom mestu na kome 
če on dati svesno i dobrovoljno največi i najbolji rezultat u ko­
rist narodne zajednice i u svoju ličnu korist.

4) Po članu 88 tač. 2 Zakona o državnim službenicima 
predvida se kao jedina sankcija za samovlasno napuštanje službe
— prestanak službe po sili zakona. Nikakve druge sankcije on 
ne predvida. To znači da je službenik — što se u praksi vrlo 
cesto dešava — koji je samovlasno napustio službu, mogao otiči 
u svaku drugu državnu službu i dobiti zaposlenje u njoj, ma da 
sam njegov postupak samovlasnoga napuštanja pretstavlja po- 
vredu njegove službene dužnosti koja može da ima vrlo štetnih 
posledica na pravilan i brz tok funkcionisanja državne službe. 
Pored toga, na ovaj način se zaobilaze i propisi o otkazu, jer je 
otkaz skopčan sa izvesnim uslovima i procedurom, tako da slu­
žbenik upotrebljava jednostavniji i krači put samovlasnog napu­
štanja službe.



Da bi se ovo ubuduće sprečilo, u predlog su unete odgova- 
rajuće mere koje imaju za cilj da osiguraju i zaštite pravilan i 
neprekidan tok rada u državnim nadleštvima, ustanovama i 
preduzečima.

5) Osim ovih izmena i dopuna potrebno je podvuči i poje­
dine druge, koje, unoseči više jasnoče u postoječe propise zakona, 
pretstavljaju niz garantija prava i interesa službenika. Ovde do- 
laze u prvom redu odredbe ovog predloga kojima je proširen 
krug službenika koji imaju pravo na otpremninu, na primer, na 
sudije i druge izabrane službenike (član 14); — kojima se kao 
vreme za računanje višine otpremnine uzima i vreme provedeno 
u partizanskim odredima, Narodnooslobodilačkoj vojsci, Jugo­
slovenskoj armiji, zatvoru, logoru itd. (član 5); — odredba po 
kojoj se službeniku za vreme udaljenja od. dužnosti isplačuje
jedna trečina čistih prinadležnosti, dok po sadašnjem tekstu
uopšte nije imao prava na prinadležnosti za ovo vreme, (član 65);
— odredba po kojoj se zaštičuje službenik od otkaza zJa vreme 
otsustvovanja zbog bolesti odnosno radi lečenja i oporavka 
(član 66); —  odredba po kojoj se službenik u slučaju stručne 
nesposobnosti može vratiti samo na neposredno niže zvanje 
odnosno nižu platu, te se time otkla-nja proizvoljnost u ovom
pogledu (član 11), odnosno odredba^ po kojoj službenik može
biti disciplinski kažnjen samo na vračanje na neposredno niže 
zvanje odnosno neposredno nižu platu (član 32) itd.

Najzad, treba istači i dopunu koja je učinjena u članu 73 
ovog predloga. Danas ne postoje posebni propisi o disciplinskoj
i materijalnoj odgovornosti radnika u državnim nadleštvima i 
ustanovama. Da bi se ovo neregulisano stanje privremeno otklo- 
nilo, dok se ne donesu posebni propisi o tome, kao nužna mera 
predviđa se da če i za radnike u ovom pogledu važiti shodno 
propisi koji se primenjuju na državne službenike.

Kao što se iz svega ovoga vidi, predlog ne unosi u službe­
nički sistem principijelne promene. Sve predložene izmene i do­
pune u celini imaju za cilj dalje učvrščenje našeg državnog apa­
rata jačanjem discipline i zakonitosti u službeničkim odnosima, 
kao i proširenje garantija zakonom utvrdenih prava i interesa 
službenika.

Potpretsednik Vlade FNRJ 
i Pretsednik Komit'eta za zakonodavstvo i izgrandnju 

narodne vlasti Vlade FNRJ
E. Kardelj, s. r.



I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O DRŽAVNIM SLUŽBENICIMAe
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 114

20-IV -1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 15, 16 i 19 aprila ove godine pretresao 
je Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o državnim 
službenicima, dostavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, a 
koji je na osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj 
skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopu­
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča 
podnosi Veču sledeči izveštaj:

Član 3. Dodaje se nov stav 5 koji glasi:

»Kod svih zvanja gde je moguče meriti efekat rada kvanti­
tativno, ustanoviče se dodatak po efektu rada na osnovnu platu.«

U poslednjem stavu umesto reči »vlada« staviti »Vlada 
FNRJ odnosno vlada narodne republike«. Isto tako i u čl. 4, 7, 
8 i 12.

Član 5. Posle prvog stava dodaje se nov stav koji glasi:

»U istom članu, u drugom stavu, iza reči »rešenja«* brisati 
ostatak rečenice i mesto toga staviti »podiči tužbu kod nadležnog 
okružnog suda kao radnog suda u roku od 30 dana od dana pri­
jema rešenja«.

Član 12. U prvom stavu na kraju dodati reči »prema godi- 
nama službe, a može i prema vrsti zvanja«.

Član 13. U trečem stavu, u četvrtom redu, iza reči »izvi- 
danje« staviti tačku i brisati ostatak rečenice. Mesto toga sta­
viti novu rečenicu koja glasi: »Na osnovu toga komisija če 
utvrditi da li je otkaz opravdan i doneče rešenje da li otkaz



ostaje na snazi ili ne.« Peti stav, prvi red, iza reči »odnosno« 
dodati reč »vlada«. U istom stavu, peti red, iza reči »odbora« do­
dati »odnosno glavnih odbora«.

Član 14. Prvi stav, peti red, iza reči »neprekidno« brisati 
reči »do isteka otkaznog roka,«. Poslednja rečenica ovog stava 
briše se.

Član 15. Četvrti red, iza reči »su« dodati reči »do svršetka 
raba«. U šestom redu, iza ireči »odborima,« dodati reči »ili na> 
drugim političkim funkcijama ili poslovima ili na«. U šestom 
redu, iza reči »pokret« mesto zapete staviti tačku i zapetu. Do­
daje se nov stav koji glasi: »Licima, koja su kao članovi pret- 
stavničkih organa državne vlasti vršila kakvu stalnu funkciju 
u tim organima, kao i članovima vlada prfznaje se vreme pro­
vedeno u toj funkciji kao vreme efektivne državne službe u 
smislu čl. 43 i 44 ovog zakona, pod uslovima da su po prestanku 
takve funkcije neposredno stupili u državnu službu.«.

Član 16 menja se i glasi: »Propis člana 46 menja se i glasi:
»Sistematizaciju u smislu odredaba ovog zakona vrši Vlada 

FNRJ obnosno po n jenom ovlaščenju Komitet za zakonodavstvo
i izgradnju narodne vlasti Vlade FNRJ na predlog Sekretarijata 
Vlade FNRJ za personalnu službu.

Ne mogu se vršiti nikakva postavljenja na zvanja i mesta 
koja nisu predvidena u aktu sistematizacije odredene organiza- 
cione jedinice.«.

Član 17. Dodaje' se nov stav 3, koji glasi: »Pretsednik Vlade 
FNRJ može savezne državne službenike premeštati odnosno pri­
vremeno upučivati na rad iz jednog u druge resore odnosno iz 
jedne u drugu odganizacionu jedinicu savezne državne uprave. 
Pretsednik Vlade može ovlastiti sekretara Vlade FNRJ za per­
sonalnu službu -da donosi rešenja o ovome, izuzev za službenike 
prve vrste.«

Član 20. Prvi stav menja se i glasi: »U članu 50 stav 3 
menja se i glasi: »D9sadašnji drugi stav postaje nastavak 
stava 1. Dodaje se nov stav drugi koji glasi: »U istom članu 
dodaje se na kraju nov stav peti koji glasi:

»Personalni organ odnosno službenik koji sprema rešenje
o prijemu u službu dužan je da prethodno ispita razloge o pre­
stanku ranije službe lica koje se prima, ukoliko je ono bilo u 
državnoj službi. Za povredu ove dužnosti službenik odgovara 
disciplinski i materijalno.«

Član 26 menja se i glasi:
»U članu 64 doda ju se novi stavovi 3 i 4 koji glase:
»U opravdanim slučajevima, naročito kod službenika koji 

predaju blagajnu i inventar ili polažu račune, starešina koji je



doneo rešenje o premeštaju može rokove iz prethodnog stava 
produžiti do 30 dana.

Protivu rešenja o premeštaju odnosno o postavljenju na 
drugu dužnost službenik nema pravo žalbe.«

Član 29. U drugom redu brišu se reči »i neznatnije.«
Član 30. U drugom redu brišu se reči »i večeg značaja«. 

Dodaje se nov drugi stav koji glasi: »Službenik odgovara ta  
disciplinski prestup bez obzira da li je učinjen svesno ili iz 
nehata.«

Član 31. U tač. 2 prva reč »labavo« briše.se. U petoj tački, 
prvi red, mesto reči »cilju« staviti »rjameri«. Tačka 10 menja se
i glasi: »primanje poklona ili drugih pogodnosti u vezi sa slu­
žbom;«. U tač. 11 brišu se reči »izvršenje utaje ili krade« i rhesto 
toga staviti »prisvajanje«. Tačka 13 briše se. Tačka 19 briše se. 
Tačka 23 menja se i glasi: »produženo ponavljanje disciplinskih 
neurednosti;«. Tačka 25, u prvom i drugom redu, mesto reči »po 
svojoj krivici i bez odobrenja nadležnog starešine« staviti reč 
»samovlasno«.

Član 35. Druga rečenica prvog stava menja se i glasi: »Pra- 
vosnažno izrečene disciplinske kazne protiv pojedinih službenika 
mogu se ublažiti ili se pojedini službenici mogu delimično odno­
sno potpuno osloboditi od izvršenja izrečene disciplinske kazne.« 
Drugi stav menja se i glasi: »Ublažavanje odnosno oslobodenje 
po prethodnom stavu vrši Pretsedmk Vlade FNRJ po svojoj 
inicijativi ili na saglasan predlog sekretara Vlade FNRJ za per­
sonalnu službu i nadležnog člana Vlade odnosno pretsednika 
komi^ta, generalnog sekretara ili starešine ustanova Vlade 
FNRJ.«.

Član 36. Četvrti red, iza reči »od« dodati reč »izvršenja«.
Član 37. U poslednjem stavu, u drugom redu, iza reči »pret- 

sednik« dodati reči »ili sekretar«. Na kraju rečenice brisati tačku
i dodati reči »odnosno starešina koga on ovlasti«.

Član 38. U tač. 5, u prvom redu, ispred reči »Pretsedništvu« 
dodati reči »Sekretaru Prezidijuma ako je rešenje doneo stare­
šina po njegovom ovlaščenju odnosno«. U tač. 6, u drugom redu, 
iza reči »pretsednik« dodati reči »ili sekretar«.

Član 41. U trečem redu mesto reči »šest« staviti »tri«, a 
mesto reči »meseci« pisati »meseca«.

Član 44. Dodaje se nov stav drugi koji glasi: »Kazne za 
disciplinske neurednosti i prestupe pretsednika i članova disci­
plinskih sudova izriče viši disciplinski sud, a za disciplnske neu-

»



rednosti i prestupe pretsednika i članova Višeg disciplinskog 
suda pri Vladi FNRJ, Pretsednik Vlade FNRJ.

Presuda višeg disciplinskog suda odnosno rešenje Pretsed­
nika Vlade FNRJ konačni su.«

Član 50. Dodaje se nov stav 2 koji glasi: »Viši disciplinski 
sud pri Vladi FNRJ rešava sukobe nadležnosti između disciplin­
skog suda pri saveznoj organizacionoj jedinici i disciplinskog 
suda pri organizacionoj jedinici narodne republike, kao i izmedu 
disciplinskih sudova pri organizacionim jedinicama narodnih 
republika.«

Član 59 menja se i glasi: »Propis člana 81 menja se i glasi:
»Službenik koji pri vršenju svoje službene dužnosti učini 

državi materijalnu štetu odgovara za ovu štetu lično po nače- 
lima gradanskog prava.«

Član 60. Treči stav člana 61 postaje drugi stav člana 60.
Član 61. U pretposlednjem stavu, treči red, mesto reči 

»Veča« staviti »veča ili sekretar«. U četvrtom redu, iza reči 
»FNRJ« dodati reči »odnosno starešina koga on ovlasti«.

Član 65. Treči stav menja se i glasi: »U stavu 2 koji po­
staje stav 3, posle reči »krivični« dodaju se reči »odnosno disci­
plinski«.

Član 66. U drugom redu brišu se reči »duže od tri dana«.
Član 67. Prvi red menja se i glasi: »U članu 88, u stavu 1 

briše se t. 2. U istom stavu t. 5 menja se i glasi: »Prvi stav, 
treči red, mesto reči »nesposoban« staviti »nesposobnim«.

Član 68. Dodaje se nov stav 2 koji glasi: »U istom članu, u 
stavu 3 brišu se reči »u slučaju tačke 2) istekom desetodnevnog 
roka;«.

U stavu 2 koji postaje stav 3, u devetom redu briše se »i 2«,
a u desetom brišu se reči »odnosno »dan kada je službenik na-
pustio dužnost«.>Na kraju istog stava dodaju se reči: »Iz oprav- 
danih razloga naročito kod službenika koji predaju blagajnu i 
inventar ili polažu račune, starešina koji je doneo rešenje o pre­
stanku službe može rok razrešenja produžiti još za mesec dana.«

Član 72. Prvi red menja se i glasi: »Član 98 briše se«.
Član 74 menja se i glasi: »član 101 briše se.«
Dodaje se nov član 75 koji glasi: »Ovlaščuje se Prezidijurn 

Narodne skupštine FNRJ da na osnovu ovog zakona izda pre­
čiščen tekst Zakona o državnim službenicima.«.

Stari član 75 postaje član 76.



Pored navedenih izmena i dopuna Odbor je učinio i po­
trebne stilske i tehničke ispravke.

Podnoseći Saveznom veću ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je dr Jerko Radmilovič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :

Vladimir Simič, s. r., Mihailo Durovič, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 
dr Jakov Grgurič, s. r., Matevž Hace, s. r., Lampret Jože, s. r., 
Tihomir Nikodijević, s. r., Čamo Edhem, s. r., Duro Salaj, s. r., 
Rista Antunovič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Miloš Mi- 

nič, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENAMA 
I DOPUNAMA ZAKONA O DRŽAVNIM SLUŽBENICIMA
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 11 

19-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od 
15 i 19 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o izme­
nama i dopunama Zakona o državnim službenicima, dostavljen 
mu od Pretsedništva Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 
Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopu­
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda pod- 
nosi Veču sledeči izveštaj:



Član 3. Dodaje se nov stav 5 koji glasi:
»Kod svih zvanja gde je moguče meriti efekat rada kvanti­

tativno, ustanoviće se dodatak po efektu rada na osnovnu platu.«
U poslednjem stavu umesto reči »vlada« staviti »Vlada 

FNRJ odnosno vlada narodne republike«. Isto tako i u čl. 4, 7, 
8 i 12.

Član 5. Posle prvog stava dodaje se nov stav koji glasi:
»U istom članu, u drugom stavu, iza reči »rešenja« brisati 

ostatak rečenice i mesto toga staviti »podiči tužbu kod nadležnog 
okružnog suda kao radnog suda u roku od 30 dana od dana pri­
jema rešenja«.

Član- 12. U prvom stavu na kraju dodati reči »prema godi-
nama službe, a može i prema vrsti zvanja«.

Član 13. U trečem stavu, u četvrtom redu, iza reči »izvi- 
đanje« staviti tačku i brisati ostatak rečenice. Mesto toga sta­
viti novu rečenicu koja glasi: »Na osnovu toga komisija če 
utvrditi da li je otkaz' opravdan i doneče rešenje da li otkaz 
ostaje na snazi ili ne.« Peti stav, prvi red, iza reči »odnosno« 
dodati reč »vlada«. U istom stavu, peti red, iza reči »odbora« do­
dati »odnosno glavnih odbora«.

Član 14. Prvi stav, peti red, iza reči »neprekidno« brisati 
reči »do isteka otkaznog roka,«. Poslednja rečenica ovog stava 
briše se.

<• Član 15. Četvrti red, iza reči »su« dodati reči »do svršetka 
rata«. U šestorn redu, iza reči »odborima«, dodati reči »ili na 
drugim političkim funkcijama ili poslovima ili na«. U šestorn 
redu, iza reči »pokret« mesto zapete staviti tačku i zapetu. Do­
daje se nov stav koji glasi: »Licima, koja su kao članovi pret- 
stavničkih organa državne vlasti vršila kakvu stalnu funkciju 
u tim organima, kao i članovima vlada priznaje se vreme pro­
vedeno u toj funkciji kao vreme efektivne državne službe u 
smislu čl. 43 i 44 ovog zakona, pod uslovima da su po prestanku 
takve funkcije neposredno stupili u državnu službu.«.

Član 16 menja se i glasi: »Propis člana 46 menja se i glasi:
»Sistematizaciju u smislu odredaba ovog zakona vrši Vlada 

FNRJ odnosno po njenom ovlaščenju Komitet za zakonodavstvo 
i izgradnju narodne vlasti Vlade FNRJ na predlog Sekretarijata 
Vlade FNRJ za personalnu službu.

Ne mogu se vršiti nikakva postavljenja na zvanja i mesta 
koja nisu predvidena u aktu sistematizacije odredene organiza­
cione jedinice.«.

Član 17. Dodaje se nov stav 3, koji glasi: »Pretsednik Vlade 
FNRJ može savezne državne službenike premeštati odnosno pri-



vremeno upućivati na rad iz jednog u druge resore odnosno iz 
jedne u drugu odganizacionu jedinicu savezne državne uprave. 
Pretsednik Vlade može ovlastiti sekretara 'Vlade FNRJ za per­
sonalnu službu da donosi rešenja o ovome, izuzev za službenike 
prve vrste.«

Član 20. Prvi stav menja se i glasi: »U članu 50 stav 3 
menja se i glasi: »Dosadašnji drugi stav postaje nastavak 
stava 1. Dodaje se nov stav drugi koji glasi: »U istom članu 
dodaje se na kraju nov stav peti koji glasi:

»Personalni organ odnosno službenik koji sprema rešenje
0 prijemu u službu dužan je da prethodno ispita razloge o pre- 
stanku ranije službe lica koje se prima, ukoliko je ono bilo u 
državnoj službi. Za povredu ove dužnosti službenik odgovara 
disciplinski i materijalno.«

Član 26 menja se i glasi:
»U članu 64 doda ju se novi stavovi 3 i 4 koji glase:
»U opravdanim slučajevima, naročito kod službenika koji 

predaju blagajnu i inventar ili polažu račune, starešina koji je 
doneo rešenje o premeštaju može rokove iz prethodnog stava 
produžiti do 30 dana.

Protivu rešenja o prerpeštaju odnosno o postavljenju na 
drugu dužnost službenik nema pravo žalbe.«

Član 29. U drugom redu brišu se reči »i neznatnije.«
Član 30. U drugom redu brišu se reči »i večeg značaja«. 

Dodaje se nov drugi stav koji glasi: »Službenik odgovara za 
disciplinski prestup bez obzira da li je učinjen svesno ili iz 
nehata.«

Član 31. U tač. 2 prva reč »labavo« briše se. U petoj tački, 
prvi red, mesto reči »cilju« staviti »nameri«. Tačka 10 menja se
1 glasi: »primanje poklona ili drugih pogodnosti u vezi sa slu­
žbom;«. U tač. 11 brišu se reči »izvršenje utaje ili krade« i mesto 
toga staviti »prisvajanje«. Tačka 13 briše se. Tačka 19 briše se. 
Tačka 23 menja se i glasi: »produženo ponavljanje disciplinskih 
neurednosti;«. Tačka 25, u prvom i drugom redu, mesto reči »po 
svojoj krivici i bez odobrenja nadležnog starešine« staviti reč 
»samovlasno«.

Član 35. Druga rečenica prvog stava menja se i glasi: »Pra- 
vosnažno izrečene disciplinske kazne protiv pojedinih službenika 
mogu se ublažiti ili se pojedini službenici mogu delimično odno­
sno potpuno osloboditi od izvršenja izrečene disciplinske kazne.« 
Drugi stav menja se i glasi: »Ublažavanje odnosno oslobodenje 
po prethodnom stavu vrši Pretsednik Vlade FNRJ po svojoj 
inicijativi ili na saglasan predlog sekretara Vlade FNRJ za per­
sonalnu službu i nadležnog člana Vlade odnosno pretsednika



komiteta, generalnog sekretara ili starešine ustanova Vlade 
FNRJ.«.

Član 36. Četvrti red, iza reči »od« dodati reč »izvršenja«.
Član 37. U poslednjem stavu, u drugom redu, iza reči »pret­

sednik« dodati reči »ili sekretar«. Na kraju rečenice brisati tačku 
i dodati reči »odnosno starešina koga on ovlasti«.

Član 38. U tač. 5, u prvom redu, ispred reči »Pretsedništvu« 
dodati reči »Sekretaru Prezidijuma ako je rešenje doneo stare­
šina po njegovom ovlaščenju odnosno«. U tač. 6, u drugom redu, 
iza reči »pretsednik« dodati reči »ili sekretar«.

Član 41. U trečem redu mesto reči »šest« staviti »tri«, a 
mesto reči »meseci« pisati »meseca«.

Član 44. Dodaje se nov stav drugi koji glasi: »Kazne za 
disciplinske neurednosti i prestupe pretsednika i članova disci­
plinskih sudova izriče viši disciplinski sud, a za disciplnske neu­
rednosti i prestupe pretsednika i članova Višeg disciplinskog 
suda pri Vladi FNRJ, Pretsednik Vlade FNRJ.

Presuda višeg disciplinskog suda odnosno rešenje Pretsed­
nika Vlade FNRJ konačni su.«

Član 50. Dodaje se nov stav 2 koji glasi: »Viši disciplinski 
sud pri Vladi FNRJ rešava sukobe ‘nadležnosti između disciplin­
skog suda pri saveznoj organizacionoj jedinici i disciplinskog 
suda pri organizacionoj jedinici narodne republike, kao i izmedu 
disciplinskih sudova pri organizacionim jedinicama narodnih 
republika.«

Člart 59 menja se i glasi: »Propis člana 81 menja se i glasi:
»Službenik koji pri vršenju svoje službene dužnosti učini 

državi materijalnu štetu odgovara za ovu štetu lično po nače­
lima gradanskog prava.«

Član 60. Treči stav člana 61 postaje drugi stav člana 60.
Član 61. U pretposlednjem stavu, treči red, mesto reči 

»Veča« staviti »veča ili sekretar«. U četvrtom redu, iza reči 
»FNRJ« dodati reči »odnosno starešina koga on ovlasti«.

Član 65. Treči stav menja se i glasi: »U stavu 2 koji po­
staje stav 3, posle reči »krivični« dodaju se reči »odnosno disci­
plinski«.

Član 66. U drugom redu brišu se reči »duže od tri dana«.
Član 67. Prvi red menja se i glasi: »U članu 88, u stavu 1 

briše se t. 2. U istom stavu t. 5 menja se i glasi: »Prvi stav, 
treči red, mesto reči »nesposoban« staviti »nesposobnim«.

Član 68. Dodaje se nov stav 2 koji glasi: »U istom članu, u 
stavu 3 brišu se reči »u slučaju tačke 2) istekom desetodnevnog 
roka;«.



U stavu 2, koji postaje stav 3, u devetom redu briše se »i 2«,
a u desetom brišu se reči »odnosno dan kada je službenik na-
pustio dužnost«. Na kraju istog stava dodaju se reči: »Iz oprav- 
danih razloga naročito kod službenika koji predaju blagajnu i 
inventar ili polažu račune, starešina koji je doneo rešenje o pre­
stanku 'službe može rok razrešenja produžiti još za mesec danai.«

Član 72. Prvi red menja se i glasi: »član 98 briše se«.
Član 74 menja se i glasi: »Član 101 briše se.«
Dodaje se nov član 75 koji glasi: »Ovlaščuje se Prezidijum

Narodne skupštine FNRJ da na osnovu ovog zakona izda pre­
čiščen tekst Zakona o državnim službenicima,«.

Stari član 75 postaje član 76.
Pored navedenih izmena i dopuna Odbor je učinio i po­

trebne stilske i tehničke ispravke.
Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 

moli Veče da ga izvoli usvojiti.
Za izvestioca odreden je Dobrivoje Radosavljevič.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

Rato Dugonjič, s. r. Božidar Maslarić, s. r.

Č l a n o v i :

Panko Brašnarov, s. r., Srečko Žumer, s. r., Tomo Čikovic, s. r., 
Antun Augustinčić, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., 
Josip Rus, s. r., Miloš Carevič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., 
Dobrivoje Radosavljevič, s. r., Ninko Petrovič, s. r., Joža Mili- 
vojevič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Sreten Vukosavljevič, s. r., 

Kosan Pavlovič, s. r.





P R EDL O G

ZAKONA O DOPUNI OSNOVNOG ZAKONA O BRAKU

Član 1
Posle člana 24 Osnovnog zakona o braku dodaje se nov član 

24a koji glasi: . .

„Član 24a
U Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji ne može se 

zaključiti brak izmedu državljanina FNRJ i stranog državlja- 
nina koji privremeno poslovno, službeno ili privatno živi na 
njenoj teritoriji.

Brak između državljanina FNRJ i stranog državljanina koji 
ne spada u red stranih državljana označenih u prethodnom stavu, 
može se na teritoriji Federativne Narodne Republike Jugoslavije 
zaključiti samo uz prethodnu dozvolu Ministra pravosuda FNRJ, 
koja se može dati pojedinačno ili za određene grupe lica.

Ova dozvola nije potrebna za zaključenje braka državljanina 
FNRJ sa stranim državljaninom koji je stalno nastanjen na teri­
toriji Federativne Narodne Republike Jugoslavije od pre 6 aprila 
1941 godine, a zemljoradnik je ili je zaposlen u državnom nadle- 
štvu, ustanovi ili preduzeču ili kod društvene organizacije ili ima 
dozvolu za obavljanje trgovačke ili zanatske radnje.”

Član 2
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u „Slu- 

žbenom listu Federativne Narodne Republike Jugoslavije”.



O B R A Z L O Ž E N JE
PREDLOGA ZAKONA O DOPUNI OSNOVNOG ZAKONA O

BRAKU

Osnovni zakon o braku ne sadrži propise o tome u kojim 
slučajevima i pod kojim uslovima može se zaključiti brak na 
teritoriji Federativne Narodne Republike Jugoslavije izmedu 
domačeg i stranog državljanina. Medutim, kako je brak važna 
društvena ustanova koja stoji pod zaštitom države, a s obzirom 
na to da brak ima uticaja i na viši status gradana, ukazuje se 
potrebnim da se otkloni navedena praznina u Osnovnom zakonu
o braku. Otklanjajući tu prazninu, predlog ovog zakona reguliše 
pitanje zaključenja braka na teritoriji Federativne Narodne Repu­
blike Jugoslavije izmedu domačih i stranih državljana.

Prema projektu ovog zakona, postoji smetnja za zaključenje 
braka izmedu domačeg i stranog državljanina koji privremeno 
poslovno, službeno ili privatno živi na teritoriji Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije. Smetnja za stupanje u brak doma­
čeg državljanina sa ovom kategorijom stranih državljana predvi­
dena je iz razloga što se u ovim slučajevima izbegavaju nepo­
trebni spoirovi o državljanstvu.

Zaključenje braka izmedu domačeg i stranog državljanina 
koji ne spada u navedenu kategoriju projekta ovog zakona ustav­
ljava ise prethodnom dozvolom Ministra pravosuda FNRJ, koji je 
može dati za jedan konkretan slučaj ili za odredenu grupu lica.

Medutim, predlog ne postavlja nikakve posebne uslove za 
zaključenje braka izmedu domačeg i stranog državljanina koji 
je u našo j zemlji nastanjen od pre 6 aprila 1941, a koji je ujedno 
zemljoradnik ili se nalazi u radnom odnosu sa državom ili drU- 
štvenom organizacijom ili mu je dozvoljeno obavljanje trgo- 
vačke ili zanatske radnje.

Prema tome, slično regulisanju ovog pitanja i u zakomma 
drugih država, predloženi zakon reguliše na najcelishodniji način 
pitam j e zaklučenja braka izmedu domačih i stranih državljana.

Ministar pravosuda FNRJ 
Frane Frol, s. r.



ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O DOPUNI 

OSNOVNOG ZAKONA O BRAKU
NARODNA SK.UPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 117 

19-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 17 i 19 aprila ove godine pretresao je 
Predlog zakona o dopuni Osnovnog zakona o braku, dostavljen 
mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji je na osnovu čl. 63 
Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na 
rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga 
i na osnovu pune saglasnosti o učinjenoj izmeni postignute u 
zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih odbora oba 
veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi Veču sledeči 
izveštaj:

Član 1. U drugom stavu, u drugom redu, umesto reči „u red 
stranih državljana označenih” staviti reči ,,medu strane držav­
ljane označene” .

Podnoseči Veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor moli Veče 
da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca je odreden dr Maks Šnuderl.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Mihailo Đurović, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 
dr Jakov Grgurić, s. r., Matevž Hace, s. r., Lampret Jože, s. r., 
Tihomir Nikodijevic, s. r., Edhem Čamo, s. r., Đuro Salaj, s. r., 
Rista Antunovič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Miloš 

Minic, s. r., Lajčo Jaramazovič, s. r.



ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O DOPUNI 

OSNOVNOG ZAKONA O BRAKU
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ

VEĆE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 13 

19-1 V -1948 god. 
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od 
17 i 19 aprila 1948 godine pretresao je Predlog zakona o dopuni 
Osnovnog zakona o braku, dostavljen mu od Pretsedništva Veča 
naroda, a koji je na osnovu člana 63 Ustava dostavila Vlada 
FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ.

Posle svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru oba veča. Zako­
nodavni odbor Veča naroda podnosi Veču sledeči izveštaj:*

Član 1. U drugom stavu, u drugom redu, umesto reči „u red 
stranih državljana označenih” staviti reči „medu strane držav­
ljane označene” .

Podnoseči Veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor moli 
Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca je odreden Mustafa Hodža.

Panko Brašnarov, s. r., Srečko Žumer, s. r., Tomo čikovič, s. r., 
Hodža Mustafa, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Josip Rus, s. r., Miloš 
Carevič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Ninko Petrovič, s. r., Joža 
Milivojevič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Antun Augustinčič, s. r., 

Kosan Pavlovič, s. r.. Sreten Vukosavljevič. s. r

Sekretar 
Rato Dugonjič s. r.

Pretsednik 
Zakonodavnog odbora

Božidar Maslarič s. r.

Č l a n o v i :



P R E D L O G
ZAKONA O IZMENI ZAKONA O UREĐENJU NARODNIH

SUDOVA

Član 1
Član 40 menja se i glasi:
„Ukoliko zakonom nije drukčije odredeno, sreski sudovi, do 

donošenja propisa koji određuju njihovu nadležnost, sudiće u 
prvom stepenu:

a) od krivičnih stvari naročito: krivična dela protiv života; 
tela; slobode; časti; imovine privatnih lica; zdravlja; javnoe; 
morala; braka i porodice; pravosuđa; pravljenja i upotrebe lažnih 
mera; pravljenje, preinačenje i upotreba lažnih isprava osim 
onih za koje je nadležan u prvom stepenu okružni sud; a od kri­
vičnih dela protiv opštenarodne i zadružne imovine i imovine 
društvenih organizacija i krivičnih dela protiv službene dužnosti 
ona dela gde je zakonom propisana kazna do deset godina lišenja 
slobode s prinudnim radom ili neka druga kazna osim smrtne 
kazne;

b) od gradanskih stvari naročito: imovinsko-pravne sporove 
u kojima je jedna stranka država, državno preduzeče ili državna 
ustanova i sporove o naknadi štete koju učine građanima državni 
službenici nepravilnim vršenjem službe ako vrednost zahteva 
nije veča od pedeset hiljada dinara; sporove o imovinsko-pravnim 
zahtevima bez obzira na vrednost ako jedna stranka nije država, 
državno preduzeče ili državna ustanova; sporove iz odnosa rodi­
telja i dece bilo bračne, bilo vanbračne; sporove o određivanju i 
ispravci granica nepokretnosti; sporove o službenicima; sporove 
zbog smetnja poseda; sporove iz ugovora o zakupu i najmu; 
sporove koji potiču iz radnih odnosa; po pravilu sve vanparnične 
i sve izvršne stvari.”

Član 2 ’
Član 49 menja se i glasi:
„Ukoliko zakonom nije drukčije odredeno, okružni sudovi, 

do donošenja propisa koji odreduju njihovu nadležnost, sudiče u 
prvom stepenu:



a) od krivičnih stvari: krivična dela protiv naroda i države; 
protiv opšte sigurnosti ljudi, imovine i javnog saobraćaja; prav­
ljenje, preinačenje i upotrebu lažnih javnih isprava, testamenata, 
menica, čekova i hartija od vrednosti; a od krivičnih dela protiv 
opštenarodne i zadružne imovine i imovine društvenih organiza­
cija i krivičnih dela protiv službene dužnosti samo za ona dela 
gde je zakonom propisana kazna veča od deset godina lišenja 
slobode s prinudnim radom ili smrtna kazna;

b) od građanskih stvari naročito: imovinsko-pravne spo- 
rove u kojima je jedna stranka država, državno preduzeče ili 
državna ustanova kao i sporove o naknadi štete koju učine 
građanima državni službenici nepravilnim vršenjem službe ako 
vrednost zahteva prelazi pedeset hiljada dinara; sporove koji 
proizilaze iz medusobnih odnosa bnačnih drugova a ne tiču se 
čisto imovinsko-pravnih zahteva, medu koje naročito spada ju 
sporovi o važnosti, ništavnosti i razvodu braka; sporovi o rudnič- 
kim i pomorskim stvarima; vodenje trgovačkog registra”.

Član 3
Predmeti koji su predati sudu radi presuđenja do stupanja 

na snagu ovog zakona raspraviče se prema propisima o nadle­
žnosti koji su dosada važili.

Član 4
Ovaj zakon stupa na snagu petnaestog dana po objaviji- 

vanju u „Službenom listu • Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije” .

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA ZAKONA O IZMENI ZAKONA O UREĐENJU 

NARODNIH SUDOVA

Predložene izmene u Zakonu o uredenju narodnih sudova 
odnose se na izmenu dosadašnje nadležnosti sreskih i okružnih 
sudova.

Zakon o uredenju narodnih sudova u članovima 40 i 49 od- 
redio je prvostepenu stvarnu nadležnost sreskih i okružnih sudo­
va u krivičnim gradanskim predmetima. Ovako odredena stvarna 
nadležnosti bila je uslovljena potrebama našeg pravosudnog si­
stema, posebno potrebama ostvarenja jedinstvene sudske prakse 
preko vrhovnih sudova narodnih republika, odnosno Vrhovnog 
suda Autonomne Pokrajine Vojvodine, kao drugostepenih sudova 
u odnosu na okružne sudove.



Danas, kad je sud ska praks/ai u primeni naših zakona zauzela 
odredena stanovišta, prestala je potreba da se krivična dela 
manje društvene opasnosti i imovinsko-pravni sporovi manje 
vrednosti iznose na presudenje pred okružne sudove. Zbog toga 
zakonski predlog postavlja šire stvarnu nadležnost sreskih su- 
dova i to kako u pogledu krivičnih, tako i u pogledu gradanskih 
predmeta.

Prema predlogu, nadležnost sreskih sudova po krivičnim 
predmetima bila bi proširena na presudenje: krivčnih dela prav­
ljenja i upotrebe lažnih mera; pravljenja, preinačenja i upotrebe 
lažnih isprava, ukoliko to nisu javne isprave, testament, menica, 
ček ili hartija od vrednosti; i na krivična dela protiv opŠtena- 
rodne i zadružne imovine i imovine društvenih organizacija i 
krivična dela protiv službene dužnosti, ako je zakonom propi- 
sana kazna do deset godina lišenja slobode s prinudnim radom 
ili neka druga kazna osim smrtne kazne.

Po gradanskim predmetima nadležnost sreskih sudova bi 
obuhvatila, pored dosadašnje nadležnosti, još i imovinsko-pravne 
sporove u kojima je jedna stranka država, državno preduzeče 
ili državna ustanova, kao i sporove o naknadi štete koju učine 
državni službenici nepravilnim vršenjem službe ako vrednost 
zahteva nije veča od pedeset hiljada dinara.

Beograd, 30 marta 1948 Ministar pravosuda FNRJ
Frane Frol, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEĆA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENI ZA­

KONA O UREĐENJU NARODNIH SUDOVA
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 
Zakonodavni odbor 

Br. 116 
19-IV-1948 god.

Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 17 i 19 aprila ove godine, pretresao je 
Predlog zakona o izmeni Zakona o uredenju narodnih sudova, 
dostavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji je  ̂ na 
osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini 
FNRJ na rešavanje.



Posle svest.ranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
i na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopunama 
postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih 
odbora oba veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi 
Veču sledeči izveštaj:

Član 1. U prvom redu, iza reči »član 40« dodati »Zakona o 
uredenju narodnih sudova«. U istom članu u tač. a), u petom 
redu, ispred reči »sud« brisati »a«. U sedmom redu brisati reči 
»i krivičnih dela protiv službene dužnosti«, a u osmom redu 
umesto reči »gde je« staviti reči »za koja je«, a posle reči 
»kazna« dodati reči »lišenja slobode«, a iza reči »godina« brisati 
»lišenja slobode«. U istom članu u tač. b) u prvom redu, brisati 
»imovinsko pravne sporove« i staviti »imovinske sporove«. U pe­
tom redu brisati reči »sporove o imovinsko-pravnim zahtevima« 
i staviti »imovinske sporove«, u šestom redu, posle reči, »ako« 
umesto reči »jedna« staviti »nijedna«.

, Član 2. Tač. a) menja se i glasi: »od krivičnih stvari: kri­
vična dela protiv naroda i države, protiv službene dužnosti, 
protiv opšte sigurnosti ljudi, imovine i javnog saobračaja; kri­
vična dela pravljenja, preinačenja i upotrebe lažnog novca, 
lažnih javnih isprava, testamenata, menica, čekova i hartija od 
vrednosti; a od krivičnih dela protiv opštenarodne i zadružne 
imovine i imovine društvenih organizacija samo za ona dela za 
koja je zakonom propisana kazna veča od deset godina lišenja 
slobode s prinudnim radom ili smrtna kazna«.

Član 3 menja se i glasi: »Predmeti koji su predati sudu pre 
stupanja na snagu ovog zakona raspraviče se prema propisima
o nadležnosti koji su dosada važili.«.

Član 4. U prvom redu mesto reči »petnaestog« staviti reč 
»osmog«.

Pored navedenih izmena i dopuna Odbor je učinio i po­
trebne stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je Miloš Minic.
Pretsednik

v Sekretar Zakonodavnog odbora
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Mihailo Durovič, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 
dr Jakov Grgurič, s. r., Matev Hace, s. r., Lampret Jože, s. r., 
Tihomir Nikodijevič, s. r., Čamo Edhem, s. r., Duro Salaj s. r., 
Rista Antunović, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Miloš Minič, s. r,.

Lajčo Jaramazović, s. r.



ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENI

ZAKONA O UREDENJU NARODNIH SUDOVA
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ

VEČE NARODA

Zakonodavni odbor 
Br. 12 

19-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda na svojim sednicama od 
17 i 19 aprila 1948 godne pretresao je Predlog zakona o izmeni 
Zakona o uredenju narodnih sudova, dostavljen mu od Pret- 
sedništva Veča naroda, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava do­
stavila Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ.

Posve svestranog proučavanja gornjeg zakonskog predloga, 
a na osnovu pune saglasnosti o učinjenim izmenama i dopu- 
nama postignute u zajedničkom redakcionom odboru zakono- 
davnih odbora oba veča, Zakonodavni odbor Veča naroda 
podnosi Veču sledeči izveštaj:

Član 1. U prvom redu, iza reči »član 40« dodati »Zakona o 
uredenju narodnih sudova«. U istom članu u tač. a), u istom 
redu, ispred reči »sud« brisati »a«. U sedmom redu brisati reči 
»i krivičnih dela protiv službene dužnosti«, a u osmom redu 
umesto reči »gde je« staviti reči »za koja je«, a posle reči 
»kazna« dodati reči »lišenja slobode«, a iza reči »godina« bri­
sati »lišenja slobode«. U istom članu u tač. b) u prvom redu bri­
sati »imovinsko pravne sporove« i staviti »imovinske sporove«. 
U petom redu brisati reči »sporove o imovinsko-pravnim zahte- 
vima« i staviti »imovinske sporove«. U šestom redu, posle reči 
»ako« umesto reči »jedna« staviti »nijedna«.

Član 2. Tač. a) menja se i glasi: »Od krivičnih stvari: kri­
vična dela protiv naroda i države, protiv službene dužnosti, protiv 
opšte sigurnosti ljudi, imovine i javnog saobračaja; krivična dela 
pravljenja, preinačenja i upotrebe lažnog novca, lažnih javnih 
isprava, testamenata, menica, čekova i hartija od vrednosti; a od 
krivičnih dela protiv opštenarodne i zadružne imovine i imovine 
društvenih organizacija samo za ona dela za koja je zakonom 
propisana kazna veča od deset godina lišenja slobode s prinudnim 
radom ili smrtna kazna«.



Član 3 menja se i glasi: »Predmeti koji su predati sudu pre 
stupanja na snagu ovog zakona raspraviče se prema propisima
o nadležnosti koji su dosada važili«.

Član 4. U prvorn redu umesto reči »petnaestog« staviti reč 
»osmog«.

Pored navedenih izmena i dopuna Odbor je učinio i po­
trebne stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga usvoji.

Za izvestioca je odreden Dragoljub Ilič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
Rato Dugonjič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

i
Č 1 a n o v i r

Bogdan Oreščanin, s. r., Joža Milivojevič, s. r., Ninko Petro­
vič, s. r., dr Siniša Stankovič, s. r., Miloš Carevič, s. r., Josip 
Rus, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Tomo Či- 
kovič, s. r., Panko Brašnarov, s. r., Srečko Žumer, s. r., Antun 
Augustinčič, s. r., Kosan Pavlovič, s. r., Sreten Vukosavlje-

vič, s. r.



P R E D L O G

ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O NACIO­
NALIZACIJI PRIVATNIH PRIVREDNIH PREDUZEČA

Član 1
Iza člana 2 dodaje se novi član 2 a, koji glasi:
»Pored privatnih privrednih preduzeča iz člana 1 a u vezi 

člana 2, nacionalizuju se i prelaze u državnu svojinu sva ona 
preduzeča, koja po svom karakteru ili po svom kapacitetu 
imaju opštu važnost za saveznu ili republikansku privredu, za 
zaštitu narodnog zdravlja ili za kulturni razvoj narodnih masa. 
Takvim preduzečima se smatraju:

1. sva kreditna i osiguravajuča preduzeča;
2. svi rudnici i preduzeča za rudarska istraživanja;
3. sve električne centrale, koje su samostalni pogoni;
4. sva preduzeča za eksploataciju železnica i železničkih 

postrojenja;
5. sva preduzeča radioindustrije;
6. morski brodovi, ribarski brodovi, jedrenjaci od 50 tona

i preko 50 tona nosivosti, kao i brodovi za prevoz put-
nika sa kapacitetom preko 50 putnika;

7. rečni putnički brodovi i tegljači od 50 KS i preko 50 KS
sa pripadajučim teretnjacima, teretnjaci sa nosivnošču
od 50 tona i preko 50 tona, kao i sva tehnička plovna 
sredstva (bageri, parni maljevi i sl.);

8. svi sanatoriji, bolnico, javna kupatila, banje i lečilišta sa 
lečilišnim zgradama i instalacijama;

9. sve štamparije, litografije i cinkografije;
10. svi bioskopi;
11. ona preduzeča (industrijska, trgovačka, transportna, gra- 

devmska, hoteli i sl.) koja prezidijum narodne skupštine 
narodne republike ukazom donesenim u roku od tri dana 
po donošenju ovog zakona proglasi preduzečima, od zna­
čaja za privredu narodne republike, a koja nisu zanat- 
skog karaktera.«



Iza člana 2 a dodaje se novi član 2 b, koji glasi:
»Danom stupanja na snagu ovog zakona nacionalizuju se 

i prelaze u državnu svojinu svi privatni komercijalni magacim 
od 100 tona i preko 100 tona kapaciteta, kao i privatni komer­
cijalni i industrijski podrumi od 3 vagona i preko 3 vagona ka­
paciteta — zajedno sa postrojenjima nužnim za upotrebu ma- 
gacina odnosno podruma.

Koji se magacini i podrumi smatraju nacionalizovanim u 
smislu ovog člana odrediće vlada narodne republike rešenjem, 
koje če doneti u roku od tri dana po donošenju ovog zakona«.

Član 3.
Iza člana 7 dodaje se novi član 7 a, koji glasi:
»Danom stupanja na snagu ovog zakona nacionalizuju se 

i prelaze u državnu svojinu sve nekretnine, koje su u svojini 
stranih državljana, stranih ustanova ili stranih privatnih ili 
javnopravnih lica.

Od toga se izuzimaju:
1. nekretnine seljaka zemljoradnika, koji sami obrađuju 

svoju zemlju;
2. stanbene zgrade, koje služe sopstveniku uglavnom za 

njegovo stanovanje;
3. nekretnine pretstavništava stranih država, koje im služe 

za službene potrebe.
Jugoslovenski državljanin, koji prede u strano državljan­

stvo gubi pravo svojine na nekretnine u FNRJ. Izuzetak može 
dozvoliti samo Ministar pravosuda FNRJ.

Ministar pravosuda FNRJ izdače potrebna uputstva za pre­
nos svojine nacionalizovanih nekretnina na državu«.

Član 4
U članu 4 dodaje se novi stav 2, koji glasi:
»Zajedno sa pr^duzečem smatraju se nacionalizovanim i 

prelaze u državnu svojinu i prava industrijske svojine bivšeg 
sopstvenika preduzeča.«

Član 5
Ovaj zakon stupa na snagu kad ga usvoji Narodna skup- 

ština FNRJ.



O B R A Z L O Ž E N JE

PREDLOGA ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
0  NACIONALIZACIJI PRIVATNIH PRIVREDNIH PREDUZEĆA

Nacionalizacija opštedržavnih i republikanskih preduzeča 
izvršena na osnovu Zakona o nacionalizaciji privatnih privrednih 
preduzeča, bila je nužna mera u pripremi našeg prvog Petogo- 
dinšnjeg plana. To su naročito pokazali uspesi prve planske go­
dine. Medutim, nakon sprovedene nacionalizacije ostao je u pri­
vatnim rukama izvestan broj preduzeča koja možda ne mogu 
po svom kapacitetu niti po značaju da budu opštedržavna ili re- 
publička, več su lokalnog značaja, ali su od velike važnosti za 
socijalističku privredu. To su u prvom redu razna metalna pre­
duzeča koja svojim produktima dopunjuju i često omogučuju 
funkcionisanje velikih saveznih i republičkih preduzeča, zatim 
tekstilna preduzeča, pilane, ciglane, veči komercijalni mlinovi 
čiji proizvodi nužno ulaze u fond za obezbedeno snabdevanje. 
Jskustvo prve planske godine jev pokazalo da se ne može sigurno 
računati s tim preduzečima u ostvarenju plana, niti se uspešno 
boriti protiv špekulacije, dok su u privatnim rukama. Privatni 
sopstvenici ili na razne načine špekulišu, ili iz raznih razloga ne 
udovoljavaju svojim obavezama. Stoga je neophodno da se 
takva preduzeča nacionalizuju.

Po ovom predlogu zakona če se dalje nacionalizovati i neka 
preduzeča koja su ili još u privatnim rukama, ili su pod sekve- 
strom ili su u likvidaciji po drugim osnovama, a koja su opšte­
državnog i republičkog značaja, a iz raznih razloga nisu svoje- 
vremeno proglašena preduzečima opštedržavnog i republičkog 
značaja. To se odnosi na izvesna kreditna i osiguravajuča pre­
duzeča, na rudnike, električne centrale, preduzeča radioindustrije
1 na neka privatna preduzeča za eksploataciju železnica, koja 
nisu još likvidirala sa svojim poslovanjem. Tih preduzeča ima 
malo i ovom nacionalizacijom uglavnom se rešavaju pitanja 
likvidacije i pravnih odnosa.

Na osnovu ovog zakona predvida se dalje nacionalizacija 
izvesnog broja brodova, kako rečnih tako i pomorskih. Pre- 
dašnjom nacionalizacijom bili su obuhvačeni samo oni brodovi 
koji su bili svojina brodarskih preduzeča. Medutim, ima još bro­
dova koji su svojina pojedinaca a koji su po svojoj tonaži i po 
svom značaju za transport od važnosti za našu privredu. Bez tih 
brodova nije mogučno u potpunosti obezbediti plan pomorskog
i rečnog transporta, što je od bitne važnosti za izvršenje plana.



Prošlom nacionalizacijoin ■ bila su .obuhvačena samo pri­
vredna preduzeča. Medutim, izgradnja socijalizma i podizanje 
životnog standarda i kulture naroda bezuslovno zahteva da u 
ruke naroda pređu: 1) sve zdravstvene ustanove, kao bolnice, 
sanatorijumi, kupatila, lečilišta i banje, bez kojih država ne može 
uspešno da izvršava svoj zada tak zaštite zdravlja naroda, odre- 
đen Ustavom; 2) štamparije, litografije i bioskopi koji su pored 
radija najefikasnija sredstva za podizanje kulture širokih na­
rodnih masa; 3) hoteli, naročito turistički.

Ovaj zakonski predlog doprinosi i učvrščivanju ekonomske 
nezavisnosti naše zemlje. Poznato je da su u staroj Jugoslaviji 
stranci, eksploatišuči naš narod, sticali nepokretnosti i pomoću 
njih, naročito stanbenih zgrada, ovu eksploataciju još dopunja- 
vali i pojačavali. Nema nikakvog razloga da te nepokretnosti, 
stečene eksploatacijom našeg naroda, ostanu i dalje u rukama 
stranaca. Zalo predlog zakona predvida nacionalizaciju svih ne­
pokretnosti u svojini stranih državljana. Izuzeci su učinjeni samo 
za nepokretnosti seijaka koji sami obractuju svoju zemlju, za 
nepokretnosti koje uglavnom služe za stanovanje samom sopstve­
niku, i za nepokretnosti stranih pretstavništava.

Kako nacionalizacija obuhvata izvesna preduzeča, koja se 
ne mogu konkretno zakonom odrediti po kapacitetu u samom 
zakonu, to predlog zakona predvida da prezidijum narodne 
skupštine narodne republike, odnosno vlada narodne republike 
za podrume i magacine, donesu u roku od tri dana rešenje na 
koje se objekte odnosi ova nacionalizacija. Ova odredba je jem- 
stvo da če se nacionalizacija pravilno izvršiti i da neče biti za- 
hvačena' preduzeča koja nisu od opšteg značaja ili su zanatskog 
karaktera.

Pretsednik 
Privrednog saveta Vlade FN RJ 

■ i Pretsednik Savezne planske komisije

Boris Kidrič, s. r.



ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENAMA I 
DOPUNAMA ZAKONA O NACIONALIZACIJI PRIVATNIH 

PRIVREDNIH PREDUZEĆA

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 138 

28-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojoj sednici od 28 aprila ove godine pretresao je Predlog 
zakona o izmenama i dopunama Zakona o nacionalizaciji pri­
vatnih privrednih preduzeća, dostavljen mu od Pretsedništva 
Saveznog veča, a koji je na osnovu čl. 63 Ustava dostavila Vlada 
FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ na rešavanje.

Posle svestranog proučavanja ovog zakonskog predloga
i na osnovu pune saglasnosti o učinjenim dopunama postignute 
u zajedničkom redakcionom odboru zakonodavnih odbora oba 
veča, Zakonodavni odbor Saveznog veča podnosi Veču sledeči 
izveštaj:

U čl. 1 pod tač. 6, prvi red, posle reči »brodovi« brisati za- 
petu i staviti reč »i«.

Čl. 3. U drugom stavu, drugi red, posle reči »FNRJ« brisati 
tačku i dodati reči »koje prelaze u državnu svojinu«.

Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je Moša Pijade.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č .1 a in .o v i:
Vladimir Simič, s. r., Miloš Minic, s. r., Svetozar Vukmano- 
vič, s. r., M ara Naceva, s. r., Edhem Čamo, s. r., T. Nikodije- 
vić, s. r., Lampret Jože, s. r., Đuro Salaj, s. r., R. Antunovič, s. r., 
Mehmed Hodža, s. r., Rad. Mijušković, s. r., Mih. Đurović, s. r., 

I. Granda, s. r., F. Lakuš, s. r.



ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU ZAKONA O IZMENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O NACIONALIZACIJI PRIVAT­

NIH PRIVREDNIH PREDUZEČA

N A R O D N A  S K U P Š T IN A  F N R J 
VECE n a r o d a  

Zakonodavnog odbora 
Br. 36 

28-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda Narodne skupštine FNRJ 
na svojoj sednici od 28 aprila 1948 godine pretresao je Predlog 
zakona o izmenama i dopunama Zakona o nacionalizaciji pri­
vatnih privrednih preduzeča, dostavljen mu od Pretsedništva 
Veča naroda, a koji je na osnovu člana 63 Ustava dostavila 
Vlada FNRJ Narodnoj skupštini FNRJ пд rešavanje.

Posle svestranog proučavanja gornjeg predloga, Zakono­
davni odbor Veča naroda podnosi Veču sledeči izveštaj:

Član 1, U tač. 6, iza reči »ribarski brodovi« brisati zapetu
i staviti »i«.

Član 3. U trečem stavu, u drugom redu, posle »FNRJ« do­
dati reči »koje prelaze u državnu svojinu«.

Podrtoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga izvoli usvojiti.

Za izvestioca određen je Ninko Petrovič.
Pretsednik

Sakretar Zakonodavnog odbora
Rato Dugonjič, s. r.‘ Božidar Maslarič, s. r.

Članovi:
Tomo Čikovic, s. r., Panko Brašnarov, s. r., Srečko Žumer, s. r., 
Joža Milivojevič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Ninko Petro­
vič, s. r., Milan Popovič, s. r., Dobrivoje Radosavljevič, s. r., 
dr Siniša Stankovič, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Miloš Care- 
vič, s. r., Kosan Pavlovič, s. r., Dragoljub Ilič, s. r., dr Branko

Čubrilović, s. r.



P RE DL O G

POSLOVNIKA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ

I. Zasedanja Veča

Član 1
Savezno veče Narodne skupštine FNRJ .zasedava po pravilu 

odvojeno od Veča naroda Narodne skupštine FNRJ.
Zasedanje Saveznog veča otvara se i zaključuje istovre- 

meno kad i zasedanje Veča naroda.
Za zajedničke sednice Saveznog veča i Veča naroda važi 

poseban poslovnik.

Član 2
Savezno veče zasedava u sedištu Narodne skupštine FNRJ.

\

Član 3
Na početku zasedanja Saveznog veča novoizabrane Na­

rodne skupštine vrši se verifikacija mandata narodnih poslanika 
izabranih u Veče.

U tom cilju Veče bira na svom prvom sastanku verifika- 
cioni odbor od 11 članova.

Posle ovog izbora prvi sastanak se zaključuje.

Član 4
Verifikacioni odbor ispituje/poslanička uverenja, izborna 

akta i sve žalbe protiv izbora i odmah sastavlja svoj izveštaj. 
Otštampani izveštaj verifikacionog odbora dostavlja se svima 
poslanicima Veča.

Sednica Veča radi pretresanja izveštaja verifikacionog 
odbora ne može se održati pre nego što protekne 24 časa od 
njegovog dostavljanja izabranim poslanicima.



Na osnovu izveštaja verifikacionog odbora Veče može 
osnažiti ili poništiti izbor narodnog poslanika. U ovom drugom 
slučaju Veče može narediti novi izbor ili odložiti odluku i nare­
diti da se prethodno izvrše potrebni izviđaji.

Svaki poslanik, dok mu izbor ne bi bio poništen, ima pravo 
prisustvovanja i rešavanja na sednicama Veča, ali ne može gla- 
sati o svom sopstvenom izboru, ako se o njemu posebno glasa.

Član 6
Ako se poništi mandat jednog poslanika zbog nedostatka 

uslova za uživanje biračkog prava, pozvače se za poslanika 
njegov zamenik koji je s njim bio kandidovan.

U slučaju poništenja mandata zbog nepravilnosti izborne 
radnje, usled čega se smatra da kandidat nije ni izabran za po­
slanika, pozvače se na njegovo mesto onaj sreski kandidat sa 
iste kandidatske liste koji je na izborima dobio posle njega naj­
više glasova. Ako nije bilo drugog sreskog kandidata na istoj 
listi, ili ako su utvrđene nepravilnosti izborne radnje u pogledu 
svih kandidata jednog izbornog sreza, Veče če, poništavajuči 
mandat, narediti nove izbore u tom srezu.

Član 7
Po završenom pretresu izveštaja verifikacionog odbora, 

poslanici čiji su izbori potvrđeni polažu pred Večem i potpisuju 
zakletvu koja glasi:

»Ja (lično i porodično ime), zaklinjem se 'svojom čašču i 
čašču svoga naroda da ču kao narodni poslanik u radu Narodne 
skupštine FNRJ verno zastupati svoj narod i da ču neumorno 
čuvati i braniti tekovine narodne borbe, izgradnju socijalizma, 
nezavisnost i državnu suverenost Federativne Narodne Repu­
blike Jugoslavije«.

Posle polaganja zakletve čita se Ukaz Prezidijuma Narodne 
skupštine FNRJ o sazivanju zasedanja Narodne skupštine FNRJ.

Član 8
Narodni poslanici ne mogu vršiti svoju poslaničku dužnost 

dok ne polože zakletvu.

II. Pretsednik, potpretsednici i sekretari

Član 9
Veče bira za ceo period za koji je izabrano pretsednika, dva 

potpretsednika i tri sekretara Veča.



Najpre se bira pretsednik, zatim potpretsednici i najzad 
sekretari.

Ako pretsednik, ili koji od potpretsednika ili sekretara nije 
u stanju da vrši svoje dužnosti, bira se nov pretsednik, potpret- 
sedmk, odnosno sekretar za ostatak perioda za koji je Veće 
izabrano.

Član 10
Do izbora pretsednika Veča novoizabrane Narodne skup­

štine njegovu dužnost na prvom sastanku vrši najstariji po go- 
dinama poslanik, a posle toga pretsednik verifikacionog odbora.

Dužnost privremenih sekretara vrše tri poslanika koje Veče 
izabere na prvom sastanku.

Član 11
Pretsednik, potpretsednici i sekretari biraju se na osnovu 

kandidatskih lista koje mogu podneti najmanje deset poslanika.

Član 12
Osim prava i dužnosti koje su mu poverene drugim odred­

bama ovog Poslovnika, Pretsednik pretstavlja Veče, saziva 
sednice, otvara ih, rukovodi i održava red na njima i stara se 
da se poslanici Veča pridržavaju poslovnog reda. On se, isto 
tako, stara da rad u odborima ne zastaje i da se ne prekida, 
kao i da se poslovi u administrativnim službama Veča otprav- 
Sjaju uredno i brzo.

Pretsednik postavlja sve službenike Veča, donosi odluku o 
njihovim službenim odnosima i ima pravo disciplinskog nadzora 
nad njima.

Pretsednik ne učestvuje u pretresu i glasanju.

Član 13
U slučaju da je Pretsednik sprečen u vršenju dužnosti, za­

menjuje ga jedan od potpretsednika kojeg on odredi.
Potpretsednik koji vrši dužnost Pretsednika ima ista prava

i dužnosti kao i Pretsednik.

Član 14
Sekretari vrše prozivku poslanika, sastavljaju zapisnike 

sednica, čitaju predloge i druga akta u Veču. Oni se staraju o 
redu govornika, o načinu i rezultatu glasanja i o vodenju bele- 
žaka o odlukama Veča. Oni se, isto tako, staraju da svi štam- 
pani izveštaji i predloži koji moraju biti dostavljeni narodnim 
poslanicima budu ovima blagovremeno dostavljeni.



Jedan od sekretara koga odredi Pretsednik vodi neposredno 
nadzor nad vršenjem administrativne službe Veča.

U slučaju da su svi sekretari privremeno sprečeni u vršenju 
dužnosti, zameniče ih privremeno poslanici koje odredi Pret­
sednik.

III. Sednice Veča

Član 15
Sednice Veča su javne. One mogu za pojedine predmete 

biti pretvorene u tajne kad Veče to odluči na zahtev Pretsednika 
Veča, Savezne vlade ili 20 poslanika. O ovakvom predlogu glasa 
se bez pretresa.

Predmeti za koje je izglasana tajnost, pretresače se, ako 
nije drukčije rečeno, tajno \ u odborima.

Objavljivanje izjava ili predloga Savezne vlade datih u ta j­
nim sednicama može biti samo sa pristankom Pretsednika Sa­
vezne vlade.

Član 16
Veče može punovažno rešavati ako je na sednici prisutno 

više od polovine ukupnog broja poslanika.
Ako pretsednik zapazi da nema dovoljan broj poslanika za 

rešavanje, narediče prozivku ili prebrojavanje.
Kad se pokrene pitanje o kvorumu, prisutni poslanici ne 

mogu iziči iz dvorane dok_ se ne izvrši cela prozivka, odnosno 
prebrojavanje.

Prisutnost poslanika utvrduje Pretsednik.
Utvrdivanje kvoruma izvršiče Pretsednik i onda kad to 

predloži jedan poslanik potpomognut od petorice drugih.

Član 17
Za punovažan zaključak Veča potrebna je večina glasova 

prisutnih poslanika.

Član 18
Po predlogu Pretsednika, dnevni red za svaku iduču sednicu 

utvrduje samo Veče na kraju sednice, bez pretresa. Ovaj dnevni 
red objavljuje se na odredenom mestu u prostorijama Veča.

Oni predmeti o kojima se pretres nije mogao završiti jedne 
sednice stavljače se na prvo mesto na dnevnom redu iduče 
sednice.

Ako se dnevni red nije mogao izvršiti zbog nedovoljnog 
broja prisutnih poslanika, Pretsednik če objaviti da kao dnevni



red za sledeću sednicu vredi nastavak nesvršenog dnevnog reda 
sa dodatkom onih tačaka koje po samom ovom Poslovniku 
treba staviti ili za koje je Veče ranije rešilo da se toga dana 
stave na dnevni red.

Član 19
Posle čitanja zapisnika, a pre prelaza na dnevni red, Pret­

sednik i Savezna vlada čine Veču saopštenja. koja se njega tiču. 
Posle toga poslanici mogu upučivati pitanja Pretsedniku Veča, 
Pretsedniku Savezne vlade, ili pojedinim njenim članovima.

Na ova pitanja odgovoriče upitani usmeno odmah na istdj 
sednici, ili, ako odgovor treba pripremiti, ostaviče se za sednicu 
naročito posvečenu odgovorima na poslanička pitanja (čl. 85).

Zatim se prelazi na dnevni red.
Saopštenja od strane Savezne vlade mogu se činiti u svako 

vreme sednice.

Član 20
Na sednici Veča imaju pravo da govore samo poslanici i 

članovi Savezne vlade. Veče če po potrebi saslušati ovlaščenog 
ministarskog poverenika za koga član Vlade zatraži da bude 
saslušan.

Svaki poslanik, kad mu se da reč, izjaviče da li govori u 
ime kluba ili u svoje lično ime.

Član 21
Na sednici Veča mogu govoriti kao gosti pretstavnici na­

rodnih pretstavništava ili vlade stranih (prijateljskih) država, 
koji su pozvani da prisustvuju sednici.

Poziv ovim stranim gostima da prisustvuju sednici Veča 
može učiniti Veče na predlog Pretsednika. ili poslanika kao i 
Vlade FNRJ.

Član 22
Niko ne može govoriti na sednici Veča, ako nije prethodno 

dobio reč od Pretsednika.
Izuzev slučajeva kad je ovim Poslovnikom drukčije odre­

deno, Pretsednik daje reč po redu prijave.
Članovima Savezne vlade daje Pretsednik reč kad god je 

zatraže.
Svaki prijavljeni govornik ima pravo da svoj red govora 

ustupi drugom prijavljenom govorniku.



Poslaniku koji želi da govori o kakvoj povredi Poslovnika 
ili dnevnog reda daje se reč čim je zatraži. Njegov govor može 
trajati najviše pet minuta i o tom slučaju ne može govoriti ni- 
jedan drugi poslanik. Ako i posle objasnjenja Pretsednika go­
vornik ostane pri tome da su Poslovnik ili dnevni red povređeni, 
Pretsednik če odmah pozvati Veče da bez pretresa reši to pitanje.

Član 24
Prijave za reč čine se Pretsedniku Veča čim se pretres 

otvori.
Kod predmeta koji su Veču upučeni iz odbora, prijave za 

reč mogu se činiti čim se izveštaj odbora podnese Veču. One se 
mogu činiti lično, usmeno ili pismeno ili preko kog drugog 
poslanika.

Govornik može govoriti samo o pitanju koje je na dnev- 
nom redu.

Osim Pretsednika niko ne može prekinuti govornika niti 
ga opomenuti na red.

Član 25
Ako poslanik traži reč radi toga da ispravi svoj navod koji 

je pogrešno izložen, te dao povoda kakvom nesporazumu ili 
izazvao potrebu lične odbrane, onda če mu se dati reč odmah 
čim svrši svoj govor onaj ko je tu ispravku izazvao. Ali u tom 
slučaju govornik ne može govoriti duže od pet minuta i može 
pored lične odbrane ispraviti samo pogrešno navedene činjenice 
iz svog govora.

Ako Pretsednik nalazi da poslanik nije iza^van od strane 
tog govornika, on mu neče dati traženu reč.

Ako je poslanik nezadovoljan Pretsednikovim rešenjem, 
stvar rešava Veče bez pretresa.

Ministri i vladini poverenici mogu govoriti i sa svoga 
mesta, a poslanici moraju govoriti sa govornice, osim kad go­
vore o Poslovniku, ličnoj stvari ili stavljaju kratka pitanja, u 
kojim slučajevima mogu govoriti i s.a svoga mesta.

Član 26
Osim članova Savezne vlade, odborskih izvestilaca i onih 

govornika kojima to Poslovnik u pojedinim slučajevima dopušta, 
o jednom predmetu ne može niko govoriti više od jedanput, osim 
ako mu to Veče naročito dopusti.



Sednice Veča zaključuje Pretsednik sa njegovim pristan­
kom, pošto prethodno objavi dnevni red naredne sednice. Dan i 
sat iduče sednice odreduje Pretsednik na kraju sednice ili pi­
smenim putem.

Član 28
Osim sednica, Veče se može sastajati i u konferencije koje 

saziva Pretsednik na svoju inicijativu, na traženje Pretsednika 
Savezne vlade ili na predlog 20 poslanika. Na konferenciji mogu 
biti prisutni samo poslanici i članovi Vlade FNRJ. Konferencije 
ne mogu donositi obavezne odluke.

IV. Prava i dužnosti narodnih poslanika

Član 29
Osim prava i dužnosti navedenih u drugim propisima ovog 

Poslovnika, narodni poslanici imaju imunitetsko pravo, pravo 
na podnošenje ostavke, pravo na dnevnicu i besplatnu vožnju 
svima državnim saobračajanim sredstvima osim vazdušnim.

Dužnosti poslanika su da prisustvuju sednicama Veča i da 
vrše poslove i zadatke koje im Veče poveri.

Član 30
Za sve izjave i postupke pri vršenju svog mandata, bilo u 

sednicama bilo u izvesnoj dužnosti, poslanici odgovaraju samo 
Veču i biračkom telu koje ih je izabralo.

Član 31
Osim u slučaju zaticanja na izvršenju težeg krivičnog dela, 

poslanici ne mogu biti lišeni slobode niti se protiv njih može 
pokrenuti krivični postupak bez odobrenja Veča. U vremenu 
jizmedu zasedanja Veča i kad ono nije na okupu, odobrenje 
može dati Prezidijum Narodne skupštine FNRJ.

Pravo imuniteta pripada poslanicima od trenutka kad im 
je od strane izborne komisije izdato uverenje da su izabrani.

Član 32
Zahtev istražnih organa za izdavanje poslanika upučuje se 

prethodno Mandatno-imunitetskom odboru. Veče rešava o zah- 
tevu na osnovu izveštaja ovog Odbora.

U slučaju da Veče nije na zasedanju, o izdavanju sudu 
rešavače Prezidijum koji če svoje rešenje podneti na odobrenje 
na narednom zasedanju.



O pokretanju krivičnog postupka, odnosno lišenju slobode, 
u slučaju kad je poslanik zatečen na izvršenju težeg krivičnog 
dela, mora se odmah izvestiti Prezidijum Narodne skupštine 
FNRJ, koji primljeni izveštaj dostavlja Veču čim ono bude na 
okupu. Na osnovu ovog izveštaja Veče rešava da li se krivični 
postupak može produžiti.

Ako Veče nije na zasedanju odobrenje če izdati Prezidi­
jum uz naknadnu potvrdu Veqa.

Član 33
Krivični postupak može se prema poslaniku voditi samo za 

ono delo povodom koga je Veče dalo odobrenje za vodenje 
postupka.

Član 34
Narodni poslanik može dati ostavku na svoj mandat.
O podnetoj ostavci rešava Veče na osnovu izveštaja Man- 

datno-imunitetskog odbora.
Ostavka, pre nego što je mandat verifikovan, ne sprečava 

■ispitivanja da li je izbor pravilan ili nije.

Član 35
Za 'sve vreme dok zasedanje Veča traje poslanici su dužni 

biti u mestu zasedanja i vršiti svoje dužnosti.
Poslanik koji je sprečen da prisustvuje sednicama Veča 

dužan je tražiti od Veča da mu odobri otsustvo.
Veče rešava o traženom otsustvu bez pretresa.
Ako Pretsednik nađe da u Veču nema dovoljan broj posla­

nika za rešavanje, on može oglasiti da se ukidaju sva odobrena 
otsustva osim onih koja su odobrena zbog bolesti.

Veče može dostaviti Mandatoo-imunitetskom odboru slučaj 
poslanika koji bez odobrenja otsustva više puta ne dolazi na 
sednice. Odbor če uz svoj izveštaj podneti Veču predlog kako 
treba postupiti prema takvom poslaniku.

Član 36
Poslanici imaju pravo na dnevnicu za vreme rada Veča i 

odbora, računajuči i vreme za dolazak i odlazak sa zasedanja.
Dnevnica poslanika Saveznog veča mora iznositi koliko i 

dnevnica poslanika Veča naroda.
Poslanik koji bez odobrenog otsustva ili bolovanja ne do­

lazi na sednicu Veča nema pravo na dnevnicu.



Poslanicima izdaje Pretsednik Veča naročite lične karte. 
U njima se mora izrično istači imunitetsko pravo poslanika i 
pravo na besplatnu vožnju.

V. Odbori Veča

Član 38
Za proučavanje i pripremanje zakonskih predloga i drugih 

pitanja iz nadležnosti Narodne skupštine FNRJ, Veče bira 
odbore. Odbori su stalni i naročiti.

Član 39 i
Stalni odbori Veča su:
1) Zakonodavni odbor;
2) Odbor za privredni plan i finansije;
3) Odbor za inostrane poslove;
4) Mandatno-imunitetski odbor;
5) Administrativni odbor; i
6) Odbor za molbe i žalbe.
Stalni odbori biraju se za ceo period za koji je Veče 

jzabrano.
\ Član 40

Odbori se biraju po listama. Ako ima više lista, glasanje 
se vrši tajno, a mesto u odboru dodeljuje se pojedinim listama 
srazmerno glasovima koje su dobile. Na tako dodeljena mesta 
dolaze kandidati redom kojim su označeni na listi.

Kandidatsku listu može podneti najmanje 10 poslanika.
Članovi Vlade ne mogu biti članovi skupštinskih odbora.

Član 41
Zakonodavni odbor pretresa i priprema predloge zakona i 

drugih odluka.
Zakonodavni odbor sastoji se od 21 člana.

Član 42
Odbor za privredni plan i finansije pretresa i priprema za­

konske predloge iz oblasti privrede i finansija.
Odbor za privredni plan i finansije sastoji se od 15 članova.

Član 43
Odbor za inostrane poslove proučava i pretresa pitanja 

spoljne politike, ratifikaciju medunarodnih ugovora koji se



podnose na odobrenje Narodnoj skupštini i druga pitanja odnosa 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije sa drugim državama.

Odbor za inostrane poslove sastoji se od 15 članova.

Član 44
Mandatno-imunitetski odbor pretresa i podnosi Veču izve-

• ;štaj o slučajevima primene imunitetskog prava poslanika, kao 
d o slučajevima punovažnosti, prestanka i popune upražnjenog 
mandata.

Mandatno-imunitetski odbor sastoji se od sedam članova.

Član 45
Administrativni odbor ispituje i podnosi Veču izveštaj o 

pravilnosti izvršenja predračuna rashoda Veča. Ovaj Odbor 
donosi i Pravilnik o administrativnom osoblju Veča.

Administrativni odbor sastoji se od 7 članova.
%

Član 46
Odbor za molbe i žalbe ispituje molbe i žalbe gradana, dru­

štvenih organizacija i ustanova i podnosi o njimai izveštaj Pret- 
sedništvu Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ.

Odbor za molbe i žalbe sastoji se od 7 članova.

Član 47
Naročiti odbori Veča biraju se za proučavanje onih zakon­

skih predloga ili drugih predmeta za koje bi Veče našlo da ih 
treba uputiti naročitom odboru na proučavanje.

Naročiti odbori imaju onoliko članova i zamenika koliko 
Veče odredi u svakom pojedinom slučaju.

Naročiti odbori traju dok ne svrše posao za koji su izabrani.
Veče može odrediti i posebne istražne i anketne odbore za 

pojedina pitanja.

Član 48
Sa članovima odbora Veče bira istovremeno 7 zamenika za 

Zakonodavni odbor, po 5 zamenika za Odbor za privredni plan
i finansije i za Odbor za inostrane poslove, i po 3 zamenika za 
ostale odbore.

Zamenici članova odbora pozivaju se na sednice odbora u 
slučaju sprečenosti koga od članova odbora.

Član 49
Na upražnjeno mesto jednog člana odbora dolazi onaj kan­

didat koji je dobio največi broj glasova medu kandidatima sa



<iste liste koji nisu izabrani. Ako je lista iscrpljena, na upražnjeno 
mesto dolazi prvi po redu zamenik izabran na istoj kandidat- 
skoj listi.

Član 50
Radi lakšeg izvršenja svog zadatka, odbori mogu obrazo­

vati u svojoj sredini pododbore. Pododbori ne mogu donositi 
nikakve odluke u ime celog odbora, več podnose odboru izveštaj
o predmetu koji im je dostavljen na proučavanje.

Član 51
Odbori mogu opštiti neposredno sa Vladom FNRJ i njenim 

članovima preko svojih pretsednika.

Član 52
Svaki odbor bira pretsednika, potpretsednika i sekretara.
Odbori mogu raditi i u vreme kad Veče nije na okupu.
Odbori rade po Poslovniku koji sami donose na osnovu 

ovog Poslovnika.

Član 53
Odbor može rešavati ako na sednici prisustvuju dve trečine 

članova odbora.
Zaključci odbora donose se proštom večinom glasova.

Član 54
Sednicama Zakonodavnog odbora i Odbora za privredni 

plan i finansije mogu prisustovati s pravom savetodavnog glasa 
) poslanici Veča koji nisu članovi odbora, kao i članovi Vlade 
FNRJ i vladini poverenici. Čl.am Vlade koji je podnosilac zaikon- 
skog predloga ili njegov zamenik dužan je prisustvovati pretre­
su u odboru ako ga Pretsednik odbora pozove radi obrazloženja 
predloga. Poverenik koga član Vlade odredi može davati samo 
objašnjenja.

Član 55
Pri pretresanju zakonskih predloga Zakonodavni odbor i 

Odbor za privredni plan i finansije imaju pravo tražiti od odgo- 
varajučih ministarstva i službenih lica dokumenta, materijal i 
mišljenja koja se odnose na zakonski predlog koji se pretresa.

Oba odbora pri pretresanju zakonskih predloga mogu po­
zvati radi savetovanja pretstavnike Komiteta za zakonodavstvo 
'i izgradnju narodne vlaisti pri Vladi FNRJ, Biroa za zakono-



davne poslove Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ, državnih 
nadleštva i ustanova, kao i pretstavnike društvenih organiza­
cija.

Član 56
U toku svog rada Zakonodavni odbor i Odbor za privredni 

plan i finansije stajače preko svojih pretsednika u stalnom do- 
diru sa odgovarajučim odborom Veča naroda radi međusobnog 
obaveštavanja i usklađivanja rada oba veča.

Zakonodavni odbori i odbori za privredni plan i finansije 
Saveznog veča i Veča naroda mogu u toku pretresa zakonskih 
predloga, na inicijativu jednoga od njih, održavati zajedničke 
sastanke radi saslušanja obrazloženja članova Savezne vlade ili 
njihovog poverenika i radi saglašavanja o tehničkoj redakciji 
pojedinih glava i članova zakonskih predloga.

U cilju saglašavanja o tehničkoj redakciji zakonskih pre­
dloga ovi odbori mogu obrazovati i zajedničke redakcione ko­
misije.

VI. Pretres zakonskih predloga

a) Podnošenje predloga

Član 57
Zakonske predloge može podnositi Veču Vlada FNRJ, čla­

novi Vlade FNRJ i svaki poslanik.
Ako su zakonski predlog podneli dva ili više poslanika, oni 

če odrediti jednog između sebe da ih zastupa prilikom pretresa 
toga predloga u odboru i Veču. Ako takav zastupnik ne bude 
određen, smatrače se kao podnosilac prvopotpisani poslanik.

Zakonski predloži dostavljaju se pismeno Pretsedniku Veča.
Svaki zakonski predlog mora biti sastavljen u obliku u 

kome se donosi zakon.

Član 58
Pretsednik Veča upučuje svaki primi jeni zakonski predlog 

odmah Pretsedniku Zakonodavnog odbora, odnosno Pretsedniku 
Odbora za privredni plan i finansije, prema tome koji je od ovih 
odbora nadležan.

Zakonski predlog može se staviti na dnevni red sednice 
odbora ako članovima odbora bude dostavljen blagovremeno, a 
najmanje 5 dana pre sednice.



Pretsednik Veča u saglasnosti sa Pretsednikom odbora 
obezbediče da se primljeni zakonski predloži dostave svim po­
slanicima Veča, pre nego što otpočne njihov pretres u odboru.

Poslanici mogu podnositi pismeno ili usmeno svoje predloge 
u vezi sa zakonskim predlogom koji se pretresa u odboru.

Član 59
Izuzetno, zakonski predlog može biti stavljen na sednicu 

odbora i kada je članovima odbora dostavljen na manje od 5 
dana pre sednice, ako ga je Savezna vlada dostavila Veču sa 
obrazloženim predlogom da se odmah stavi na dnevni red, ili kad 
samo Veče donese zaključak o njegovoj hitnosti i kao hitno 
uputi ga odboru na pretres.

U ovim slučajevima predlog mora biti dostavljen članovima 
odbora na dan uoči sednice. Izuzetno, Veče može doneti odluku 
da se predlog pretresa u odboru istog dana kada je predat nje­
govim članovima.

b) Pretres u odboru Veča

Član 60
Na početku pretresa može podnosilac zakonskog predloga 

dati obrazloženje predloga. Ako su zakonski predlog podneli vi­
te  poslanika, obrazloženje može dati jedan od njih.

Ako je član Vlade odredio svog poverenika, ovaj če, kad to 
Veče zatraži, dati potrebna objašnjenja ali ne može umesto čla­
na Vlade davati obrazloženja ni izjave.

Član 61
Posle obrazloženja zakonskog predloga, raspravlja se o 

istom načelno. U toku ovog raspravljanja poslanici iznose svoje 
načelno mišljenje o predlogu, a podnosilac predloga ili njegov 
poverenik daju potrebne odgovore i objašnjenja na načelna pi­
tanja koja mu upučuju narodni poslanici.

Po završetku načelnog raspravljanja glasa se za zakon­
ski predlog u načelu.

Ako se zakonski predlog u načelu ne usvoji, neče se preči na 
raspravljanje u pojedinostima. Odbor o tome podnosi izveštaj 
Veču na prvom zasedanju.

Član 62
Ako zakonski predlog bude usvojen u načelu, prelazi se na 

raspravljanje u pojedinostima.
Ovaj se pretres vrši tako što se raspravlja redom'o svakom 

pojedinom članu zakonskog predloga.



O amandmanima raspravlja se uz onaj član na koji se od­
nose. Ako ima više poslaničkih amandmana, raspravljače se o 
njima redom kako su podneseni. Podnosilac zakonskog predloga 
dužan je da se izjasni o svakom poslaničkom amandmanu.

O svakom članu zakonskog predloga glasa se ponaosob.
Prilikom raspravljanja budžeta u pojedinostima, glasa se 

po razdelima.
Pošto zakonski predlog bude izglasan u pojedinostima, izvr- 

šiče se glasanje za zakonski predlog u celini.

Član 63
U toku pretresa pred odborom podnosilac predloga i posla­

nici članovi Veča mogu podnositi pismeno formulisane amand- 
mane sve dok zakonski predlog ne bude izglasan u celosti, a 
usmeno mogu amandmane predlagati samo za vreme pretresa 
u pojedinostima.

Amandmani koje podnosi podnosilac zakonskog predloga 
smatraju se kao sastavni deo zakonskog predloga.

Podnosilac zakonskog predlga može odustati od zakonskog 
predloga dok se ne'pristupi glasanju u celini u odboru.

Podnosilac amandmana može od istog odustati dok se ne 
izglasa, odnosno dok ga podnosilac zakonskog predloga ne 
usvoji.

Član 64
Kad pretres zakonskog predloga bude u. odboru završen, 

odbor če odrediti svog izvestioca radi podnošenja izveštaja Veču. 
Ako se odbor po nekom zakonskom predlogu podeli na večinu i 
manjinu, može i manjina izraditi svoj izveštaj i odrediti svog 
izvestioca.

Svako odvojeno mišljenje, bilo u načelu, bilo kod pojedinih 
članova predloga o kome se u odboru rešavalo, predače se pi­
smeno odboru koji če ga sa izveštajem večine uputiti Veču. Član 
odbora koji se odvoji u mišljenju može svoje mišljenje braniti 
pred Večem.

v) Pretres u Veću
Član 65

Zakonski predlog sa izveštajem odbora mora biti dostavljen 
poslanicima Veča blagovremeno, a najdocnije jedan dan pre 
sednice Veča na kojoj če se pretresati.

Izuzetno može se, uz pristanak Veča, uzeti u pretres i onaj 
zakonski predlog koji je sa izveštajem odbora dostavljen posla­
nicima istog dana.



Pretres zakonskog predloga u Veču počinje izveštajem izve- 
stioca odbora koji je zakonski predlog uputio Veču.

Posle izveštaja mogu odborski izvestilac i podnosilac pre­
dloga obrazložiti izveštaj odbora.

Ako je odbor našao da zakonski predlog treba u načelu 
odbaciti, Veče če o torn predlogu rešiti bez posebnog rasprav- 
ijanja, a po saslušanju odborskog izvestioca i podnosioca 
predloga.

Član 67
Posle izveštaja i obrazloženja pristupa se raspravljanju.
Raspravljanje je javno i obuhvata zakonski predlog u na­

čelu i u pojedinostima.
Raspravljanje počinje, po pravilu, govorom podnosioca pre­

dloga. On u svom govoru daje načelno i bliže obrazloženje 
predloga.

U daljem raspravljanju mogu učestvovati članovi Vlade u 
ime Vlade ili svoje lično, kao i narodni poslanici u ime kluba 
kome pripadaju, ili u svoje lično ime.

Izvestilac odbora i podnosilac predloga mogu u toku pre­
tresa uzimati reč i više puta i preko reda radi davanja po­
trebnih odgovora, objašnjenja i zauzimanja .stava po predloženim 
amandmanima.

Član 68
Amandmani se mogu podnositi sve dok zakon ne bude 

stavljen na glasanje.
Osim podnosioca zakonskog predloga, amandmane može 

učiniti svaki poslanik.
Amandmani podnosioca predloga smatraju se sastavnim 

delom zakonskog predloga.

Član 69
O amandmanu poslanika moraju se izjasniti izvestilac od­

bora i podnosilac zakonskog predloga. Ako se oni sa amandma- 
nom saglase, isti postaje sastavni deo zakonskog predloga. Akc 
se koji od njih sa poslaničkim-amandmanom ne složi, Pretsednik 
stavlja taj amandman odmah na glasanje. Ako ga Veče usvoji, 
amandman postaje sastavni deo zakonskog teksta.

Ako podnosilac, predloga ili izvestilac odbora prihvati posla- 
nički amandman u načelu, ali stavlja na isti svoje predloge za 
izmenu i dopunu, neče se o tome glasati, ako te izmene i dopune 
prihvata podnosilac amandmana. Ako ih on ne prima glasa se



o amandmanu. U slučaju da Veče amandman usvoji, isti postaje 
sastavni deo zakonskog predloga u formulaciji koju daje podno­
silac predloga, ako on pri tome amandmanu ostaje.

Član 70
Raspravljanje o zakonskom predlogu je završeno kad lista 

govornika bude iscrpena.
Po završenom raspravljanju prelazi se na glasanje o zakon­

skom predlogu. Glasanje se vrši u celini i jedanput.
Po završenom glasanju pretsednik če objaviti rezultat 

glasanja.
Tekst zakonskog predloga čita se u Veču ako to zatraži 

izvestilac odbora ili poslanik čiji zahtev podupre 10 poslanika.

g) Pretres hitnih zakonskih predloga

Član 71
Kao hitni smatraju se zakonski predloži koje Vlada FNRJ 

uputi Veču u toku njegovog zasedanja sa obrazloženim predlo­
gom da se stave na prvo mesto dnevnog reda prve naredne 
sednice.

Veče odlučuje o hitnosti zakonskog predloga, i u slučaju da 
nade da je predlog hitan, isti se stavlja na prvo mesto dnevnog 
reda.

Budžet i privredni plan stavljaju se na prvo mesto dnevnog 
reda, osim ako Vlada traži hitnost za koji drugi žakon.

Član 72
Upučujuči hitan zakonski predlog nadležnom odboru, Veče 

može ordediti rok u kome odbor mora podneti izveštaj. Ako 
odbor ne podnese izveštaj u odredenom roku, Veče može ovaj 
predlog uzeti u pretres i ^bez ovog izveštaja.

Izuzetno, u naročito’ hitnim slučajevima, Veče može odlu- 
čiti da se zakonski predlog ne upučuje u odbor, nego da se ne­
posredno pristupi njegovom pretresanju u Veču.

Pre donošenja odluke o ovome Veče če saslušati mišljenje 
podnosioca pfedloga.

Član 73
Za raspravljanje i glasanje o hitnim zakonskim predlozima 

u Veču T aže propisi ovog Poslovnika o raspravljanju zakonskih 
predloga u Veču.



«

VII. Utvrdivanje saglasnosti izglasanog predloga sa izglasanim 
predlogom Veća naroda'

Član 74
Kad primi od Veča naroda izglasan predlog 'istog zakona, 

Pretsednik Saveznog veća upoređuje tekst tog predloga sa tek­
stom predloga izglasanog u Saveznom veču. Ako su ovi tek- 
stovi istovetni, Pretsednik Veča podrfosi o tome izveštaj Veču
i time je pretres zakonskog predloga izglasanog u Saveznom 
veču završen.

Član 75
Ako se tekst zakonskog predloga izglasanog u Saveznom 

veču ne slaže sa tekstom izglasanim u Veču naroda, Pretsednjk 
če izneti pred Savezno veče postoječe razlike da ono o njima 
reši. Veče može bez raspravljanja usvojiti tekst zakona kako 
je izglasan u Veču naroda. Time se smatra da je pretres zakon­
skog predloga završen.

Ako Veče učini kakve izmene ili dopune u zakonskom pre­
dlogu koji mu je upučen od Veča naroda, vratiče ovom zakon­
ski predlog sa izmenama i dopunama na saglasnost. Ako Veče 
naroda usvoji izmene i dopune učinjene od Saveznog veča, sma- 
trače se da je pretres zakonskog predloga završen.

Član 76
Ako Savezno veče u načelu ne prihvati jedan zakonski pre­

dlog koji je izglasan u Veču naroda, ili ako ne prihvati izmene 
ili dopune koje je Veče naroda učinilo u tekstu zakonskog pre­
dloga več izglasanog u Saveznom veču, stvar se upučuje na re­
šenje Koordinacionom odboru Narodne skupštine FNRJ.

• Veče bira u Koordinacioni odbor 10 članova.

Član 77
Koordinacioni odbor proučava oba teksta i na osnovu toga 

izrađuje svoj predlog.
Predlog se može doneti ako se za njega izjasne svi prisutni 

članovi koji glasaju.
Posle ovog, Odbor bira izvestioca za Savezno veče.
Izvestilac podnosi Veču izveštaj Koordinacionog odbora.

Član 78
Ako se u Koordinacionom odboru ne postigne saglasnost, 

ili ako Veče odbije rešenje predloženo od Koordinacionog odbora, 
ono če rešavati ponovo o zakonskom predlogu.



Ako se ni na ponovnom pretresu rfe postigne saglasnost 
izmedu Saveznog veča i Veča naroda, smatrače se da je zakon­
ski predlog odbačen. O torne če Pretsednik Veča izvestiti Pre­
zidijum koji če postupiti shodno Ustavu.

VIII. Rezolucije i druge odluke Veča

Član 79
Predloge rezolucija mogu podnositi Savezna vlada i posla­

nici. Veče može odlučiti da se ovakav predlog uputi naročitom 
odboru. Veče na predlog Pretsednika odlučuje da li če o podne- 
tom predlogu voditi pretres ili preči na glasanje bez pretresa.

IX. Glasanje

Član 80
Svaki poslanik može glasati samo za sebe lično.
Glasanje u Veču se vrši javno ili tajno.
Javno se glasa dizanjem ruke ili poimenično.
Poimenično se glasa o zakonskom predlogu u celini ako to 

predloži jedan poslanik koga podupre 10 poslanika.
Pri glasanju poimenice jedan od sekretara proživa sve po­

slanike poimenice a svi glasaju odzivom »za« ili »protiv«. Po 
svršenoj prozivci svih poslanika prozvače se još jednom oni po­
slanici koji se prvi put nisu odazvali.

Član 81
Tajnim glasanjem glasa se samo u slučaju izbora, i to kad 

ima dva ili više kandidata, odnosno dve ili više kandidatskih 
lista.

Tajno glasanje vrši se Hstičima iste veličine, boje i oblika, 
koji se stavljaju u jednoobrazne koverte. Poslanici če, po pro­
zivci, jedan za drugim spuštati lističe u kuti ju na stolu Pret­
sednika. Glasove če brojati tri poslanika koji če po završenom 
brojanju uništiti glasačke lističe. Ova tri poslanika na predlog 
Pretsednika bira Veče.

U slučaju podjednake podele glasova vršiče se ponovni 
izbor.

Član 82
Pretsednik Veča proglašuje rezultat glasanja neposredno 

po izvršenom glasanju.



Član 83
Gradani pojedinačno, ili preko društvenih organizacija i 

udruženja, mogu podnositi molbe i žalbe Narodnoj skupštini.
Sve molbe i žalbe dostavljaju se Pretsedniku Veča koji ih 

upučuje Odboru za molbe i žalbe.
Molbe i žalbe koje se budu odnosile na kakav zakonski pre­

dlog ili inače na kakav predmet koji se več pretresa u Veču ili 
jednom od odbora, biče upučen neposredno Veču ili nadležnom 
odboru.

Svaki poslanik ima pravo da razmotri svaku molbu ili žalbu:

Član 84
Molbe i žalbe koje ne bude uputio Veču ili drugim odborima, 

uputiče Odbor za molbe i žalbe Saveznoj vladi ili kome od njenih 
članova, ako smatra da rešenje po molbi ili žalbi spada u nji­
hovu nadležnost, ili če ih razmotriti i sa svojim izveštajem i pre­
dlogom uputiti Prezidijumu Narodne skupštine na rešavanje.

Ako Odbor smatra da molba ili žalba ne zaslužuje da bude 
razmotrena, on če je sam odbaciti.

XI. Poslanička pitanja

Član 85
Poslanici imaju pravo postavljati pitanja Pretsedniku i čla­

novima Vlade FNRJ o važnim pitanjima politike i rada državne 
uprave ili o prilikama svoga kraja.

Za postavljanje ovakvih pitanja Veče može odrediti naro­
čiti dan na početku zasedanja, a mogu se postavljati i na početku 
svake sednice Veča (čl. 19).

Pretsednik, odnosno članovi Vlade FNRJ odgovaraju na pi­
tanja pismeno ili usmeno na sednici koja se naročito u tu svrhu 
odredi, po pravilu, pri kraju zasedanja. Odgovor na pitanje mora 
biti dat u toku istog zasedanja.

Podnosilac pitanja može svoje pitanje povuči sve dok se 
na isto ne da odgovor.

Član 86
Posle odgovora Pretsednika, odnosno člana Savezne vlade, 

po pravilu, može govoriti samo podnosilac pitanja radi kakvog 
objašnjenja i radi izjave da li je zadovoljan odgovorom ili ne. 
Pretsednik može, s obzirom na važnost pitanja, posle odgovora



ipak dozvoliti diskusiju, aii ova ne može trajati duže od jedne 
sednice.

Posle izjave podnosioca pitanja, odnosno posle diskusije, 
ako je ove bilo, prelazi se na dnevni red bez glasanja, ali se u 
slučaju da je bilo diskusije može na dnevni red preči i glasa- 
njem, ako postoji predlog bilo prostog, bilo motivisanog prelaza 
na dnevni red.

XII. Jezici

Član 87
Na sednicama Veča svaki poslanik ima pravo da govori na 

jeziku naroda kome pripada.
Govori održani na jeziku pripadnika manjine prevode se.

XIII. Zapisnici i stenografske beleške

Član 88
O svakoj sednici Veča vodi se zapisnik.
Zapisnike sednica vode sekretari redom kako to bude odredio 

Pretsednik.
U zapisnik se beleže:
1) Saopštenja Pretsednika i Savezne vlade;
2) predmeti o kojima je Veče rešavalo i rešenja koja su o 

njima doneta, s tim da če se uneti i način glasanja, kao i broj 
glasova »za« i »protiv« kod poimeničnog glasanja;

3) predmeti za koje Veče reši da se unesu u zapisnik.
Govori poslanika ne beleže se u zapisnik, ali se označavaju

imena govornika koji su govorili »za« i »protiv«.

Član 89
Zapisnik sednice Veča čita se na samom početku sednice. 

Svaki poslanik ima pravo da učini primedbu na zapisnik. Ako 
sekretar iajavi da ne prima učinjenu primedbu i da ostaje pri 
svojoj redakciji, Veče rešava o tome bez pretresa. U slučaju da 
Veče nađe da je primedba osnovana, sekretar je dužan da prema 
njoj ispravi zapisnik. Konačno usvojen zapisnik potpisuju pret­
sednik i sekretar.

Zapisnici če se objaviti u »Službenom listu Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije«.

Član 90
O svim govorima, izjavama i izveštajima, kao i onome što 

Pretsednik, rukovodeči sednicom Veča, kaže, vode se stenograf­
ske beleške.



Na sednicama odbora. vodice se ovakve beleške samo kad 
to pretsednik odbora smatra za potrebno.

Stenografske beleške podnose se na uvid Pretsedniku Veča
i svakom čija je reč zabeležena.

Govornik može u stenografskom tekstu črniti samo one iz­
mene koje se tiču redakcije, ne unoseči nove niti izostavljajuči 
izražene misli i razloge. O ovome starače se Pretsednik Veča. 
U slučaju spora, Pretsednik, po zahtevu poslanika koji traži 
izmenu, iznosi stvar pred Veče da ono o tome reši, pošto sasluša 
obojicu.

XIV. Održavanje reda

Član 91
Isključivo pravo održavanja reda na sednicama Veča pri­

pada Pretsedniku Veča. •

Član 92
Zbog povrede reda mogu se prema poslanicima izreči sle­

deče disciplinske kazne:
1) opomena na red;
2) zapisana opomena na red;
3) oduzimanje reči;
4) privremeno isključenje sa sednica.
Isključenje ne sme prvi put biti duže od tri sednice, a svaki 

drugi put ne duže od deset sednica.
Prve tri kazne izriče sam Pretsednik, a četvrtu izriče Veče 

bez pretresa, na predlog Pretsednika ili 20 članova Veča.
Kažnjeni poslanik ne može zahtevati da Veče ukine kaznu 

koju je izrekao Pretsednik.

Član 93
Opomenom na red kazniče se svaki poslanik koji svojim 

govorom ili svojim ponašanjem u Veču narušava red i propise 
Poslovnika.

Član 94
Zapisanom opomenom na red kazniče se svaki poslanik 

koji je na istoj sednici ranije opomenut na red.
Ova se kazna unosi u zapisnik.

Član 95
Oduzimanjem reči kazniče se poslanik koji je u svom go­

voru povredio red, a ranije je na istoj sednici več bio kažnjen



zapisanom opomenom na red, ili dva puta nije hteo poslušati 
Pretsednika.

Član 96
Kaznom privremenog isključenja kazniče se poslanik koji 

lično vređa ili kleveče narodne poslanike ili se ponaša nepri­
stojno prema. Veču ili za koga se utvrdi da nije očuvao tajnu o 
predmetima za koje je izglasana tajnost ili koji neče da posluša 
Pretsednika, naročito u pogledu izvršenja kazne. Istom kaznom 
kazniče se i poslanik koji pravi nered i sprečava rad na sednici.

Član 97
Poslanik koji je kažnjen kaznom isključenja dužan je da se 

ukloni odmah iz dvorane Veča. U slučaju protivljenja, Pretsed­
nik če prekinuti sednicvi i narediti da se kažnjeni poslanik šilom 
ukloni. %

Poslanik protiv koga se predlaže kazna privremenog isklju­
čenja ima pravo da govori u svoju odbranu najviše 5 minuta. 
Ako je više poslanika jednovremeno predloženo za isključenje 
zbog zajednički izvršenog prekršaja reda, ima pravo da govori 
samo jedan u ime svih, ali njegov govor može trajati najviše 
deset minuta.

Član 98
Kazna oduzimanja reči i kazna isključenja sa sednice Veča 

unosi se uvek u zapisnik Veča.
Kazna isključenja povlači gubitak dnevnice za vreme 

isključenja.
Ako se ko od slušalaca na galerijama ne ponaša mirno, Pret­

sednik može narediti da se udalji. U slučaju večih nereda Pret­
sednik može narediti da se isprazne galerije.

Niko oružan ne sme uči u zgradu u kojoj Veče zasedava, 
osim lica koja po propisima nose oružje, a nalaze se po službe- 
nom poslu kod Veča.

XV. Osoblje i računovodstvo Veča

Član 100
Sve osoblje Veča stoji pod nadzorom Pretsednika. Osoblje 

je stalno ili povremeno. Broj i plate osoblja biče predvidene pra­
vilnikom koji če doneti Administrativni odbor.



Član 101
Pretsednik Veča je viši naredbodavac za izvršenje predra­

čuna rashoda Veča.
Administrativni t>dbor dužan je svaka tri meseca pregledati 

račune i podnositi izveštaj Veču.

XVI. Arhiva, biblioteka i pečat

Član 102
Veče ima svoju arhivu, kao i zajedničku biblioteku sa Ve­

čeru naroda. O arhivi i biblioteci staraju se naročiti službenici.

Član 103
Veče ima svoj pečat sa grbom Federativne Narodne Repu­

blike Jugoslavije oko koga je urezan natpis: »Savezno veče Na­
rodne skupštine Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

Pečat Veča čuva prvi sekretar Veča.

Član 104
Ovaj Poslovnik stupa na snagu čim ga Veče primi.

O B R A Z L O Ž E N J E
PREDLOGA POSLOVNIKA SAVEZNOG VEČA NARODNE 

SKUPŠTINE FNRJ

PRETSEDNIKU SAVEZNOG VEČA 
NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Čast nam je dostaviti Vam načrt za novi poslovnik Veča.
Razvoj našeg narodnog pretstavništva, kao i iskustvo koje 

smo imali u intenzivnom radu oba veča Narodne skupštine FNRJ 
posle donošenja saveznog Ustava, izaživaju potrebu da se po­
stupak i metod rada u zakonodavnim odborima i u večima naše 
Narodne skupštine postave tako da što bolje odgovaraju karak- 
teru naše Narodne skupštine kao vrhovnom organu državne 
vlasti.

Polazeči od ovih shvatanja, smatrali smo za potrebno da 
predložimo načrt novog poslovnika koji u dosadašnji poslovnik 
unosi izvesne novine ili teži da usavrši i upotpuni pojedine insti­
tucije koje su u radu Narodne skupštine več bile postavljene i 
koje su se pokazale u praksi pravilnim.



Glavna izmena koja se predlaže sastoji se u torne da se u 
mehanizam rada Veča unesu i ostvare sve sustinske pretpostavke 
za široko i aktivno učešče Veča u donošenju zakona i drugih 
odluka, a da se u isto vreme izostave izvesne tehničke, formali- 
stičke i zastarele ustanove koje ne odgovaraju stvarnoj ulozi i 
značaju koji imaju veča Narodne skupštine u našoj državi. 
U tom pogledu pretres predloga zakona u Veču, kao centralni 
momenat u donošenju zakona, postavljen je na diskusiji i širo- 
kom učešču Vlade FNRJ i narodnih poslanika u raspravljanju o 
principima i značaju predloženih zakona. Po ranijem poslovniku 
u izvesnim slučajevima samo čitanje zakona je zauzimalo naj- 
važnije mesto u pretresu Veča i to je u izvesnoj meri skračivalo 
razvijanje stvarnog raspfavljanja o zakonskom predlogu.

Predloženi novi poslovnik ne isključuje mogučnost da se 
tekst zakona čita u Veču ako to odredeni broj poslanika zatraži. 
Međutim, poslovnik donosi niz mera koje imaju za cilj da se 
narodni poslanici potpuno upoznaju sa predlogom zakona. U te 
mere dolaze blagovremeno dostavljanje predloga zakona na­
rodnim poslanicima, osigurano dostavljanje izveštaja zakono- 
davnih odbora o učinjenim izmenama i dopunama u predlogu 
zakona, kao i pravo svih narodnih poslanika da mogu pismeno 
ili usmeno stavljati svoje primedbe prilikom pretresa zakonskih 
predloga u zakonodavnom odboru.

Svim ovim merama novi poslovnik teži da obazbedi pot­
puno upoznavanje narodnih poslanika sa podnetim zakonskim 
predložim.a, a da pretres zakona u samom Veču W ets red i  raa di- 
sj<usiju, načelno raspravljanje i usavršavanje zakonskog teksta 
putem predlaganja amandmana sve do glasanja o zakonu. U na­
rodnoj državi Narodna skupština FNRJ sastaje se da izvrši 
važne državne zadatke. Od zasedanja AVNOJ-a pa preko zase­
danja naše Narodne skupštine stvorio se več novi stil rada Na- 

, rodne skupštine u našoj novoj državi, stil koji je suprotan razvla- 
Čenjima, praznim pričanjima i pogađanjima starog pasivnog 
parlamentarizma. Sve to navodi na zaključak da postupak rada 
svakog zasedanja Narodne skupštine mora obezbediti u odrede- 
nom i kratkom vremenskom periodu stvarno, suštinsko i efi- 
kasno pretresanje i donošenje naših zakona.

Pored ove osnovne izmene, predlog ovog poslovnika sadrži
i niz drugih dopuna. Tako se ustanovljava novi stalni odbor 
Veča, Odbor za inostrane poslove. Usled važnosti rada Zakono­
davnog odbora i Odbora za privredni plan i finansije i nužnosti 
punog i svestranog raspravljanja predloga naših zakona, odno­
sno predloga privrednog plana i opštedržavnog budžeta, u po­
slovniku se predvida mogučnost pozivanja na sednice odbora



pretstavnika Komiteta za zakonodavstvo i izgradnju narodne 
vlasti Vlade FNRJ i Biroa za zakonodavne poslove Prezidijuma 
Narodne skupštine FNRJ radi davanja stručnog mišljenja. Isto 
tako u poslovniku je predvideno pravo učestvovanja i govora 
na sednicama Veča za pretstavnike narodnih pretstavništava ili 
vlada stranih država, koji su kao gosti pozvani da prisustvuju 
sednici Veča.

Potrebno je istači i nekoliko odredaba poslovnika, koje 
učvrščuju praksu postavljanja pitanja od strane poslanika Vladi 
ili pojedinim ministrima. Predviđajući posebne dane za postav­
ljanje pitanja i ‘za davanje odgovora na njih, poslovnik teži da 
omoguči šire raspravljanje pitanja koja interesuju narodne pret­
stavnike odnosno narod koji oni pretstavljaju.

Iznoseči ove važnije karakteristike načrta poslovnika, slo- 
bodni smo da predložimo Pretsedniku Saveznog veča da iznese 
načrt poslovnika pre samog pretresanja u Veču pred Zakono­
davni odbor, usled važnosti poslovnika za rad Narodne skupštine, 
koji ne pretstavlja samo pravila procedure nego i jedan važan 
metod u donošenju naših zakona.

U Beogradu, 19 aprila 1948 godine.
P r e d l a g a  e i :

Moša Pijade, s. r. 
dr Maks Šnuderl, s. r.
Vladimir Simič, s. r.

I Z V E Š T A J

ZAKONODAVNOG ODBORA SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU POSLOVNIKA SAVEZNOG 

VEČA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 

SAVEZNO VEČE 

Zakonodavni odbor 
Br. 135 

26-IV-1948 god.
Beograd

SAVEZNOM VEČU NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 23 i 24 aprila ove godine pretresao je 
Predlog poslovnika Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ,



dostavljen mu od Pretsedništva Saveznog veča, koji su, na osnovu 
člana 62 Ustava, dostavili Narodnoj skupštini FNRJ narodni 
poslanici Moša Pijade i drugovi.

Iako oba doma Narodne' skupštine FNRJ imaju svaki svoj 
poslovnik, zakonodavni odbori oba veča nalaze da ti poslovnici 
moraju ustvari biti istovetni izuzev neophodne razlike koje odgo- 
varaju jednom i drugom veču.

Osnovna istovetnost oba poslovnika, koja je postojala i u 
dosadašnjim poslovnicima* počiva na istovetnim ustavnim prin- 
cipima rada oba doma i Narodne skupštine FNRJ kao celine.

Na osnovu toga, zakonodavni odbori oba veča pcstuipili su 
pri pretresu poslovnika na isti način kao pri pretresu saveznih 
zakona i uskladili su tekstove oba poslovnika.

Posle svestranog proučavanja gornjeg načrta, Zakonodavni 
odbor Saveznog veča podnosi Veču sledeči izveštaj:

Član 13. Dodaje se nov treči stav koji glasi: »Pretsednik ili 
potpretsednik kad pretsedava sednici Veča ne učestvuje u pre­
tresu i glasanju«.

Član 15. U trečem stavu dodaje se nova prva rečenica koja 
glasi: »Rad tajne sednice se ne objavljuje«. U trečem stavu, 
drugi red, posle reči »samo« dodaju se reči »po' zahtevu ili«.

Dodaje se nova glava IV koja glasi: »Govorni jezik«.
Dodaje se novi član 29 koji glasi: »Na sednicama Veča svaki 

poslanik ima pravo da govori na jeziku naroda kome pripada.
Govori održani na jeziku pripadnika nacionalne manjine 

prevode se.«
Numeracija daljih članova i glava pomera se za jedan 

broj više sve do člana 88 i glave XIII.
Član 36. Treči stav postaje druga rečenica drugog stava. 

Četvrti i peti stav postaju treči i četvrti stav.
Član 37. U petom stavu, drugi red, posle reči »odlazak« sta­

viti tačku i brisati ostatak rečenice.
Član 43. U petom stavu, drugi red, brisati reči »zakonske 

predloge iz oblasti privrede i finansija« a mesto toga staviti 
»predloge privrednog plana, opštedržavncg budžeta i završnog 
računa«.

Član 48. U drugom stavu, drugi red, posle reči »slučaju« bri­
sati tačku i dodati reči »i traju dok ne svrše posao za koji su 
izabrani«. Treči stav briše se. Četvrti stav postaje treči.

Član 53. Treči stav menja se i glasi: »Svaki odbor radi po 
poslovniku koji sam dcnese na osnovu ovog Poslovnika.«

Član 55. Poslednja rečenica briše se.
Član 69. U prvom stavu dodaje se druga rečenica koja 

glasi: »Oni moraju biti pismeno formulisani«.



Clan 70. U drugom stavu, drugi red, brisati reči »na isti« a 
posle reči »za« dodati reč »njegovu«. U četvrtom redu, posle 
reči »če« dodaje se reč »prvo« a posle reči »o« dodaje se reč 
»njegovom«.

Član 72 rnenja se i glasi: »Kao hitan smatra se zakonski • 
predlog koji Vlada FNRJ uputi Veču u toku njegovog zasedanja 
sa obrazloženim predlogom da se odmah stavi na prvo mesto 
dnevnog reda.

Hitan zakonski predlog dostavlja se pismeno Pretsedniku 
Veča koji ga odmah dostavlja Pretsedniku Zakonodavnog 
odbora.

Izuzetno Vlada može izneti hitan zakonski predlog i nepo­
sredno na samoj sednici Veča. U tom slučaju Veče može takav 
predlog uputiti Zakonodavnom odboru ili odlučiti da se odmah 
uzme u pretres.

Pr donošenja ove odluke Veče če saslušati mišljenje podno­
sioca predloga.

Upučujuči hitan zakonski predlog Zakonodavnom odboru, 
Veče može odrediti rok u kome Odbor mora podneti izveštaj. 
Ako Odbor ne podnese izveštaj u odredenom roku Veče može 
zakonski predlog uzeti u pretres i bez ovog izveštaja.«

Član 73 menja se i glasi: »Budžet i privredni plan stavlja ju 
se na prvo mesto dnevnog reda, osim ako Vlada traži hitnost za 
koji drugi zakonski predlog.«

Clan 74 menja se i glasi: »Postupak za raspravljanje i gla­
sanje o hitnom zakonskom predlogu u Veču isti je kao i za ostale 
zakonske predloge.«.

Član 75 menja se i glasi: »Kad primi od Veča naroda izgla- 
san predlog istog zakona, Pretsednik Saveznog veča uporečtuje 
tekst tog predloga sa tekstom predloga izglasanog u Saveznom 
veču. Ako su ovi tekstovi istovetni Pretsednik Veča podnosi Veču 
izveštaj o istovetnosti zakonskog teksta i utvrđuje da je taj za­
konski predlog konačno usvojen od Narodne skupštine FNRJ. 
Ovako usvojen zakon Pretsednik Veča upučuje Prezidijumu Na­
rodne skupštine FNRJ radi proglašenja i objavljivanja.«.

Član 77. U drugom stavu, posle reči »članova« brisati tačku
i dodati reči »i isto toliko zamenika«.

Član 78 menja se i glasi:- »Koordinacioni odbor rešava u 
punom sastavu.

Saglasnost u Koordinacionom odboru postignuta je kada se 
za 'predlog izjasni večina od uku.pnog broj a ^lanova Odbora iz 
jednog doma i večina od ukupnog broja članova iz drugog doma.

U Koordinacionom odboru biraju se izvestioci za oba veča.



Ako se Odbor podeli na večinu i manjinu, manjina može 
odrediti svog izvestioca.«.

Koordinacioni odbor sam utvrđuje svoj način rada.«.
Član 80. U prvom redu, posle reči »rezolucija« dodati reči 

» »i drugih odluka«.
Član 86. U četvrtom stavu, posle reči »povuči« staviti tačku

i brisati ostatak rečenice.
Podnaslov glave XII i čl. 87 brišu se.
Član 102. Druga rečenica menja se i glasi: »Arhiva i biblio­

teka imaju svoje službenike.«
Član 103. U drugom s tavu’ brisati reč »prvi« a posle reči 

»Veča« brisati tačku i dodati reči »koga odredi Pretsednik«.
Pored gornjih izmena i dopuna, Odbor je učinio potrebne 

stilske i tehničke ispravke.
Podnoseči Saveznom veču ovaj izveštaj, Zakonodavni 

odbor moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.
Za izvestioca određen je Moša Pijade.

Pretsednik
Sekretar Zakonodavnog odbora

dr Maks Šnuderl, s. r. Moša Pijade, s. r.

Č l a n o v i :
Vladimir Simič, s. r., Radovan Mijuškovič, s. r., Života Derma- 
novič, s. r., Miloš Minič, s. r., Duro Salaj, s. r., Sulejman Fili­
povič, s. r., Rista Antunovič, s. r., Tihomir Nikodijevič, s. r., 
Jože Lampret, s. r., Matevž Hace, s. r., Lajčo Jaramazović, s. r., 
dr Jakov Grgurič, s. r., Filip Lakuš, s. r., Mehmed Hodža, s. r., 

Mihailo Đurović, s. r.



P R E D L O G

POSLOVNIKA VEČA NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

I. Zasedanje Veča

Član 1
Veče naroda Narodne skupštine FNRJ zasedava po prav^u 

odvojeno od Saveznog veča Narodne skupštine FNRJ.
Zasedanje Veča naroda otvara se i zaključuje istovremeno 

kad i zasedanje Saveznog veča.
Za zajedničke sednice Veča naroda i Saveznog veča važi 

poseban poslovnik.
Član 2

Veče naroda zasedava u sedištu Narodne skupštine FNRJ.

Član 3
Na početku zasedanja Veča naroda novoizabrane Narodne 

skupštine vrši se verifikacija mandata narodnih poslanika iza- 
branih u Veče.

U tom cilju Veče bira na svom prvom sastanku verifika- 
cioni odbor od jedanaest članova.

Posle ovog izbora prvi sastanak se zaključuje.

Član 4
Verifikacioni odbor ispituje poslanička uverenja, izborna 

akta i sve žalbe protiv izbora i odmah sastavlja svoj izveštaj. 
Otštampani izveštaj verifikacionog odbora dostavlja se svima 
poslanicima Veča.

Sednica Veča radi pretresanja' izveštaja verifikacionog 
odbora ne može se održati pre nego što protekne 24 časa od 
njegovog dostavljanja izabranim poslanicima.

Član 5
Na osnovu izveštaja verifikacionog odbora Veče može 

osnažiti ili poništiti izbor narodnog poslanika. U ovom drugom



%
slučaju Veče može narediti novi izbor ili odložiti odluku i nare­
diti da se prethodno izvrše potrebni izviđaji.

Svaki poslanik, dok mu izbor ne bi bio poništen, ima pravo 
prisustvovanja i rešavanja na sednicama Veča, ali ne može gla- 
sati o svom sopstvenom izboru, ako se o njemu posebno glasa.

Član 6
Ako se poništi mandat jednog poslanika zbog nedostatka 

uslova za uživanje biračkog prava, pozvače se za poslanika 
njegov zamenik koji je s njim bio kandidovan.

Član 7
Po završenom pretresu izveštaja verifikacionog odbora, 

poslanici čiji su izbori potvrdeni polažu pred Večem i potpisuju 
zakletvu koja glasi:

»Ja (lično i porodično ime), zaklinjem se svojom čašču i 
čašču svog naroda da ču kao narodni poslanik u radu Narodne 
skupštine FNRJ verno zastupati svoj narod i da ču neumorno 
čuvati i braniti tekovine narodne borbe, izgradnju socijalizma, 
nezavisnost i državnu suverenost Federativne Narodne Repu^ 
blike Jugoslavije«.

Posle polaganja zakletve čita se Ukaz Prezidijuma Narodne 
skupštine FNRJ o sazivu zasedanja Narodne skupštine FNRJ.

Član 8
Narodni poslanici ne mogu vršiti svoju poslaničku dužnost 

dok ne polože zakletvu.

II. Pretsednik, potpretsednici i sekretari

Član 9
Veče bira za ceo period Za koji je izabrano pretsednika, dva 

potpretsednika i tri sekretara Veča.
Najpre se bira pretsednik, zatim potpretsednici i najzad 

sekretari.
Ako pretsednik, ili koji od potpretsednika ili sekretara nije 

u stanju da vrši svoje dužnosti, bira se nov pretsednik, potpret­
sednik, odnosno sekretar za ostatak perioda za koji je Veče 
izabrano. ^

Član 10
Do izbora pretsednika Veča noveizabrane Narodne skup­

štine njegovu dužnost na prvom sastanku vrši najstariji po go­
dinama poslanik, a posle toga pretsednik verifikacionog odbora.



Dužnost privremenih sekretara vrše tri poslanika koje Veče 
izabere na prvom sastanku.

Član 11
Pretsednik, potpretsednici i sekretari biraju se na osnovu 

kandidatskih lista koje mogu podneti najmanje deset poslanika.

Član 12
Osim prava i dužnosti koje su mu poverene drugim odred­

bama ovog Poslovnika, Pretsednik pretstavlja Veče, saziva 
sednice, otvara ih, rukovodi i održava red na njima i stara se 
da se poslanici Veča pridržavaju posiovnog reda. On se, isto 
tako, stara da rad u odborima ne zastaje i da se ne prekida,‘kao
i da se poslovi u administrativnim službama Veča otpravljaju 
uredno i brzo.

Pretsednik postavlja sve službenike Veča, donosi odluku o 
njihovim službenim odnosima i ima pravo disciplinskog nadzora 
nad njima.

Pretsednik ne učestvuje u pretresu i glasanju.

Član 13
U slučaju da je Pretsednik sprečen u vršenju dužnosti, za­

menjuje ga jedan od potpretsednika kojeg on odredi.
Potpretsednik koji vrši dužnost Pretsednika ima ista prava

i dužnosti kao i Pretsednik.
Član 14

Sekretari vrše prozivku poslanika, sastavljaju zapisnike 
sednica, čitaju predloge i druga akta u Veču. Oni se staraju o 
redu govornika, o načinu i rezultatu glasanja i o vodenju bele- 
žaka o odlukama Veča. Oni se, isto tako, staraju da svi štam- 
pani izveštaji i predloži koji moraju biti dostavljeni narodnim 
poslanicima budu ovima blagovremeno dostavljeni.

Jedan od sekretara koga odredi Pretsednik vodi neposredno 
nadzor nad vršenjem administrativne službe Veča.

U slučaju da su svi sekretari privremeno sprečeni u vršenju 
dužnosti, zameniče ih privremeno poslanici koje odredi Pret­
sednik.

III. Sednice Veča
Član 15

Sednice Veča su javne. One mogu za pojedine predmete 
biti pretvorene u tajne kad Veče to odluči na zahtev Pretsednika 
Veča, Savezne vlade ili 20 poslanika. O ovakvom predlogu glasa 
se bez pretresa.



Predmeti za koje je izglasana tajnost, pretresače se, ako 
nije drukčije rečeno, tajno i u odborima.

Objavljivanje izjava ili predloga Savezne vlade datih u 
tajnim sednicama može biti samo sa pristankom Pretsednika Sa­
vezne vlade.

Član 16
Veče može punovažno rešavati ako je na sednici prisutno 

više od polovine ukupnog broja poslanika.
Ako Pretsednik zapazi da nema dovoljan broj poslanika za 

rešavanje, narediče prozivku ili prebrojavanje.
Kad se pokrene pitanje o kvorumu, prisutni poslanici ne 

mogu iziči iz dvorane dok se ne izvrši cela prozivka, odnosno 
prebrojavanje.

Prisutnost poslanika utvrduje Pretsednik.
Utvrdivanje kvoruma izvršiče Pretsednik i onda kad to 

predloži jedan poslanik potpomognut od petorice drugih.

Član 17
Za punovažan zaključak Veča potrebna je večina glasova 

prisutnih poslanika.
Član 18

Po predlogu Pretsednika, dnevni red za svaku iduču sednicu 
utvrduje samo Veče na kraju sednice, bez pretresa. Ovaj dnevni 
red objavljuje se na odredenom mestu u prostorijama Veča.

Oni predmeti o kojima se pretres nije mogao završiti jedne 
sednice stavljače se na prvo mesto na dnevnom redu iduče 
sednice.

Ako se dnevni red nije mogao izvršiti zbog nedovoljnog 
broja prisutnih poslanika, Pretsednik če objaviti da kao dnevni 
red za sledeču sednicu vredi nastavak nesvršenog dnevnog reda 
sa dodatkom onih tačaka koje po samom ovom Poslovniku 
treba staviti ili za koje je Veče ranije rešilo da se toga dana 
stave na dnevni red.

Član 19
Posle čitanja zapisnika, a pre prelaza na dnevni red, Pret­

sednik i Savezna vlada čine Veču saopštenja koja se njega tiču. 
Posle toga poslanici mogu upučivati pitanja Pretsedniku Veča, 
Pretsedniku Savezne vlade, ili pojedinim njenim članovima.

Na ova pitanja odgovoriče upitani usmeno odmah na istoj 
sednici, ili, ako odgovor treba pripremiti, ostaviče se za sednicu 
naročito posvečenu odgovorima na poslanička pitanja (čl. 85).

Zatim se prelazi na dnevni red.



Saopštenja od strane Savezne vlade mogu se činiti u svako 
vreme sednice.

Član 20
Na sednici Veča imaju pravo da govore samo poslanici i 

članovi Savezne vlade. Veče če po potrebi saslušati ovlaščenog 
ministarskog* poverenika za koga član Vlade zatraži da bude 
saslušan.

Svaki poslanik, kad mu se da reč, izjaviče da li govori u 
ime kluba ili u svoje lično ime.

Član 21
4 Na sednici Veča mogu govoriti kao gosti pretstavnici na­

rodnih pretstavništava ili vlade stranih (prijateljskih) država, 
koji su pozvani da prisustvuju sednici.

Poziv ovim stranim gostima da prisustvuju sednici Veča 
može učiniti Veče na predlog Pretsednika ili poslanika kao i 
Vlade FNRJ.

Član 22
Niko ne može govoriti na sednici Veča, ako nije prethodno 

dobio reč od Pretsednika.
Izuzev slučajeva kad je ovim Poslovnikom drukčije odre­

deno, Pretsednik daje reč po redu prijave.
Članovima Savezne vlade daje Pretsednik reč kad god je 

zatraže.
Svaki prijavljeni govornik ima pravo da svoj red govora 

ustupi drugom prijavljenom govorniku.

Član 23
Poslaniku koji želi da govori ,o kakvoj povredi Poslovnika 

ili dnevnog reda daje se reč čim je zatraži. Njegov govor može 
trajati najviše pet minuta i o tom slučaju ne može govoriti ni- 
jedan drugi poslanik. Ako i posle objašnjenja Pretsednika go­
vornik ostane pri tome da su Poslovnik ili dnevni red povredeni, 
Pretsednik če odmah pozvati Veče da bez pretresa reši to pitanje.

Član 24
Prijave za reč čine se Pretsedniku Veča čim se pretres 

otvori.
Kod predmeta koji.su Veču upučeni iz odbora, prijave za 

reč mogu se činiti čim se izveštaj odbora podnese Veču. One se 
mogu činiti lično, usmeno ili pismeno ili preko kog drugog 
poslanika.



Govornik može govoriti samo o pitanju koje je na dnev- 
nom redu.

Osim Pretsednika niko ne može prekinuti govornika niti ga 
opomenuti na red.

Član 25
Ako poslanik traži reč radi toga da ispravi s ./oj na vod koji 

je pogrešno izložen, te dao povoda kakvom nesporazumu ili 
izazvao potrebu lične odbrane, onda če mu se dati reč odmah 
čim svrši svoj govor onaj ko je tu ispravku izazvao. Ali u tom 
slučaju govornik ne može govoriti duže od pet minuta i može 
pored lične odbrane ispraviti samo pogrešno navedene činjenice 
iz svog govora.

Ako Pretsednik nalazi da poslanik nije izazvan od strane 
tog govornika, on mu neče dati traženu reč.

Ako je poslanik nezadovoljan Pretsednikovim rešenjem, 
stvar rešava Veče bez pretresa.

Ministri i vladini poverenici mogu govoriti i sa svoga mesta, 
a poslanici moraju govoriti sa govornice, osim kad govore o 
Poslovniku, ličnoj stvari ili stavljaju kratka pitanja, u kojim
slučajevima mogu govoriti i sa svoga mesta.

Član 26
Osim članova Savezne vlade, odborskih izvestilaca i onih

govornika kojima to Poslovnik u pojedinim slučajevima dopu­
sta, o jednom predmetu ne može niko govoriti više od jedanput, 
osim ako mu to Veče naročito dopusti.

Član 27
Sednice Veča zaključuje Pretsednik sa njegovim pristan­

kom, pošto prethodno objavi dnevni red naredne sednice. Dan i 
sat iduče sednice odreduje Pretsednik na kraju sednice ili pisme­
nim putem.

Član 28
Osim sednica, Veče se može sastajati i u konferencije koje 

saziva Pretsednik na svoju inicijativu, na traženje Pretsednika 
Savezne vlade ili na predlog 20 poslanika. Na konferenciji mogu 
biti prisutni samo poslanici i članovi Vlade FNRJ. Konferencije 
ne mogu donositi obavezrie- odluke.

IV. Prava i dužnosti narodnih poslanika
Član 29

Osim prava i dužnosti navedenih u drugim propisima ovog 
Poslovnika, narodni poslanici imaju imunitetsko pravo, pravo



na podnošenje ostavke, pravo na dnevnicu i besplatnu vožniu 
svima državnim saobračajnim sredstvima osim vazdušnim.

Dužnosti poslanika su da prisustvuju sednicama Veča i da 
vrše poslove i zadatke koje im Veče poveri.

Član 30
Za sve izjave i postupke pri vršenju svog mandata, bilo u 

sednicama bilo u izvesnoj dužnosti, poslanici odgovaraju samo 
Veču i biračkom telu koje ih je izabralo.

Član 31
Osim u slučaju zaticanja na izvršenju težeg krivičnog dela, 

poslanici ne mogu biti lišeni slobode niti se protiv njih može 
pokrenuti krivični postupak bez odobrenja Veča. U vremenu 
izmedu zasedanja Veča i kad ono nije na okupu, odobrenje 
može dati Prezidijum Narodne skupštine FNRJ.

Pravo imuniteta pripada poslanicima od trenutka kad im 
je od .strane izborne komisije izdato uverenje da su izabrani.

Član 32
Zahtev istražnih organa za izdavanje poslanika upučuje se 

prethodno Mandatno-imunitetskom odboru. Veče rešava.o zah- 
tevu na osnovu izveštaja ovog Odbora.

U slučaju da Veče nije na zasedanju, o izdavanju sudu re- 
šavače Prezidijum koji če svoje rešenje podneti na odobrenje 
na narednom zasedanju.

O pokretanju krivičnog postupka, odnosno lišenju slobode, 
u slučaju kad je poslanik zatečen na. izvršenju težeg krivičnog 
dela, mora se odmah izvestiti Prezidijum Narodne skupštine 
FNRJ, koji primljeni izveštaj dostavlja Veču čim ono bude na 
okupu. Na osnovu ovog izveštaja Veče rešava da li se krivični 
postupak može produžiti.

Ako Veče nije na zasedanju, odobrenje če izdati Prezidijum 
uz naknadnu potvrdu Veča.

Član 33
Krivični postupak može se prema poslaniku voditi samo za 

ono delo povodom koga je veče dalo odobrenje za vodenje 
postupka.

Član 34
Narodni poslanik može dati ostavku na svoj mandat.
O podnetoj ostavci rešava Veče na osnovu izveštaja Man- 

datno-imunitetskog odbora.



Ostavka, pre nego što je mandat verifikovan, ne sprečava 
ispitivanja da li je izbor pravilan ili nije.

Član 35
Za sve vreme dok zasedanje Veča traje poslanici su dužni 

biti u mestu zasedanja i vršiti svoje dužnosti.
Poslanik koji je sprečen da prisustvuje sednicama Veča 

dužan je tražiti od Veča da mu odobri otsustvo.
Veče rešava o traženom otsustvu bez pretresa.
Ako Pretsednik nade da u Veču nema dovoljan broj posla­

nika za rešavanje, on može oglasiti da se ukidaju sva odobrena 
otsustva osim onih koja su odobrena zbog bolesti.

Veče može dostaviti Mandatno-imunitetskom odboru slučaj 
poslanika koji bez odobrenja otsustva više puta ne dolazi na 
sednice. Odbor če uz svoj izveštaj podneti Veču predlog kako 
treba postupiti prema takvom poslaniku.

Član 36
Poslanici imaju pravo na dnevnicu za vreme rada Veča i 

odbora, računajuči i vreme za dolazak i odlazak sa zasedanja.
Dnevnica poslanika Veča naroda mora iznositi koliko i 

dnevnica poslanika Saveznog veča.
Poslanik koji bez odobrenog otsustva ili bolovanja ne dolazi 

na sednicu Veča nema pravo na dnevnicu.

Član 37
Poslanicima izdaje Pretsednik Veča naročite lične karte. 

U njima se mora izrično . istači imunitetsko pravo poslanika i 
pravo na besplatnu vožnju.

V. Odbori Veča

Član 38
Za proučavanje i pripremanje zakonskih predloga i drugih 

pitanja iz nadležnosti Narodne skupštine FNRJ, Veče bira 
odbore. Odbori su stalni i naročiti.

član 39
Stalni odbori Veča su:
1) Zakonodavni odbor;
2) Odbor za privredni plan i finansije;
3) Odbor za inostrane poslove;
4) Mandatno-imunitetski odbor;



5) Administrativni odbor; i
6) Odbor za molbe i žalbe.
Stalni odbori biraju se za ceo period za koji je Veče iza- 

brano.
Član 40

Odbori se biraju po listama. Ako ima više lista, glasanje se 
vrši tajno, a mesta u odboru dodeljuju se pojedinim listama 
srazmerno glasovima koje su dobili. Na tako dodeljena mesta 
dolaze kandidati redom kojim su označeni na listi.

Kandidatsku listu može podneti najmanje 10 poslanika.
Članovi Vlade ne mogu biti članovi skupštinskih odbora.

Član 41
Zakonodavni odbor pretresa i priprema predloge zakona i 

drugih odluka.
Zakonodavni odbor sastoji se od 21 člana.

Član 42
Odbor za privredni plan i finansije pretresa i priprema z a ­

konske predloge iz oblasti privrede i finansija.
Odbor za privredni plan i finansije sastoji se od 15 članova.

Član 43
Odbor za inostrane poslove proučava i pretresa pitanja 

spoljne politike, ratifikaciju medunarodnih ugovora koji se 
podnose na ©dobrenje Narodnoj skupštini i druga pitanja odnosa 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije sa drugim državama.

Odbor za inostrane poslove sastoji se od 15 članova.

Član 44
Mandatno-imunitetski odbor pretresa i podnosi Veču izve­

štaj o slučajevima primene imunitetskog prava poslanika, kao
i o slučajevima punovažnosti, prestanka i popune upražnjenog 
mandata.

Mandatno-imunitetski odbor sastoji se od sedam članova.

Član 45
Administrativni odbor ispituje i podnosi Veču izveštaj o 

pravilnosti izvršenja predračuna rashoda Veča. Ovaj Odbor 
donosi i Pravilnik o administrativnom osoblju Veča.

Administrativni odbor sastoji se od 7 članova.



Član 46
Odbor za molbe i žalbe ispituje molbe i žalbe gradana, dru­

štvenih organizacija i ustanova i podnosi o njima izveštaj Pret- 
sedništvu Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ.

Odbor za molbe i žalbe sastoji se od 7 članova.

Član 47
Naročiti odbori Veča biraju se za proučavanje onih zakon­

skih predloga ili drugih predmeta za koje bi Veče našlo da ih 
treba uputiti naročitom odboru na proučavanje.

Naročiti odbori imaju onoliko članova i zamenika koliko 
Veče odredi u svakom pojedinom slučaju.

Naročiti odbori traju dok ne svrše posao za koji su izabrani.
Veče može odrediti i posebne istražne i anketne odbore za 

pojedina pitanja.

Član 48
Sa članovima odbora Veče bira istovremeno 7 zamenika 

za Zakonodavni odbor, po 5 zamenika za Odbor za privredni 
plan i finansije i za Odbor za inostrane poslove, i po 3 zamenika 
za ostale odbore.

Zamenici članova odbora pozivaju se na sednice odbora u 
slučaju sprečenosti koga od članova odbora.

Član 49
Na upražnjeno mesto jednog člana odbora dolazi onaj kan­

didat koji je dobio največi broj glasova medu kandidatima sa 
iste liste koji nisu izabrani. Ako je lista iscrpljena, na upražnjeno 
mesto dolazi prvi po redu zamenik izabran na istoj kandidat- 
skoj listi.

Član 50
Radi lakšeg izvršenja svog zadatka, odbori mogu obrazo­

vati u svojoj sredini pododbore. Pododbori ne mogu donositi 
nikakve odluke u ime celog odbora, več podnose odboru izveštaj
o predmetu koji im je dostavljen na proučavanje.

Član 51
Odbori mogu opštiti neposredno sa Vladom FNRJ i njenim 

članovima preko svojih pretsednika.

Član 52
Svaki odbor bira pretsednika, potpredsednika i sekretara.
Odbori mogu raditi i u vreme kad Veče nije na okupu.



Odbori rade po Poslovniku koji sami donose na osnovu 
ovog Poslovnika.

Član 53
Odbor može rešavati ako na sednici prisustvuju dve trečine 

članova odbora.
Zaključci odbora donose se proštom večinom glasova.

Član 54
Sednicama Zakonodavnog odbora i Odbora za privredni 

plan i finansije mogu prisustvovati s pravom savetodavnog 
glasa i poslanici Veča koji nisu članovi odbora, kao i članovi 
Vlade FNRJ i vladini poverenici. Član Vlade koji je podnosilac 
zakonskog predloga ili njegov zamenik dužan je prisustvovati 
pretresu u odboru, ako ga Pretsednik odbora pozove radi obra- 
zloženja predloga. Poverenik koga član Vlade odredi može da- 
vati samo objašnjenja.

Član 55
Pri pretresanju zakonskih predloga Zakonodavni odbor i 

Odbor za privredni plan i finansije imaju pravo tražiti od odgo- 
varajučih ministarstava i službenih lica dokumenta, materijal i 
mišljenja koja se odnose na zakonski predlog koji se pretresa.

Oba odbora pri pretresanju zakonskih predloga mogu po­
zvati radi savetovanja pretstavnike Komiteta za zakonodavstvo
i izgradnju narodne vlasti pri Vladi FNRJ, Biroa za zakono- 
davne poslove Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ, državnih 
nadleštva i ustanova, kao i pretstavnike društvenih organiza­
cija.

Član 56
. U toku svoga rada Zakonodavni odbor i Odbor za privredni 

plan i finansije stajače preko svojih pretsednika u stalnom 
dodiru sa odgovarajučim odborom Saveznog veča radi medu- 
sobnog obaveštavanja i uskladivanja rada oba veča.

Zakonodavni odbori i odbori za privredni plan i finansije 
Veča naroda i Saveznog veča mogu u toku pretresa zakonskih 
predloga, na inicijativu jednog od njih, održavati zajedničke sa- 
stanke radi saslušanja obrazloženja članova Savezne vlade ili 
njihovog poverenika i radi saglašavanja o tehničkoj redakciji 
pojedinih glava i članova zakonskih predloga.

U cilju saglašavanja o tehničkoj redakciji zakonskih pre­
dloga ovi odbori mogu obrazovati i zajedničke redakcione 
komisije.



VI. Pretres zakonskih predloga
a) Podnošenje predloga

Član 57
Zakonske predloge može podnositf Veču Vlada FNRJ, čla­

novi Vlade FNRJ i svaki poslanik.
Ako su zakonski predlog podneli dva, ili više poslanika, oni 

če odrediti jednog izmedu sebe da ih zastupa prilikom pretresa 
toga predloga u odboru i Veču. Ako takav zastupnik ne bude 
odreden -s m a trač e se kao podnosilac prvopotpisiaini poslanik.

Zakonski predloži dostavljaju se pismeno Pretsedniku Veča.
Svaki zakonski predlog mora biti sastavljen u obliku u ko­

me se donosi zakon.
Član 58

Pretsednik Veča upučuje svaki primljeni zakonski predlog 
odmah Pretsedniku Zakonodavniog odbora, odnosno / Pretsed­
niku Odbora za privredni plan i finansije, prema tome koji je od 
ovili odbora nadležan.

Zakonski predlog može se staviti na dnevni red sednice 
odbora ako članovima odbora bude dostavljen blagovremeno, a 
najmanje 5 dana pre sednice.

Pretsednik Veča u saglasnosti sa Pretsednikom odbora 
obezbediče da se primljeni zakonski predloži dostave svim posla- 
nicima Veča, pre nego što otpočne njihov pretres u odboru.

Poslanici mogu podnositi pismeno ili usmeno svoje predloge 
u vezi sa zakonskim predlogom koji se pretresa u odboru.

Član 59
Izuzetno, zakonski predlog može biti stavljen na sednicu 

odbora i kada je članovima odbora dostavljen na manje od 5 
dana pre sednice, ako ga je Savezna vlada dostavila Veču sa 
obrazloženim predlogom da se odmah stavi na dnevni red, ili 
kad samo Veče donese zaključak o njegovoj hitnosti i kao hit- 
nog uputi ga odboru na pretres.

U ovirn slučajevima predlog mora biti dostavljen Članovi­
ma odbora na dan uoči sednice. Izuzetno, Veče može doneti 
odluku da se predlog pretresa u odboru istog dana kad je predat 
njegovim članovima.

b) Pretres u odboru Veča
Član 60

Na početku pretresa može podnosilac zakonskog predloga 
dati obrazloženje predloga. Ako su zakonski predlog podneli 
više poslanika, obrazloženje može dati jedan od njih.



Ako je član Vlade odredio svog poverenika, ova j če, kad 
to Veče zatraži, dati potreihna objašnjenja iali ne može umesto 
član.i Vlade davati obrazloženja ni izjave.

Član 61
Posle obrazloženja zakonskog predloga, raspravlja se o 

istome načelno. U toku ovog raspravljanja poslanici iznose svo­
je načelno mišljenje o predlogu, a podnosilac predloga ili njegov 
poverenik daju potrebne odgovore i objašnjenja na načelna pi­
tanja koja mu upučuju narodni poslanici.

Po završetku načelnog raspravljanja glasa se za zakonski 
predlog u načelu.

Ako se zakonski predlog u načelu ne usvoji, neče se preči na 
raspravljanje u pojedinostima. Odbor o tome podnosi izveštaj 
Veču na prvom zasedanju.

Član 62
Ako zakonski predlog bude usvojen u načelu, prelazi se na 

raspravljanje u pojedinostima.
Ovaj se pretres vrši tako što se raspravlja redom o svakom 

pojedinom članu zakonskog predloga.
O amandmanima raspravlja se uz onaj član na koji se 

odnose. Ako ima više poslaničkih amandmana, raspravljače se o 
njima redom kako su podneseni. Podnosilac zakonskog predlo­
ga dužan je da se izjasni o svakom poslaničkom amandmanu.

O svakom članu zakonskog predloga glasa se ponaosob.
Prilikom raspravljanja budžeta u pojedinostima, glasa se 

po razdelima.
Pošto zakonski predlog bude izglasan u pojedinostima, iz- 

vršiče se glasanje za zakonski predlog u celini.

Član 63
U toku pretresa pred odborom podnosilac predloga i posla­

nici članovi Veča mogu podnositi pismeno formulisane amand- 
mane sve dok zakonski predlog ne bude izglasan u celosti^ a 
usmeno mogu amandmane predlagati samo za vreme pretresa 
u pojedinostima.

Amandmani koje podnosi podnosilac zakonskog predloga 
smatraju se kao sastavni deo zakonskog predloga.

Podnosilac zakonskog predloga može odustati od zakon­
skog predloga dok se ne pristupi glasanju u celini u odboru.

Podnosilac amandmana može od istog odustati dok se ne 
izglasa, odnosno dok ga podnosilac zakonskog predloga ne 
usvoji.



Kad pretres zakonskog predloga bude u odboru završen, 
odbor če odrediti svog izvestioca radi podnošenja izveštaja Ve- 
ću. Ako se odbor po nekom zakonskom predlogu podeli na ve- 
činu i manjinu može i manjina izraditi svoj izveštaj i odrediti 
svog izvestioca.

Svako odvojeno mišljenje, bilo u načelu, bilo kod pojedinih 
članova predloga o kome se u odboru rešavalo, predače se pi­
smeno odboru koji če ga sa izveštajem večine uputiti Veču. Član 
odbora koji se odvoji u mišljenju može svoje mišljenje braniti 
pred Večem.

v) Pretres u Veču

Član 65
Zakonski predlog sa izveštajem odbora mora biti dostav­

ljen poslanicima Veča blagovremeno, a najdocnije jedan dan pre 
sednice Veča na kojoj če se pretresati.

Izuzetno može se, uz pristanak Veča, uzeti u pretres i onaj 
zakonski predlog koji je sa izveštajem odbora dostavljen posla­
nicima istog dana.

Član 66
Pretres zakonskog predloga u Veču nočinje izveštajem iz­

vestioca odbora koji je zakonski predlog uputio Veču.
Posle izveštaja mogu odborski izvestilac i podnosilac pre­

dloga obrazložiti izveštaj odbora.
Ako je odbor našao da zakonski predlog treba u načelu 

odbaciti, Veče če o tom predlogu rešiti bez posebnog rasprav- 
ljanja, a po saslušanju odborskog izvestioca i podnosioca pre­
dloga.

Član 67
Posle izveštaja i obrazloženja pristupa se raspravljanju.
Raspravljanje je javno i obuhvata zakonski- predlog u na­

čelu i u pojedinostima.
Raspravljanje počinje, po pravilu, govorom podnosioca 

predloga. On u svom govoru daje načelno i bliže obrazloženje 
predloga.

U daljem raspravljanju mogu učestvovati članovi Vlade u 
ime Vlade ili svoje lično, kao i narodni poslanici u ime kluba 
kome pripadaju, ili u svoje lično ime.



Izvestilac odbora i podnosilac predloga mogu u toku pretresa 
uzimati reč i više puta i preko reda radi davanja potrebnih od­
govora, objašnjenja i zauzimanja stava po predloženim aman- 
dmanima.

Član 68
Amandmani se mogu podnositi sve dok zakon ne bude 

stavljen na glasanje.
Osim podnosioca zakonskog predloga, amandmane može 

učiniti svaki poslanik.
Amandmani podnosioca predloga smatraju se sastavnim 

delom zakonskog predloga.
Član 69

O amandmanu poslanika moraju se izjasniti izvestilac od­
bora i podnosilac zakonskog predloga. Ako se oni sa amandma- 
nom saglase, isti postaje sastavni deo zakonskog predloga. Ako 
se koji od njih sa poslaničkim amandmanom ne složi, Pretsednik 
stavlja taj amandman odmah na glasanje. Ako ga Veče usvoji, 
amandman postaje sastavni deo zakonskog teksta.

Ako podnosilac predloga ili izvestilac odbora prihvati po- 
slanički' amandman u načelu, ali stavlja na isti svoje predloge 
za izmenu i dopunu, neče se o teme glasati. ako te izmene i 
dopune prilivata podnosilac amandmana. Ako ih on ne prima, 
glasa se o amandmanu. U slučaju da Veče amandman usvoji, 
isti postaje sastavni deo zakonskog predloga u formulaciji koju 
daje podnosilac predloga, ako on pri torne amandmanu estaje.

Član 70
Raspravljanje o zakonskem predlogu je završeno, kad lista 

govornika bude iserpena.
Po završenom raspravljanju prelazi se na glasanje o zakon- 

skom predlogu. Glasanje se vrši u celini i jedanput.
Po završenom glasanju Pretsednik če objaviti rezultat gla- 

sanja.
Tekst zakonskog predloga čita se u Veču, ako to zatraži 

izvestilac odbora ili poslanik čiji zahtev podupre 10 poslanika.

g) Pretres hit ni h zakonskih predloga

Član 71
Kac hitni smatraju se zakonski predloži koje Vlada FNRJ 

uputi Veču u toku njegovog zasedanja sa obrazloženim pre­
dlogom da se stave na prvo mesto dnevnog reda prve naredne 
sednice.



Veće oidluGujte o  ihiitntosti zakoniskolg predloga), ш u slučaju 
da nade da je predlog hitan, isti se stavlja na prvo mesto dnev- 
nog reda.

Budžet i privredni plan stavljaju se na prvo mesto dnevnog 
reda, osim ako Vlada traži hitnost za koji drugi zakon.

Član 72
Upučujuči hitan zakonski predlog nadležnom odboru, Veče 

može odrediti rok u kome odbor mora podneti izveštaj. Ako 
odbor ne podnese izveštaj u odredenom roku, Veče može ovaj 
predlog uzeti u pretres i bez ovog izveštaja.

Izuzetno, u naročito hitnim slučajevima Veče može odlučiti 
da se zakonski predlog ne upučuje u odbor, nego da se neposredno 
pristupi njegovom pretresanju u Veču.

Pre donošenja odluke o ovome, Veče če saslušati mišljenje 
podnosioca predloga.

Član 73
Za raspravljanje i glasanje o hitnim zakonskim predlozima u 

Veču važe propisi ovog Poslovnika o raspravljanju zakonskih 
predloga u Veču.

VII. Utvrđivanje saglasnosti izglasanog predloga sa izglasanim 
predlogom Saveznog veča

Član 74
Kad primi od Saveznog veča izglasan predlog istog zakona, 

Pretsednik Veča naroda uporeduje tekst tog predloga sa tekstom 
predloga izglasanog u Veču naroda. Ako su ovi tekstovi istovetni, 
Pretsednik Veča podnosi o tome izveštaj Veču i time je pretres 
zakonskog predloga izglasanog u Veču naroda završen.

Član 75
Ako se tekst zakonskog predloga izglasanog u Veču naroda 

ne slaže sa tekstom izglasanim u Saveznom veču, Pretsednik če 
izneti pred Veče naroda postoječe razlike da ono o njima reši. 
Veče može bez raspravljanja usvojiti tekst zakona kako je izgla­
san u Saveznom veču. Time se smatra da je pretres zakonskog 
predloga završen.

Ako Veče učini kakve izmene ili dopune u zakonskom pre­
dlogu koji mu je upučen od Saveznog veča, vratiče ovqm zakon­
ski predlog sa izmenama i dopunama na saglasnost. Ako Sa­
vezno veče usvoji izmene i dopune učinjene od Veča naroda sma- 
trače se da je pretres zakonskog predloga završen.



Ako Veće naroda u načelu ne prilivati jedan zakonski pre­
dlog koji je izglasan u Saveznom veču, ili ako ne prihvati izmene 
ill dopune koje je Savezno veče učinilo u tekstu zakonskog pre­
dloga več izglasanog u Veču naroda stvar se upučuje na rešenje 
Koordinacionom odboru Narodne skupštine FNRJ.

Veče bira u Koordinacioni odbor 10 članova.

Član 77
Koordinacioni odbor proučava oba teksta i na osnovu toga 

izrađuje svoj predlog.
Predlog se može doneti ako se za njega izjasne svi prisutni 

članovi koji glasaju.
Posle ovog, odbor bira izvestioca za Veče naroda.
Izvestilac podnosi Veču izveštaj Koordinacionog odbora.

Član 78
Ako se u Koordinacionom odboru ne postigne saglasnost, ili 

ako Veče odbije rešenje predloženo od Koordinacionog odbora, 
ono če rešavati ponovo o zakonskom predlogu.

Ako se ni na ponovnom pretresu ne postigne saglasnost 
izmedu Veča naroda i Saveznog veča, smatrače se da je zakon­
ski predlog odbačen. O tome če Pretsednik Veča izvestiti Prezi­
dijum koji če postupiti shodno Ustavu.

VIII. Rezolucije i druge odluke Veča
Član 79

Predloge rezolucija mogu podnositi Savezna vlada i posla­
nici. Veče može odlučiti da se ovakav predlog uputi naročitom 
odboru. Veče na predlog Pretsednika odlučuje da li če o podne- 
tom predlogu voditi pretres ili preči na glasanje bez pretresa.

IX. Glasanje
Član 80

Svaki poslanik može glasati samo za sebe lično.
Glasanje u Veču se vrši javno ili tajno.
Javno se glasa dizanjem ruke ili poimenično.
Poimenično se glasa o zakonskom predlogu u celini ako to 

predloži jedan poslanik koga podupre 10 poslanika.
Pri glasanju poimenice jedan od sekretara proživa sve po­

slanike poimenice a svi glasaju odzivom »za« ili »protiv«. Po svr- 
šenoj prozivci svih poslanika prozvače se još jednom oni posla­
nici koji se prvi put nisu odazvali. /



Član 81
Tajnim glasanjem glasa se samo u slučaju izbora, i to kad 

ima dva ili više kandidata, odnosno dve ili više kandidatskih lista.
Tajno glasanje vrši se lističima iste veličine, boje i oblika 

koji se stavljaju u jednoobrazne koverte. Poslanici če, po pro- 
zivci, jedan za drugim spuštati lističe u kutiju na stolu Pretsed- 
nika. Glasove če brojati tri poslanika koji če po završenom bro- 
janju uništiti glasačke lističe. Ova tri poslanika na predlog Pret­
sednika bira Veče.

U slučaju podjednake podele glasova vršiče se ponovni izbor.

Član 82
Pretsednik Veča proglašuje rezultat glasanja neposredno po 

izvršenom glasanju.

X. Molbe i žalbe
Član 83

Građani pojedinačno, ili preko društvenih organizacija i 
udruženja, mogu podnositi molbe i žalbe Narodnoj skupštini.

Sve molbe i žalbe dostavljaju se Pretsedniku Veča koji ih 
upučuje Odboru za molbe i žalbe.

Molbe i žalbe koje se budu odnosile na kakav zakonski pre­
dlog ili inače na kakav predmet koji se več pretresa u Veču ili 
jednom od odbora, biče upučene neposredno Veču ili nadležnom 
odboru.

Svaki poslanik ima pravo da razmotri svaku molbu ili žalbu.

Član 84
Molbe i žalbe koje ne bude uputio Veču ili drugim odborima 

uputiče Odbor za molbe i žalbe Saveznoj vladi ili kome od njenih 
Članova, ako smatra da rešenje po molbi ili žalbi spada u njihovu 
nadležnost, ili če ih razmotriti i sa svojim izveštajefn i predlo­
gom uputiti Prezidijumu Narodne skupštine na rešavanje.

Ako Odbor smatra da molba ili žalba ne zaslužuje da bude 
razmotrena, on če je sam cdbaciti.

XI. Poslanička pitanja

Član 85
Poslanici imaju pravo postavljati pitanja Pretsedniku i čla­

novima Vlade FNRJ o važnim pitanjima politike i rada državne 
uprave ili o prilikama svoga kraja.



Za postavljanje ovakvih pitanja Veće može odrediti naro­
čiti dan na početku zasedanja, a mogu se postavljati i na po- 
četku svake sednice Veča (čl. 19).

Pretsednik, odnosno članovi Vlade FNRJ odgovaraju na pi­
tanja pismeno ili usmeno na sednici koja se naročito u tu svrhu 
odredi, po pravilu, pri kraju zasedanja. Odgovor na pitanje mora 
biti dat u toku istog zasedanja.

Podnosilac pitanja može svoje pitanje povuči sve dok se na 
isto ne da odgovor.

Član 86
Posle odgovora Pretsednika, odnosno člana Savezne vlade, 

po pravilu, može govoriti samo podnosilac pitanja radi kakvog 
objašnjenja i radi izjave da li je zadovoljan odgovorom ili ne. 
Pretsednik može, s obzirom na važnost pitanja, posle odgovora 
ipak dozvoliti diskusiju, ali ova ne može trajati duže od jedne 
sednice. »

Posle izjave podnosioca pitanja, odnosno posle diskusije, ako 
je ove bilo, prelazi se na dnevni red bez glasanja, ali se u slučaju 
da je bilo diskusije može na dnevni red preči i glasanjem, ako 
postoji predlog bilo prostog, bilo motivisanog prelaza za 
dnevni red.

XII. Jezici

Član 87
Na sednicama Veča svaki poslanik ima pravo da govori na 

jeziku naroda kome pripada.
Govori održani na jeziku pripadnika manjine prebode se.

XIII. Zapisnid i stenografske beleške

Član 88
O svakoj sednici Veča vodi se zapisnik.
Zapisnike sednica vode sekretari redom kako to bude odredic

Pretsednik.
U zapisnik se beleže:
1) saopštenja Pretsednika i Savezne vlade;
2) predmeti o kojima je Veče rešavalo i rešenja koja su o 

njima doneta, s tim da če se uneti i način glasanja, kao i broj _ 
glasova »za« i »protiv« kod poimeničnog glasanja;

3) predmeti za koje Veče reši da se unesu u zapisnik.
Govori poslanika ne beleže se u zapisnik, ali se označavaju

imena govornika koji su govorili »za« i »protiv«.



Zapisnik sednice Veča čita se na samom početku sednice. 
Svaki poslanik ima pravo da učini primedbu na zapisnik. Ako 
sekretar izjavi da ne prima učinjenu primedbu i da ostaje pri 
svojoj redakciji, Veče rešava o tome bez pretresa. U slučaju da 
Veče nacte da je primedba osnovana, sekretar je dužan da prema 
njoj ispravi zapisnik. Konačno usvojen zapisnik potpisuju Pret­
sednik i sekretar.

Zapisnici če 'se objaviti u »Službenom listu Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije«.

Član 90
O svim govorima, izjavama i izveštajima, kao i onome što 

Pretsednik, rukovodeči sednicom Veča, kaže, vode se stenograf­
ske beleške.

Na sednicama odbora vodiče se ovakve beleške samo kad to 
pretsednik odbora smatra za potrebno. •

Stenografske beleške podnose se na uvid Pretsedniku Veča
i svakom čija je reč zabeležena.

Govornik može u stenografskom tekstu činiti samo one 
izmene koje se tiču redakcije, ne unoseči nove niti izostavljajuči 
lizražene misli i razloge. O ovome starače se Pretsednik Veča. 
U slučaju spora, Pretsednik, po zahtevu poslanika koji traži iz- 
menu, iznosi stvar pred Veče da ono o tome reši, pošto sasluša 
obojicu.

XIV. Održavanje reda

Član 91
Isključivo pravo održavanja reda na sednicama Veča pri­

pada Pretsedniku Veča.
Član 92

Zbog povrede reda mogu se prema poslanicima izreči sle­
deče disciplinske kazne:

1) opcmena na red;
2) zapisana opomena na red;
3) oduzimanje reči;
4) privremeno isključenje sa sednica.
Isključenje ne sme prvi put biti duže od tri sednice, a svaki 

drugi put ne duže od deset sednica.
Prve tri kazne izriče sam Pretsednik, a četvrtu izriče Veče 

bez pretresa, na predlog Pretsednika ili 20 članova Veča.



Kažnjeni poslanik ne može zahtevati da Veče ukine kaznu 
koju je izrekao Pretsednik.

Član 93
Opomenom na red kazniče se svaki poslanik koji svojim go­

vorom ili svojim ponašanjem u Veču narušava red 1 propise 
Poslovnika.

Član 94
Zapisanom opomenom na red kazniče se svaki poslanik koji 

je na istoj sednici ranije opomenut na red.
Ova se kazna unosi u zapisnik.

Član 95
Oduzimanjem reči kazniče se poslanik koji je u svom go­

voru povredio red, a ranije je na istoj sednici več bio kažnjen 
zapisanom opomenom na red, ili dva puta nije hteo poslušati 
Pretsednika.

Član 96
Kaznom privremenog isključenja kazniče se poslanik koji 

lično vreda ili kleveče narodne poslanike ili se ponaša nepristojno 
prema Veču ili za koga se utvrdi da nije očuvao tajnu o pred­
metima za koje je izglasana tajnost ili koji neče da posluša Pret­
sednika, naročito u pogledu izvršenja kazne. Istom kaznom 
kazniče se i poslanik koji pravi nered i sprečava rad na sednici.

Član 97
Poslanik koji je kažnjen kaznom isključenja dužan je da se 

ukloni odmah iz dvorane Veča. U slučaju protivljenja, Pretsed­
nik če prekinuti sednicu i narediti da se kažnjeni poslanik šilom 
ukloni.

Poslanik protiv koga se predlaže kazna privremenog isklju­
čenja ima pravo da govori u svoju odbranu najviše 5 minuta. 
Ako je više poslanika jednovremeno predloženo za isključenje 
zbog zajednički izvršenog prekršaja reda, ima pravo da govori 
samo jedan u ime svih, ali njegov govor može trajati najviše 
deset, minuta.

Član 98
Kazna oduzimanja reči i kazna isključenja sa sednice Veča 

unose se uvek u zapisnik Veča.
Kazna isključenja povlači gubitak dnevnice za vreme isklju­

čenja.



Ako se ko od slušalaca na galerijama ne ponaša mirno, Pret­
sednik može narediti da se udalji. U slučaju večih nereda, Pret­
sednik može narediti da se isprazne galerije.

Niko oružan ne sme uči u zgradu u kojoj Veče zasedava, 
osim lica koja po propisima nose oružje, a nalaze se po službe- 
nom poslu kod Veča.

XV. Osoblje i računovodstvo Veča

Član 100
Sve osoblje Veča stoji pod nadzorom Pretsednika. Osoblje 

je stalno ili privremeno. Broj i plate osoblja biče predvidene pra­
vilnikom koji če doneti Admministrativni odbor.

Član 101
Pretsednik Veča je viši naredbodavac za izvršenje predra­

čuna rashoda Veča.
Administrativni odbor dužan je svaka tri meseca pregledati 

račune i podnositi izveštaj Veču.

XVI. Arhiva, biblioteka i pečat

Član 102
Veče ima svoju arhivu, kao i zajedničku biblioteku sa Sa- 

veznim večem. O arhivi i biblioteci staraju se naročiti službenici.

Član 103
Veče ima svoj pečat sa grbom Federativne Narodne Repu­

blike Jugoslavije oko koga je urezan natpis: »Veče naroda Na­
rodne skupštine Federativne Narodne Republike Jugoslavije«.

Pečat Veča čuva prvi sekretar Veča.

Član 104
Ovaj Poslovnik stupa na snagu čim ga Veče primi.



O B R A Z L O Ž E N JE
PREDLOGA POSLOVNIKA VEĆA NARODA NARODNE 

SKUPŠTINE FNRJ

PRETSEDNIKU VEČA NARODA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d

Čast nam je dostaviti Vam predlog novog poslovnika Veča 
naroda.

Razvoj našeg narodnog pretstavništva, kao i iskustvo koje 
smo imali u intenzivnom radu oba veča Narodne skupštine FNRJ 
posle donošenja saveznog Ustava, izazivaju potrebu da se postu­
pak i metod rada u zakonodavnim odborima i u večima naše Na­
rodne skupštine postavi tako da što bolje odgovaraju karakteru 
naše Narodne skupštine kao vrhovnom organu državne vlasti.

Polazeči od ovih shvatanja, m smo smatrali za potrebno da 
podnesemo predlog novog poslovnika koji u dosadašnji poslov­
nik unosi izvesne novine ili teži da usavrši i upotpuni pojedine 
institucije koje su u radu Narodne skupštine več bile postavljene
i koje su se pokazale u praksi pravilnim.

Glavna izmena koja se predlaže sastoji se u tome da se u 
mehanizam rada Veča unesu i ostvare sve suštinske pretpostavke 
za široko i aktivno učešče Veča u donošenju zakona i drugih 
odlaka, a da se u isto vreme izostave izvesne tehničke, formali- 
stičke i zastarele ustanove koje ne odgovara ju. stvarnoj ulozi i 
značaju koji imaju veča Narodne skupštine u našoj državi. U tom 
pogledu pretres predloga zakona u Veču, kao centralni momenat 
u donošenju zakona, postavljen je na diskusiji i širokom učešču 
Vlade FNRJ i narodnih poslanika u raspravljanju o principima i 
značaju predloženih zakona. Po ranijem poslovniku u izvesnim 
slučajevima samo čitanje zakona je zauzimalo najvažnije mesto 
u pretresu Veča i to je u izvesnoj meri skračivalo razvijanje 
stvarnog raspravljanja o zakonskom predlogu.

Predloženi novi ^poslovnik ne isključuje mogučnost da se 
tekst zakona čita u Veču ako to određeni broj poslanika zatraži. 
Međutim, poslovnik donosi niz mera koje imaju za cilj da se 
narodni poslanici potpuno upoznaju sa predlogom zakona. U te 
mere dolaze: blagovremeno dostavljanje predloga zakona narod­
nim poslanicima, osigurano dostavljanje izveštaja zakonodavnih 
odbora o učinjemm izmenama i dopunama u predlogu zakona, 
kao i pravo svih narodnih poslanika da mogu pismeno ili usmeno 
stavljati svoje primedbe prilikom pretresa zakonskih predloga u 
Zakonodavnom odboru.



Svim ovim merama novi poslovnik teži da obezbedi potpuno 
upoznavanje narodnih poslanika sa podnetim zakonskim predlo- 
zima, a da pretres zakona u samom Veću usretsredi na disku- 
siju, načelno raspravljanje i usavršavanje zakonskog teksta pu- 
tem predlaganja amandmana sve do glasanja o zakonu. U na­
rodnoj državi Narodna se skupština sastaje da izvrši važne dr­
žavne zadatke. Od zasedanja AVNOJ-a pa preko zasedanja naše 
Narodne skupštine stvorio se več novi stil rada Narodne skup­
štine u našoj novoj državi, stil koji je suprotan razvlačenjima, 
praznim pričanjima i pogađanjima starog pasivnog parlamenta­
rizma. Sve to navodi na zaključak da postupak rada svakog za­
sedanja Narodne skupštine mora obezbediti u odredenom i krat- 
kom vremenskom periodu stvarno, suštinsko i efikasno pretre­
sanje i donošenje naših zakona.

Pored ove osnovne izmene, predlog ovog poslovnika sadrži
i niz drugih dopuna. Tako se ustanovljava novi stalni odbor Veča, 
Odbor za inostrane poslove. Usled važnosti rada Zakonodavnog 
odbora i Odbora za privredni plan i finansije i nužnosti punog i 
svestranog raspravljanja predloga naših zakona, odnosno pre­
dloga privrednog plana i optedržavnog budžeta, predvida se mo- 
gučnost pozivanja na sednce odbora pretstavnika Komiteta za 
zakonodavstvo i izgradnju narodne vlasti Vlade FNRJ i Biroa 
za zakonodavne poslove Prezidijuma Narodne skupštine FNRJ 
radi davanja stručnog mišljenja. Isto tako predvideno je pravo 
učestvovanja i govora na sednicama Veča za pretstavnike na­
rodnih pretstavništava ili vlada stranih država, koji su kao gosti 
pozvani da prisustvuju sednici Veča.

Potrebno je istači i nekoliko odredaba poslovnika, koje učvr- 
sčuju praksu postavljanja pitanja od strane poslanika Vladi ili 
pojedinim ministrima. Predvidajuči posebne dane za postavljanje 
pitanja i za davanje odgovora na njih, poslovnik teži da omoguči 
sire raspravljanje pitanja koja interesuju narodne pretstavnike» 
odnosno narod koji oni pretstavljaju.

Iznoseči ove važnije karakteristike predloga poslovnika, slo- 
bodni smo da predložimo Pretsedniku Veča naroda da iznese naš 
predlog poslovnika pre samog pretresanja u Veču pred Zako­
nodavni odbor, usled važnosti poslovnika za rad Narodne skup-



štine, koji ne pretstavlja samo pravila procedure nego i jedan 
važan metod u donošenju naših zakona.

U Beogradiu, 19 aprila 1948 god ime.

P r e d l a g a  c i :

Božidar Maslarič, s. r.
Joža Milivojevič, s. r.
Kosan Pavlovič, s. r. 
dr Siniša Stankovič, s. r.
Miloš Carevič, s. r. 
dr Branko Čubrilović, s. r.

I Z V E Š T A J
ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA NARODA NARODNE 

SKUPŠTINE FNRJ O PREDLOGU POSLOVNIKA VEĆA 
NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ

NARODNA SKUPŠTINA FNRJ 
VEČE NARODA 

Zakonodavni odbor 
Br. 33 

26-IV-1948 god.
Beograd

VEČU NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

Zakonodavni odbor Veča naroda Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sednicama od 21 i 22 aprila 1948 godine pretresao je 
Predlog poslovnika Veča naroda Narodne skupštine FNRJ, do­
stavljen mu od Pretsednika Veča naroda, a koji su, na osnovu 
člana 62 Ustava, dostavili narodni poslanici Božidar Maslarič i 
drugovi.

Iako oba doma Narodne skupštine FNRJ imaju svaki svoj 
poslovnik, zakonodavni odbori oba veča nalaze da ti poslovnici 
moraju ustvari biti istovetni izuzev neophodnih razlika koje 
odgovaraju jednom i drugom veču.

Osnovna istovetnost oba poslovnika, koja je postojala i u 
dosadašnjim poslovnicima, počiva na istovetnim ustavnim prin- 
cipima rada oba doma Narodne skupštine FNRJ kao celine.

Na osnovu toga zakonodavni odbori oba veča postupili su 
pri pretresu poslovnika na isti način kao pri pretresanju saveznih 
zakona i uskladili su tekstove oba poslovnika.



Posle svestranog proučavanja gornjeg načrta, Zakonodavni 
odbor Veča naroda podnosi sledeči izveštaj:

Član 13. Dodaje se nov, treči stav, koji glasi: »Pretsednik 
ili potpretsednik kad pretsedava sednici Veča ne učestvuje u pre­
tresu i glasanju.«.

Član 15. U trečem stavu dodaje se nova prva rečenica koja 
glasi: »Rad tajne sednice se ne objavljuje.«. U trečem stavu, 
drugi red, posle reči »samo« dodaju se reči »po zahtevu ili«.

Dodaje se nova glava IV koja glasi: »Govorni jezik«.
Dodaje se nov član 29 koji glasi: »Na sednicama Veča svaki 

poslanik ima pravo da govori na jeziku naroda kome pripada.
Govori održani na jeziku pripadnika nacionalne manjine 

prevode se.«.
Numeracija daljih članova i glava pomera se za jedan broj 

više sve do člana 88 i glave XIII.
Član 36. Treči stav postaje druga rečenica drugog stava. 

Četvrti i peti stav postaju treči i četvrti stav.
Član 37. U petom stavu, drugi red, posle reči »odlazak« sta­

viti tačku i brisati ostatak rečenice.
Član 43. U petom stavu, drugi red, brisati reči »zakonske 

predloge iz oblasti privrede i finansija« a mesto toga staviti »pre­
dloge privrednog plana, opštedržavnog budžeta i završnog 
računa.«.

Član 48. U drugom stavu, drugi red, posle reči »slučaju« bri­
sati tačku i dodati reči »i traju dok ne svrše posao za koji su iza- 
brani«. Treči stav briše se. Četvrti stav postaje treči.

Član 53. Treči stav menja se i glasi: »Svaki odbor radi po 
poslovniku koji sam donese na osnovu ovog Poslovnika.«.

Član 55. Poslednja rečenica briše se.
Član 69. U prvom stavu dodaje se druga rečenica koja glasi: 

»Oni moraju biti pismeno formulisani.«.
Član 70. U drugom stavu, drugi red, brisati reči »na isti« a 

posle reči »za« dodati reč »njegovu«. U četvrtom redu, posle 
reči »če« dodaje se reč »prvo« a posle reči »o« dodaje se reč 
»njegovom«.

Član 72 menja se i glasi:
»Kao hitan smatra se zakonski predlog koji Vlada FNRJ 

uputi Veču u toku njegovog zasedanja sa obrazloženim predlo­
gom da se odmah stavi na prvo mesto dnevnog reda.

Hitan zakonski predlog dostavlja se pismeno Pretsedniku 
Veča koji ga odmah dostavlja Pretsedniku Zakonodavnog odbora.

Izuzetno Vlada može izneti hitan zakonski predlog nepo­
sredno na samoj sednici Veča. U tom slučaju Veče može takav



predlog uputiti Zakonodavnom odboru ili odlučiti da se odmah 
uzme u pretres.

Pre donošenja ove odluke Veće če saslušati mišljenje podno­
sioca predloga.

Upućujući hitan zakonski predlog Zakonodavnom odboru, 
Veče može odrediti rok u kome Odbor mora podneti izveštaj. 
Ako Odbor ne podnese izveštaj u odreclenom roku, Veče može 
zakonski predlog uzeti u pretres i bez ovog izveštaja.«.

Član 73 menja se i glasi:
»Budžet i privredni plan stavljaju se na prvo mesto dnevnog 

reda, osim ako Vlada traži hitnost za koji drugi zakonski 
predlog.«.

Član 74 menja se i glasi:
»Postupak za raspravljanje i glasanje o hitnom zakonskom 

predlogu u Veču isti je kao i za ostale zakonske predloge.«.
Član 75 menja se i glasi:
»Kad primi od Saveznog veča izglasan predlog istog zakona, 

Pretsednik Veča naroda uporeduje tekst tog predloga sa tekstom 
predloga izglasanog u Veču naroda. Ako su ovi tekstovi istovetni 
Pretsednik Veča podnosi Veču izveštaj o istovetnosti zakonskog 
teksta i utvrđuje da je taj zakonski predlog konačno usvojen od 
Narodne skupštine FNRJ. Ovako usvojen zakon Pretsednik Veča 
upučuje Prezidijumu, Narodne skupštine FNRJ radi proglašenja i 
objavljivanja.«.

Član 77. U drugom stavu, posle reči »članova« brisati tačku
i dodati reči »i isto toliko zamenika«.

Član 78 menja se i glasi:
»Koordinacioni odbor rešava u punom sastavu.
Saglasnost u Koordinacionom odboru postignuta je kada se 

za predlog izjasni večina od ukupnog broja članova Odbora iz 
jednog doma i večina od ukupnog broja članova iz drugog doma.

U Koordinacionom odboru biraju se izvestioci za oba Veča.
Ako se Odbor podeli na večinu i manjinu, manjina može 

odrediti svog izvestioca.
Koordinacioni odbor sam utvrduje svoj način rada.«.
Član 80. U prvom redu, posle reči »rezolucija« dodati reči 

»i drugih odluka«.
Član 86. U četvrtom stavu, posle reči »povuči« staviti tačku

i brisati ostatak rečenice.
Podnaslov glave XII i čl. 87 brišu se.
Član 102. Druga rečenica menja se i glasi: »Arhiva i biblio­

teka imaju svoje službenike.«.
Član 103. U drugom stavu brisati reč »prvi« a posle reči 

»Veča« brisati tačku i dodati reči »koga odredi Pretsednik.«.



Pored gornjih izmena i dopuna Odbor je učinio potrebne 
stilske i tehničke ispravke.

Podnoseči Veču naroda ovaj izveštaj, Zakonodavni odbor 
moli Veče da ga u celosti izvoli usvojiti.

Za izvestioca odreden je Ninko Petrovič.
Pretsednik

Sekretar Zakonodavnog odbora
Rato Dugonjič, s. r. Božidar Maslarič, s. r.

Č l a n o v i :

Tomo čikovič, s. r., Panko Brašnarov, s. r., Joža Milivoje­
vič, s. r., Bogdan Oreščanin, s. r., Ninko Petrovič, s. r., Milan 
Popovič, s. r., Dobrivoje Radosavljevič, s. r., dr Siniša Stanko­
vič, s. r., Tone Hafner, s. r., Mustafa Hodža, s. r., Miloš Care- 
vič, s. r., dr Branko Čubrilovič, s. r., Sreten Vukosavljevič, s. r., 

Kosan Pavlovič, s. r., Radovan Popovič, s. r.



VLADA
FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE 

Bi*. 353 
26-IV-1948 god.

Beograd

PRETSEDNIKU SAVEZNOG VEČA NARODNE 
SKUPŠTINE FNRJ

B e o g r a d
U saglasnosti sa članom 2 Zakona o ovlaščenju Vladi FNRJ 

za donošen je uredaba po pitan jima iz narodne privrede podno- 
sim Saveznom veču na potvrdu uredbe koje je Vlada FNRJ na 
osnovu člana 1 navedenog zakona donela u vremenu od 27 no­
vembra 1947 do zaključno 24 aprila 1948 godine, po priloženom 
spisku, i predlažem da ih Savezno veče potvrdi.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Pretsednik Vlade FNRJ i
Ministar narodne odbrane 

Maršal Jugoslavije
Josip Broz Tito, s. r.

VLAD \
FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE 

Br. 353 
26-IV-1948 god.

Beograd

PRETSEDNIKU VEČA NARODA NARODNE SKUPŠTINE FNRJ
B e o g r a d

U saglasnosti sa članom 2 Zakona o ovlaščenju Vladi FNRJ 
za donošenje uredaba po pitanjima iz narodne privrede, podno- 
sim Veču naroda na potvrdu uredbe koje je Vlada FNRJ na 
osnovu č lan a 1 navedenog zakona donela u vremenu od 27 no­
vembra 1947 do zaključno 24 aprila 1948 godine, po priloženom 
spisku, i predlažem da ih Veče naroda potvrdi.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Pretsednik Vlade FNRJ i
Ministar narodne odbrane 

Maršal Jugoslavije
Josip Broz Tito, s. r.



P R E DL O G
ODLUKE O POTVRDI UREDABA VLADE FNRJ KOJE SU 
DONESENE U VREMENU OD 27 NOVEMBRA 1947 GODINE 

DO ZAKLJUČNO 24 APRILA 1948 GODINE

Savezno veče Narodne skupštine FNRJ na svom petom re- 
dovnom sastanku V. redovinog zasedanja, održamom 28 aprila 
1948 godine, na predlog Pretsednika Vlade FNRJ, donelo je 
odluku koja glasi:

Potvrduju se uredbe koje je Vlada FNRJ u periodu od 27 
novembra 1947 godine do zaključno 24 aprila 1948 godine donela 
na osnovu člana 1 Zakona o ovlaščenju Vladi FNRJ za dono- 
ženje uredaba po pitanjima iz narodne privrede od 4 februara
1946 godine, i to:

1) Uredba o osnivanju i organizacji Generalne direkcije te­
legrafa i telefona, direkcija telegrafa i telefona i telegrafsko- 
telefonskih centrala od 23 novembra 1947 godine (»Službeni list 
FNRJ« br. 102/47);

2) Uredba o osnivanju i organizaciji Generalne direkcije 
pošta, direkcija pošta i sreskih pošta od 23 novembra 1947 go­
dine (»Službeni list FNRJ« br. 103/47);

3) Uredba o berzi za izvoz i uvoz od 27 novembra 1947 go­
dine (»Službeni list FNRJ« br. 103/47);

4) Uredba o izmenama i dopunama Uredbe o medusobnom 
plaćanju obaveza državnih privrednih preduzeča, nadleštava i 
ustanova od 21 novembra 1947 godine (»Službeni list FNRJ« 
br. 103/47);

5) Uredba o osnivanju instituta za pošumljavanje i melio- 
raciju krša od 8 decembra 1947 godine (»Službeni list FNRJ« 
br. 107/47);

6) Uredba o prenosu državnih privrednih preduzeča iz na­
dležnosti jednog u nadležnost drugog državnog organa od 23 
decembra 1947 godine (»Službeni list FNRJ« br. 110/47);

7) Uredba o službi radničkog snabdevanja od 23 decembra
1947 godine (»Službeni list FNRJ« br. 110/47);



8) Uredba o regulisanju prinadležnosti nameštenika zapo­
slenih u zadružnim i društvenim organizacijama od 23 decembra
1947 godine (»Službeni list FNRJ» br. 110/47);

9) Uredba o izmeni Uredbe o  osnivamju generalnih i glav­
nih direkcija Ministarstva industrije FNRJ od 23 decembra
1947 godine (»Službeni list FNRJ« br. 110/47);

10) Uredba o izmeni Uredbe o osnivanju generalnih i glav­
nih direkcija Ministarstva rudarstva FNRJ od 23 decembra 1947 
godine (»Službeni list FNRJ« br. 110/47);

11) Uredba o osnivanju Glavne direkcije za kinematogra­
fi ju od 23 decembra 1947 god. (»Službeni list FNRJ« br. 110/47);

12) Uredba o obavljanju poslova međunarodne špedicije i 
osnivanju Generalne direkcije za medunarodnu špediciju od 2 
januara 1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 2/48);

13) Uredba o osnivanju i nadležnosti Uprave za materi- 
jalne rezerve pri Pretsedništvu Vlade FNRJ od 2 januara 1948 
godine (»Službeni list FNRJ« br. 2/48);

14) Uredba o organizaciji katastarske službe od 19 januara
1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 7/48);

15) Uredba o osnivanju Glavne direkcije preduzeča za snab- 
devanje vojnih lica od 20 januara 1948 godine (»Služb.eni list 
FNRJ« br. 7/48);

16) Uredba o kontroli izvoza i uvoza od 22 januara 1948 
godine (»Službeni list FNRJ« br. 10/48);

17) Uredba o snabdevanju stanovništva od 10 februara
1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 12/48);

18) Uredba o snabdevanju zemljoradnika u pasivnim i ratom 
opustošenim krajevima odnosno rejonima od 10 februara 1948 
godine (»Službeni list FNRJ« br. 12/48);

19) Uredba o prodaji poljoprivrednih proizvoda vezanoj sa 
pravom na kupovinu određenih industriskih proizvoda po nižim 
jedinstvenim cenama od 10 februara 1948 godine (»Službeni list 
FNRJ« br. 12/48);

20) Uredba o generalnim i glavnim direkcijama Ministar­
stva lake industrije FNRJ, Ministarstva teške industrije FNRJ i 
Ministarstva rudarstva FNRJ od 10 februara 1948 godine (»Slu­
žbeni list FNRJ« br. 13/48);

21) Uredba o ukidanju Glavne direkcije za trgovinu auto- 
mobilima i standardnim delovima i Glavne direkcije narodnih 
tnagacina Ministarstva trgovine i snabdevanja FNRJ od 6 fe­
bruara 1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 14/48);

22) Uredba o otkupu stoke za klanje od 20 marta 1948 go­
dine (»Službeni list FNRJ« br. 24/48);



23) Uredba o otkupu vune od 20 marta 1948 godine (»Slu­
žbeni list FNRJ« br. 24/48);

24) Uredba o kontroli prometa nepokretnostima od 20 marta
1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 24/48);

25) Uredba o obaveznom osiguranju putnika u javnom 
autosaobraćaju protiv nesrečnog slučaja od 20 marta 1948 go­
dine (»Službeni list FNRJ« br. 25/48);

26) Uredba o obaveznom osiguranju putnika na pomorskim 
brodovima protiv nesrečnog slučaja od 27 marta 1948 godine 
(»Službeni list FNRJ« br. 27/48);

27) Uredba o izmeni i dopuni Uredbe o osnivanju i radu 
trgovačkih pretstavništava i trgovačkih zastupništava inostranih 
preduzeča i ustanova od 27 marta 1948 godine (»Službeni list 
FNRJ« br. 27/48);

28) Uredba o izmeni i dopuni Uredbe o osnivanju i radu 
tehničkih pretstavništava (reprezentacija) od 27 marta 1948 go­
dine (»Službeni list FNRJ« br. 27/48);

29) Uredba o finansiranju i finansiskoj kontroli investicija 
saveznog, republikanskog i lokalnog značaja od 6 aprila 1948 
godine (»Službeni list FNRJ« br. 29/48);

30) Uredba o osnivanju i nadležnosti Savezne uprave za pu- 
teve od 6 aprila 1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 30/48);

31) Uredba o kupovini poljoprivrednih proizvoda po veza­
nim cenama od sitnih zemljoradničkih gazdinstava od 17 aprila
1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 32/48);

32) Uredba o izmeni i dopuni Uredbe o maksimiranju ka- 
matnih stopa (»Službeni list FNRJ« br. 32/48);

33) Uredba o stavljanju van snage Uredbe o osnivanju 
Državnog izdavačkog zavoda Demokratske Federativne Jugo­
slavije od 17 aprila 1948 godine (»Službeni list FNRJ« br. 33/48).

U K A Z
O UKIDANJU I OSNIVANJU MINISTARSTAVA VLADE FNRJ

Na osnovu čl. 74 tač. 15 Ustava FNRJ, a na predlog Pret­
sednika Vlade FNRJ, Prezidijum Narodne skupštine Federativne 
Narodne Republike Jugoslavije

o d 1 u č u j e
1) Ukida se Ministarstvo industrije Vlade FNRJ;
2) osniva se Ministarstvo teške industrije Vlade FNRJ, kao 

opštesavezno ministarstvo, koje če preuzeti poslove teške indu-



stri je iz dosadašnjeg Ministarstva industrije i odredene poslove 
teške industrije Ministarstva rudarstva Vlade FNRJ;

3) osniva se Ministarstvo lake industrije Vlade FNRJ kao 
savezno-repubiikansko ministarstvo, koje če preuzeti poslove lake 
industrije dosadašnjeg Ministarstva industrije;

4) ukida se Ministarstvo poljoprivrede i šumarstva Vlade 
FNRJ;

5) osniva se Ministarstvo poljoprivrede Vlade FNRJ, kao 
savezno-repubiikansko ministarstvo, koje če preuzeti poslove 
poljoprivrede dosadašnjeg Ministarstva poljoprivrede i šumar­
stva;

6) osniva se Ministarstvo šumarstva Vlade FNRJ, kao sa ­
vezno-repubiikansko ministarstvo, koje če preuzeti poslove šu­
marstva dosadašnjeg Ministarstva poljoprivrede i šumarstva.

Vlada FNRJ odrediče bliže poslove Ministarstva teške indu­
strije, Ministarstva lake industrije, Ministarstva rudarstva, Mi­
nistarstva poljoprivrede i Ministarstva šumarstva.

Sprovođenje ovog ukaza stavlja se u nadležnost Vladi FNRJ.
U. Br. 19

8 januar a 1948 godine 
Beograd

Prezidijum Narodne skupštine 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Sekretar Pretsednik
Mile Peruničić, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

U K Л z
O REKONSTRUKCIJI VLADE FNRJ

Na osnovu čl. 74 tač. 15 Ustava FNRJ, a na predlog Pret­
sednika Vlade FNRJ, Prezidijum Narodne skupštine Federativne 
Narodne Republike Jugoslavije

o d 1 u č u j e
1) da se razreše dužnosti:
Minist,ar industrije Boris Kidrič, Ministar trgovine i snabde- 

vanja dr Zaim Šarac, Ministar poljoprivrede i šumarstva dr Vasa 
čubrilovič, Ministar pomorstva Ante Vrkljan, Ministar rada 
Vicko Krstulovič, Ministar pošta dr Drago Marušič, Ministar



bez portfelja dr Dimitar Nestorov i Pretsednik Savezne planske 
komisije Andrija Hebrang

2) da se imenuju:
za. Ministra teške industrije Franc Leskošek, za Ministra 

lake industrije'Andrija Hebrang, za Ministra poljoprivrede Petar 
Stambolič, za Ministra šumarstva dr Vasa čubrilovič, za Mini­
stra trgovine i snabdevanja dr Jakov Blaževič, za Ministra -pomor­
stva Vicko Krstulovič, za Ministra rada Ljubčo Arsov, za Mi­
nistra pošta dr Zaim Šarac, za Ministra bez portfelja dr Pavle 
Gregorič i za Pretsednika Savezne planske komisije Boris Kidrič.

U. Br. 20
8 januara 1948 godine 

Beograd

Prezidijum Narodne skupštine 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Sekretar 
Mile Peruničič, s. r.

Pretsednik 
dr Ivan Ribar, s. r.



САВЕЗНО ВЕЋЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ ФНРЈ 

П Р Е Т С Е Д Н И Ш Т В О  С А В Е З Н О Г  В Е Ћ А
*

Претседник 
Владимнр Св. Симић

Потпретседници:
Фрањо Гажи Авдо Хумо

Секретари:
Момчило Марковић Вида Томшич Стеван Јовичић

СТАЛНИ ОДБОРИ САВЕЗНОГ ВЕЋА 
З А К О Н О Д А В Н И  О Д Б О Р

Моша Пијаде, претседник 
Владимир Симић, потпретседник 
др Макс Шнудерл, секретар

Чланови:
Светозар Вукмановић 
Иван Гранђа 
др Јаков Гргурић 
Михаило Ђуровић 
ЛаЈчо Јарамазовић 
Тихомир Никодијевић 
Јоже Лампрет 
Филип Лакуш 
Радован Мијушковић

Милош Минић 
Живота Ђермаковић 
Mapa Нацева 
др Јерко Радмиловић 
Ђуро Салај 
Сулејман Филиповић 
Матевж Хаце 
Едхем Чамо 
Мехмед Хоџа

Заменици:
Риста Антуновић Иса Јовановић
Божидарка Дамњаиовић Светозар Крстић 
Владо Малески Џавид Нишни

Бошко Шиљеговић



О Д Б О Р  ЗА ПРИВРЕДНИ ПЛАН И ФИНАНСИЈЕ

Јован Веселинов, претседник 
Филип Лакуш, потпретседник 
Живота Ђермановић, секретар

Чланови:
Добросав Томашевић Албин Випотник
Петар Мундрић «Јоже Јуранчич
Горољуб Поповић Мустафа Виловић
Аћим Груловић Петар Војновић
Душан Чалић Васил Ђорговски
Томо Војкввић Мирко Крџић

Заш ници:
Павле Геренчевић Груја Новаковић
Радош Јовановић Ванчо Бурзевски

Андрија Бубањ

ОДБОР ЗА ИНОСТРАНЕ ПОСЛОВЕ

др Благоје Нешковић, претседник 
Ђуро Пуцар, потпретседник 
Борис Зихерл, секретар

Чланови:
др Владимир Бакарић др Златан Сремец
Миха Маринко Душан Бркић
Лазар Колишевски Јосип Шестан
Блажо Јовановић Угљеша Даниловић
Љубодраг Ђурић Цветко Узуновски
Србол»уб Јосиповић Милош Рашовић

Заменици:
Миливоје Радовамовић Звонко Бркић
Станка Веселинов- Осман Карабеговић

Мунћан Страхил Гигов

МАНДАТНО-ИМУНИТЕТСКИ ОДБОР

Јован Веселинов, претседник 
Петар Комадина, потпретседник 
Вида Томшич, секретар

Чланови:
Ратко Петровић Богоја Фотев
Владо Шегрт Вељко Зековић



Заменици:
Душан Грк Драго Гиздић Милорад Вујичић

АДМИНИСТРАТИВНИ ОДБОР

Драгослав Марковић, претседник 
Тома Кутурец, потпретседник 
Александар Шевић, секретар

Чланови:
Адам Остовић Хамдија Ћемерлић
Фердо Година Панто Малишић

Заменици:
Љубинка Милосављевић Богдан Црнобрња 

Јоже Борштнар

ОДБОР ЗА МОЛБЕ И ЖАЛБЕ

Миле Перуничић, претседиик 
др Метод Микуж, потпретседник 
Борис Станковски, секретар

Чланови:
др Александар Жижа Велибор Љујић
Мартин Сучић Перо Ђукановић

Заменици:
Иштван Лерик Мато Јакшић Богољуб Стојановић



НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ САВЕЗНОГ ВЕЋА

Аголи Неџат 
Алексоски Борис 
Андрић Ратомир 
Антић Милоје 
Антолић Фрањо 
Антуновић Риста 
Арсов Љубчо 
Аугустинов Мата

Бабић Антун-Туна 
Бакарић др Владимир 
Бакрач Јозо 
Банак Јосип 
Баричевић Перо 
Белинић Марко 
Беловуковић Милан 
Бенчић Драго 
Бериша Рифат 
Бећирић др Тодор 
Бисић М. Милорад 
Блажевић Јаков 
Богданов Душан 
Богданов Ђура 
Божовић Никола 
Боројевић Јован 
Борштнар Јоже 
Брецел» др Маријан 
Бохинц Андреј 
Бошковић Ђорђе 
Бркић Душан 
Бркић Звонко 
Броз Јосип Тито 
Бубан> Андрија 
Буљан Вице '
Бурзевски Ванчо 
Бурић Хасан 
Бутозан др Васо

Василев Гјорги 
Васиљевић Живан 
Вејновић Светозар

Величковић Вучко 
Веселинов Јован 
Веселинов — Мунћан 

Станка 
Видовић Никола 
Виловић Мустафа 
Випотник Албин 
Влатковић Немања 
Влахов Димитар 
Војковић Томо 
Војновић Петар 
Врбанац Јосип 
Вркљан Анте 
Вујичић Милорад 
Вујковац Михаило 
Вукадиновић Ђуро 
Вукашиновић Иван 
Вукмановић Светозар 
Вулин Сава 
Вучковић Сретен

Гажи Фрањо 
Гајиновић Вујица 
Гајић Гојко 
Гаџић Радосав 
Гашпар Јан 
Геренчевић Павле 
Гигов Страхил 
Гиздић Драго 
Глухић Омер 
Година Фердо 
Госпић Светолик 
Гранђа Иван 
Гранфил Тома 
Грбић Чедо 
Гргурић др Јаков 
Гретић Ивица 
Грк Душан 
Грубић Чеда 
Грујић Радован 
Груловић Аћим

Дамњановић Божидарка 
Даниловић Угљеша 
Девеџић Душан 
Дииинић Душан 
Дорошки др Јован 
Драгин Радивој 
Драушник Јурица

Ђермановић Живота 
Ђорговски Васил 
Ђорђевић Стојан 
Ђукановић Перо 
Ђукић Пане 
Ћурђевић Чеда 
Ђурић Љубодраг 
Ђуровић Лазар 
Ђуровић Михаило

Ерчић Жнвко

Жигић Раде 
Жижа др Александар 
Жујовић Сретен

Зековић Вељко 
Зечевић Влада 
Зечевић Славко 
Зечевић Стево 
Зихерл Борис 
Златић Дина 
Златић др Саво

Иванов Андреј 
Иванчевић Никола 
Ивековић др Младен 
Ивић Стјепан

Јакшић Мато 
Јакшић Никола 
Јанковић Љубо 
Јанић Владо



Јармазовић ЈТајчо 
Јеленц Алеш 
Јеремић Boja 
Јовановић Блажо 
Јовановић Ђура 
Јовановић Иса 
Јовановић Радош 
Јовановић Спасоје 
Јовановић Станимир 
Јовићевић Павле 
Јовичић Стеван 
Јојкић Ђурица 
Јоксимовић Момир 
Јосиповић Србољуб 
Јоцић Живојин 
Јуранчич Јоже

Карабеговић Осман 
Карајовић др Дра- 

гомир 
Кардељ Едвард 
Карнер др Иво 
Кецмановић др 

Војислав 
Кидрич Борис 
Кимовец Франце 
Клаусбергер Петар 
Кнез Јурица 
Ковачевић Вељко 
Ковачевић Митар 
Ковачевић Урош 
Ковачић Иван 
Колишевски Лазар 
Комадина Петар 
Комненић Симо 
Корен Јаков 
Косановић Сава 
Косовац Младен 
Костић Велимир 
Кохаровић др Алек- 

сандар 
Коцбек Јоже 
Кочевар Франц

Крајгер Борис 
Крањец Мишко 
Крзнар Ђуро 
Криезиу Хасан 
Крстевски Киро 
Крстић Бошко 
Крстић Светозар 
Крстуловић Вицко 
Крце Павао 
Крџић Мирко 
Кузмановић др Славко 
Кузмановски Боге 
Кузминац Стеван 
Курт Хуснија 
Кутурец Тома 
Куфрин Милка 
Кухар Ловро

Лакатош Иштван 
Лакуш Филип 
Лалић Ђуро 
Лампрет Јоже 
Лековић Boja 
Лерик Иштван 
Лескошек Франц 
Леши Акиф Мустафа 
Лукић Костадин 
ЛУлић Грго

Љујић Велибор 
Љујић Bojo

Мајхен Владо 
Малески Владо 
Малишић Панто 
Манџић Пашага 
Маринко Миха 
Марковић Драгослав 
Марковић Милош 
Марковић Момчило 
Марковић Немања 
Маркотић Мато 
Марчинковић Јозо

Масарото Ђусто 
Мастиловић Новак 
Матић Радомир 
Мачек Иван—Матија 
Месић Јосип 
Међо Томо 
Мијатовић Цвијетин 
Мијушковић Радован 
Микуж др Метод 
Милојевић Милоје 
Милосављевић Љу- 

бинка 
Миљковић Мита 
Минић Милка 
Минић Милош 
Минчев Никола 
Михајловски Кирил 
Московљевић др Ми- 

лош
Мразовић Карло — 

Гашпар 
Мрковић Новица 
Мркоци Марко 
Мугош Душан 
Мујагић Хасан 
Мундрић Петар

Нађ Коста 
Каумовски Круме 
Нацева Mapa 
Кефат Фрањо 
Нешић Светомир 
Нешковић др Благоје 
Никодијевкћ Тихомир 
Николић Живојин 
Нимани Џавид 
Новакоз Душан 
Новаковић Груја 
Новосел др Шиме

Омановић Хамдија 
Опачић Станко 
Остовић Адам



Павловић Михаило 
Павловић Павле 
Пађен Бранко 
Пајковић Ђоко 
Пахић ЈТука 
Пашалић Едхем 
Пенезић Слободан 
Перковић Миле 
Перуничић Миле 
Петровић Душан 
Петровић Ратко 
Петровић Славољуб 
Петрушев Кнрил 
Пијаде Моша 
Плавшић Лазар 
Побрић Едхем'
Полич др Зоран 
Половић Марко 
Попов Жива 
Поповић Горољуб 
Поповић Јован 
Попозић Коча 
Поповић Љубомир 
Поповић Милентије 
Почуча Миле 
Првчић Стјепан 
Прибић Милан 
Прибићевкћ др Раде 
Приможич Јоже 
Пуцар Ђуро — Стари

Радмилозић др Јерко 
Радовановић Миливоје 
Радовановић Милија 
Радуловић Taca 
Рамљак др Анте

Ранковић Александар 
Рапаић Ћиро 
Рац Винце 
Рашовић Милош 
Регент Иван 
Релић Петар 
Реџић Енвер 
Рибар до Иван 
Рибич Иван 
Рибникар Владнслаз 
Рикановић Илија 
Ритиг др Светозар

Савић Брано 
Салаи Јожеф 
Салај Ђуро 
Самарџија Стево 
Светек Франце 
Секељ Јожеф 
Симеоновић Јанко 
Симеунчевић Гавро 
Симић Владимир 
Синаковић Хамдија 
Смајовић Василијз 
Сремец др Златан 
Стамболиск:! Асен 
Стамболић Петар 
Станковски Борис 
Стефановић Иван 
Стефановић Миливоје 
Стефановић Светислав 
Стојадиновић Михаило 
Стојановић Богољуб 
Суботин Иван 
Сутловић Рикард 
Сучић Мартин

Тодоровић Мијалко 
Тодоровић Симо 
Толо Нико 
Томашевић Добросав 
Томшич Вида 
Трајковић Александар 
Трифуновић Светислав 
Турковић Иван 
Туцман Јосип

Ћемерлић др Хамдија 
Ћурувија Тоде

Узуновски Цветко

Фајфар Тоне 
Ференчак Иван 
Ференчина Томо 
Филаковић Имро 
Филиповић Сулејман 
Фотев Богоја 
Фрнтић Елизабета

Хасанагић Хилмија 
Хаце Матевж 
Хаџи Мустафа Хасан 

Шукри 
Хаџић Бошко 
Хебранг Андрија 
Хољевац Већеслав 
Хотић Месуд 
Хоџа Мехмед 
Хоџа Фадил 
Хоџнћ Мујо 
Хрибар Јанез 
Хукић Мех.медалија



Хумо Авдо

Цветић Боса 
Цветнић Милија 
Цетинић Марин 
Црнобрња Богдан 
Црногорчевић Јово

Чакић Бошко 
Чалић Душан 
Чамо Едхем 
Чаушевић-Чауш Иван

Ченгић Ферид 
ЧеиЈњај Томо 
Чобански Спасоје 
Чолак Петар 
Чубриловић др Васо

Џојић Анто

Шакић Јован 
Шарац др Заим 
Шарац Спасоје

Шатев Павел 
Шаћири Исмет 
Шевић Александар 
Шегрт Владо 
Шестан Јосип 
Шиљеговић Бошко 
Шкаре Станко 
Шнудерл др Макс 
Шпиљак Мика 
Шпиљак Фрањо 
Шпрљан Гуште 
ШуТић Анте



ВЕЋЕ НАРОДА НАРОДНЕ СКУЛШТИНЕ ФНРЈ 

П Р Е Т С Е Д Н И Ш Т В О  В Е Ћ А  Н А Р О Д А  

Претседник 
Јосип Видмар

Потпретседници:
Божидар Масларић Косан Павловић

Секретари:
др Бранко Чубриловић Јоза МиливојеЕић Михаило Грбић

СТАЛНИ ОДБОРРЈ ВЕЋА НАРОДА

З А К О Н О Д А В Н И  О Д Б О Р

Божлдар Масларић, претседник 
Томо Чиковић, потпретседник 
Рато Дугоњић, секретар

Чланови:
Љиљана Чаловска 
Саво Оровић

Милан Поповић 
Добривоје Радосављевић 
Јосип Рус
др Синиша Станковић 
Тоне Хафнер 
Мустафа Хоџа 
др Јосип Хрнчевић 
Милош Царевић 
др Бранко Чубриловић

Панко Брашнаров 
Срећко Жумер
Драгољуб Илић
Јоза Миливојевић 
Љуба Момчиловић 
Богдан Орешчанин 
Нинко Петровић

Заменици:
Сретен Вукосављевић 
Косан Павловић 
Ладислав Амброжич

Радован Папић 
Антун Аугустинчић 
Михаило Грбић

Наум Наумовски



ОДБОР ЗА ПРИВРЕДНИ ПЛАН И ФИНАНСИЈЕ

др Обрен Благојевић, претседник 
Иван Гошњак, потпретседник 
Раде Хамовић, секретар

Чланови:

Анка Берус 
Хасан Бркић 
д р  Војин Царић 
Јосип Јерас 
Бено Котник 
Веселинка Малинска

Митра Митровић 
Александар Стојановић 
Али Шукриа 
Радомир Тодоровић 
Алекса Томић 
Иван Турковић

Крсто Филиповић 
Радован Поповић

Заменици:

Tone Долиншек 
Кирил Миљовски

Богде Јадрешин

ОДБОР ЗА ИНОСТРАНЕ ПОСЛОВЕ

Иван Гошњак, претседник 
Сретен Вукосављевић, потпретседник 
др Алеш Беблер, с е к р е т а р

Спасенија Бабовић 
Анка Берус 
Франце Бевк 
Радован Зоговић 
Нико Јуринчић 
Петар Комненић

Љубо Ба/бић 
Павле Илић

i—Ј
Члаиови:

др Димитар Несторов 
Богдан Орешчанин 
Крсто Попивода 
Хасан Ребац 
Алекса Томић 
Лндија Шентјурц

Заменици:
Наум Нумовски 
Пал Шоти

Али Шукриа



МАНДАТНО-ИМУНИТЕТСКИ ОДБОР

Алекса Томић, претседник 
Саво Оровић, потпретседник 
Јозан Јегдић, сркретар

Чланови:
%

Душан Ркман Анто Бабић
Тоне Шуштершич Никола Мартиновски

Заменици:
Драгутин Саили • Иваи Новак Живојин Ћурчић

А Д М И Н И С Т Р А Т И В Н И  ОДБОР

Милан Смиљанић, претседник 
Шефкет Маглајлић, потпретседник 
Крсто Попивода, секретар

Чланови:
Љуба Момчиловић Ладислав Амброжич
Фрањо Бсрић Гјорги Гаврилски

Заменици:
др Рудолф Обрачунч Икко Јуринчић

Муча Кериме

О Д Б О Р  З А  М О Л Б Е  И  Ж А Л Б Е

Марко Вујачић, претседник 
Пепица Кардел», потпретседник 
др Милорад Влајковић, секретар

Чланови:
Пал Шоти Sopa Николић
Мате Кршул Абдураим Мустафа

Заменици:
др Павел Луначек ' Љиљана Чаловска

Скендер Кудековић



НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ ВЕЋА НАРОДА

Абдураим Мустафа 
Агуши Куртеш 
Амброжич Ладислав 
Андрејев Бане 
Апостолски Михаило 
Аугустинчић Антун 
Ацева Вера

Бабић Анто 
Бабић Љубо 
Бабовић Спасенија 
Бајалски Ристо 
Бакић Митар 
Барбарић Божо 
Беблер др Алеш 
Бевк Франце 
Берус Анка 
Благојевић др Обрен 
Бојновић Ђурађ 
Борић Фрањо 
Братић др Душан 
Брашнаров Панко 
Бркмћ Хасан 
Бурсаћ Милан

Варга Иштван 
Васиљевић Душан 
Видмар Јосип 
Видмар Тоне 
Вицковић Михаило 
Влајковић др Милорад 
Врбовски Павел 
Вујасиновић Тодор 
Вујачић Марко 
Вукссављевић Сретен

Гаврилсни др Гјорги 
Гаиијашевић Бећир 
Гарчевић Гојко 
Гаш Аљуш 
Голубовић Маоинко

ГолубовИћ Радоња 
Гошњак Иван 
Грбић Михаило 
Грегорић др Павле

Димитријевић Спасоје 
Добрашиновић Милоје 
ДолиниЈек Тоне 
Дугоњић Рато

Ђаковић Спасоје 
Ђилас Милован 
Ђуричин Миливој

Еветовић др Матија

Жижић Живко 
Жумер Срећко 
Жупанчич Отон

Затрић Саит 
Зоговић Радован

Ивовић Душан 
Илић С. Драгољуб 
Илић Павле 
Имамовић Фадил

Јадрешин Богде 
Јаковљевић др Стеван 
Јегдић Јован 
Јерас Јосип 
Јуриичкђ Нико

Кавчич Стане 
Капетановић Хајро 
Кардељ Пепица 
Кериме Муча 
Кнезић Анка 
Комне^ић Петар 
Котник Бено

Коцбек Едвард 
Кризман др Хинко 
Крајачић Иван 
Кршул Мате 
Куленовић Скендер

Лауташ Трајан 
Лиси Сали 
Лубеј Франце 
Луначек др Павел

Маглајлић Шефкет 
Малинска Веселинка 
Манојловић Радмила 
Марковски Венко 
Мартиновски Никола 
Марушић др Драго 
Масларић Божидар 
Маснић Петар 
Миливојевић Јоза 
Миљовски Кирил 
Митровић Божо 
Митровић Митра 
Мићуновић Вељко 
Млакар Алојзиј 
Мојсов Лазар 
Момчиловић Љ уба 
Мугоша Андрија 
Мухтари Осман

Нађ Гаврило 
Назор Владимир 
Наумовски Наум 
Ненезић Радојица 
Несторов др Димитар 
Николић Зора 
Новак Иван 
Ношпал Тоде

Обрачуич др Рудолф 
Олах Шандор



Орешчанин Богдан 
Оровић Саво

Павић Нико 
Павловић Косан 
Папић Радован 
Пејновић Kava 
Перовић Пуниша 
Пстровић Мато 
Петровић Никола 
Петровић Нинко 
Плепелић Стјепан 
Пешев Никола Панчев 
Поглајен Франц 
Попивода Крсто 
Поповић Душан 
Поповић С. Милан 
Поповић др Милош 
Поповић Радован 
Продановић М. Јаша

Савић Кирило 
Саили Драгутин 
Салацан дон Анте 
Сејфула Кемал 
Смиљанић Милан 
С м о д л а к а  др Ј о с и л  
Спиров др Борис 
Станковић др Синиша 
Стојановић Александар 
Сулејмани Хивзи 
Сулејмановски Нафи 
Сучић Флоријан

Тадић Живота 
Темелковски Борко

о д  о р о в и h Р а д о м и р  
Томић Алекса 
Турковић Иван

Ћетковић Јован 
Ћишић ХусеинРадовић Вуко ,

Радосављевић ДобривојеЋурчић Живојин 
Ребац Хасан 
Реџа Зекерија
Ркман Душан Филиповић Крсго
Рус Ј о с и п  Фрол Фране

Хамовић Раде 
Хафнер Тоне 
Херљевић Фрањо 
Хоџа Мустафа 
Хоџић Џеко 
Хрнчевић др Јосип

Цајнкар др Станко 
Царевић Милош 
Царић др Војин 
Целески Лазар

Чаловска Лиљана 
Чиковић Томо 
Чолаковкћ Родољуб 
Чубриловић др Бранко

Џанкић Хасан

Шентјурц Лидија 
Шећерагмћ Мурад 
Шоти Пал 
Шукриа Али
Шуитершич Тоне



ПРЕЗИДИЈУМ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ ФНРЈ

Претседник 
др Иван Рибар

П отпретседници:
Моша Пијаде Јосип Рус Димитар Влахов
Филип Лакуш Ђуро Пуцар Марко Вујачић

Секретар 
Миле Перуничић

Чланови:

Јосип Броз Тито, Бане Андрејев, др Владимир Бакарић, Душан 
Бркић, Јосип Видмар, Милован Ђилас, др Саво Златић, Едвард 
Кардел», Сретен Жујовић, др Синиша Станковић, Влада Зечевић, 
др Стеван Јаковљевић, Блажо Јовановић, Нинко Петровић, Борис 
Кидрич, Сава Косановић, Лазар Колишевски, др Благоје Нешковић, 
Јаша Продановић, Александар Ранковић, Иван Регент, др Златан 
Сремец, Добросав Томашевић, Фране Фрол, Андрија Хебранг, 

Авдо Хумо, Родољуб Чолаковић, Владо Шегрт.



Врховни командант Југословенске армије 
Маршал Југославије  

Јосип Броз Тито



В Л А Д A

ФЕДЕРАТИВНЕ НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ ЈУГОСЛАВИЈЕ

Претседник Владе ФНРЈ , и Министар народне одбране 
Маршал Југославије  Јосип Броз Тито;

Потпретседник Владе ФНРЈ и Претседник Контролне 
комисије Едвард Кардељ;

Потпретседник Владе ФНРЈ Јаша Продановић;
Министар Савезне владе Милован Ђилас;
Министар Савезне владе  Кирило Савић;
Министар Савезне владе  Сава Косановић;
Мини$тар Савезне владе др Павле Грегорић;
Министар унутрашњих послова  Александар Ранковић;
Претседник Савезне планске комисије и Претседник При- 

вредног савета Борис Кидрич;
Министар иностраних послова Станоје Симић;
Министар саобраћаја Тодор Вујасиновић;
Министар поморства Вицко Крстуловић;
Министар пошта др Заим Шарац;
Министар спољне трговине инж. Милентије Поповић;
Министар електропривреде инж. Никола Петровић;
Министар финансија Сретен Жујовић;
Министар правосуђа Фране Фрол;
Министар тешке индустрије Франц Лескошек;
Министар лаке индустрије Андрија Хебранг;
Министар рударства Бане Андрејев;
Министар пољопривреде  Петар Стамболић;
Министар шумарства др  Васо Чубриловић;
Министар трговине и снабдевања др Јаков Блажевић;
Министар рада Љубчо Арсов;
Министар грађевина Влада Зечевић.

i t



ВРХОВНИ СУД ФНРЈ

Претседник 
Витомир Петровић

i

Чланови:

Милован Крџић, Петар Раичковић, Петар Пирузе, д р  Звонимир 
Шврљуга, Никола Станковић, Александар Тодоровић, д р  Маријан 

Деренчин и  д р  Иван Гргић.

Јавни тужилац ФНРЈ 

др Јоскп Хркчевић



C а  д  р  ж  a  j

ПРВА СЕДНИЦА САВЕЗНОГ ВЕЋА — 22 АПРИЛА 1948 

Пре дневног реда:
Страна

1 —• Саопштење Указа Президијума Народне скупштине 
ФНРЈ о сазивању Народне скупштине ФНРЈ у V редовно засе-
дање за 20 април 1948 године — — — — — — — — 3

2 — Саопштеше Указа Президијума Народне скупштине 
ФНРЈ о одлагању V редовног заседања Народне скупштине
ФНРЈ за 22 април 1948 године — — — — — — — — 4

3 — Саопштење о смрти народног посланика Стјепана
Новосела — — — — — — — — — — — — — 4

4 — Саопштење о допунским изборима за Савезно веће
Народне скупштине ФНРЈ одржаним 30 новембра 1947 године 5

Г о в о р н и ц и :  претседник Владимир Симић — — — — 5
Иван Регент — — — — — — — — 7
Дина Златић — — — — — — — — 8
Ђусто Масарото — — — — — — — 10

5 — Саопштење о поднетим законским предлозима — 12
6 — Отсуства народних посланика — — — — — 13
7 — Молбе и жалбе — — — — — — — — — 13
8 — Усвајање извештаја Мандатно-имунитетског одбора

о доласку за народног посланика Ивана Турковића на место
умрлог Стјепана Новосела — — — — — — — — — 13—14

9 — Усвајање извештаја Мандатно-имунитетског одбора
о допунским изборима за Савезно веће Народне скупштине
ФНРЈ одржаним 30 новембра 1947 године — — — — — 14—17

10 — Полагање заклетве новоизабраних народних посла- 
ника — — — — — — — — — — — — — — 17

Дневни ред:
1 — Утврђивање дневног реда — — — — — — 17
2 — Потврда Указа Президијума Народне скупштине 

ФНРЈ о привременом финансирању државних потреба ФНРЈ
и потреба народних република за месец април 1948 године — 17—18

Саопштење акта Президијума Народне скупштине ФНРЈ
о сазивању заједничке седнице Савезног већа и Већа народа
за 23 април 1948 године — — — — — — — — — 18—19



3 — Претрес Предлога општедржавног буџета за 1948 
годину — — — — — — — — — — — — — 19

Говорници: известилац Душан Чалић — — — — — 19
Утврђивање дневног реда за наредну седницу — — 19—20

ПРВА СЕДНИЦА ВЕЋА НАРОДА — 22 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Саопштење Указа Президијума Народне скупштине 

ФНРЈ о сазивању Народне скупштине ФНРЈ у V редовно засе-
дање за„ 20 април 1948 године — —; -— — — — — — 21

2 — Саопштење Указа Прбзидијума Народне скупштиНе 
ФНРЈ о одлагању V редовног заседања Народне скупштине
ФНРЈ за 22 април 1948 године — — — — — —  —  — 22

3 — Саопштење о поднетим законским предлозима — 22—23
4 — Отсуства народних посланика — — — — — 23
5 — Молбе и жалбе — — — — — — — — — 23

Дневни ред:
1 — Утврђивање дневног реда — — — — — — 23
2 — Потврда Указа Президијума Народне скупштине 

ФНРЈ о привременом финансирању државних потреба ФНРЈ
и потреба народних,република.за месец април 1948 године — 24

3 — Претрес Предлога општедржавног буџета за 1948
годину — — — — —̂ — — — — — — — — 25

Говорници: известилац др Обрен Благојевић — — — 25
Саопштење акта Президијума Народне скупштине ФНРЈ

о сазивању заједничке седнице Савезног већа и Већа народа 
за 23 април 1948 године — — — — — — — — — 25—26

Утврђивање дневног реда за наредну седницу — — 26

ДРУГА СЕДНИЦА САВЕЗНОГ ВЕЋА — 23 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника прве редовне седнице 27
2 — Отсуства народних посланика — — — — — 27—28

Дневни ред:
1 — Претрес и усвајање Предлога за допуну Послов- 

ника Народне скупштине ФНРЈ за заједничке седнице Савезног 
већа и Већа народа — — — — — — — — — — 28—30

Говорници: известилац Моша Пијаде — — — — — 28, 29
Саопштеше да ће се избор четири комисије за утврђи- 

вање аутеничности законских текстова извршити на зајеД- 
ничкој седници — — — — — — — — — — — — 30



Страна
1 — Читање и усвајање записника прве редовне седнице 31
2 — Отсуства народних посланика — — •— — — 31

Дневни ред:
1 — Претрес и усвајање Предлога за д о ц у н у  Послов- 

ника Народне скупштине ФНРЈ за заједничке седнице Савезног 
већа и Beha народа — — — — — — — — — — 32—33

Говорници: известилац Милош Царевић — — — — 32

ПРВА ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА — 23 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Саопштење акта Министра финансија ФНРЈ Сретена

Жујовића — — — — — — — — -r-. — — —  — 35
2 — Допуна дневног реда — — .— . — — — — 36

• v ‘U '
Дневни ред:

1 — Избор четири комисије за утврђивање аутентичних
текстова закона — — — — — — — •— r— — — 36

Говорници: Миле Перуничић — — — — — — — 36
2 — Претрес Предлога општедржавног буџета за 1948

годину — — — — — — — — ' — — — — — 36—109
Говорници: др Обрен Благојевић — — — — — — 37

Претседник Савезне планске комисије Борис
Кидрич — — — .— — — — — 72

Министар трговине и снабдевања Јаков Бла-
жевић — — — гг-- — — — — 90

ДРУГА ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА — 24 АПРИЛА 1948 

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника прве заједничке

седнице — — — — — — — — — — — — — 111

Дневни ред: •
1 — Наставак претреса Предлога општедржавног буџета 

за 1948 годину — — — — — — — — — — —- — *' 111—229
Говорници: Министар спољне трговине инж. Милентије

Поповић — — — — — — — — 111
генерал-пуковник Иван Гошњак — — — 119
Министар пољопривреде Петар Стамболић ■ 122
Министар рада ЈБубчо Арсов — — — — 139



Министар Владе ФНРЈ др Павле Грегорић 150
Министар Владе ФНРЈ Милован Ђилас — 157
Потпретседник Владе ФНРЈ Едвард Кардељ 166
Миха Маринко — — — — — — — 207
др Благоје Нршковић — — . — — — — 217
Гојко Гарчевић — — — — — — — 226

ТРЕЋА ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА — 25 АПРИЛА 1948 

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника друге заједничке 

ееднице — — — — — — — — — — — — — 231

Дневни ред:
1 — Наставак претреса Предлога општедржавног буџета 

за 1948 годину — — — — — — — — — — — —
Говорници: Анка Берус — — — — — — — —

Хасан Бркић — — — — — — — —
Никола Минчев — — — — — — —
Иван Регент — — — — — — — —
Добросав Томашевић — — — — — —
Марко Белинић — — — — — — —
Гјорги Василев — — — — — — —
Косан Павловић — — — — — — —
др Александар Жижа — — — — — —
Томо Чиковић — — — — — — —
Министар трговине и снабдевања Јаков

Блажевић — — — — — — — —
Аљуш Гаш — — — — — — — —
др Васо Бутозан — — — — — — —
Живко Жижић — — — — — — —
Лазар Мојсов — — — — — — .—
Милош Царевић — — — — — — —
Алојзиј Млакар — — — — — — —
Симо Комненић — — — — — — —
Мишко Крањец — — — — — — —
Пал Шоти — — — — — — — —
Бећир Галијашевић — — — — — —
Радомир Матић — — — — — — —

ЧЕТВРТА ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА — 26 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника треће заједничке

седнице — — — — — — — —• — — — — — 329

Дневни ред:
1 — Наставак претреса Предлога општедржавног буџета 

за 1948 годину — — — — — — — — — — — — 329—372

231—328
231
238
247
255
256 
260 
264 
266 
269 
278

285
287
289
294
297
300
308
312
316
322
324
326



Говорници: Чедомир Ђурђевић — — — — — — 329
Миле Почуча — — — — — — — — 337
др Гјорги Гаврилски — — — — — — 341
Џавид Нимани — — — — — — — 346
Сретен Вукосављевић — — — — — 349
Енвер Реџић — — — — — — — — 353
Бошко Крстић — — — — — — — 360
Милоје Антић — — — —  — — — 362
Саво Оровић — — — — — — — — 365
Љуба Момчиловић — — — — — — 366
Богдан Црнобрња — — — — — — 370

Саопштење народним посланицима да не напуштају Бео- 
град без дозволе — — — — — — — — — — — 372

ТРЕЋА СЕДНИЦА САВЕЗНОГ ВЕЋА — 26 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника друге редовне

седнице — — — — 373
2 — Саопштење да je Влада ФНРЈ поднела на потврду 

уредбе донете у времену од 27 новембра 1947 до 24 априла
1948 године _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  373—374

3 — Отсуства народних посланика — — — — — 374—375

Дневни ред:
1 — Гласање и коначно усвајање Предлога општедржав-

ног буџета за 1948 годину — — — — — — — — — 375—376
Говорници: известилац Душан Чалић — — — — — 375
2 — Претрес и усвајање Предлога закона о опште-

државном завршном рачуну за 1946 годину — — — — — 376—377
Говорници: известилац Душан Чалић — — — — — 376
Измена дневног реда — — — — — — — — — 377
3 — Претрес и усвајање Предлога пословника Савезног

већа Народне скупштине ФНРЈ — — — — — — — — 377—379
Говорници: известилац Моша Пијаде — — — — — 377, 379
Усвајање дефинитивних текстова законских предлога — 379
4 — Претрес и усвајање Предлога општег закона о спре-

чавању и сузбијању заразних болести — — — — — — 379—389
Говорници: известилац Јоже Лампрет — — — — — 380, 389

Министар Владе ФНРЈ др Павле Грегорић 382, 389 
Новак Мастиловић — — — — — — 386
др Макс Шнудерл — — — — — — 388

5 — Претрес и усвајање Предлога основног закона о
санитарној инсцекцији — — — — — — — — — — 389—391

Говорници: известилац Михаило Ђуровић — — — 389
Министар Владе ФНРЈ др Павле Грегорић — 390



Страна
1 — Читање и усвајање записника друге редовне

седнице — — — — — — — — — -г- — — 393
2 — Саопштење да je Влада ФНРЈ поднела на потврду 

уредбе донете у времену од 27 новембра 1947 до 24 априла
1948 године — — — — — — — -т^-гт- .-г- — — 393

3 '— Отсуства народних посланика — — ...»—  — — 394
4 — Утврђивање дневног реда — — — —. — — 394—395

< • , • i  i  - . t . r . _ . .

Дневни ред:
1 — Гласање и коначно усвајање Предлога опште-

државног буџета , за 1948 годину — — — — — . — — 395
Говорници: известилац др Обрен Благојевић — — — 395
2 — Претрес и усвајање Предлога закона q опште-

државном завршном рачуну за 1946 годину — — — — 396
Говорници: известилац др Војин Царић — — — — 396
3 — Претрес и усвајање Предлога пословника Већа

народа Народне скупштине ФНРЈ — — — — — — — 396—399
Говорници: известилац Нинко Петровић — — — — 396, 398
4 — Претрес и усвајање Предлога општег закона о спре-

чавању и сузбијању заразних болести — — — — — — 399
Говорници: известилац Рато Дугоњић — — — — 399
5 — Претрес и усвајање Предлога основног закона о

санитарној инспекцији — — — — — — — — — — 399-—404
Говорници: известилац др Бранко. Чубриловић. — — 399

Министар Владе ФНРЈ др Павле Грегорић 401
Усвајање дефинитивних текстова законских предлога — 404

ЧЕТВРТА СЕДНИЦА САВЕЗНОГ ВЕЋА — 27 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника треће редовне

седнице — — — — — — — — — — — — — 405
2 — Усвајање дефинитивних текстова 'законских пре-

длога — — — — ' — — — — 405
3 — Саопштење да je ЈБубчо Арсов поднео оставку на

положај секретара Савезног веђа — — л—. — — — 405
I *■« .. • - . . .

Дневни ред:
1 — Претрес и усвајање Предлогк основног закона о 

приватним трговачким радњама — — — — — 405—411
Говорници: известилац Риста Антуновић — — 405

Министар трговине и снабдеван>а Јаков
Блажевић ■*— — — — — —' '  — — 407

др Јаков Гргурић — — — — — — 409



2 — Претрес и усвајање Прсдлога закона о шумској ■ '
народној милицији — — — — — — — —  — — — 411__ 415

Говорници: известилац Сулејман Филиповић — — — 411
Bojo Љујић — — — — — — — — 412

3 — Претрес и усвајање Предлога закона о војним •
дисциплинским судовима — — —. — — — — — — 415—416

Говорници: известилац Радован Мијушковић — — — 415
4 — Претрес и ■ усвајање Предлога закона о изменама 

и допунама Закона о војној обавези држављана ФНРЈ од
1 априла 1946 измењеног и допуњеног законом од 12 децембра
1946 и 2 децембра .1947 године — — —̂ — — —  - — —  416—418

Говорници: известилац Радован Мијушковић — — ’ —■ 417
5 — Претрес и усвајање Предлога закона о изменама w  

допунама Закона о демобилизацији старијих годишта обве-
зника и жена у Југословенској армији — —. — — — — 418

Говорници: известилац Радован Мијушковић — — — 418
Усвајање дефинитивних текстова законских предлога — • 419
6 — Претрес и усвајање Предлога закона о ликвида-

цији италијанске имовине на територији Федеративне Народне 
Републике Југославије по Уговору о миру са Италијом — 1— 419—420

Говорници: заменик известиоца др Макс Шнудерл — 419
Измена дневног реда — — — — ■ — — — — 420
7 — Претрес и усвајање Предлога закона о допуни

Основног закона о браку — — — — — — — — — 420—421
Говорници: известилац др Макс Шнудерл —̂ — — 420
8 — Претрес и усвајање Преддога закона о измени

Закона о уређењу народних судова — — — — — — — 421—423
Говорници: известилац Милош Минић — — — — 422
9 — Претрес и усвајање Предлога закона о изменама

и допунама Закона о државним службеницима — — — — 423—426
Говорници: заменик известиоца др Макс Шнудерл — 423, 424

Министар правосуђа Фране Фрол — — — 424, 425
Моша Пијаде — — — — — — — 424

Допуна дневног реда — — — ------ — — — — 426—427

ЧЕТВРТА СЕДНИЦА ВЕЋА НАРОДА — 27 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда: ,
1 — Читање и усвајање записника треће редовне 

седнице — — — — — — — — — — — ^ 429

Дневни ред:
1 — Претрес и усвајање Предлога основНог закона о 

приватним трговачким радњама — — — — — — — 429—433



Говорници: известилац Јоза Миливојевић — — — — 429
Нико Јуринчић — — — — — — — 431

2 — Претрес и усвајање Предлога закона о шумској
народној милицији — — — — — — — — — — — 433—440

Г о в о р н и ц и :  известилац Милош Царевић — — — — 433
3 — Претрес и усвајање Предлога закона о војним

дисциплинским судовима — — — — — — — — — 440—441
Г о в о р н и ц и :  заменик известиоца др Бранко Чубриловић 441
4 — Претрес и усвајање Предлога закона о изменама 

и допунама Закона о војној обавези држављана ФНРЈ од
1 априла 1946 измењеног и допуњеног законом од 12 децембра
1946 и 2 децембра 1947 године — — — — — — — — 441

Г о в о р н и ц и :  известилац Томо Чиковић — — — — — 441
5 — Претрес и усвајање Предлога закона о изменама 

и допунама Закона о демобилизацији старијих годишта обве-
зника и жена у Југословенској армији — — — — — — 442

Г о в о р н и ц и :  известилац Панко Брашнаров — — — — 442
Усвајање дефинитивних текстова законских предлога — 442, 443
Допуна дневног реда — — — — — — — — 443
6 — Претрес и усвајање Предлога закона о изменама

и допунама Закона о државним службеницима — — — — 443—448
Г о в о р н и ц и :  известилац др Бранко Чубриловић — — 443, 447

Министар правосуђа Фране Фрол — — 443
7 — Претрес и усвајање Предлога закона о ликвидацији

италијанске имовине на територији Федеративне Народне
Републике Југославије по Уговору о миру са Италијом — — 448—449

Г о в о р н и ц и :  известилац Срећко Жумер — — — — 448
8 — Претрес и усвајање Предлога закона о допунм

Основног закона о браку — — — — — — — — — 449—450
Г о в о р н и ц и :  известилац Мустафа Хоџа— — — — — 449
9 — Претрес и усвајање Предлога закона о измени

Закона о уређењу народних судова — — — — — -— 450—451
Г о в о р н и ц и :  известилац Драгољуб Илић — — — — 450

Министар правосуђа Фране Фрол — — — 450
Саопштење акта Президијума Народне скупштине ФНРЈ

о сазивању заједничке седнице Савезног већа и Већа народа 
за 28 април 1948 године — — — — — — — — — 451—452

ПЕТА СЕДНИЦА САВЕЗНОГ ВЕЋА — 28 АПРИЛА 1948 

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника четврте редовне

седнице — — — — — — — — — — — — — 453
2 — Усвајање дефинитивних текстова законских пре-

длога — — — — — — — — — — — ■— — — 453



3 — Саопштење о траженој хитности и њено усвајање
за Предлог закона о изменама и допунама Закона о национа- 
лизацији приватних привредних предузећа — — — — — 454

4 — Саопштење акта Президијума Народне скупштине 
ФНРЈ о сазивању заједничке седнице Савезног већа и Већа
народа за 28 април 1948 — — — — — — — — — 4 5 4 ^ .4 5 5

Дневни ред:
1 — Претрес и усвајање Предлога закона о изменама

и допунама Закона о национализацији приватних привредних 
предузећа — — — — — — — — — — — — — 455—460

Говорници: известилац Моша Пијаде — — — — — 455
Претседник Савезне планске комисије Борис

Кидрич — — — — — — — — 456
2 — Потврда уредаба Владе ФНРЈ — — — — — 460
Усвајање дефинитивних текстова законских предлога — - 460
3 — Избор секретара Савезног већа — — — — — 461
Г о в о р н и ц и :  Љубинка Милосављевић — — — — — 461
4 — Избор Одбора за иностране послове — — — — 461
Г о в о р н и ц и :  Риста Антуновић — — — — — — — 461
5 — Попуна упражњених места у одборима Савезног

већа — — — — — — — — — — — — — — 461—462
Г о в о р н и ц и :  Милош Минић — — — — — — — 462

ПЕТА СЕДНИЦА ВЕЋА НАРОДА — 28 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника четврте редовне

седнице — — —- — — — — — — — — — — 463
2 — Саопштење о траженој хитности и њено усвајање

за Предлог закона о изменама и допунама Закона о национа- 
лизацији приватних привредних предузећа — — — — — 463

Дневни ред:
/ •

1 — Усвајање предлога Министра правосуђа Франа
Фрола поводом несагласности текстова Предлога закона о 
изменама и допунама Закона о државним службеницима — 464—465

Г о в о р н и ц и :  Министар правосуђа Фране Фрол — — — 464
Усвајање дефинитивних текстова законских предлога — 465
2 — Потврда уредаба Владе ФНРЈ — — — — — 465—̂ 466

\

Г о в о р н и ц и :  секретар др Бранко Чубриловић — — — 465
3 — Избор Одбора за иностране послове — — — — 466
Г о в о р н и ц и :  др Милорад Влајковић — — — — — 466
4 — Попуна упражњених места у Законодавном одбору 466



Говорници: др Милорад Влајковић — — — — 466
Љуба Момчиловић — — ’— — ' 466

5 — Претрес и усвајање ПредЛога закона о измбнама 
и допунама Закона о национализац^ји приватних привредних 
предузећа — — — — — 467

Говорници: известилац Нинко Петровић — — — -—, 467
Претседник Савезне планске комисије Борис

Кидрич — •«— — 467
Милош Царевић — — — — — — — 467

Дефинитивно усвајање текста Предлога закона о изме- 
нама и допунама Закона о национализацији приватних при- 
вредних предузећа — — — — — — — — — — 467—468

ПЕТА ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА — 28 АПРИЛА 1948

Пре дневног реда:
1 — Читање и усвајање записника четврте ззједнџчке. . 

седнице — — — — — —- — — — — — , — — 469

Дневни ред: •
1 — Потврда Одлуке Президијума Народне скупштине

ФНРЈ о укидању Државне комисије за утврђивање злочина 
окупатора и њихових помагача — — — ' — — — ■■ —̂  469—471

Говорници: Секретар Президијума Миле Перуничић — 470
2 — Потврда Одлуке Президијума Народне ркупштине 

ФНРЈ о укидању Комисије за аграрну реформу и колонизацију
при Владм ФНРЈ — — — — — — — — — — — 471—472

Г  *> . ;  : • • f ' . Jr J ■ i

Говорници: Секретар Президијума Миле Перуничић — 471
3 — Избор три нова члана Президијума Народне скуп-

штине ФНРЈ — — — — — — — — —• — — . — 472
Говорници: Звонко Бркић — — — — —  — —  472
4 — Избор судије Врховног суда ФНРЈ — — — — 472—473
Говорници: Богољуб Стојановић — — — — — . — 473
Саопштење' о закључењу Петог редовног заседања — 473



СПИСАК ПРИЛОГА
: , Страна

Предлог закона о општедржавном буџету за 1948 годину 477
Извештај Одбора за привредни план и финансије Савезног
већа — ------------ -------------------------:--------------------------------------559

Извештај Одбора за привредни план и финансије Већа на- 
р о д а -------------------------------------------------------- ----------------------- 560
Предлог закона о општедржавном завршном рачуну за
1946 годину — — — ------------------------------------------------561
Извештај Министра финансија ФНРЈ о извршењу опште-
државног буџета за 1946 годину —' — ------------------- — 563
Извештај Одбора за'привредни план и финансије Савезног
в е ћ а --------------------------------------------' ---------------------------------- 567
Извештај Одбора за привредни план и финансије Beha на- 
рода — — — — -------  ------   —  -----   — ------ --------- ‘ — 568
Предлог за допуну Пословника Народне скупштине ФНРЈ за
заједничке седнице Савезног већа и Већа народа ----------569
Образложење —- — — — — --------------------------------------- 570
Извештај Законодавног одбора Савезног већа — •------------571
Извештај Законодавног одбора Већа н арод а------------_  _  573

Предлог општег закона о спречавању и сузбијању заразних
болести — — — •-------- -------------- —----------------------- — 575
Образложење .— — — — -------------------------------- —; ------- 583
Извештај Законодавног одбора Савезног већа-------------------- 587
Извештај Законодавног одбора Већа н ар о д а---------------------589
Предлог основног закона о санитарној инспекцији ------------ 593
Образложење — — — — — --------------------------------------- 601
Извештај Законодавног одбора Савезног в е ћ а ------------ .------- 604
Извештај Законодавног одбора Већа народа —------------------- 606
Предлог основног закона о приватним трговачким радњама ' 609
Образложење — г— — — —----- ,— - — т------ — — -------- 614
Извештај Законодавног одбора Савезиог већа — .-r.,-— 616
Извештај Законодавног одбора Већа н ар о д а--------r- — ----- ------------ 618
Предлог закона о шумској народној милицији — — — — 621
Образложење — ---- — — — - — ------------------— 622
Извештај Законодавног одбора Савезног в е ћ а ---------------- 624



Извештај Законодавног одбора Већа н ар о д а---------------------625
8 — Предлог закона о војним дисциплинским судовима------------627

Образложењ е------------------------------------------------------------------ 634
Извештај Законодавног одбора Савезног већа — ------------636
Извештај Законодавног одбора Већа н арод а-----------------638

9 — Предлог закона о изменама и допунама Закона о војној
обавези држављана ФНРЈ од 1 априла 1946 измењеног и 
допун>еног законом од 12 децембра 1946 и 2 децембра
1947 године — — — -----------------------------------------------------641
Образложење — — — -------------------------------- -----------------642
Извештај Законодавног одбора Савезног в е ћ а --------------- 643
Извештај Законодавног одбора Beha народа — ----------- 644

10 — Предлог закона о измени и допуни Закона о демобилиза-
цији старијих годишта обвезника и жена у Југословенској
ар м и ји ---------------------------------------------------- ----------------------- 647
Образложење — — — — --------------------------------------------647
Извештај Законодавног одбора Савезног в е ћ а --------------- 648
Извештај Законодавног одбора Већа н а р о д а ---------------- 649

11 — Предлог закона о ликвидацији италијанске имовине на те-
риторији Федеративне Народне Републике Југославије по
Уговору о миру са Италијом------------------------------------------- 651
Образложење — — — ------------------------------------------------ 652
Извештај Законодавног одбора Савезног в е ћ а --------------- 653
Извештај Законодавног одбора Већа н а р о д а ---------------- 654

12 — Предлог закона о изменама и допунама Закона о државним
службеницима------------------------------------------------------------------657
Образложење --------------------------------------- ------ ----- -------------- 676
Извештај Законодавног одбора Савезног већа --------------- 681
Извештај Законодавног одбора Већа н ар о д а---------------------685

13 — Предлог закона о допуни Основног закона о б р а к у -------691
Образложење — — — — ------------------------------------------- 692
Извештај Законодавног одбора Савезног в е ћ а --------------- 693
Извештај Законодавног одбора Већа н а р о д а ---------------- 694

14 — Предлог закона о измени Закона о уређењу народних
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